LUIS GERMAN BURME:

MIEMRRD CORRESPONDIEY

DE LA JUNTA DE ESTUDIOS HISTORICOS  DE  MENDONZA










 OBRAS DEL AUTOR

i

I “Religiones al desnudo’. i o
' 7 Buenos Aires, 193_4.

-

< Jl> *'Historia Americana’ Tomo [¢ (Des‘cubrimiento y -conquista).
Buenos Aires, 1939.

[Ile *“La Magia en la Historia Legendéria de los_ pueblos anﬁgubs". :
' Buenos Aires, 1940.

IVe  “Ante el Tribunal de -'la Conciencia”". g : B
' ' . Buenos Aires, 1940.

Ve  “Alonso Cantero y el primer meson del Rio de la Plata™.
' : Buenos A_ires, 1940.

» VI°  “El imperio Incaico y los conquistadores del siglo XVI*'". )
: x : ' : Buenos Aires, 1940.

VII*  “La influencia de la cultura arabe en la psicologia espafiola’’.

Buenos Aires, 1940.

VIl “Lope de Aguirre y la Jornada de los Marafiones’, :
3 ' : Buenos Aires, 1941.



LUIS GERMAN BURMESTER

- MIEMBRO CORRESPONDIENTE '
DE IJ JUNTA DE ESTUDIOS HISTORICOS DE MENDOZA

IRRE

ARANONES

LIBRERIA “MENENDEZ"
Casa Editorial fundada en 1900

Teléfono 37 Riv, 3356
B. DE IRIGOYEN, 186
Buenos Alres

1941







EX~LIBRIS

LUI8 GERMAN BURMESTER

CONQUIRERE!!







3 __-Rey Artnm, :_-_y :
-donde vemos. ac-“_




LUIS GERMAN BURMESTER

poles que se baten con las cafias por un poco de tierra y luchan entre si por:
un poco de cielo. Cuando penetrais dentro a fuerza:de machete, lo que veis
es la locura, no tiene nombre... esto hace béveda, eso penacho, aquello
ojiva, alli gotico flamigero, aqui estrdgalo, florones, volutas, ondas, arabes-
cos... Hay helechos que se apretan en haces espesos, se dirian ldminas de
bronce claro, hay lianas por todas partes, corriendo, multiplicando sus espi-
rales, haciendo cabriolas, bailando el “cake-walk’ divirtiendo a los viejos
patriarcas de la sclva que les dan en cambio un poco de savia... No soy
naturalista ni deseo serlo, ante esta orgia de monocotiledoneas y dicotiledo-
neas. Es demasiado dificil. Sin embargo se podria ensayar el intento de co-
menzar a bosquejar el principio de un esbozo de clasificacién. .. Mezclad,
arrojad en montén revuelto, subid a cien pies la ctipula de este caos de ver-
dura, haced huir ramas en todos sentidos, dejad caer de ellas.como estalac-
titas vivientes la red de palmas y lianas y tendréis la selva virgen de Belén
a Iquitos” (1).

“Todo este mundo, todo este universo vegetal tiene una vida que pare-
ce humana, y en €l, uno se siente alternativamente atraido y rechazado co-
mo por terror supersticioso... estd uno preso del panteismo méas agudo y
més loco... la admiracién se hace intensamente religiosa... cada planta
parece un altar, cada retorcida liana un misterio y cada susurro de las hojas,
un leve encantamiento. ..

...Se entra en una galeria de verdura, magnifico templo verde, como

hemos imaginado alguna vez en algin cuento de hadas... mil estremeci-
mientos, mil susurros... mil ondulaciones en derredor. .. la percepcién se-
gura de un nimero infinito de existencias invisibles. _
: iQué silencio! Un grito, no, mejor, un alarido, no, mejor todavia, una
gigantesca expresion de dolor imposible de describirse: es un arbol caido de
golpe, lejano, el vivo dolor de un coloso que implora como si no quisiera
morir. Y todos los ecos del bosque han respondido conmov1dos, reverentes,
casi por piedad mezclada con terror. ..

iY cuanto oro difuso!! En haces, en espirales, en rayos oblicuos, direc-
tos, sinuosos, aqui, all4, en todas partes... es el sol que lanza sus vividas
gemas para aclarar el misterio. .. Después, de nuevo la verde noche, ‘‘die
griime Nacht” de los alemanes en un aparecer y desaparecer que evoca a la
imaginacién una divina locura. ..’ (2).

Los actores: Un rey: Felipe II°; un gobernador: Pedro de Orsitia en
busca de una quimera que deseaba fuera realidad, y un rebelde: Lope de
Aguirre, en busca de una realidad, que fué una quimera. En torno a ellos,

(1) Donnet Gaston: ‘‘De I'’Amazone au Pacifique par la Pampa et les Andes’’.—
Paris, 1906,

(2) Ferruggxa Gemma: “Nostra signora del Mar Dolce”. — Mllano, 1901.

Estos dos pasajes son también transcriptos por D. Emiliano Jos, en pagina 35 de su
“Expedicién de Ursta al Dorado, la Rebelién de Lope de Aguirre y el itinerario de los
«Marafiones»"". — Huesca, 1927.
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*

una multitud de comparsas que en ciertos momentos encarnan papeles de
primeras figuras.

_ La representacién: Un drama, que por el hecho mismo de su desarrollo
préximo al Amazonas, tiene un algo de tema mitolégico en alguno de sus
actores: Dofia Inés, encarnando a Tomiris, pero una Tomiris moderna que
no mata a Ciro, pero que es causa de varias muertes, y Dona Elvira, que en-
carnando una nueva Pentesilea, no socorre a los troyanos, pero salva mas
‘de una vida. Es en concreto, un drama, que ocurre en ignotas regiones de
Indias y cuyo saldo son montafias de cadaveres sacrificados en aras de un
_ideal, que para ese momento fué un' crimen, y que sin embargo, siglos mas
tarde, con otros actores, pero hecho realidad, fué entonces una epopeya...

Recortada del escenario virgen de las selvas amazénicas, es nuestro pro-
pésito estudiar en este trabajo la figura del “primer martir de la independen-
cia americana’’ al decir de Don Segundo de Ispizua o del asesino y loco
jaguaresco” con que Don Emilio Jos califica a aquel hombre ““de pequefo
porte y escasa traza'’ que en vida fuera LOPE DE AGUIRRE, que se llama-
ra a si mismo, primero, raidor; luego, Peregrino, y finalmente: Ira de Dios,
Principe de la libertad.

Lope de Aguirre, hijo de fieles vasallos en tierras vascongadas y re-
belde hasta la muerte, creemos que es el personaje sobre el cual han estado
méas concordes la totalidad de historiadores que de él se han ocupado ya sea
extensa o brevemente, en presentarlo como lo peor gue pueda concebirse,
cruel, sanguinario, brutal, vituperable y hasta cuya memoria debe ser mal-
dita. .. Sin embargo, esa uniformidad de conjunto para su presentacién vié-
se de pronto interrumpida y casi después de cuatro siglos de su muerte por
un historiador, que sospechando una falsedad primitiva, traté de reivindicar
los hechos y la memoria de Lope de Aguirre, .y si bien deja algunas lagunas
inexplicables, creemos que ha conseguido, aunque sea en parte, el propé-
sito que lo guiaba.

Don Segundo de Ispizua, persigue el fin enunciado, cuando en 1918 da
a publicidad el volumen V de su ""Historia de América’, que titula: "Los
vascos en América. — Lope de Aguirre’’, sobre quien hasta ese momento no
existia una obra seria y de aliento que lo estudiara particularmente y en la
forma detallista de Ispizua, que por eso desencadena sobre si y nueve afios
mas tarde la dura critica de don Emiliano Jos con la publicacién de su “Ex-
pedicién de Ursta al Dorado...”, donde procura demostrar que Aguirre se
trata de un ser desequilibrado y sanguinario que sélo merece el oprobio que
por siglos viene sufriendo, y cuando maés, su anulacién como anormal.

Puestos entonces en un terreno equidistante entre don Segundo de Is-
pizua y don Emiliano Jos, y no pesando en nosotros las trabas de connacio-
nalidad del primero, ni los prejuicios espafioles ancestrales del segundo, ve-
remos cual de los dos autores estd en lo cierto, si Ispizua, que encarna la. re-
‘accién o Jos que personifica la rutina tradicionalista.
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LUIS GERMAN BURMESTER

Claro estd que para formarnos un concepto preciso e imparcial de to-

dos estos acontecimientos, es menester iniciar su estudio sin prejuicios de

ninguna naturaleza y sobre todo, prescindiendo de lo que hasta hoy se ha
publicado sobre Lope de Aguirre y su actuacién en Indias. Sélo asi es posi-~

ble analizar fria y desapasionadamente las Relaciones de los antiguos cro-

nistas, ya que los autores posteriores, basdndose en ellas e interpretando los
acontecimientos poco menos que al pie de la letra, han producido sus tra-
bajos, dejando guiar su pluma por la mano de quienes escribieron aquellas
primitivas Relaciones y por asi decirlo, permitiendo que al levantarse de sus
tumbas, redactaran el historial de estos hechos, de acuerdo a su punto de
vista . :

De otra manera no es posible producir algo, que sin alejarse de las Re-
laciones, se ajuste a la verdad efectiva, desde que para ello existe como las~

tre conmderabfe, toda la produccxon postenor.

Es entonces necesario retroceder en el tiempo y en el espacip, para si-
tuarnos en aquellos lejanos dias en que la accién de Lope de Aguirre se des-
. arrollé, y siguiendo paso a paso su gestacién y término, poder emitir un jui-
cio de acuerdo a lo que los propios acontecimientos nos sugieran, ya que si
bien es cierto que no podemos trabajar con autores de primera mano, pode-
mos, eso si, interpretar tales hechos sin las perniciosas influencias de aquellos
que se guiaron por las —en su gran mayoria— tendenciosas apreciaciones
de quienes podian estar directamente interesados en destacar y atn en au-
mentar lo que pudo haber de vituperable —si lo hubo— en la Jornada de
los Maranones y la sublevacién de Lope de Aguirre.

No negaremos que la primera impresién que causa Lope de Aguirre atn
iniciando su estudio por el trabajo de Ispizua, es repulsiva, y esa impresién
se hace méas pronunciada, hasta convertirse en franca repugnancia, si ese es-
tudio se efectia a través de la produccmn que sigulera a las primitivas Re-
laciones o por medio de éstas.

Ese es el motivo que nos indujo a retrotraernos en el tiempo, para po-
der hacer tal estudio dejando por completo de lado todo lo escrito al res-
pecto, ya que recién cuando se ha formado un juicio propio, puede estarse en
condiciones de apreciar esas obras, solidarizidndose con ellas o sabiendo des-
cubrir los errores en que incurrieron sus respectivos autores.

No es por otra parte nuestro propdsito, el de edificar un santuario y co-
Y citehcla Lope de Aguirre, ya que como hombre que fué, estuvo sajeto a
todas las pasiones y a todos los defectos del ser humano; lo que gqueremos es
poner la verdad respecto a este asunto, ¥y de una vez por todas, en su lugar
efectivo, demostrando hasta que punto puede creerse en las pnmxtxvas Re-
laciones y qué es lo que hay de exacto en ellas.
’ Lope de Aguirre pudo ser, como no pudo ser el infernal engendro que
tales Relaciones nos describen; no queremos a esta altura del tema, ade-
lantar juicio alguno, sino que nos guia el propdsito de que a medida que
se vaya leyendo esta obra, se pase por los mismos estados de &nimo por

.
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los cuales atravesamos al redactarla, y nuestra mejor recompensa sera la
de que al finalizarse la lectura, el juicio acerca de Lope de Aguirre, coinci-
da en un todo con nuestro punto de vista.

Para ello, queremos ante todo sincerarnos con el lector, explicando a
grandes rasges los motivos que nos indujeron a efectuar este estudio y las
diversas impresiones que ibamos recibiendo a medida que profundizamos
la tarea. :

k kK k%

En una desapasible tarde del Invierno de 1940, nos halldbamos en la
Biblioteca de la Facultad de Filosofia y Letras de esta Ciudad, consultando
" diversas obras en busca de elementos para otro trabajo en preparacién, cuan-
do ojeando el Tomo IVe de la ““Coleccién de documentos inéditos relativos
al Descubrimiento, conquista y colonizacién de las antiguas poseciones es-
pafiolas en Indias” de D. Luis Torres de Mendoza, accidentalmente encon-
tramos la:transcripcién de un documento cuyo enunciado decia: ‘“‘Relacién
breve fecha por Pedro de Mongia, capitin que fué de Lope de Aguirre, de
lo méas sustancial que ha acontecido, segin lo que ‘se me acuerda, de la
jornada del Gobernador Pedro de Orsiia, que salié de los reinos del Pera
proveido por el (sic) Audiencia real que reside en la ciudad de los Reyes,
e por el visorrey marqués de Canete; e del alzamiento de Lope de Aguirre,
el cual maté_al dicho Gobernador Pedro de Orsua e se hizo capitin en él,
con intencién de volver al Perti por el Nombre de Dios para hacerse rey e
Sefior del, segtin lo publica’’, que por distraccién momenténea u obedecien-
do quizd a no sabemos qué misterioso impulso, comenzamos a leer, en
un principio como curiosidad, para ir poco a pocco interesindonos en los
acontecimientos relatados, al punto que no bien terminada la lectura, nos
procuramos una copia de la aludida Relacién, ya que experimentamos algo’
asi como un llamado de atencién, desde lo mas recéndito de nuestro cerebro.
" Era el brumoso recuerdo de algo que leyéramos hacia algunos afios
acerca de Lope de Aguirre, y aunque no recordiramos en un primer mo-
mento los detalles, ni de qué se trataba, sentiamos el desasosiego propio de
aquello que interrumpe una armonia, sentiamos —aunque sin poder pre-
cisar qué— que lo que estdbamos leyendo, no coincidia con aquel lejano re-
cuerdo que esa lectura nos despertara.

En poder ya de esa copia, volvimos a leerla y releerla pero como ella
termina‘ quedando Aguirre en la Isla Margarita, quisimos saber cuil y en
qué forma fué el fin del “‘tirano’’. De esta manera continuamos el estudio
de Lope de Aguirre con la obra de Jos y seguimos con Ispiziia, el marqués
de la Fuensanta del Valle, las Relaciones de Vazquez, de Almesto, de Liza-
rraga y en fin, con toda la copiosa bibliografia que mencionamos en el cur-
so de este trabajo.
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A todo esto, nuestro primitivo juicio acerca de Lope de Aguirre se iba
,paulatmamente modificando al punto que, viendo la patrafa histérica que
- por siglos se ha sostenido, nos hemos considerado casi en la obhgacxon de
tratar en lo posible de detener esa colosal bola de nieve que amenazaba,
en su rodar de cientos de afios, no sélo anular la Jornada de los Marafiones,
‘sino también aniquilar todo lo bueno que pudo emanar de su caudillo. :

Lope de Aguirre es un personaje casi legendario y como tal, tuvo ca-
bida en la'Novela, con ‘‘Los Marafiones”’ de Ciro Bayo, en las “Ultimas Tra-
“diciones’’ de Ricardo Palma y en ‘‘Las inquietudes de Shanti-Andia’’ de
Pio Baroja, v finalmente, en el Teatro, con un vigoroso drama original de
Carlos Arturo Torres y que fuera estrenado en Bogotd el 19 de Agosto
de 1891. )

Muy acertadamente ha sostenido entonces Emiliano Jos que, “Hora es
ya que tenga plaza en la Historia’’, pero no en la forma como €l lo conci-
biera: no basta hacer una dura critica a la obra de otro historiador para
que Lope de Aguirre ocupe el lugar que le corresponde en la Historia de
los Pueblos, es menester, estudiarlo a fondo, sopesar las razones que lo in-
dujeron a actuar como lo hizo, transportarnos a la época y al escenario en
que su accién se desarrolld, para vivir un poco con él y poder comprender-
lo en la magnitud de su tragedia, verle actuar en su ambiente, y en una pa-
labra, descender al fondo de su alma, como no lo ha hecho ningan histo-
riador hasta el presente, puesto que entonces tendriamos una historia de
Lope de Aguirre completamente distinta, porque su alma, su espiritu, sus
anhelos y esperanzas, son como las paginas de un libro abierto, que/ /hablan
con un lenguaje lleno de encantadora poesia a quien se detiene a escucharlo.

iLastima que hasta ahora nadie se haya detenido en esa lectural Y sin
embargo, la vida y hechos de Lope de Aguirre bien merecia esa atencidn.
1.os escritos que de él nos gquedan, hablan con mas elocuencia que todo lo
que hasta ahora se ha dicho sobre él, sélo que es necesario saber interpre-
tar sus palabras, y para ello, no es menester un trabajo de titanes, sino sim-
plemente, el leer detenidamente esos escritos y analizar las Relaciones pri-
mitivas, pero hacerlo con un quxetlsmo absoluto y una imparcialidad a to-
~ da prueba.

*k Kk ok kX

Misteriosas concausas, extrafias ilusiones y fantasticas leyendas fueron
las motivos determinantes de esa empresa cuyo adalid, Lope de Aguirre, en-
carna una de las figuras méas falsamente presentadas de la Historia.

Poco tiempo falta para cumplirse el 380° aniversario de la muerte de
Lope.de Aguirre que entrané el fracaso definitivo de la Jornada de los Ma-
rafiones, v a pesar de que su trayectoria en Indias ha cautivado la atencién
de numerosisimos escritores, especialmente desde mediados del siglo pasa-
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do hasta nuestros dias, no podemos decir que se cuente con una historia

‘verdadera 'y desapasionada de este personaje, &

La figura de Lope de Aguirre es la que més se ha prestado a falsas y
caprichosas interpretaciones, reduciéndose la casi totalidad de su copiosa
bibliografia, sintetizada en la obra de don Emiliano Jos (3), a presentarlo
como un ser desequilibrado, sanguinario, pérfido, cruel, perjuro... y na-
da més, no se ha escrito la verdadera historia de Lope de Aguirre que, den-
tro de la actuacién castellana en Indias, es al decir de Langeg (4) una de
las acciones mas brillantes, como con tanta exactitud, aunque algo parcia-
lista, calificara Markham, cuando manifiesta: *...lo méas extraordinario y
maravilloso de la historia del descubrimiento de Sud América durante esta
época de prodigios, y en la expedicién, después de la trigica muerte de Pe-
dro de Orstia, todo lo mas fiero, mas romantico, méas desesperado, mas ate-
rrador en los anales de la conquista espanola, parece culminar en una bar-
bara orgia de sangre y locura...”" (5).

Este desconocimiento de la historia de Lope de Aguirre cbedece a mil-
tiples causas y entre ellas, las mas inmediatas responden al hecho de que
la casi totalidad de los autores se han guiado para la redaccién de sus res-
pectivos trabajos, exclusivamente de las Relaciones — coetédneas algunas y
posteriores las otras— de estos sucesos, sin preocuparse para nada de ana- -
lizar el repositorio documental emanado del propio Lope de Aguirre y que
es el testimonio mas fiel de todos estos acontecimientos, ya que no por bre-
ves dejan de ser mas preciados.

Claro estd que para responder con base mas o menos sélida a esa cons-
truccién ficticia de interpretaciones erréneas, han debido utilizar —cuando
lo han hecho— algunos de buena fe y otros fraudulentamente, versiones to-
talmente desfiguradas de esos documentos y en los que con interpolacién
de péarrafos y supresiones de palabras, se hace decn‘ a su redactor 10 que
jamés pensd siquiera manifestar.

De otra manera no es posible concebir que haya podido el sefior Jos
presentar al autor de la carta a Felipe Il como a un loco, a quien atribuye
como cualidades el ser, “...también el felino astuto y carnicero que celada-
mente hace sus presas... un redomado traidor, un hombre de veracidad tras-
papelada, un hombre cuya alma tenia mas vueltas y revueltas que camino

entre montafias’’ (6), dicterios estos que se solidarizan con los de Aristides

Rojas cuando, refiriéndose a Lope de Aguirre manifiesta que era *'... un
ser legendario, incomprensible, feroz, a quien la tradicién conoce con el
nombre de El Tirano Aguirre, que aparece en Ameérica pocos afios después
de la conquista. Toda la historia de este hombre original, sin religién y sin
(3) Jos Emiliano: “La expedicién de Ursta al Dorado, la Rebelién de Lope de
Aguirre ¥ el itinerario de los Marafiones' .
(4} Langeg lunker von: “El Dorado — Geschichte der Entdeckunganeisen nach
dem Goldlande El Dorado im XVI und XVII Jahrhundert”, Leipzig, 1888, pag. 30.
; arkhart. Sir Clemente R @ ‘Expedition of Pedro de Ursua..."”, pag. XXIX

2 da ‘mroduccmn avlaly
(6) Jos Emiliado: “La expedicién...”, pag. 4.
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ley, que obedece a una voluntad inexorable y a instintos de hiena, le hace
aparecer como €l prototipo de aventureros draméticos de aquella época lle-
na de episodios, que abre la historia moderna del género humano’ (7).

Sin embargo, los términos de la carta de Aguirre a Felipe II estdn des-.
mintiendo palabra por palabra las apreciaciones de Aristides Rojas. El ori-
-ginal de esta carta no se conoce; es posible que duerma olvidado y confun-
dido en algiin legajo extrafio del Archivo de Indias, pero lo mas probable
es que 3u destinatario la destruyera, porque su contenido encerraba verda-
des dichas crudamente, sin embajes y en un lenguaje de fra}{‘;ueza al cual
- el Monarca espaiiol no estaba acostumbradoe, lo que hacia gue esas verda-
des fueran un rosario de profundas pufialadas mferldas a la altivez yf orgu-
llo del principe espaiiol.

De esta manera, la carta en cuestién ha llegado hasta nuestros dias a
través de las copias que de ella sacaron los propios compafieros de Aguirre,
quien, con una visién exacta del destino que tendria ese documento, se pre-
. ocupé de hacerlo conocer ampliamente antes de entregarlo a su mensajero.
Comprensible es entonces que las versiones de esa carfh, que muy escasos
historiadores publican in-eXtenso y que los autores alemanes e ingleses sélo
se limitan a estractar los pasajes méas importante o a los que atribuyen ma-
yor importancia para probar inexactas teorias porque resultan mas llama-
tivas que el honesto aprovechamiento de las fuerten, difieran notablemen-
te unas de otresy porqgue no creemos que sea la auténtica la gue da Jos, ni
la que da Ispiztia, ni la de Vazquez, Almesto ni la de Ciro Bayo, por citar
los mas accesibles. -

Esta intima conviccién nos ha inducido a dar a publicidad en el Apén-
dice documental de esta obra, la carta de Lope de Aguirre que creemos se
ajusta més a la verdad, que es la que cita Ispiztia, ya que sélo de un cotejo
con las otras que publican los diversos autores es posible obtener una ver-
sién que sea la mas ajustada al original. : :

Esta carta junto con el resto de los documentos emanados del propio:
Lope de Aguirre, son los que nos dan la verdadera fisonomia del caudillo
de los Marafiones, porque, como muy bien sostiene don Segundo de Ispizia,
existen en realidad tres Lope de Aguirre: uno, el de la Historia;: otro, el de
la Tradicién y un tercero, que no pertenece ni a la Historia ni a la Tradicién.

De este altimo Lope de Aguirre es de quien hablaremos, de este Lope
de Aguirre no contaminado por las pasiones encontradas, los intereses crea-
dos, la fragilidad de interpretacién y la estrechez de criterio y compren-
si6on de los primitivos cronistas que de él se han ocupado, de este. Lope de
Aguirre, que con toda justi¢ia afirma Juan Jastenrath fué el primero que
proclamé la independencia de América, a su grito de libertad (8), es la

(7) Rojas Aristides: “El elemento wasco en la Historia de Venezue!a y en Ca-
pitulos de la Historia de Venezuela”, Madrid, 1919. :

(3) Jastenrath }uan “lLos exploradores alemanes de la América del Sud'’, en
Revista “‘El Centenario’, pubhcacla en Madrid con motivo c!ei cuarto centenario del

Descubrimiento (1892). Vol. Io, pag. 363|374.
o ey
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historia que hoy damos a publicidad donde procuramos ofrecer un tra-
sunto verosimil de Liope de Aguirre, al que tratamos de presentar tal como
fué en la realidad, que difiere total y fundamentalmente de la desdibujada
y falsa figura que de él nos ha ofrecido hasta hoy la Historia y la Tradicién.

Este es en concreto el lineamiento general de nuestro trabajo, pero
para hacerlo, es necesario, como ya hemos manifestado anteriormente, re-
trotraernos en el tiempo y en el espacio para situarnos en aquellos lejanos ;
dias en que actuaran los Marafiones, porque deé otra manera, estudiar
esos acontecimientos de acuerdo al criterio y sentimientos de nuestros dias,
seria no poder comprender todos los conflictos, todas las incidencias y to-
dos los problemas que se plantearon una vez lanzado Pedro de Orstia a
la quimérica conquista de El Dorado.

Pedro de Orstia, Fernando de. Guzman, Alonso de la Bandera, Lo-
renzo de Zalduendo, Pedro de Mungia y Lope de Aguirre, por citar sélo
las figuras de maés relieve en este drama, fueron personajes tipicos de la
época en que actuaron y que su accidn se desarrollé y de esta manera, si
analizamos al caudillo de los “Marafiones” tomandolo como arquetipo de
su tiempo, vemos que no se diferencia en nada del resto de los personajes,
mezcla de primeros y segundos planos, que actuaron coetdneamente en el
Perd y simultdneamente en Indias, aundue hasta cierto punto conviene Jha-
cer un distingo entre los conquistadores afincados ya en el Perd con los
del resto de’la conquista indiana. Mientras estos Gltimos arrastraban su
existencia a través de los duros dias de la conquista, aquéllos, establecidos
ya en el Pert, podemeos decir se encontraban en un plano superior de co-
modidad, que le permitia distraer el tiempo que los segundos destinaban
a obtener el diario sustento, en revueltas y efervecencias propias de una
sociedad heterogénea y cosmopolita en cuanto a ideas e ideales pero co-
mun en un solo anhelo, la codicia de méas y mas dinero.

Pero volviendo a Lope de Aguirre, vemos —como ya hemos dicho—
que no se diferenciaba en mucho del resto de esa turbamulta de aventure-
ros e hidalgos, mas aventureros que hidalgos y mas hidalgos que aventure-
ros, que constituian al contingente de blancos en Indias. Como él mismo
manifiesta en su famosa carta a Felipe II, ““...En mi mocedad pasé el
mar oceano a las partes del Pird por valer mas y por cumplir con la deuda
que deve todo hombre de bien. . Con la lanza en la mano (en) veynte e
quatro afios te he hecho muchos servicios en el Pird, en conquystas de yn-
dios y en poblar pueblos en tu servicio, especialmente en batallas v re-
cuentros en que me~he halladé por tu real Corona y nombre conforme a
mis fuerzas y posibilidad sin ynportunar a tus oficiales Por paga ni so-
corro, como parescera por tus reales libros...” ;

Vemos entonces que como él mismo confiesa, llegé al Pert sin otro
bagaje que su lanza y su juventud, y en veinticuatro afios trabajé en el acre-
centamiento del patrimonio de ese Rey del que més tarde se independizaria.

Llegé a esas partes de Indias como la mayoria de los conquistadores,
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casi siendo un adolescente, y en consecuencia, la poco regalada vida que
se viera obligado a llevar por las mismas condiciones y estado en que se
hallaba la conquista, permitié, junto con otras causas secundarias, pero que
en ciertos momentos adquirian proporciones considerables, que su tempe-
ramento se plasmara al calor de la efervecencia er Jque se viergabligado
a actuar, y al modelarse en ese ambiente de fraticidas Tuchas~ifitestinas
**...de levantamientos, de ambicién de la riqueza, de la preponderancia
militar, del libertinaje de la soldadesca, de la mconstancla, de la falsia de
los hombres... y de las crueldades y ejecuciones sangnentas.._." (9)
se convirtiera con el correr de los afios en uno mas de esos*soldados que
durante los breves periodos de paz, merodeaban en bandas_por las ciuda-
des y los pueblos en la mayor indigencia y no pocas veces hambrientos, dis-
puestos siempre a las revueltas y a ios motines. 3

" De esta manera, para poder comprender a ltoope de Aguirre en toda
su magnitud y sin los premlclos de los actuales momentos, es necesario ubi-
carnos en su épdca.  ‘‘Sacando del tiempo y del teatro en que adtud, su
figura puede parecer hasta monstruosa. Era duro y frio, como hombre for-
mado por la guerra y para la guerra: en las guerras civiles, que han sido
siempre la.g mas sangrientas e inhumanas’ (10).

.‘, £

o dk BERD

En lo que se refiere a los antecedentes de la expedicién, su origen
debemos buscarlo en ese aureo fantasma que se llamé El Dorado, y que
durante tanto tiempo como tan infructuosamente persiguieron los conquis-
tadores en las mas diversas y distantes regiones de Indias, ya que su ubi-
cacion ibase desplazando a través de todo el Continente Americano a me-
dida que su exploracién avanzaba sin encontrarse ese dorado sefuelo cau-
sante de tantas fatigas y muertes.

De estarse a las noticias del cronista Fresle, la Ieyenda de El Dorado,
tomaria su nombre de cierto cacique fabulosamente rico, que segin Herre-
ra, haciase untar su cuerpo —admirablemente proporcionado— con cierta
substancia resinosa y sobre la cual se le espolvoreaba con unos canutos, fi-
nisimo polvo de oro con el que se recubria desde la cabeza a los pies, y

esto,” durante todos los dias de su existencia, ya que ésta era la tnica vesti-

menta que usaba lo que sugicre a Oviedo aquello de que .. .preferiria
mas tener la escobilla de cidmara de este principe antes que los grandes
hornos de fundicién del oro del Pertt o de cualquiera otra parte del

Mundo..." .
Esta leyenda, segiin los autores, difiere en su forma aunque la esencia

“(9) Ilspizua, Segundo de: ‘‘Historia de América” Volumén V.  *Los vascos en
América’’ Tomo 1l ""Lope de Aguirre’’ capitulo primero, pag. 253
(10) Ispizua, Segundo de: Ob. cit. Capitulo primero, pag: 25.
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es la misma, ya que manifiestan refiriéndese a este principe Dorado, que se
trataba de un cacique de la tierra que para hacer sus ofrendas a la divinidad
de su pueblo se hacia cubrir de oro pulverizado todo su cuerpo totalmente des-
nudo, y de esta forma, dorado de pies a cabeza *'. .. se embarcaba en una
balsa cargada de oro en metal y esmeraldas, y al llegar al centro del lago.
—el Guatavita— hacia su ofrenda arrojando al agua el tesoro embarcado,
entre musicas y aclamaciones de sus stibditos, amontonados en las ori-
llas...” (11), sosteniendo finalmente otros, que esta ceremonia no era
periddica ni religiosa sino que se practicaba en la sucesién del cacicazgo.
De cualquier manera que sea, esta leyenda, que al parecer tuvo su
origen en Bogota, pronto llegé al Perti y se extendié por todo el Nuevo

- Mundo, no tardando en’ pasar a la Peninsula para convertirse en la obse-

sion de esos conquistadores del siglo XVI a quienes ya nada de Indias podia
maravillar 'y que vivian una existencia ficticia, sofiando dia y noche con
el retorno a sus lares, trocados por el oro que esperaban hallar en América,
de ignorados Don Nadie, a encumbrados caballeros de nuevo cufio, arro-
gantes en sus riguezas pero horteras en sus pasiones, y que parejo a su
embarque rumbo a Indias, hilaban el tejido ilusorio de una nueva existen-
cia de vuelta al terrufio, deslumbrando a los poderosos de Palacio, ricos
en titulos nobiliarios pero de apolilladas escarcelas y pobres en marave-
dis (12).

La leyenda de El Dorado, se convirtié6 entonces en una obsesién y asi
es como en busca de este dureo fantasma se lanzd en primer término Se-
bastian de Belalcazar, alucinado por las noticias de que le diera en Quito
cierto indio gue dijera residir en Bogotd y que segin Castellanos le habria
manifestado que El Dorado se trataba de: :

“cierto rey que sin vestido

en balsas iba por una piscina

a hacer oblacién segtin el vido

ungido bien de trementina

y encima cantidad de oro molido

desde los bajos pies hasta la frente
como rayo de sol resplandeciente’” (13).

_En el intento de ubicar a este Principe Dorado, sigui6 a Belalcazar, Gon-
zalo Pizarro, que emprendiera su viaje con el enunciado aparente de ir en
busca de la “Tierra de la Canela" y como consecuencia del cual, el del ca-
pitdn Francisco de Orellana, destacado por Gonzalo Pizarro, viaje este dl-
timo que fuera nuevo incentivo a las noticias que sobre El Dorado corrian
de boca en boca y que se referian a estupendas y ricas regiones auriferas que

(11) Ciro Bayo: “Ilos Marafiones” (Leyenda aura del nuevo mundo), cap. llo,
pag. 23, Madrid, 1913. >

(12) Burmester Luis German: “Alonso Cantero y el primer mesén del Rio de

la Plata’’. Buenos Aires, 1940.

(13) Castellanos, Juan D.: “Elegias de varones ilustres de Indias', parte III,
Elegia a Belalcaza#, canto Il (Madrid, 1847).
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este capitin y sus compafieros habrian w!iumbrado en su accidentada na-
vegacién’ por el rio Amazonas o Marafidn.

No es nuestro propésito relatar aqui el viaje de ese capitin espa-

fiol natural de Trujillo, que por otra parte ya hemos historiado detallada-

mente en otra -de nuestras publicaciones (14), sino que lo mencionamos co-
mo uno de los antecedentes que determinaron la exzpedicién de Orsta en
busca de esas sofiadas regiones. ) : .

Después del viaje del capitan Orellana fueron muchos los conquistado-
res que se aventuraron a través de las selvas y los rios tratando de ubicar
esa nueva Conquide del siglo XVI, pero de los pocos que regresaban a su
punto de partida enflaquecidos por los sufrimientos y las privaciones y en-
canecidos por el desengafio, ninguno era capaz de aportar datos precisos
sobre El Dorado fantasma, A todo esto, pasaba el tiempo, pero lejos de
decaer el interés despertado por esa tierra de promisién, cada dia se hacia
mas intenso, ya que de tiempo en tiempo, el panorama uniforme de ese
mar de la Ambicién se veia interrumpido por alguna isla de Esperanza, que
eran las noticias de alguno que otro que decia haber llegado a las inmedia-
ciones de ese pais tan codiciado.

En esta forma y de la pléyade de expediciones que partieran con el ob-

" jetivo enunciado, sobresale la del aleman Hutten, que segan se referia, al

llegar a la tierra de los indios Omagua, habia dado con el palacio de un ri-

quisimo principe llamado Quarica, cuya conquista no se pudiera llevar a cabo

por haber muerto el jefe de la expedicidén, la que si bien no tuvo resultados
practicos, sirvié para ubicar sino en distancia por lo menos en situacién
aproximada El Dorado, que a partir de ese momento, se entendié era el
monarca de los Omaguas, tribu amazbnica que contaba con numerosos y

valientes guerreros y que se ubicaba al sudeste de los Andes de Quito, entre

el Guaviare v el inmenso rio Amazonas.

Es entonces ‘‘a partir de este instante que Omagua y Dorado fueron
una misma cosa y todos los esfuerzos de los aventureros convergieron a las
riberas del Amazonas hasta alcanzar la dorada meta, bien en sus orillas, bien
a través de la impenetrable selva Amazdnica’.

Mientras tanto, las expediciones se sucedian y a Diego de Ordas, que
en busca de El Dorado fuera el primero en remontar el Orinoco, siguen por

distintas y diversas regiones otra multitud de exploradores como Hernando

de Soto, que recorre La Florida y las tierras vecinas al gran rio Missisipi,
gue en esa busqueda descubriera, coincidiendo en la persecucién del mismo
fin, en la meseta de Bogota, Quesada, con Fedreman y Belalcazar, por sélo
citar los principales.

Pero no hay duda que lo que mas influyé para la expedicién de Pedro
de Orstia, no fueron tanto las noticias de todos estos viajes, sino las nuevas
que llegaron al Perii en épocas de don Pedro de La Gasca y que fueron

(14) Burmester Luis Germéan: “Historia Americana’’ (Descubrimiento y con-
quista), Tomo [% Cap. V° pag. 258. Buenos Aires 1939. :
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esparcidas por unos indios ‘“‘brasiles’’ que llegaran por los Motilones, y que
al decir de Ciro Bayo fueron acogidos pacificamente por los pobladores de
Moyobamba en jurisdiccién del Pert (15), mientras que don Emiliano Jos
sostiene que al enterarse el corregidor de Chachapoyas, cargo desempeiiado
para ese entonces por el capitin Gémez de Alvarado, de la llegada de esos
indios, marché hacia el rio de los Motilones en compafiia de Juan Pérez
de Guevara y otros vecinos, y habiendo conseguido reducirlos con toda fa-

- cilidad, procedié en abierta oposicién a las Nuevas Leyes que prohibian la:
esclavitud de los indios, a repartir los recientemente cautivados.

Por conducto de estos indios se enter6 Gémez de Alvarado que més o
= menos diez afios antes habian partido de su tierra en niimero aproximado de
doce mil, junto con sus mujeres € hijos, embarcindose en gran cantidad de
canoas con las que subieron por el rio Marafién, pero de ese nimero con-
siderable de naturales, sélo habian llegado al Perti alrededor de 300 con
algunas mujeres, ya que el resto habia sucumbido en las peripecias, trabajos
y guerras que tuvieron que hacer frente durante la travesia.

Como es légico, Alvarado interrogé a esos indios acerca de las tierras
TR ~ visitadas durante tan largo viaje v le refirieron ‘‘cosas maravillosas que ha-
' bian visto, diversas naciones con quienes habian peleado, extrafios y des-
templados climas que habfan descubierto y provincias notables donde ha-
bian estado, ¥ destas extrafiezas ninguna contaban con mayor encarecimiento
que las grandezas de Omagua apartadas por muchas jornadas de los Gltimos
fines del Pirta. .. Contaban la fertilidad de esta provincia, la muchedumbre
de sus naturales, el valor inestimable de sus contrataciones, con que el de-
seo general de los espafioles acostumbrados a descubrir y conquistar, se des-
perté de manera que en el Peri no se hablaba de otra cosa mas que desta
jornada. ..’ (16). '

Ante las noticias obtenidas de los indios ‘‘brasiles’”, Alvarado, con-
‘tando con la guia de éstos, concibié la idea de congquistar el imperio de los
Omaguas, para lo cual solicité la correspondiente autorizacién a los Oidores,
la que le fué negada por éstos que le aconsejaron recurrir al Monarca en esa
demanda, pues no se consideraban con jurisdiccién competente como para
entender en una capitulacién de esa naturaleza, sobre todo, teniéndose en
cuenta que para ese tiempo, segiin lo que manifiesta Jos, se habria recibido
en la Audiencia una Real Cédula por la que se ordenaba gue en toda nueva
entrada, se comunicaran al Rey las capitulaciones.

s

~ Por ese motivo la peticién de Alvarado se eleva al Monarca entre
mediados del afio 1550 y principios de 1551, la que se acompana de
una carta de los Oidores, de fecha 6 de Julio de 1550, ¥ que se ratifica con
otra del 15 de Febrero de 1551, donde la Audiencia aconseja desestimar

(15) Ciro Bayo: ‘“‘Los Marafiones™, Capitulo 1I°, pag. 27.
(16) Transcripcién que segin sostiene don Emiliano Jos en su “‘Expedicién de

Ursta al’ Dorado...”’, Cap. lIl, pag. 60, corresponde al capitulo VI, Libro I de “El
Maraiién” de Diego Aguilar y Cérdoba, Ms. add. 17616 del British Museum.
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~ clertos puntcs de esa pretendida capitulacién, la que recién tiene una con-
testacién, casi seis anos después, el 19 de Noviembre de 1557, en el sentido
de que el Monarca aprueba el proceder de la Audiencia.

Mientras tanto, algn tiempo antes, mas o menos a mediados del afio
1556, el capitin Juan Salinas y Loyolas obtenia la gobernacién de Yaguar-
sondo y Pacamurus, situadas al Norte y al Este de Chachapoyas y que lle-
gaban hasta el rio Ucayali descubierto por el aludido gobernador que fun-
da las ciudades de Santiago de las Montafias, Valladolid y a orillas del Uca-
yali la de Malguisimango que posteriormente es abandonada por sus pobla-
dores que se dirigen a los Motilones con la esperanza de unirse a las huestes
de Orstia en su entrada a Omagua, mientras que Salinas remontaba el Ma
rainén hasta mas arriba del Pongollde Maseriche, dirigiéndose luego al Cuzco
y de alli a Lima a donde llega en 1559 solicitando la entrada a Omagua,
pero como ésta ya habia sido otorgada a Orsta, obtuvo una ampliacién en
los limites de su gobernacién a donde retorna con el propésito de fundar va-
rias ciudades, no sin antes rechazar el ofrecimiento que le hacia por carta
Pedro de Orstia en el sentido de que lo acompafiara ensu entrada a Omagua
y Dorado (17). T .

Este era en concretcjy a grandes rasgos el estado en ‘que se encontra-
ba el problema de Omagua v Dorado para el momento en que Pedro de
Orsta se hace cargo de esa tétrica Jornada, para cuyo cenocimiento impar-
cial y verdadero es menester, como ya hemos dicho, retroceder en el tiempo
v en el espacio para situarnos en aquellos lejanos dias de mitad del si-
glo XVI, ¥y que nos ubiquemos en la Europa de esa hora, para ver desfilar
como en un caleidoscopio la figura de esos personajes ejes del drama de El
Dorado: verles actuar en su ambiente, escucharlos hablando de quimeras a
cual méas imposibles, como realidades concretas, identificarnos con $a modo
de pensar y de actuar y vivir un poco con ellos; discutir idealmente sus pro-
vectos y acompanarlos en sus empresas para poderlos comprender.

Los presuntos conquistadores de El Dorado, y en una generalizacion
" de concepto, la totalidad de los conquistadores de esa época, no eran como
ya hemos sostenido en otras oportunidades (18) ni el bandolero de Heine
ni el hermano de Santa Teresa, eran simples hombres con todos los defec- :
tos y cualidades del ser humano, agravados quiza los primeros por el esce-
nario alejado y distinto en que se veian obligados a actuar, pero nada mads,
eran hombres como nosotros y como los que nos han de suceder, ni buenos
ni malos; eran simples hombres alucinados por la fiebre del oro y de mis-
terio que palpitaba en esa hora y que les hacia columbrar paraisos de de-
licia y tranquilidad en lugares donde todo eran penurias y desastres, en el
_ Pais del Hambre, que se hacia atin mas tétrico con las desilusiones que al

(17) Jos Emiliano: ““La expedicién...”, Cap. 1llo, pag. 60.
(18) Burmester Luis Germéan: “Historia Americana’’, Tomo I° (Buenos Aires,

1939); “El Perti incaico y los conquistadores del siglo XVI'' (Bs. Aires, 1940), etc.
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cabo de fatigosas empresas los esperaban, ante el desengafio de que el oro y
las fabulosas riquezas que creian encontrar se iban alejando a medida que
ellos avanzaban.

De esta manei‘a, El Dorado, Paititi, los dominios del Rey Blanco, la
Ciudad encantada de los Césares y mil leyendas méas se iban desplazando a
medida que los conquistadores avanzaban en sus expediciones, pero la ilu-

- si6n del oro era mas fuerte que los desengafos y de esta manera es que aban-

donaban lo seguro de su posesién por lo efimero de una ilusién.

Asi es como al embarcarse hacia estas partes se lazaban al océano
porque les atraia el misterio, y porque en él su horizonte se ampliaba y mul-
tiplicaba, se sentian duefios del infinito y acostumbrados a la estrechez de
las callejas por las que transitaban en su terruiio, en medio del océano creian
alcanzar la gloria y suponian cada uno un imperio que los estaba aguar-
dando y un Potosi que se les entregaba en medio de las dulzuras de la em-
briaguez, del misterio y de las riquezas que nunca alcanzaban. . .

'Es cierto que en algunos casos esa ilusién se cristalizaba y cobraba cuer-
po para dar mayor amplitud a nuevas esperanzas, tal sucede en el rescate
de Atahualpa, en el Texali de Cholula, en los iconos de metales preciosos,
etc., pero frente-a esa realidad que era el Peru se alzaba la ficcién de las
Sierras de la Plata, de El Dorado, Paititi, la Fuente de Juvencia y mil cosas
més que deformadas por los relatos de esos visionarios que sélo las habian
columbrado en su imaginacién calenturienta, incitaban a nuevos futuros fra-
casados a abandonar la tranquilidad del lugar que habitaban en pos de qui-
meras irrealizables, para ser en América, lo que no podian ser en su pais.

Muchos afios fueron necesarios para que esos Visionarios palparan la
triste realidad y se convencieran que las riquezas de América no afloraban
en tempestuoso torrente por estas tierras del Nuevo Mundo, pero para en-
tonces, ya se habia llevado a cabo la magnifica empresa de conquistar a

costa de desenganos y penalidades todo ese vasto territorio que se extendia

casi de un Polo a otro. .

Sin embargo, esta generalizacién sélo puede tener cabida en parte,
dentro de la historia de la expedicién de Orstia al Dorado, porque ella, si
la observamos a través de una visién panoramica, nos ofrece un marcado
contraste que no por ser arquetipo es menos curioso €l fenémeno que en-
gendra. :

La Jornada de los Marafiones representa, ain sin entrar a profundizar-
la, toda una sintesis de varios cientos de afios y toda una discrepancia fun-
damental de ideas completamente antagénicas, que forzosamente tenian que
encontrarse surgiendo de ahi la tragedia.

Ni Pedro de Orstia fué la victima —bajo este punio de vista— ni Lope
de Aguirre el victimario; fueron instrumentos de las circunstancias y del
Destino que los colocé a ambos —hijos de muy distinto tiempo y muy dis-
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tinta época— bajo el mismo cielo y para peor, militano bajo la misma
bandera. : : e : i

Pedro de Orstia, con su ilusoria esperanza de alcanzar la quimera del
Dorado, encarna en si toda la tradicion fanatica de aquellos tiempos en que
aun se crela en trasgos, en brujas y en aquelarres, representando asi mismo
en su trasnochada pasion por Dona Inés, la indolencia del conquistador de
esa hora, pronto a cualquier orgia lejos de la tierra donde habitualmente

~actuaba y donde se veia sujeto a infinidad de prejuicios; en estas partes de
Indias, podia dar rienda suelta a sus instintos y en un escenario tan distante,
poco le preocupaba quién podia ser la hetaira a cuyo cuerpo se unia por
algunos instantes. Por otra parte Orsiia, era en concreto' el prototipo del
perfecto cortesano, reverente a la majestad ¥ que practicaba casi creemos, por
conviccién, la ciega pasiva obediencia a ese Sefior de quien era wvasallo.

Por su parte, Lope de Aguirre es la antitesis de Orsta, y su espiritu,
adelantado en méas de dos centurias a la obsecada ceguera del pasivo vasa-
llaje, es una mina pronta a estallar en la primera oportunidad. Asi vemos,
gue no bien empuna las riendas del gobierno de la expedicién, patentiza su
conviccién de que El Dorado en cuya biisqueda salieran los Marafiones es
un engano, una ilusién, una quimera, -y prohibe continuar tras él.

Aguirre necesita realidades concretas y no se contenta con promesas
lejanas que sabe no se han de realizar asi es que prefiere retornar al Pera
con el propdsito de posesionarse de las inmensas riquezas que encerraba, com-
pensatorias en mucho de todos los sacrificios que hasta ese momento realiza-
ra, y que debia realizar para llegar a la cima de su propésito.

Pero Lope de Aguirre, mezcla extrana de pasiones encontradas, no se
contenta sélo con apoderarse de esas riquezas, sino que busca algo més
elevado, algo que necesit6 mas de dos centurias en plasmarse y varios afios
més para poderse realizar aisladamente, busca la Independencia de estas
tierras a donde llegara en sus mocedades y que al regarlas con su sangre y
fructificarlas con su amor, terminé por adoptar como Tierra Madre, des-
naturalizdindose de su Madre Patria.

Facil es entonces comprender que dos épocas tan diametralmente
opuestas y que estaban representadas por Pedro de Orstia y Lope de Agui-
rre, tenian forzosamente que encontrarse espada en mano y triunfar el que
mas valiera, es decir, el adelanto, porque Lope de Aguirre atin después de
muerto y sin haber dado fin a su empresa, triunfé en toda su amplitud.

No era posible de otra forma, fatalmente si por un acaso nos viéramos
transportados hacia las edades pretéritas, y de pronto nos encontramos en
la Corte del rey Felipe Il, por citar el Monarca de quien tratamos en esta
obra, fatalmente, decimos, nos chocarian mil detalles de la vida diaria, y
con mas razén de la Politica, del Estado, de la Religién y de todo ese con-
junto de fuerzas que constituyen la Nacién. Pero si a esto nos viéramos
obligados, y tuviéramos que permanecer en ese pais de pesadilla, es com-
prensible nuestra reaccién y eso es lo que le ocurrié a Lope de Aguirre.
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Era un espiritu mucho méas adelantado que el de los estrechos cri-

_ terios de esas épocas y por tal motivo, pagé el tributo que la ignorancia de

ese entonces exigia y sacrificado en holocausto a la diosa Ignorancia, tuvo
triunfal entrada en el martirologio de la Inmortalidad. :
Descorramos entonces el velo que por siglos echara sobre estos asuntos
la ignorante conveniencia de esa época y entremos en tan remoto escenario
en que todas esas ilusiones palpitaron y acercando a nosotros las figuras se-
midiluidas por la bruma de los siglos, veamos actuar a esos personajes que
desempefaron el rol de actores en ese drama de miseria, traiciones, crime-
nes y desengafios que no compensaran con sus resultados inmediatos, tan
tas fatigas, y tantas ilusiones frustradas. ..
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PEDRO DE ORSUA, Gobernador de Omagua y Dorado
LOPE DE AGUIRRE, Ira de Dios, Principe de la Libertad

OMO hemos visto, la Jornada de Omagua y Dorado fué encomen-
dada a don Pedro de Orsta, veamos entonces brevemente quién
fué este personaje.

Para el momento de emprender los preparativos de la expedi-
cion, y al decir de don Feliciano Ramirez de Arellano, marqués de
la Fuensanta del Valle, que a este respecto estracta lo que se manifiesta en la
Relacion atribuida-a ‘Vézquez: *'. .. FEra Orsta mancebo de hasta treinta y
cinco afios, de gentil disposicién, bien que de mediana estatura, de miem-
bros proporcionados, rostro hermoso y alegre, y barba tahefia o algo roja,
muy bien puesta y poblada. Se aventajaba notablemente en el manejo de las
armas, era muy diestro ginete y estaba dotado de animo valeroso. Teriia
muy buena conversacién y con ella sabia atraerse las voluntades, tratando
siempre a sus soldados con afabilidad y decoro. Cuidaba -mucho del atavio
y adorno de su persona, y era muy enamorado, aunque honesto y prudente
en no tratar de mujeres ni en alabarse de sus triunfos, como acontece a
muchos galanes presumidos y deslenguados.. .’ (1). :

(1) *Relacién de todo lo que sucedié en la Jornada de Omagua y Dorado hecha
por el gobernador Pedro de Orsua”, publicada por la Sociedad de Biblifilos espafioles,
Madrid 1881, pag. X de la ‘‘Advertencia preliminar” hecha por el Marqués de la Fuen-
santa del Valle. (Ejemplar N° 244 que correspondiera a D. José Canosa y Martinez).
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Su padre, tanto pudo ser Martin de Ursta, tinico que menciona Florez
de Ocariz (2), como Juan o Pierres de Orstia, que figuran en diversos asien-
tos de los “Libros de Mercedes Reales” del Archivo de Navarra, no ha-
biendo registrado la Historia hasta este momento, el nombre de su madre.

Vino al Mundo hacia el afio 1524 y en cuanto al lugar de su nacimiento,
Lope de Aguirre en su carta al Monarca, manifiesta que Pecro de Orsta
era: "'...navarro, e por mejor dezir franzes...” (3), circunstancia que
silencia tanto Gonzalo de Zuniga como el capitdn Pedro de Mungia, auto-
res de sendas Relaciones de esta Jornada.

Mientras tanto, el Bachiller Francisco Vazquez séle apunta en su Re-
lacién que Orsta era navarro, agregando Pedrarias de Almesto tinicamente,
que era Sefior de la Casa de Orsiia, no siendo a ‘este respecto mas explicito
Fray Reginaldo de Lizarraga que se limita a decir que era: *...de nacién
guipuzcoana (y que parecia en viéndole), si no era navarro...” (4).

A su vez, Fray Pedro de Aguado lo da como nacido en el pueblo
de Orsia, distante dos leguas de Pamplona. Por nuesira parte, nos incli-
namos a creer que lo fué en la ciudad de Pamplona o en sus inmediaciones,
por el hecho de haber puesto el nombre de Pamplona a la que fundara en el
valle de Zulia de la Provincia de Cundinamarca en el Reino de Nueva Gra-
nada, y no en el pueblo de Orsia como sostienen muchos historiadores va
que a este respecto aclara don Segundo de Ispizua, que habiendo solicitado al
Senor Presidente de la Excma. Diputacién de Navarra, datos acerca de
nuestro biografiado, se le informé por intermedio del encargado del Archivo

General de la Provincia, que en los Libros respectivos no se registraba tal

circunstancia, agregandose que: “No consta la existencia de pueblo deno-
minado Ursaa” (5).

Probable es también que el nacimiento de Orsda ocurriera, como sos-
tiene Emiliano Jos, en Arizcun, desde que la casa solariega de los Orstia se
hallaba radicada en el valle del Baztan, préximo a la aludida poblacién de
Arizcun, donde se conservaba hasta hace poco tiempo, en terreno perte-
neciente a esa familia y en forma de torre, el solar de Orséa, pero ignora-
mos si en la actualidad permanece aun en pie.

En lo que se refiere a los primeros afios de su vida, ya sea en la Penin-
sula o en algin otro lugar del Viejo Continente, nada se sabe y recién te-
nemos noticia cierta de su actuacién a partir del afio de 1545 que llega a
Cartagena de Indias con el Gobernador del Nuevo Reino y Juez de Resi-

(2) Florez de Ocariz J.: “Genealogia del Nuevo Reyno de Granada'’. Madrid
1674, el primer volumen, y 1676 el segundo.

(3) Ver transcripcién de esta carta en el ““Apéndice de Documentos’ .

(4) Lizarraga, Fray Reginaldo de: “‘Descripcién breve de toda la tierra del Pera,
Tucuman, Rio de la Plata y Chile para el Excmo. Sefior Conde de Lemcs y Andrada”,
publicada por don Manuel Serrano y Sanz en Tomo XV de la Nueva Biblioteca de Au-

tores espafioles, Volumen II de Historiadores de Indias, Madrid, 1909, Libro II, Cap. _

XVII, pag. 585. :
(5) Ispizua Segundo de: '‘Historia de América...’’, Capitulo VIII, llamada se-
gunda de. pagina 194.
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dencia de todas las Gobernaciones desde las de Cartagena y Santa Marta,
hasta la de Popayan, don Miguel Diaz de Armendariz, tio de don Pedro y
no primo, como sostiene Jos (6), quien para ello se basa posiblemente en
la afirmacién que a ese respecto hiciera Pedro de Cieza de Leén.

Miguel Diaz de Armendariz, aparte de sus cargos, traia como misién-
especial la de implantar en su jurisdiccién las Nuevas Leyes de reciente pro-
mulgacién relativas a la supresién de la esclavitud indigena. ILlegado a
Cartagena de Indias, se detuvo durante cierto tiempo en esta poblacién, a
etectos de tomar residencia a su Gobernador, Pedro de Heredia y en esta
ciudad fué visitado por una diputaciéon que le rogé enviara un comisionado
a Bogota, debido a las injusticias que su gobierno cometia.

De esta manera Armendariz, confiere a su sobrino Pedro de Orstia, que
para esa época contaria alrededor de 18 afios, el cargo de Teniente suyo
y en este caracter se dirige a Santa Fe, donde para evitar conflictos con el
Teniente del Adelantado, Montalvo, a quien iba a residenciar, penetré a la
ciudad sin ser advertido, presentandose de inmediato al Cabildo que sin
dificultad alguna lo acepité en el cargo que llevaba, logrando de esta manera
apresar a Montalvo con toda facilidad, pero es probable que sus partidarios
no vieran con buenos ojos esa medida, a la que se uniria alguna otra adop-
tada contra ellos; el caso es que, cierto dia, intencionadamente fué incen-
_diada la casa donde habitaba Orsua que para salvarse debié arrojarse por
una ventana. ;

A todo esto, habiase ya instalado en Bogotd Armendariz, que al decir
de Aguado: “...goberné con quietud seis afios..." y donde, a raiz de la
sublevacién de Gonzalo Pizarro, recibiera un pedido de auxilio de su anti-
guo compaiiero del Colegio Mayor de San Bartolomé, en Salamanca, el Pa-
cificador don Pedro de La Gasca. Ante esta demanda, Armendariz reunié
de inmediato las tropas necesarias, a cuyo frente y como general, destiné a
su sobrino Orstia, pero no llegaron a ponerse en camino por haber tenido
noticias de la prisién y muerte de Pizarro.

Al ano siguiente Armendariz, comisioné a Pedro de Orstia para fun-
dar una poblacién en la Sierra Nevada, lo que llevé a cabo en el valle de
Zulia, dandole el nombre de Pamplona, sometiendo a todos los indios de
los alrededores, que reparti6 y encomendé a los nuevos pobladores, ‘luego
de lo cual, y dejando como Teniente a su Maestre de campo, Ortun de Ve-
lasco, regresé a Santa Fe de Bogota donde a principios del afio 1550 se
habia instalado la primera Audiencia instituida para el Nuevo Reino de Gra-
nada y de la que formaran parte como Oidores, el licenciado Galarza 'y el
licenciado Géngora. ; : }

Probablemente Orsiia, obsesionado por el &ureo fantasma de El Do-
rado, y del que fuera victima, como dice Ispizua, llevaria el propésito de

(6) Jos Emiliano: “La expedicién...” Cap. I, pag. 37.
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obtener licencia para la Jornada de Omagua, la que no consiguié por ha-
berle encomendado la Audiencia la delicada misién de someter a los indios
Musos. ;
En esta empresa ya habian fracasado varios capitanes por tratarse los
Musos, al decir de Aguado (7), de unos indios sumamente belicosos, que
hacia extremadamente dificil su pacificacién, no obstanta lo cual, Orstia en
diferentes encuentros con estos ensoberbecidos indigenas, consiguié some-
terlos al igual que a sus aliados los indios Moscas, que se hallaban sitiando
la ciudad de Valdes, a la que auxilié cuando se encontraba en los momentés
mas criticos. : :

Seguidamente. y en medio del territorio ocupado por los Musos, fundé
la Ciudad de Tudela, que posteriormente tuviera que ser abandonada de-
bido a los repetidos ataques de' los naturales, y en procura de su licencia
para pasar a El Dorado, regresé a Bogota, donde la Audiencia le ordend
" retornar a la regién de que llegaba, y donde cerca de la despoblada Tudela,
tiempo mas tarde, funda la Ciudad de Trinidad de los Musos.

" Vuelto a Bogoté es probable que consiguiera entonces permiso para su
proyectada expedicién a Omagua, pero que no le sirvié de nada debito a
' que, para ese entonces prohibiera el Monarca toda élase de entradas, y par-
ticularmente hacia El Dorado, y respondiendo a la cual es la comunicacion
de la Audiencia de Bogota fechada el 12 de abril de 1552 en el sentido de
que se habia cancelado el permiso otorgado para una expedicién hacia el
valle de Nuestra Sefiora, que se suponia era el camino hacia El Dorado.

Ante la prohibicién de Monarca sobre la entrada a Omagua y en aten-
¢idén a lo bien que desempefiara Orsta la pacificacién de los Musos que le
encomendara la Audiencia, ésta, hacia fines del afio 1551, le confiere el
cargo de Justicia Mayor de Santa Marta con la misién de sorzeter a los in-
‘dios de la Sierra de Tairona y hacia alli se encamina don Pedro de “Orstia,
que no puede dar cumplimiento a la tarea encomendada por negarse el Go-
bernador Luis" de Manjarres a prestarle la cooperacién debida, lo que colocéd
a Orstia v a los doce compaiieros que con él iban en esa oportunidad en
una situacién extremadamente delicada y casi desesperante, encontrandose
en el rio Origua, donde tuvieron que hacer frente durante todo el dia al
ataque de mas de seis mil indios, de los que pudieron escapar a altas horas
de la noche por una senda extraviada, a la que los guiara un soldado de
apellido Zufiga —¢el autor de la Relacién?—, conocedor del terreno. :

A todo esto la Audiencia de Bogotéd habia sufrido cambios y los Oi-
dores Galarza y Géngora fueron substituidos por el licenciado Bricefio y el
licenciado Montafio, este Gltimo enemigo personal de Armendariz, que de-
cidié, **...con dafiada intencién...”’, al decir de Aguado, con el propé-
sito de perseguir a Orstia, tomarle residencia de la expedicién que empren-

(7) Aguado, Fray Fedro de: “Historia de Santa Marta y Nuevo Reino de Gra-
nada’’. Madrid, 1916/17, Libro XII.
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- diera, posiblemente, con excusa de la carta que en 1553 dirigiera al Consejo
el Obispo de Santa Marta comunicando que a raiz de los atropellos come-
tidos por las huest? de Orsia, que habian levantado los indios de Buritaca.
Lo cierio es gue Orstia fué desposeido de su cargo, designidndosele como
reemplazante al capitdn Luis de Villanueva.

Al enterarse Orsta de los propdsitos que contra él abrigaba el Oidor
Montafio, decidié poner tierra entre ambos, dirigiéndose a Vélez y de ésta
~a Pamplona, donde se enteré6 de una provisién de la Audiencia (8) por
la- que se disponia que el capitdn Luis Lanchero, al frente de 40 hombres
fuera en su busqueda para apresarlo.

Ante esta novedad Orsta decidié dirigirse a Tunja, para lo cual debia
pasar, por el lugar donde estaba acampado su persecutor, préximo a las mar-
genes del rio Chicamoche, lo que no fué obsticulo para Orsta, que cruzd
esa zona tan peligrosa para él, en horas de la noche no sin antes dejar,
como recuerdo irénico a Lanchero, sefiales de su paso. Ya en Tunja per-
manecié poco tiempo, dirigiéndose luego a Bogotd donde estuvo oculto va-
rios dias, por considerar ese refugio como el méas seguro, desde que siendo
la residencia de Montafip, presuntivamente, éste no iba a imaginarse que
Orstia se metiera voluntariamente en la boca del lobo.

En Bogoti es donde Orstia se convence que Montafio continuard per-
siguiéndolo hasta conseguir) apresarlo y es con la idea de evitar su deten-
cién que se dirige a ‘'Popayan, Sur de Colombia; de alli a Buenaventura,
puertc en el Pacifico, y luego a Panama con el proposxto de llegar de alli
al Perti’.

Mientras tanto, Miguel Diaz de Armendanz era resxdencxado por el
propio Oidor Montafio, que al emitir sentencia exigié a éste el pago de las
costas del juicio, ¥ como demostrara no poseer mas que lo que llevaba
puesto, dice a este respecto Castellanos que: Wy

. .fué tan descompuesto,

vil y bajo aquel ministro

que le quité de encima de los hombros

la sobrerropa con que se cubria,

dejandole ademas de las prisiones,

con el solo jubon y femorales...” (9)
lo que indujo, al decir de Ispizua, a que su acusador, Luis Lanchero, paga-
ra las costas de ese juicio y despojandose de la capa de grana que vestia,
se la entregara a Armendariz para que se cubriera.

Terminada su residencia, Armendariz se dirigié6 a Espana y al llegar.

a la Peninsula, se enterd que el capitdn al que en Colombia, tiempo atras le

(8) Esta provisién que sélo lleva ¢l afo 1554, sin especificacién de mes ni dia,
la publicé parcialmente Vergara y Velazco F. J., en “Tratado de Metodologia y Critica
Histérica y Elementos de Cronologia colombiana” (Bogota, 1907), con el titulo de
“Fragmento curioso inédito’” que equivocadamente designa ‘‘cédula’.

: (9) Castellanos, Juan de: “Elegias de Varones ilustres de Indias’’, publicada en
tomo 4° de la Biblioteca de Autores Espanoles, Madrid, 1847.
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entregara seis mil pesos —probablemente todos sus ahorros— para que se
los devolviera en la Corte, los habia despilfarrado, por lo gue encontrin-
dose sin medios para su subsistencia, decidié abrazar la carrera eclesidstica,
llegando a ser candnigo de Sigiienza, cargo con el que terminé sus dias.

; KT
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Tratando de burlar la persecucién de que era objeto por parte del
Oidor Montafio, Pedro de Orsiia, llega a Panama en 1556, donde perma-

 nece hasta mediados de 1558 y alli es donde se entrevista con el nuevo vi-

rrey del Perd, marqués de Cafiete, que al decir del cronista Anénimo —
cuya Relacién publica D. Emiliano Jos en su “Expedicién de Ursta al Do-
rado. ..", pig. 243|52 — le confia la misién de someter a los negros ci-
marrones, que alzados desde hacia algiin tiempo arruinaban el comercio
entre Panama y Nombre de Dios con sus asaltos y rapifas.

J.a presencia de estos negros en Indias era el resultado de ese destar-

“talado proyecto que concibiera aguel hipécrita Fray Bartolomé de Las

Casas, y del que nos ocupamos ampliamente en el Tomo ¢ de .nuestra ‘'His-
toria Americana’” (10), mediante el cual, se intenta la colonizacién de
Nueva Espafia con negros trasplantados del Africa, y que llevada a la préc-
tica obtuvo un rotundo fracaso como el mismo Las Casas lo reconoce en sus
escritos, desde que al problema del indio se agregé el problema del negro.

Los negros en cuestién, no eran sino los esclavos traidos desde el Afri-
ca para intentar con ellos la colonizacién, y que huidos de la esclavitud ha-
bian constituido un grupo étnico bajo el mando de un jefe al que pom-
posamente titulaban rey, y que infectando el camino desde Panaméa a
Nombre de Dios, este Gltimo, importantisimo puerto sobre el Atlantico,
a donde llegaban y de donde partian periédicamente poderosas flotas de
Espafia y de Indias, asaltaban a los viajeros y conductores de mercaderia,
obstaculizando enormemente el normal desarrollo de los negocios y siendo
la causa de que no pocos comerciantes se arruinaran. _

El batir entonces a estos bandoleros era la misién que don Andrés
Hurtado de Mendoza, marqués del Canete, encomendara a D. Pedro de
Orstia, confiando en la fama que como hébil capitdn habia precedido a la
llegada de éste a Panama.

Mientras se encontraba Orsia en lcs preparatwos de la expedicién
contra los negros cimarrones, y en circunstancias en que se hallaba en Nor=
bre de Dios, un comerciante de Panamd —Pedro de Mazuelos— envid
con destino a ese puerto y en dos recuas, cuatro mil pesos en mercaderias,
las que al llegar al rio que pasa por Capira, fueron asaltadas por un grupo
de esos negros que se apoderaron de gran parte de la carga, desparramando
por el bosque el resto.

(10) Burmester Luis Germéan: “Historia Americana’, Tomo [°, Capitulo IV,
pag. 137|142. (Buenos Aires, 1939.)
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Ante esta noticia, Pedro de Orstia destacé de inmediato al capitin Pe-
dro de Fuentes con el propésito de recuperar lo substraido, lo que llevé a
cabo con toda fortuna desde que no sélo recobré gran parte de la merca-
deria sino que también capturé a cinco de los negros alzados, que condujo

a Nombre de Dios.

De estos cinco cautivos, cuatro fueron condenados a ser aperrados (11),
luego de lo cual se les ahorcéd, quedando el dltimo de los apresados como
“confidente”’. . :

Por este “‘confidente’” se enteré Orstia que la totalidad de los negros
alzados llegaban a trescientos, gobernados por un rey ladino (12) de
nombre Bayamo o Vallano y que se habian fortificado en las proximidades
del pueblo de indios Caricuas, a los que habian sometido y cuyas dos razas
mezclaban.

En posesién de estas noticias y en campaiia contra los negros, corrien-
do el mes de Octubre de 1556 parti6 Orstia de Nombre de Dios al frente
de treinta hombres, despachando por mar otros tantos soldados al mando
de su segundo Francisco Gutiérrez, totalizindose asi sesenta hombres, fuer-
zas por demas exiguas para someter a los negros cimarrones, pero debe te-
nerse en cuenta que Orstia no pensaba dominarlos por medio de las armas.

De esta manera, emprende viaje hacia el lugar donde tenia noticias que
se hallaba el princip;ﬂ reducto de esos negros, distante unas quince leguas de
la mar, encargando, antes de imiciar la penctracién a su Maestre de campo,
Gutiérrez, que se proveyera en Nombre de Dios *‘. . .de ciertas botijas de vi-
no con tosigo o ponzona...  junto con cierta cantidad de mercaderias y
cosas de Espafia, ya que con ellas pensaba ‘.. .engafiar y atraerse a si, por
via de dadivas v halagos, a aquella gentuza, sin derramamiento de sangre...”,
toda vez que por medio de las armas no seria posible, someter y menos ex-
terminar a esos negros, desde que siendo los blancos inferiores en niimero a
esos bandoleros, y teniendo éstos de su parte las ventajas de conocer am-
pliamente el terreno, la ligereza casi increible de subir y trepar por altas pe-
fias, asi como el esconderse en lo mas intrincado de los bosques, quedaba a
su arbitrio el atacar a los blancos, con todas las probabilidades de aniqui-
larlos, o bien emprender una momentanea retirada, hasta tanto sus atacan-
tes abandonaran el campo, burlando de esta manera a los ‘‘que cargados de
armas deseaban venir a las manos con ellos, y nunca lo podian efec-

pgar...” (13).3 | | -

(1) Ser aperrado, era uno de los suplicios més espantosos que se concibieron por
aquellas épocas y que consistia en sujetar al condenado por medio de colleras a una
maroma, uno de cuyos extremos se ataba al “‘rollo’’ o poste de las ejecuciones y el otro
exXtremo a una ventana préxima, lanzandose contra él, una cantidad de perros, previa
mente azuzados, tratdndose de mastines acostumbrados a acometer a los indios; y que
en cada dentellada, arrancaban a girones trozos de la carne del condenado.

(12) Ser “ladino™ significaba que entendia el castellano. .

(13) Aguado Fray Pedro de: “Historia de Venezuela por. ... Prélogo, Notas
v Apéndice por D. Jerénimo Becker, Madrid, 1918]19, Libro IX, Cap. XII.
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“El camino al alojamiento de los negros era detestable, lleno de largas
ciénagas, pantanos y manglares. Tardaron veinticinco dias en salvar las quin-
ce leguas de distancia, puesto que iban cargados con las armas y debian lle-
var viveres, El alojamiento de los rebelados se hallaba en la cumbre o cu-
chilla de una alta y empinada loma, fortificada de tal modo por la naturaleza
que por todas partes le rodeaban profundos despefiaderos. Se subia a la
loma por dos caminos hechos de manera que se podia defender la altura con
s6lo piedras. Estaba ademaés fortificada con recias estacadas. '

Logré Urstia entablar trato y hasta amistad con Bayamo, rey de les ne-
gros. No debié de tropezar para ello con grandes dificultades. Este persona-~
je habia tenido algunas entrevistas con los mismos gobernadores de Panama
y Nombre de Dios. Urstia, para estrechar la amistad con ¢l, dijole que debia
haber dos reptblicas, la de los blancos y la de los negros, dandole a indicar
que tenia poderes para poner ‘ello en ejecucién. Los negros y su rey estaban

‘ encantados con estos proyectos. '

Mientras tanto, llegd de Nombre de Dios el encargado de Ursia con
el vino, el tosigo y las mercaderias. Hizo muchos regalos al rey y a sus ne-
gros, v los convidé solemnemente a una gran comida para fecha sefialada.
Urstia dié cuenta a sus sodados del convwite hecho a los negros y del plan
que tenia. :

Dijoles que los negros eran invencibles en sus montanas; que ellos no
podian sostenerse alli por mucho tiempo; que si se retiraban, se ufanarian
los negros de su victoria y que no sélo no habria seguridad en los caminos
sino que llegarian a atacar e incendiar a Nombre de Dios y Panaméa, como
ya lo habifan intentado. Que su plan era convidarlos “debajo de cierta fe que

yvo les he dado’ a comer un dia espléndidamente, de suerte que quedasen
embriagados con cierto veneno que en la bebida les daria, y asi podrian to-
mar presos al rey y a los més valientes y principales de entre ellos.

Que daba cuenta de su plan porque podia haber algtin escrupuloso que
lo creyera “‘contrario al pundonor militar”, lo cual debia ser desechado por
tratarse de “‘fugitivos y traidores esclavos, habidos y comprados por dine-
ros”’ por lo cual se podian usar con ellos de “‘todas las cautelas y dobleces
necesarios y convenientes’’ a fin de hacerlos volver a su primera servidum-
bre. Les expuso ademéas que se habian hecho duefios y sefiores de la tierra
y proclamado a un rey, y lo que era mas grave, que habiendo sido bautiza-
dos y estando ‘sujetos a la Iglesia, tenian una religién que era una mezcla
de cristianismo con otros ritos africanos de su gentilidad, por todas cuyas
razones no tenia fuerza la palabra que se les habia dado. A todo ello asin-
tieron los soldados. :

El plan propuesto por Urstia se cumplié al pie de la letra. Pero debié
aplazarse la fecha de su ejecucién. El mismo dia que dié cuenta de &l a sus
soldados, vino a visitarles el rey negro con alguno de sus principales. Didles
de cenar bien y de beber mejor, hasta que se embriagaron; quedaron a dor-
mir en el campamento y al otro dia, con regalos extraordinarios que- les
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hizo Urstia, subieron contentisimos a su alojamiento, ponderando la esplen-
didez y el buen trato del capitdn de los espafioles. Tenian éstos su campa-
mento al pie de la montafia o loma donde los negros habian hecho sus vi-
viendas, en un terreno arenoso. El rey Bayamo y 'sus negros, agradecidos
les hicieron alli unos bohios o casas pajizas. El trato y comunicacién entre
blancos y negros era cada vez mas frecuente, tomando parte juntos en los
ejercicios de saltar, correr, tirar la barra y otros pasatiempos en que se en-
tretenian los soldados. Qtras veces iban a cacerfas. : ;

Los capitanes hacian también sus convites a los negros para comer y
beber con ellos. Se acab$ el vino y enviaron por mas a Nombre de Dios, y
con un tosigo mas activo. Llegs en esto el dia sefialado para el convite. To-
mo parte en él Bayamo con cuarenta de sus negros principales, Durante la
comida, a los espafioles se les servia de una clase de wvino y a los negros de
otra. convenientemente preparado. Terminado el banquete, Ursta dijo a leos.
convidados que les queria obseguiar con camisas, bonetes, machetes y otras
cosas que tenia en su bohio. Alli iban entrando los negros uno a uno. Re-
cibian quien un machete, quien una camisa o lo que quisieran pedir, v a la
vez, en senal de amistad, una buena taza de vino mezclada con ponzofia.

Como casi todos se levantaban ebrios de la mesa, dice Aguado, ‘“be-
bian los desventurados todo lo que se les daba sin echar de ver lo que era’’.
Sélo quedaban con Bayamo de sobremesa tres o cuatro capitanes y otros tres
o cuatro negros. Uno de éstos entré por su camisa, mas al darsela el capi-
tan Gutiérrez, le dividié el corazén con una daga que en eclla iba oculta.

Cayé el negro sin proferir palabra. Llegé otro negro, pero al ver o sen-
tir la celada, comenzé a dar voces diciendo: ‘‘iTraicidén, traicidn!’”’. Al oir
les gritos, Bayamo y los peces negros que con él quedaban, quisieron levan-
tarse, pero fueron sujetados en el acto. Los soldados, que estaban preveni-
dos, al notar el principio de alboroto, tomaron las armas y acudieron presu-
rosos con su capitdn a apoderarse del fuerte o alojamiento de los negros.

Bien pudieran los que alli quedaron defender el lugar resistiendo la su-
bida con muy poco esfuerzo; pero fué tal la turbacién que les produjo lo re-
pentino e inesperado del caso, que se dieron a la fuga por la otra salida del
fuerte. En la subida y estando arriba en la loma, hallaron los soldados a
muchos negros tendidos en el suelo por efectos del tosigo, a los cuales aca-
baron de matar.

Duefios del fuerte, salié uno de los capitanes con veinte soldados en
persecucién de los fugitivos. L os hallazon embarazados para pasar un rio que
iba creciendo. Alli opusieron resistencia, pero en vista de las bajas que iban
haciendo los arcabuceros, se tomaron todos ellos las manos, se echaron a la
corriente del rio y en un momento ganaron la orilla opuesta. Se dice que los
monos emplean el mismo procedimiento en casos analogos, pero con la cir-
cunstancia que se cumple lo expresado por el dicho popular: el Gltimo mono
se ahoga. No hallaron los soldados cosas de valor en el campamento de los
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negros. lenian estos grandes sementeras de platanos, maiz, yuca, batatas y
otras legumbres para su susténto.” (14).

# Una vez detenido el Rey Bayamo, Orsia permanecié aun dos meses en -
la fortaleza de los negros; durante este tiempo y mediante mil promesas,
consiguié que Bayamo, pese a la abominable traicién de que habia sido ob-
jeto, creyera nuevamente en su palabra. y de esta forma obtiene que el mo-
narca reuniera a los fugitivos con quienes regresa a Nombre de Dios,
ofreciéndoles a todos la libertad y hacerles un pueblo en las proximidades del
rio Francisca, exclusivamente formado por ellos, siempre que por su parte
se comprometieran a perseguir a todo esclavo fugitivo el que una vez captu-
rado debian reintegrar a su propietario. :

Justo era que después de la traicién cometida con los negros, obrara
Orstia con lealtad, ¥ asi es como esta vez su promesa se cumple, fundidndose =~ %3
a media legua de Portobelo, un pueblo para esbs negros cimarrones, que se
llamé Santiago del Principe, designidndose a sus habitantes, “‘mogollones’.
Mientras tanto Orsta se dirigia con Bayamo al Perq, siendo recibidos por el
marqués del Caifiete, que al decir de Aguado (15) y Sosa y Arce (16) col- ;
mé de atenciones al monarca negro, enviandolo luego a Espana, mientras
gue Lépez de Cervantes afirma que Bayamo fué ajusticiado en la plaza de
Lima (17).

De cualquier manera, esto no hace a nuestro trabajo y si nos hemos de-
tenido en relatar la reduccién de los negros cimarrones, fué para destacar
la conducta reprobable y las vituperables ahagazas de que se valié en esta
oportunidad don Pedro de Orstia, quien como vemos, lejos de ser el caba-
llero sin méacula que pretende Emiliano Jos, no fué, ni mejor ni peor que el
resto de los capitanes de esa época, y si se quiere, mas farsante que alguno de
ellos, pero lo que si mas perjuro y traidor que la totalidad de esos capita-
nes, quienes dificilmente hubieran esgrimido tan arteras armas para obtener
la victoria, % s .

FEmiliano Jos, tan meticulosamente detallista en cuanto se ref:ere a Lo-
pe de Aguirre, teme quizd en su obsecado ataque contra éste, que pudiera
Orstia con su traicién a los negros cimarrones, hacer un poco de sombra a la
abominable figura que de Lope de Aguirre nos presenta, y asi es como todo
este episodio de los negros cimarrones, él lo relata en solamente ocho lineas
de la pagina 41 de su “Expedicién de Ursua...”

La llegada de Orstia a la capital del Pert se ha fijado a fines del afo
de 1558 y en muy escaso tiempo obtiene —probablemente por los méritos
adquiridos en su ‘‘heroica campafia’” contra los negros— a principios de
1559 que el marqués del Cafiete lo designe Gobernador y Justicia Mayor de

(14) Ispizua, Segundo de: *‘Historia de América..."”. Cap. VIII, pags. 204|208.

(15) Aguado, Fray Pedro de: ‘“Historia de Venezuela”. Caracas, 1915. Tomo
1I°, Lib. IX, Caps. I|XIIL

(16) Sosa J. B. y Arce Enrique J.: “Compendio de Historia de Panama’, Pa-
nama, 1911. Cap. 39

(17) Lépez de Cervantes: ‘‘Noticia General..."”. Discurso II°.

34 — .




LOPE DE AGUIRRE Y LA JORNADA DE LOS MARANONES

Vo

las tierras de los Omaguas y El Dorado, gobernacién que casi podemos decir
fué la mas extensa de las que se confirieran en Indias, desde que su territorio
que en términos generales, comenzaba al ‘otro lado de los Andes para termi-
nar en el Atlantico, era mayor que todo el resto de la América Meridional.

Dejemos: momentineamente a don Pedro de Orstia, flamante Gober-
nador de Omagua y Dorado, en los preparativos de su tan anhelada Jornada
y veamos quién fué la otra figura preeminente de la expedicidn.

LOPE DE AGUIRRE

Nadie mejor y ni con menos palabras ha presentado a Lope de Aguirre
que el vate colombiano Carlos Arturo Torres en una octava de su drama estre-
nado en Bogota en los tltimos meses del afio de 1891, y que dice asi:

“T me conoces bien: mi alma altiva
tuvo a los Reyes implacable odio;
siempre he guardado palpitante y viva
toda la inmensa célera de Harmodio.

No temblé jamas; ante la bruma

del abismo sentime altivo y fiero,
cuando con beso de hervidora espuma
diéme el mar el bautismo de guerrero...

e

En lo que se refiere a los antiguos cronistas, autores de las Relaciones
de la Jornada de Omagua y Dorado, el que mejor lo trata es Fray Reginaldo
de Lizarraga, que para el momento en que se une a las huestes de Orstia, dice

que era: “'...un viscaino (sic) llamado Lope de Aguirre, de mediana es-
tatura, no bien tallado, cojo, gran hablador y jurador, si no queremos decir
renegador. .. y agrega: ...vi a este Lope de Aguirre muchas veces,

siendo yo seglar, sentado en una tienda de un sastre vizcaino, que en comen-
zando a hablar hundia toda la calle a voces...” (18).

Todos los demas, salvo Vazquez que da algunos mayores datos, pero
muy superficiales sobre LLope de Aguirre, se limitan con pequefias variantes
a insistir sobre su pequena estatura, describiéndole como en sintesis lo efec-
tda Ciro Bayo que manifiesta era guipuzcoano y que se ‘.. .decia hidalgo,
pero sus trazas de hombre bajo y ruin; vicioso, fementido, glotén y borra-

(18) Lizarraga, Fray Reginaldo de: "Dest.:ripcién breve...'". Libro segundo,
Cap. XVII, pag. 586. = ;
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cho. No hablaba palabra sin blasfemar de Dios y de los santos...” (19) y
para ello se basa probablemente en la Relacién de Lizarraga, sin tomarse
la molestia de equilibrar la' potencialidad de los valores.

Atribuyéndole todos los cronistas, entre 45 y 50 afios para el momen-
to en que es muerio en Barquisimeto, debib nacer entre 1511 y 1516, sien-
do su mas plausible lugar de origen, Ofiate, donde se conoce al finalizar el
siglo XV la existencia de varios Aguirre, entre cuyas mujeres figuran mu-
chas con el nombre de Elvira. :

Fué de casa hidalga, aunque probablemente segundén, y si bien no se
tiene noticia alguna de sus primeros afos, es posible que hasta la edad de
20 6 25 anos permaneciera con su familia de la que se despide definitiva-
mente para embarcarse rumbo a las Indias. >

Dice el sefior Jos, que Aguirre debié llegar a América entre 1536 y
1537 y para ello cita dos cédulas, una de fecha 6 de Abril de 1536 por la
que se confiere a un Lope de Aguirre el cargo de Regidor en el pueblo don-
de se estableciera el Gobernador del Pera, y otra del 12 de Diciembre de
ese mismo ano, por la que se indica que ese cargo debia ejercerlo donde se
radicara el Gobierno de Nueva Toledo cuya conquista se capitulara con Al-
magro, agregando el sefior Jos, que ha examinado personalmente esos do-
cumentos y al mismo tiempo, como asombriandose v en calidad de curiosa
noticia, manifiesta haber consultado el Libro de Pasajeros de la Casa de la
Contratacién, donde no encontré el nombre de Lope de Aguirre “‘ni en los
afnos 36 y 37 ni en los dos anteriores y posteriores’’, lo que es incompren-
sible ya que **. . .provisto de tal cargo —Regidor— Aguirre no debid tener
inconveniente para que se registrase su marcha. ..’ (20). ;

Flaguean lamentablemente en este punto las condiciones de Aristarco
del sefior Jos, ya que si como sostiene, examind personalmente esas dos cé-
dulas —que por otra parte publica la Duquesa de Berwick y de Alba (21)—,
debié notar que tanto la cédula del 6 de Abril, que fuera expedida en Ma-
drid, como la del 1° de Diciembre de 1536, en Valladolid, manifiestan que
se hace "...merced de un regimiento en la provincia del Pert para Lope
de Aguirre, en recompensa de sus servicios, suficiencia y habilidad..." y
en consecuencia —de tratarse el agraciado de nuestro Lope de Aguirre, de lo
gue no hay causa para dudarlo—, el sefior Jos tenia la obligacién de saber
gue no era necesario que la persona designada, no sélo para el cargo de Re-
gidor, sino para cualquier otro, tuviera necesariamente que estar en la Corte
para recibir el nombramiento y recién entonces embarcarse para su destino.

Por otra parte, los ‘‘servicios, suficiencia y habilidad”® de que hablan
esas cédulas, seria casi innecesario decir que se refieren a méritos hechos o
bien atribuidos a Aguirre y en consecuencia, de no figurar su nombre —co-

(19) Ciro Bayo: ‘'Los marafiones. ..’ . Cap. llI°, pag. 32.

(20) Jos, Emiliano: ""La expedicién. ..”. Capitulo lI, pag. 43. '

(21) Berwick y de Alba, Duquesa de: **Nuevos autégrafos de Cristébal Colén y
Relaciones de Ultramar publicados por...". Madrid, 1912. Pag. 41.
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~ mo sistiene el sefior Jos— en el Libro de Pasajeros de la Casa de la Contra-
tacion entre los anos 1534 y 1538 tienen entonces esos ‘‘servicios. ..’ que
referirse a los prestados por Aguirre con anterioridad a 1534 y no mas alla
de Abril de 1536 de donde resulta que Lope de Aguirre debié llegar a las
Indias con anterioridad al afno 1534, a no ser que se tratara de un pasajero
clandestino, lo que por otra parte resulta inadmisible.

Claro esta que en un primer momento, y a favor de la hipétesis del
sefior Jos, se podria apelar al argumento de la carta que Lope de Aguirre
dirige a Felipe Il donde manifiesta: .. .Con la lanza en la mano, (en)
veynte e quairo afios te he hecho muchos servicios en el Perti, en conquystas
de yndios y en poblar pueblos en tu servicio, especialmente en batallas y
recuentros en que me he hallado por tu real Corona y nonbre conforme a
mis fuerzas y posibilidad. ..”’, y recordando que la aludida carta fué redac-
tada en el afio de 1561, de acuerdo a los propios -dichos de Aguirre en el
sentido de que hacian 24 afios que estaba en estas tierras, debié llegar a las

Indias en el ano de 1537,

Sin embargo, leyendo detenidamente el parrafo que de dicha carta he-
mos transcripto, observamos que no es un argumento a favor de la tesis del
sefior Jos, sino precisamente en contra desde que ese mismo parrafo nos esta
indicando que Aguirre sélo computo en esos 24 afios, el tiempo que estuvo
en Indias al servicio del Monarca, y en consecuencia omite el tiempo en que
por revueltas estuviera en contra del Rey o bien al servicio de sus intereses
particulares, como veremos maéas adelante; de ahi que esos 24 afios declara-
dos, sean sumamente elasticos y puedan elevarse tanto a 28 como a mas.

Queda entonces sentado —y contra la opinién del sefior Emiliano Jos—
que la llegada de Lope de Aguirre fué anterior al afio 1534, prestando su

concurso en descubrimientos y conquistas gue para ese entonces se llevaran

a cabo, recibiendo en 1536 y ya en el Peri como recompensa el cargo de
Regidor, lo que estd en franca oposicién con lo que dice Vazquez, Almesto o
quien sea autor de la Relacién donde se manifiesta: ‘.. .No sé cosa notable
en que habia servido —lope de Aguirre— a Su Magestad; solamente fué
con Diego de Rojas a la entrada de los Chunchos, y después que de ella sa-
116 (fué) con el capitan Pedro Alvarez Holguin, en favor de Vaca de Castro;
y vispera de la batalla de Chupas, se escondi6 en Guamanga, por no ha-
llarse en ella; y en el alzamiento de Gonzalo Pizarro, aunque fué por Algua-
cil de Verdugo, se queddé en Nicaragua, y no volvié (a Piru) hasta pasada la
batalla de Xaquisaguana, y muerto y desbaratado Pizarro..." (22), eviden-
cidandose con esto el franco propédsito de desprestigiar a Aguirre que guia al
autor de esa Relacién y su sistematico interés en presentarlo como a un ser

(22) “Relacién de todo lo que sucedié en la Jornada de Omagua y Dorado...”,
pag. 189 de la publicada con ‘‘Advertencia’” del marqués de la Fuensanta del Valle,
por la Sociedad de Biblisfilos Espanioles, en 1881, y pég. 483 de la publicada por Se-
rrano y Sanz en el Tomo XV de la Nueva Biblioteca de Autores Espafioles. Madrid, 1909.

Ny

e T ——



LUIS GCERMAN BURMESTER

g

apocado y cobarde, que nada tiene de comiin con el Lope de Aguirre que
fué en la realidad, esto es, con el caudillo de los Marafiones.

Prescindamos entonces de las parciales noticias que sobre Lope de
Aguirre nos suministran los cronistas contemporineos, para saber cual fué
~en realidad la actuacién de Lope de Aguirre en América,

Llegado con anterioridad al afio 1534, lo vemos en Panami al afio si-
guiente donde interviene en varias expediciones de descubrimiento, para pa-
sar posteriormente al Pert probablemente a hacerse cargo de su Regimiento
hasta 1538 en que presuntivamente acompané al capitdn Pedro de Candia
en su expedicién a los Chunchos y posteriormente a Peransuarez con el mis-
mo destino, habiendo asistido a la fundacién de la ciudad de La Plata, que
luego se llamara Chuquisaca para ser afios méas tarde, Sucre, actual capital
de Bolivia.

Alli es donde probablemente conocié al capitin Diego de Rojas a quien
acompafié a la entrada que hiciera por el valle de Tarija hacia 1540.

Con posterioridad, al ocurrir el asesinato del marqués Francisco Pizarro,
en Junio de 1541, se encontraba entre los 300 hombres, probablemente
acompanando a Rojas, que a las érdenes de Peralvarez Holguin, se dirigieran
~ desde el Cuzco per Guamanga y la provincia de Jauja a la de Guaylas, don-
de por espacio de casi cuatro meses esperaron a Vaca de Castro, yendo lue-
go a Guamanga que es donde sostiene el autor de la Relacién citada anterior-
mente, que se quedd Aguirre por no asistir a la batalla de Chupas.

Sofocados todos estos disturbios, dos afios mas tarde, en 1544 lo ve-
mos en Lima, donde permaneciendo leal al Virrey Blasco Ntiiez de Vela,
cuando en Septiembre de ese afio se levantan contra él los Oidores y vecinos
de la ciudad a raiz de la aplicacién de las Nuevas Leyes que prohibian la es-
clavitud de los indios, Lope de Aguirre, junto con Gabriel de Pernia es nom-
brado sargento, y al descubrirse el plan para libertar al virrey, tuvo que
huir refugiandose en Cajamarca junto con Verdugo, y que siendo apresado,
estuvo a punto de morir de no haberlo salvado el capitdn Lorenzo de Aldana.

Con el cargo de sargento mayor, vemos a Lope de Aguirre cuando Ver-
dugo se apodera de la ciudad de Trujillo, y a quien acompafa, cuando por
. falta de auxilios tiene que abandonar esa ciudad, a Nicaragua y Honduras
asi como a Cartagena y Nombre de Dios, pero no es probable que le acom-
pafnara en oportunidad de su viaje a Espana.

Desde 1546 hasta 1553 no se tiene hlstoncamente noticia sobre la ac-
_tuacién de Lope de Aguirre, salvo un curioso caso que ocurriera en Potosi
'y cuyo autor principal fué un “fulano’’ de Aguirre, que no obstante la opi-
nién de Mendiburu (23) en el sentido de que se trata de un de Aguirre
distinto a nuestro biografiado, una serie de detalles de ese caso nos permiten
asegurar que el Aguirre aludido en tal hecho se trata del mismo Lope de
Aguirre de que nos venimos ocupando. ‘

(23) Mendiburu, Manuel de: “Diccionario Histérico-Biografico del Peru por..
Parte primera. Epoca do.Ja Demingeian Espafiola™. Lima 1874/|90.
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El heého en cuestién y que tiene cierto sabor a novela, ha sido relata-
do con lujo de detalles por el Inca Garcilaso de la Vega, y como es de gran
interés para nuesiro trabajo, desde que por él podemos conocer una nueva
faceta del caradcter de Lope de Aguirre, transcribiremos a continuacidén y
textualmente la versién de ese autor que dice asi:

“En tiempos del virrey don Antonio de Mendoza —(1552)— estando
de corregidor en el Cuzco el mariscal Alonso de Alvarado, sucedié un caso
particular muy belicoso y atreyido. Y fué, que cuatro afios antes saliendo
de Potosi una gran banda de méas de doscientos soldados para el reino de
Tucma, que les espafioles llaman Tucuman, habiéndose salido de la villa los
mas de ellos con indios cargados, aunque las provisiones de los oidores lo
prohibian, un alcalde mayor de la justicia que gobernaba aquella villa, que
se decia el licenciado Esquivel, que yo conoci, salia a ver los soldados co-
mo. iban por sus cuadrillas, y habiéndoles dejado pasar a tcdos con indios
cargados, eché mano y prendié al ultimo de ellos, que se decia fulano de
Aguirre, porque llevaba dos indios cargados; y pocos dias después lo sen-
tencié a doscientos azotes, porque no tenia oro ni plata para pagar la pena
de la provisién a los que cargaban indios. El soldado Aguirre, habiéndole
notificado la sentencia, buscé padrinos para que no se ejecutase, mas no
aprovech6 nada con el alcalde. Viendo esto Aguirre, le envié a suplicar que
en lugar de los azotes lo ahorcase, que aunque él era hijodalgo, no queria
usar de su privilegio; que le hacia saber que era hermano de un hombre, que
en su tierra era sefior de vasallos. '
Con el licenciado ne. aproveché nada, con ser un hombre manso y apa-
sible y de buena condicién fuera del oficio: pero en muchos casos acaece
que los cargos y dignidades les tuercen la natural condicién, como le acaecié
~a este letrado, que en lugar de aplacarse, mandé que fuese luego el verdugo
con una bestia y los ministros para ejecutar la sentencia. Los cuales fueron
a la carcel y subieron al Aguirre en la bestia. Los hombres principales y
honrados de la villa, viendo la sinrazén, acudieron todos al juez y le supli-
caron que no pasase adelante aquella sentencia, porque era muy rigurosa.
El alcalde, més por fuerza que de grado, les concedié gue se suspendiese
por ocho dias. Cuando llegaron con este mandato a la circel, hallaron que
ya Aguirre estaba desnudo y puesto en la cabalgadura. El cual, oyendo que
no se le hacia mas merced que detener la ejecucién por ocho dias, dijo: “Yo
“andaba por no subir en esta bestia ni verme desnudo como estoy; mas ya
“que hemos llegado a esto, ejeciitese la sentencia, que yo lo consiento, y
“ahorraremos la pesadumbre y el cuidado que en estos ocho dias habia de
“tener, buscando rogadores y padrinos que me aprovechen tanto como los
“pasados’’. Diciendo esto, el mismo aguijé la cabalgadura y corrié su carre-
- ra, con mucha lastima de indios y espafioles de ver una crueldad y afrenta
ejecutada tan sin causa en un hijodalgo; pero él se vengé como tal, confor-
me a la ley del mundo.
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Agulrre no fué a su conquista, y aunque los de la villa de Potosi le ayu-
daban con todo lo que hubiese menester, él se excusé, diciendo que lo que’
habia menester para su consuelo, era buscar la muerte v darle prisa para
que llegase aina; y con esto se quedd en el Perd. Y cumpliendo el término
del oficio al llcenmado Esquivel, di6 en andarse tras él como hombre deses-
perado para matarle, como quiera gue pudiese, para vengar su afrenta.

El licenciado, certificado por sus amigcos de esta determinacién, dié en
ausentarse y apartarse del ofendido, y no como quiera: trescientas y cuatro-
cientas leguas por medio, pareciéndole que viéndole ausente y tan lejos lo
olvidaria Aguirre. Mas él cobraba tanto mas 4nimo cuanto mas el licencia-
do huia, y le segufa por el rastro a donde quiera que iba. De esta manera
anduvo Aguirre tras su licenciado tres afios y cuatro meses, entre 1548 y
1552. El cual, viéndose cansado de andar tan largos caminos y que no le
aprovechaban, determiné hacer asiento en el Cuzco, por parecerle que ha-
biendo en aquella ciudad un juez tan riguroso y justiciero no se atreveria
Aguirre a hacer cosa alguna contra él, Y asi tomé para su morada una casa,
calle en medio de la Iglesia Mayor, donde vivia con mucho recato. Trafa
de ordinario una cota debajo del sayo, y su espada y daga cefiida, aunque
era contra su profesion,

En aquel tiempo, un sobrino del padre de Garcilaso de la Vega, hijo de
Gémez de Tordoya y de su mismo nombre, hablé al licenciado Esquivel,
porque era de la patria, extremefio y amigo, y le dijo: “Muy notorio es a
todo el PerG cuan canino y diligente anda Aguirre por matar a vuesa mer-
ced; yo quiero venirme a su posada, siquiera a dormir de noche en ella, que
sabiendo Aguirre que estoy con vuesa merced, no se atreverd a entrar en
casa’’. El licenciado lo agradecié y dijo que él andaba recatado y su perso-
na segura, que ho se quitaba su cota ni sus armas ofensivas, y que esto
bastaba; que lo demés era escandalizar la ciudad y mostrar mucho temor a
un hombrecillo como Aguirre. :

Dijo esto porque era pequefio de cuerpo y de ruin talla, mas el deseo
de venganza le hizo tal de persona y &nimo, que pudiera igualarse con Die-
go Garcia de Paredes y Juan de Urbina, los famosos de aquel tiempo. Pues
se atrevié a entrar un lunes al medio dia en casa del licenciado, y habiendo
andado por ella muchos pasos y pasado por un corredor bajo y alto, y por
una sala y una cuadra, cdmara y recAmara donde tenia sus libros, le hallé
durmiendo sobre uno de ellos, y le di6 una pufialada en la sien derecha, de
que le maté, y después le dié otras dos o tres por el cuerpo, mas no le hirié
por la cota que tenia vestida; pero los golpes se mostraron por la rotura del
sayo. Aguirre volvié a desandar lo andado, y cuando se vié a la puerta de
la calle hallé que se le habia caido el sombrero, y tuvo dnimo de volver por
él y lo cobré y salié a la calle; mas cuando llegé a este paso iba todo cor-
tado, sin tiento ni juicio, pues no entré en la iglésia a guarecerse en ella,
teniéndola calle en medio. :
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Fuese hacia San Francisco, que entonces estaba el convento al oriente

de la iglesia, y habiendo andado buen trecho de la calle, tampoco acerté a
ir al monasterio. Tomé a mano izquierda por una calle que iba a parar dgn-
‘de fundaron el convento de Santa Clara. En aquella plaza hall6 a dos ca-
balleros mozos, ¢ indos de Rodrigo de Pineda, y Hegandose a ellos les di-
escondedme!’’ sin saber decir otra palabra, que tan ton-

jo: “jEscondedme,
to y perdido iba como esto. Los caballeros que le conocian y sabian su pre-
tencién, le dijeron: ¢ Habéis muerto al licenciado Esquiyel?”. Aguirre dijo:
"'Si sefior, escondedme, escondedme’’. Entonces le metieron los caballeros
en la casa del cufiado, donde a lo Gltimo de ella habia tres corrales grandes, y
en el uno de ellos habia una zahurda donde encerraban los cebones a sus
tiempos, . _

Alli le metieron, y le mandaron que en ninguna manera saliese de aquel
lugar, ni asomase la cabeza, porque no acertase ‘a verle algtin indio que en-
trase en el corral, aunque el corral era excusado, que no habiendo ganado
dentro no tenian a qué entrar en él. Dijéronle que ellos le proveerian de
comer sin que nadie lo supiese, y asi lo hicieron. Que comiendo y cenando a
la mesa del cuhado, cada uno de ellos disimuladamente metia en las faldri-
queras todo el pan y carne y cualquiera otra cosa que buenamente podian,
_ y después de comer, fingiendo cada uno de por si que iba a la previsién na-
‘tural, se ponian a la puerta de la zahurda y proveian al pobre de Aguirre: v
asi lo tuvieron cuarenta dias naturales.

El corregidor, luego que supo la muerte del licenciado Esquivel, mandé
repicar las campanas y poner indios canaris por guardas a las puertas de los
conventos y centinelas alrededor de toda la ciudad; y mandé pregonar que
nadie saliese de la ciudad sin licencia suya. Entré en los conventos y catélos
todos, que falté sino derribarlos. Asi estuvo la ciudad en esta vela y cuida-
do més de treinta dias, sin que hubiese nueva alguna de Aguirre, como si
le hubiera tragado la tierra. Al cabo de este tiempo aflojaron las diligen-
cias y quitaron los centinelas, pero no las guardas de los caminos reales, que
todavia se guardaba con rigor.

Pasados cuarenta dias del hecho, les parecié a aquellos caballeros —que
el uno de ellos se decia fulano de Santillan, y el otro fulano Castaiio, caba-
lleros muy nobles—, que seria bien poner en cobro a Aguirre y librarse ellos
del peligro que corrian de tenerle en su poder, porque el juez era riguroso
y temian que les sucediese alguna desgracia. Acordaron sacarle fuera de la
ciudad en piblico y no a escondidas, y que saliese en habito de negro, para
lo cual le raparon el cabello y la barba, y le lavaron la cabeza, el rostro, el
pescuezo, las manos y brazos hasta los codos con agua, en la cual habian
echado una fruta silvestre, que ni es de comer ni de otro provecho alguno.
Los indios le llaman vitoc. Es de color, forma y tamafo de una berengena de
las grandes, la cual, partida en pedazos y echada en agua y dejandola estar
asi tres o cuatro dias, y lavidndose después con ella el rostro y las manos, y
dejando enjugar al aire a tres o cuatro veces que se lave, pone la tez méas ne-
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gra que la de un etiope; y aunque después laven con otra agua limpia, no se
pierde ni se quita el color negro hasta que han pasado diez dias; y entonces
se quita con el hollejo de la misma tez, dejando otro como antes estaba. Asi
pusieron al buen Aguirre y lo vistieron como a negros del campo, con wves-
tidos bajos y viles; y un dia de aquellos, al medio dia, salieron con él por las
calles y plazas hasta el cerro que llaman Carmenca. El negro Aguirre iba a
pie delante de sus amos. Llevaba un arcabuz al hombro y uno de sus amos
llevaba otro; y el otro llevaba en la mano un halcén de los de aquella tierra,
fingiendo que {ban a caza.

Asi llegaron a lo dltimo del pueblo donde estaban las guardias, las cua-
les le preguntaron si llevaban licencia del corregidor para salir de la ciudad.
El que llevaba el halcén, como enfadado de su propio descuido dijo al her-
mano: " "Vuesa merced me espere aqui o se vaya poco a poco, que yo vuel-
vo por la licencia y lo alcanzaré muy aina’’. Diciendo esto volvié a la ciudad
y no curé de la licencia. El hermano se fué con su negro a toda buena dili-
gencia hasta salir de la jurisdiccién del Cuzco, que por aquella parte son
mas de cuarenta legua de camino, y habiéndole comprado un rocin y dado-
le una poca de plata, le dijo: “Hermano, ya estiis en tierra libre que podéis
iros donde bien os estuviere, que yo no puedo hacer més por vos’. Diciendo
esto se volvié al Cuzco, y Aguirre llegé a Guamanga, donde tenia un deu-
do muy cercano, hombre noble y rico, de los principales vecinos de aquella
ciudad, el cual le recibié como a propio hijo, y le dijo e hizo mil regalos y
caricias, y después de muchos dias le envié bien provisto de lo necesario.
No ponemos aqui su nombre por haber recibido en su casa y hecho mucho
bien a un delincuente contra la justicia real. ..’ (24)

* ook ok ok ok

Vemos entonces que Lope de Aguirre estuvo en Indias incondicional-
mente al servicio del Monarca desde el momento de su llegada, o por lo me-
nos, desde tiempo antes al mes de Abril de 1536 en que se le confiere el
cargo de Regidor, hasta el momento en que fuera afrentado por el alcalde
mayor de la Justicia de Potosi y a cuya persecucién se dedicé al decir de
Garcilaso *. . .tres afios y cuatro meses, entre 1548 y 1552...". Consuma-
da su venganza, es evidente que todos estos hechos debieron influir notable-
mente en su conducta posterior que se encausa hacia otros rumbos, plasma-
da por la ingratitud e injusticia que dia a dia eran para él mas patentes.

De esta -manera es como vemos figurar a Lope de Aguirre en la rebe-
lién de don Sebastidn de Castilla —que tuviera origen en el Cuzco maés o
menos a mediados de Mayo de 1522 y que se consumara en La Plata el 12

g (24) Vega, Garcilaso de la: ““Historia general del Peru’, Segunda parte de los
Comentarios Reales. Cérdoba 1617, Libro VI, Cap. XVII y XVIIl. (Transcripto por

()

D. Segundo de Ispizua en ‘‘Historia de América..."”, Tomo V, pag. 117]24). -
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de Marzo de 1533— y donde tomara parte activa, pero contrariamente a lo
sostenido por. la totalidad de los historiadores, no como componente del
grupo de amotinados que diera muerte al general Pedro de Hinojosa, com-
probacién esta efectuada por el sefior Ispiziia, que a este respecto agrega:
* . . .—l.ope de Aguirre— fué un rebelde, pero no intervino en el hecho de
‘dar muerte al corregidor —Pedro de Hinojosa—. Afirmar lo contrario es
faltar a la exactitud y' a la verdad, como lo hacen dos de sus biégrafos, Vaz-
quez y Zuhiga, y siguiendo a estos los historiadores de los tiempos inme-
diatos al en que ocurrieron los hechos...”. (25)

Sofocada la rebelién de Sebastidn de Castilla la Audiencia designé como
corregidor y justicia de los Charcas al mariscal Alonso de Alvarado que no
reparaba en sacrificios con tal de perseguir y castigar a los que formaron par-
te de esta sublevacién, y ante su pregonada sentencia de muerte es que
nuestro lLope de Aguirre permanecié escondido en una cueva al decir de
Zuiiga, o anduvo como sostiene Vazquez, huido y escondido hasta el mo-
mento en que se acoge al perdén amplio y general otorgado por la Audien-
cia a todos aquellos que teniendo cuentas con la Justicia acudieran al servi-
cio del Rey en oportunidad de la rebelién de Francisco Hernandez Giron,
que luego de la de Pizarro fuera la méas importante y de mayores proyeccio-
nes que ocurriera por aquellos tiempos. :

De esta manera es como vemos a Lope de Aguirre militando bajo el
estandarte real, contra Hernidndez Giron, siendo en la batalla que se librara
en Chuquinga donde recibe dos arcabuzazos, de cuyas resultas quedara cojo.

Posteriormente, y de estarse a lo manifestado por Vézquez, Lope de
Aguirre debié llevar una vida tan desordenada y revoltosa que se le deste-
rraba de todos los pueblos, conociéndosele como ‘el loco Aguirre’’, agregan-
do que a raiz de un motin que urdiera con su amigo Lorenzo de Zalduendo,
_en contra de la autoridad real, fué preso en el Cuzco donde estuvo a punto
de ser ahorcado y viéndose perseguido por todos es que decide alistarse en
las filas del flamante gobernador de Omagua y Dorado,

La parcialidad del cronista Vazquez pdnese una vez mas en evidencia
al referirse a esta faz de la vida de Lope de Aguirre, ya que pretende pre-
sentarlo como un elemento indeseable, disoluto y revoltoso cuando que, has-
ta ese momento, Lope de Aguirre no fué ni mejor ni peor que el resto de
los soldados de la conquista. Tan amotinador como. él, fué Zuniga, autor de
otra difamatoria Relacién sobre estos sucesos, lo mismo que Pedro de Mun-
gia, ambos traidores a los ideales que los movieron a figurar en esos levan-
tamientos para pasarse, cuando las conveniencias personales lo exigieron, al
campo enemigo para honrarse y ser honrados como transfugas cuando en
 justicia debieron ser estigmatizados como traidores y cobardes.

' Sin embargo, Vazquez s6lo encuentra defectos en Aguirre y tanto éste
como otros cronistas no tienen palabras més que de elogio hacia el mariscal
Alvarado, cuando fué tanto o méas cruel que Aguirre, sobre todo en opor-

(25) Ispizua, Segundo de: Historia de América...”, Cap. V, pag. 145.
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tunidad del castigo de los leales a Sebastidn de Castilla. Estudiando la ac-
tuacién de Alvarado podemos si decir que fué cruel y sanguinario sin em-
bargo, ninguno de sus contempordneos osa acusarlo. {Claro! Alvarado ac-
tuaba como leal al Monarca y entre el que se levantaba contra la autoridad
real y el que se escudaba en el nombre de la Justicia real para satisfacer su
sed de sangre en innumerables e injustos crimenes. ¢ Qué duda cabe?, mas
traidor, infame y vituperable, era el rebelde que el cruel asesino. Aquél me-
recia la muerte, éste, cuantiosas recompensas.,

Y en esa época de criterios estrechos, ambiciones bastardas, intereses
- creados e injusticias reales es que se desarrolla la Jornada de Omagua y Do-
rado que historiamos.



II

HACIA LAS TIERRAS DE OMAGUA Y DORADO

OMO hemos visto, Orstia, luego de terminar con la amenaza cons-

tante que significaban los negros cimarrones, y corriendo los 1lti-

mos tiempos del afio 1558, se dirige a Lima, donde a pesar del

gran ntimero de pretensores y ayudado quiza por la fama que como

brillante capitin habia conquistado, consigue ver satisfecho su mas

anhelado deseo al ser designado por el entonces virrey del Perg, don Andrés

Hurtado de Mendoza, marqués del Cafnete, como Gobernador y Justicia Ma-
yor de las tierras de Omagua y Dorado.

De esta manera y a principios del mes de Febrero de 1559, mientras
que por su orden pregdénase en todo el Peri sus poderes y comienza a en-
rolarse gente para esta Jornada, Orsta, provisto de quince mil pesos y gran
ntimero de pertrechos que como ayuda le facilitara el marqués del Canete,
sale de [ima acompafado por doce negros aserraderos y alrededor de veinte
oficiales para construir navios, hacia el lugar donde pensaba establecer sus
astilleros, desde que era imprescindible la posesién de un cierto numero de
barcos, toda vez que gran parte de la distancia a recorrer tendria que ha-
cerse por agua. : :

En lo que se refiere a la ubicacién de este astillero, los antiguos cro-
nistas no lograron ponerse de acuerdo y asi, mientras Lope de Aguirre afirma
que fué en los Motilones, los soldados Vézquez y Zihiga sostienen que es-
taba ubicado a veinte leguas del pueblo de Santa Cruz de Capocovar, en
tanto que Ortiguera manifiesta que el aludido astillero sélo quedaba a cua-
tro leguas de distancia de Santa Cruz, estando tGnicamente concordes Orti-
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guera y Zuhiga en fijar en cien leguas la distancia que separaba a este asti-
llero de la desembocadura del Huallaga en el Marahén.

Por nuestra parte, creemos que ese astillero debié establecerse a unas
veinte leguas de Santa Cruz de Capocovar por el rio Huallaga abajo, pero
né en el pueblo de LLamas como sostienen muchos historiadores y que se
halla sobre el rio Mayo, afluente del Huallaga, sino que debié ser en un lu-
gar sobre este Gltimo rio, préxime a las Salinas de Custodio Hernandez, pro-
bablemente en el asiento de Topesana que era un punto estratégico para es-
tablecer el astillero desde que alli ya se han salvado una cantidad de rau-
dales y rapidos diseminados desde Santa Cruz hasta cerca de Topesana en
esa distancia de cerca de veinte leguas, y que hubieran dificultado enorme-
mente la navegacidén, caso de haberse construido los barcos mas arriba del
lugar que hemos indicado. ’

A principios del afio 1559, como hemos dicho, partié Orsta de Lima
y pasando por Trujillo donde alisté cierto ntimero de soldados y compro-
metib a otros, se dirigié6 a Chachapoyas, que era el punto de reunién fijado a
los soldados. enrolados, y donde dejé a Juan de Aguirre con cuatro mil
- pesos, con el encargo de recibir a los reclutas, y entregé igual cantidad de
dinero a un comerciante de ese lugar para que los proveyera de vestidos.

De Chachapoyas Orstia se dirigié a Moyobamba y desde ahi a Santa
Cruz de Capocovar, bajando por el rio Huallaga que distaba media legua
de esa poblacién, en busca de un lugar apropiado para establecer en él as-
tilleros, vy luego de elegir el sitio, dejando encargado de las obras a un Juan
Corzo, retorné a Lima donde con fecha 8 de Junio confiere poder a Lo-
renzo de Zalduendo, comprovinciano suyo,- para proveer todos los cargos
y oficios de la expedicién y exactamente al mes de esto, €l 8 de Julio, lo en-
via al Cuzco con una-carta dirigida a Don Martin de Guzman, al que invitaba
a formar parte de la empresa, asi como a todos los caballeros que tuvieran
interés en ello.

Zalduendo, en ejercicio del poder que le confiriera Orsta, designa en
el Cuzco y con fecha 23 de Julio, Maestre de campo al aludido Martin de
Guzman, llenando también en ese lugar otros cargos vacantes, luego de lo
cual se dirige al lugar de concentracién pasando por Guanuco y Jauja donde
enrola nuevos contingentes. -

Digna de elogio es la actividad que durante el afio ¥ medio que dura-
ron los preparativos de la expedicién, tuviera que desplegar Pedro de Orsia,
quien si bien es cierto que no debié encontrar dificultades para reclutar gentes,
ya que todos deseaban ir en busca de ese Dorado que seria su redencién
material y moral, al punto que seglin Almesto, no fueron pocos los frailes
que colgando los hibitos se escaparan de sus conventos para formar parte
de la empresa, tuvo que verse en verdaderos aprietos para la financiacién
de la Jornada. ;

Los precios exhorbitantes que se cobraban hasta por los articulos mas
insignificantes, y la necesidad apremiante de obtener sin dilacion los mate-
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riales, elementos, herramientas, armas, alimentos y demas objetos de pri-
mera necesidad, hicieron que bien pronto gastara Orsiia los quince mil pesos
que le diera el marqués del Cafiete, y para hacer frente a esos ingentes gas-
tos, debia probablemente contar Orstia con cien mil pesos que le ofre-
cieran varios comerciantes, con los que pensaria aviar la expedicién, pero
sus angustias debieron comenzar, al no cumplir esos mercaderes con sus
promesas, negédndose a entregar un solo centavo.

Es de imaginar el estado de 4nimo en que se encontraria el flamante
Gobernador que veia que por unos pesos fracasaria la empresa que con tal
empefio persiguiera durante tanto tiempo, pero a este respecto, sus preocu-
paciones eran vanas, desde que el Destino habia dispuesto que partiera bri-
llantemente al frente de esa expedicién, ya que su fracaso lo esperaba junto
con la muerte en el camino que se creia a Omagua v Dorado.

Es probable que la estadia de Orsiia en Lima, demasiado prolongada de
acuerdo a las circunstancias, obedeciera a las dificultades financieras por las
que atravesaba, pero ante las noticias que recibiera por cartas de su capitin
Ramiro que lo urgia en su regreso diciéndole que la gente reunida en los
Motilones, debido a la demora que sufria la expedicién, hablaba ya de
abandonar la empresa y volver al Pert, Orstia se despide del virrey marqués
del Cafiete para dirigirse a Chachapoyas, pasando previamente por Trujillo.

En Trujillo, Orstia se detuvo varios dias y esta detencién al decir de
todos los cronistas le fué fatal desde que entonces es cuando conocié a dofia
Inés de Atienza, que luego lo acompafiara en la expedicién para morir en
elia a estocadas. "

Era dona Inés una bellisima mestiza, hija del capitin Blas de Atienza,
que acompafara a Vasco Nifiez de Balboa en su dgscubrimiento del Océano
Pacifico, y que se hallaba radicada desde hacfan unos afios en Trujillo, la
que para el momento en que conoce a Orstia tenia ya su historia galante que
referiremos en breves palabras.

Poco tiempo después de su llegada, se enterd el marqués del Cafiete
wor unas cartas que le remitiera la Audiencia de Lima, que el capitdn Pedro
de Cabrera habia adoptado en el Norte una actitud que hacia suponer su
pronta sublevacion. Como para ese entonces se encontraba el nuevo virrey
de paso en Panama, despaché de inmediato a uno de sus familiares que lo .
acorspafiaran desde Espafia, don Francisco de Mendoza (1) con unas car-
tas dirigidas a Cabrera en las que le decia tener instrucciones del Monarca que
debia hacerle saber, invitindolo para ello a que se dirigiera a Lima donde
se reunirian, treta ésta de la que se pensaba valer el marqués del Cafiete para
apresar a Cabrera. ;

De Panama se dirigié6 don Francisco de Mendoza a Paita y desde alli
envié por medio de un criado suyo la carta del virrey a la isla Puna, que

(1) Este familiar del marqués del Cafiete se trataba de don Francisco de Mendoza
y no de don Antonio de Mendoza, como sostiene el sefior Emiliano Jos en pagina 64 de
su obra “La Expedicién de Ursta al Dorado...".

b by - fpe ity



o

LUI'S GERMAN BURMESTER

o s b ks b
S ;;'?g_q_?;.,*\:e_nljﬁl 1 ! “:K'J Pl

era donde se encontraba Cabrera, mientras que él se dirigia a Trujillo y alli
conoce a dofia Inés de Atienza, casada a la sazén con don Pedro de Arcos;

vecino principal de esa poblacién.

Bien pronto ese conocimiento entre dofia Inés y don Francisco se con-
virtié en relacién culpable con gran escandalo de esa pequefia sociedad pro-
vinciana, al punto que no bien llegé a dicha ciudad el marqués del Cagete,
fué notificado de “no sé qué liviandad de caballero gentilhombre ¥y
cortesano’’, que habia cometido don Francisco de Mendoza, lo que
indigné sobremanera al virrey, quien de inmediato ordené a aquél que
se marchara desterrado a Espafia, lo que tuvo don Francisco que cumplir,
pese a la intervencién que a su favor tomara el hijo del marqués, quien al

denegarle la gracia que solicitaba para su pariente, exclamé delante de gran

ntmero de caballeros: ‘‘Por vida de la marquesa, que si como don Francis-
co hizo esta villanfa la hicieras td, del primer arbol te dejara colgado. No
traigo yo hijos, deudos ni criados, para que agravien a ningin indio del
Mundo, cuando menos a ningin hombre honrado y vecino, siné para que los
sirvan, agasajen y honren'’.

Es probable que éste no fuera el tnico desliz de dofia Inés, pero a pesar

de ello, Castellanos, transparentando un supino desconocimiento en cuanto
se refiere a la historia galante de tan ‘‘virtuosa' dama, escribe acerca de ella:

‘La bella dofia Inés era la dama

que tuvo con razén nombre de bella,

si fuera con resguardo de la fama

que debe resguardar toda doncella. ’
A quien el buen Ursia mucho ama

siendo no menos él amado de ella;

y como bien auerer importunase

acabédse con él gue la llevase.” ‘

Esta era la dofia Inés que conoce don Pedro de Orstia en Trujillo, don-
de segtin refieren los cronistas, se hallaba viuda desde hacia largo tiempo,
por fallecimiento de su marido y por destierro de su amante. De cualquier
manera, pronto la relacién entre ambos se convierte en avasalladora pasién
y asi es como convienen en Gue dofa Inés acompanard al Gobernador en
su expedicién, para lo cual vende todo lo que tiene de su propiedad, yén-
dose a reunir con éste, de quien recién se separa al ser muerto en el pueblo
gque Zuniga llama Mocomoco,

De dofia Inés sélo diremos, que si no supo ser leal a su marido, supo
ser virtuosa con sus amantes, y asi se entregd a Orsia, tiempo después de
ser desterrado don Francisco de Mendoza; mmierto Orsiia pasé a ser man-
ceba de Juan Alonso de la Bandera, y recién cuando éste es muerto se rinde
a los brazos de Zalduendo que fué su dltimo amante en esta vida. . .
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A todo esto, no falté quien hiciera conocer al marqués del Canete la
aventura que estaba corriendo en Trujillo Orstia con dona Inés, y asi es que
despacha una carta, ordenandole apresurar su viaje, lo que asi hace el fla-
mante gobernador, dirigiéndose a Chachapoyas, no sin antes concertar, con
dona Inés, como ya hemos manifestado, reunirse tiempo mas tarde para ir
juntos en la expedicién.

En Chachapoyas permanecié Orstia durante cuatro o cinco meses y
sxempre apremiado por el dinero, convence alli al herrador Juan Vézquez
Sahagun previa promesa de ser padrino de un hijo de éste, como luego lo
fué, de que lo acompanara en la Jornada como herrador y caballerizo ma-
yor, invirtiendo en ello todos sus ahorros.

De alli pasé a Moyebamba donde no tan facilmente debié obtener di-
nero del cura Portillo, clérigo de ese lugar, quien en un principio le habia
prometido entregarle des mil pesos siempre que lo -designara Vicario gene-
ral de la expedicién, pero llegado el momento de hacer efectivo ese di-
nero, probablemente arrepentido se negé a ello, colocando a Orsta en
una situacién delicada, desde que contando con esa suma habia hecho una
serie de adquisiciones.

I.a manera como Orsia consiguié que Portillo cumpliera su palabra, no
honra precisamente al Gobernador, y a ese respecto disentimos fundamen-
talmente con el sefior Jos, que en su afdn de atacar a Aguirre, siempre esta
dispuesto a encontrar atenuantes en la conducta de aquellos que con sus
acciones desdorosas, pudieran, comio hemos dicho, hacer alguna sombra a
la tétrica figura que del caudillo de los Marafiones pretende presentar.

Este episodio del cura Portiilo creemos que nadie lo ha relatado mejor
y en forma tan clara como Ciro Bayo, cue dice asi: :

entregaria el dinero estipulado si a su vez lo hacm Vlcano general de la
Armada y de la tierra que se descubriese— y teniendo por cierto los dos
mil pesos, Orstia compré las cosas que le faltaban, pero al tiempo de pa-
garlas, el clérigo parecié estar arrepentido y no se le podia sacar el dinero.
Visto por el gobernador la gran falta en que le habia hecho caer con los
mercaderes, procuré echarle rogadores para que le sacase de aguella afrenta,
pues por su causa estaba en ella; y como todo fuese inut.l, porque el avaro
Portillo se cerraba a la banda, Orstia se daba a los demonios, y esto lo en-
tedieron algunos de sus oficiales.

—No tenga vuestra merced pena —le dxgeron——, que nosotros nos
ofrecemos de hacer que el clérigo cumpla su palabra, y atin, si fuera menester
afloje lo que le queda.

A este fin ordenaron una traza con la cual hicieron a Portillo que
diese, no sélo lo que habia prometido pero (sic) todo lo que tenia ahorrado.

Es el caso que en aquella sazén, un Juan Vargas, oficial de la expedi-
cién, habfa muerto en un desafio a su contrario, y a esta causa estaba re-
traido ‘en la Iglesia, curdndose de una cuchillada. En noche muy obscura,

— 49



LUIS GERMAN BURMESTER

Pedro de Miranda, el mulato; en camisa y con una candela encendida, fué
a casa del clérigo, y aporreando la puerta y fingiendo gran alteracién le
dijo que don Juan Vargas se estaba muriendo y que le rogaba por amor de
Dios que lo fuera a confesar. El cura entendiendo ser verdad, salié corriendo
sin recelo ninguno, con el mulato. Luego, como llegdé a la Iglesia se encon-
tré6 con unos soldados que con los arcabuces cargados y cuerdas encendidas
se le pusieron delante, diciéndole uno: :

— Basta de burla con el sefior Gobernador; vos le prometisteis dos mil
pesos y tiénelos comprador de cosas para la jornada, y no aguarda mas de
que se los deis para pagar y aviarse, y a todos nos tenéis suspensos y aguar-
dando.

Viéndose en semejante aprieto, respondié el clérigo:

—Pues y6 los daré, sefiores; y si no era para otra cosa mi venida,
camplase su voluntad.

Y con temor de que le matasen, firmé un libramiento de dos mil pesos
que ellos traian hecho, para un ‘mercader, en cuya casa el clérigo tenia el
dinero; y sin dejarle volver a su casa, ni hablar con nadie hiciéronle subir en
un caballo y aquella noche, contra su voluntad, le sacaron del pueblo y en
una hacienda le obligaron a dar todo lo que le quedaba, que serian otros
dos mil pesos; por donde el desventurado Portillo, cuanto habia hurtado a
si mismo con su avaricia, lo perdié en un punto...”’ (2).

Esta bien que en la situacién en que se encontraba colocado Orsiia ante
la negativa de Portillo de entregarle el dinero, no debia andar con muchas
contemplaciones, pero si para este proceder tiene el sefior Jos toda
clase de atenuantes, ¢con qué autoridad puede entonces juzgar imparcial-
‘mente a Lope de Aguirre, a quien sélo encuentra crimenes y defectos?

Sin embargo, no todos los autores cuentan este caso de la misma ma-
nera, ya que Zuniga sostiene que los dos mil pesos fueron entregados vo-
luntariamente por Portillo, habiéndose ejercido violencia contra él a efectos
de obtener que entregara el resto, motivo por el cual lo llevan en la expe-
dicién, acto de bandolerismo consentido por Orsta y llevado a cabo por
sus soldados, que trata de justificar Ortiguera y contra el que no tiene el pa-
dre Aguado, como sostiene Ispizua, ni una sola palabra de censura pese a
que si lo calificamos tal como fué, vemos que se tratd lisa y llanamente' de
un vergonzoso robo complicado con secuestro.

El Padre Aguado refiere que el cura Portillo “fué después muerto por
el traidor 1ope de Aguirre con su propia mano..." ", lo que se trata de otra
solemne calumnia con la que se pretende ensombrecer la memoria de Agui-
rre, toda vez que el mismo Ortiguera manifiesta que murié -miserablemente
entre la indigencia y el hambre, como resulta también del relato que sobre
la muerte de este clérigo nos hace Zuniga refiriéndose a sus imprecaciones
contra Orstia por haberle obligado a acompaiiarlo en la expedicién, agre-

1

(2). Ciro Bayo: “Los Marafiones”” ,Cap. lll, pag. 37.
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gando que a pesar de que por fuerza le quité todos sus ahorros, .. .se des-
cuidaba tanto el gobernador, que se moria el dicho clérigo de hambre y
con su enfermedad acabé sus dias...'’, terminando Zuniga su relato a este

respecto diciendo que Portillo pasa a mejor vida, cinco dias antes de ocurrir
la muerte de Orstia, esto es, cuando atin Aguirre no era mas que uno de los
tantos soldados de la expedicién, sin autoridad de ninguna naturaleza.

® ok K kX

Habiamos dejado a Orsua en Moyobamba con dos terribles fantasmas
ante sus ojos; por una parte sus acreedores que apremiaban el pago de los
dos mil pesos que adquiriera en mercaderias en Chachapoyas contando con
el aporte del cura Portillo y por otra parte, el peligro de la desercién de sus
soldados ante la demora para la partida de la expedicién.

Con el dinero robado al clérigo Portillo pudo el Gobernador hacer
frente a sus compromisos y en lo que se refiere a la supuesta desercién de
sus soldados, también quedd este peligro contrarrestado con la llegada desde
Malquesimango, en el momento mas oportuno, de los cuarenta hombres de-
sertores del capitdn Salinas, y a quien Orsta les escribiera en ese sentido.

A todo esto habianse reunido en el campamento més de mil personas
de las cuales, alrededor de 350 eran soldados, 30 6 40 negros y el resto
indios e indias de servicio, contdndose entre los presenteé varias mujeres,
entre las que se pueden recordar a dofa Inés de Atienza, Elvira de Aguirre,
que llegara al campamento con dos a su servicio: Maria de Arriola como
doncella y una duefia llamada la Torralba; una mestiza llamada Maria de
Sotomayor a la que Zalduendo tenia por comadre “. ..y aun por algo mas’,
y algunas otras cuyos nombres no registra la Historia.

Por este tiempo decidié Orsiia partir con toda su gente hacia Santa
Cruz de Capocovar, lo que asi se efectud sin ningan inconveniente, pero como
dia a dia iban afluyendo a esta poblacién mayor nimero de expedicionarios,
viendo el gobernador el peligro que se corrfa de que se agotaran los viveres
que consiguiera reunir después de tantos sacrificios y sobresaltos, determiné
dividir su contingente entre varios pueblos de indios comarcanos, enviando
un cierto nimero a que se le adelantaran por via fluvial para hacer acopio
de bastimentos y a otros, al mando del capitdin Pedro Ramiro y con el mis-
mo fin, al pueblo de los indios Tavoloros. :

En este grupo de soldados comandados por Pedro Ramiro y que as-
cendia a unos cincuenta, iba también un familiar del gobernador, Francisco
Diaz de Arles, que acompafiara a OrsGa en varias de sus campanas, y el
tesorero real de la expedicién, criado del virrey, Diego de Frias, los que
a poco de emprender la marcha, creyendo que era en mengua de su honra
continuar a las 6rdenes de Ramiro, decidieron volver al campamento, en-
contrando en el camino a dos soldados, uno llamado Martin y el otro Gri-
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jota, que marchaban a incorporarse a las fuerzas de Ramiro, los que sor-
prendidos al ver que Frias y Diaz de Arles retornaban al campamento, les
interrogaron acerca de los motivos que tenian para ello.

Ni tontos ni perezosos, Diaz de Arles y Frias, vieron de inmediato la
oportunidad de vengar, lo que ellos se imaginaron una afrenta de Ramiro
y que consistia en el hecho de ir a las 6rdenes del aludido capitan, que fuera
designado por el propio gobernador para que comandara esos soldados, y
asi es como manifestaron a Grijota y a Martin que Pedro Ramiro *.. .iba
alzado con el propésito de poblar en una provincia nueva de que tenia no-
ticia v que harfan servicio al Rey y al gobernador en prenderle y llevarlo
preso al campamento. ..’ y como ni Martin ni Grijota tenian motivos para
dudar de las palabras de los dos capitanes, decidieron llevar a cabo entre
los cuatro el plan propuesto, a cuyo efectos, escondiéndose estratégicamente,
espiaron los movimientos de Pedro Ramiro, ocupado a la sazén en hacer
pasar a sus soldados, de una a la otra margen del rio, de a dos en dos y
de a tres en tres, en la tinica canoa que disponian.

De esta manera permanecieron ocultos Diaz de Axles, Frias, Martin y
Grijota, hasta que vieron que sélo quedaba en la orilla Ramiro y un criado
suyo ya que el resto de la tropa habia pasado totalmente a la otra banda del
rio, circunstancia que aprovecharon los nombrados para acercarse a Ramiro
a quienes rodean y prenden, ordenando de inmediato Diaz de' Arles a un ne-
gro suyo que los acompafiaba, que echara al cuello del prisionero la cuerda
de su arcabuz, con la que le dié garrote ‘hasta dejarlo muerto ante la impo-
tencia de los soldados que desde la otra orilla presenciaban el desarrollo de
ese acto de crueldad cuyo motivo no alcanzaban a comprender.

LLuego de haber dado muerte a Ramiro en la forma que expresamos, el
negro en cuestién le corté la cabeza, procediendo inmediatamente los cinco
a embarcarse para pasar a la otra orilla, sin preocuparse para nada del cria-
do que estaba con Ramiro y que habiendo conseguido darse a la fuga, fué
con la noticia de lo ocurrido a Orsda. ‘ :

Llegados a la otra banda del rio, pronto se ingeniaron los victimarios
en hacer comprender a los soldados, que habian dado muerte a Ramiro,
porque intentaba alzarse, dandoles a entender que habian obrado de acuerdo
a instrucciones del gobernador, a quien de inmediato despacharon un men-
sajero con cartas en las que manifestaban haber dado muerte a Ramiro, pa-
ra evitar la sublevacién a que éste estaba dispuesto, pero como Orsta ya se
habia enterado perfectamente de lo ocurrido por las noticias que le diera el
criado de Ramiro, de inmediato se dirigié hacia el lugar donde se encontraba
Arxles y sus tres compafieros, a quienes no tarda en prender llevdndolos a
Santa Cruz donde los hace ajusticiar, noticiando esta medida al virrey y a
los Oidores por intermedio de Sancho Pizarro, quienes aprueban la conduc-
ta del gobernador y nombran al enviado Corregidor de Santa Cruz, aconse-
jando a Orstia que apresure la marcha.
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Como vemos, la Jornada de los Marafiones no se puede iniciar con mas
funestos ni més sangrientos presagios, sobre todo si se tiene en cuenta gue no
fué éste el tnico acto de insubordinacién aun antes de emprenderse la Expe-
dicién en si, que se caracterizé entire otras cosas, por la falta absoluta de disci-
plina entre sus componentes.

Ya hemos dicho que Orstia, ante la constante afluencia de gente a San-
ta Cruz y el peligro de que se agotaran los viveres, determiné dividir sus
fuerzas entre los distintos pueblos de indios comarcanos, parte por tierra y
que era la que iba al mando de Pedro Ramiro y el resto que puso al mando

de Garcia de Arce, a que se le adelantara por via fluvial con el propésito de
que hicieran acopio de bastimentos.

Garcia de Arce, famoso arcabucero que acompanara a Orstia en varias
de sus campanas desde la de los Musos hasta la de los negros cimarrones,
iba al frente de unos treinta soldados que embarcé en una serie de balsas y
una canoa, para dirigirse a la provincia de los indios Caperuzos donde tenia
orden del Gobernador, de hacer provisiones y esperar alli la llegada de Juan
de Vargas, que junto con la gente que iria a sus érdenes constituia algo asi
como una avanzada del grueso de la expedicién.

Tales eran en concreto las érdenes que llevaba el arcabucero Garcia de
‘Arce pero éste, ya sea porque errase el pueblo como dice Zuhiga o bien
porque .. .no hallando comida en aquella provincia —de los Caperuzos—
o como otros quieren decir, por no ir con el dicho Capitin —Juan de Var-
gas— y hacer cabeza de su juego...” (3) como sostiene Vézquez, Almes-
to a quien quiera que sea el autor de esa Relacién, lo cierto es que Garcia
de Arce pas6 de largo la provincia de los Caperuzos v continuando la na-
vegacion por el Huallaga y por el Marafién hasta la desembocadura del
Ucayali y atravesando una dilatada regién completamente despoblada, fué
a detenerse en una isla que se sitia mucho méas alld de la desembocadura del
rio Napo, isla esta a la que se le dié el nombre de Carcia de Arce.

Como vemos, Garcia de Arce no puede transgredir méas abiertamente las
érdenes expresas que recibiera del Gobernador, pero no obstante ello, nin-
guno de los cronistas que se ocupan de estos acontecimientos tienen para con
¢l la mas leve palabra de reproche y tado ¢por qué?, simplemente porque
Garcia de Arce era leal, y ellos sélo se occupaban de destacar y hacer resal-
tar todo lo malo que pudiera haber en los “tiranos’” como entonces se desig-
naba a los rebeldes, a quienes —como en el caso de Lope de Aguirre— se
complacen en adornar con todas las muertes y tragedias que ocurren en la
expedicién, a pesar de que en gran niimero de ellas, no tuvieran la mas mi-
nima intervencion.

A todo esto Juan de Vargas parte al frente de sesenta o setenta hom-
bres, en un bergantin y varias canoas y balsas con el propésito de ir al en-

"

(3) ‘“Relacién de todo lo que ccurrié en la jornada d2 Omagua vy Dorado, ..,
publicada por la Sociedad de Biblifilos espaiioles, con advertencia del marqués de la
Fuensanta del Valle, pag. 12.
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cuentro de Garcia de Arce, pero como no lo halla en los Caperuzos con-
tinué la navegacién hasta la confluencia del Marafién con el Cocama, como
entonces se denominara al Ucayali donde deja el bergantin al mando de
Gonzalo Huarte (4), mientras él contintta el viaje con las canoas y las bal-
sas, remontando el Cocama durante veintidos jornadas siempre en procura
de alimentos, hasta que finalmente llega a una poblacién indigena donde
halla viveres en abundancia. Hace alli gran provisién de bastimentos y lue-
g0 de tomar numerosos indios a los que mete en colleras y apoderarse de
cuantas canoas pudo, cargdé en ellas las provisiones obtenidas, regresando
al lugar donde lo esperaba Huarte con el resto de la tropa que duran-
te su ausencia sufriera enormes privaciones por la escasez de alimentos, y de
cuyas resultas, habian muerto tres de los espanoles que componian el con-
tingente. :

Como es de suponer, la llegada de Vargas fué providencial para los
soldados que quedaran en la confluencia del Marafién y el Cocama, ya que
pudieron con los viveres que llevaba, poner fin a las privaciones que habian
sufrido, y de esta manera aguardar al Gobernador en ese lugar casi por es-
pacio de dos meses.

N

'« Qué habia sido mientras tanto del flamante Gobernador de Omagua
y Dorado, que segtn los célculos, haria ya tiempo que de]:na haberse reunido
con Vargas?

Al llegar a su campamento entre Mayo y Junio los cuarenta desertores
~del capitdn Salinas y con los cuales Orstia contrarresté la amenaza de deser-
cién de gran ntimero de sus soldados, en el curso del mes de Junio, despacho
a Juan de Vargas para que se adelantara en su camino, en la inteligencia
que en el curso de ese mes, o cuando mas, a mediados del siguiente podria
embarcarse con el resto de la expedicién rumbo a esa sonada meta que era
Omagua y Dorado, pero en el momento de la partida, tuvo esta que dife-
rirse casi por espacio de mas de tres meses por inconvenientes imprevistos
y de uGltimo momento. :

Como se recordara, Orsta en sus astilleros habia ordenado la cons-
truccién de once embarcaciones, de las cuales, nueve eran chatas y las dos
restantes bergantines, pero, dado lo rudimentario de su construccién y la
madera empleada, unido a las frecuentes lluvias que tuvieron que soportar
en el afio y medio que durd esa tarea, hizo, al decir de Zuaniga, que
“ _-de las nueve barcas, se quebraron las siete al echarlas al agua; sola-
 mente quedaron dos sanas y otra muy atormentada, que no pudo traer fru-
to, sino unos perros y algunas puercas para criar, la cual se quedé anegada en

4 Gonzalo Huarte, que en diversas Relaciones de esta Jornada se le nombra
G le D 3
onzalo Duarte.
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la primera provincia; y de las dos que quedaron sanas, la una no pudo traer
caballos, mas de gente y ropa, y la otra trujo veinte y siete caballos. Y para
en quel Gobernador viniese hicimos todos los soldados del campo una ca-
noa muy grande, de un arbol que alli cerca estaba, en que nos tardamos
ocho dias, en la cual cabrian cincuenta hombres. ..”" (5); de los dos bergan-
tines restantes, uno, como hemos dicho, lo utilizé Juan de Vargas para ir a
reunirse con Garcia de Arce y el otro se destiné a embarcar especialmente
el equipaje del Gobernador.

Ante este grave contratiempo, en el momento de botarse las embarca-
ciones 'y como en las dos chatas utilizables y el bergantin, no podian embar-
_carse todos los componentes de la expedicién, ordendé Orstia la inmediata
y rapida construccién de tantas canoas y balsas como fueran necesarias.

Mientras tanto, y para el momento en que comunica Orsta al virrey y

a los Oidores, la sentencia llevada a cabo contra los matadores de Ramiro, se

ha sostenido que el marqués del Canete hizo saber a Orstia que en su com-
pafifa iba un cierto nimero de revoltoscs entre los que se contarian Juan
Alonso de la Bandera, Lope de Aguirre, Zalduendo y algunos més, aconse-
jandole no permitir que continuaran en la expedicién, consejo éste al que
Orstia no presté atencién, por considerarse con suficientes energias como pa-
ra dominarlos, ¥ de esta manera sélo habria desistido de la empresa don Mar-
tin de Guzmaén, que de estarse a lo que manifiesta en su Informacién de mé-
ritos y servicios hecha en Madrid el 20 de Noviembre de 1562, tuvo que
abandonar la.expedicién desde que por haber aconsejado a Orstia que des-
pidiese a ciertos revoltosos que iban en la Jornada, éstos pretendieran matarlo.
Con respecto a este aviso que habria recibido Orsia, pareciéndonos
excesivamente profético de acuerdo a los posteriores acontecimientos y re-
sultindonos por otra parte poco verosimil por la oportunidad en que seria
dado, en busca de la verdad hemos rastreado todas las Relaciones que sobre
esta Jornada se conocen hasta el dia de hoy y asi encontramos que, segun
Hernandez, fué el virrey quien diera este aviso a Orstia, mientras que Vaz-
quez afirma que lo dié6 Pedro de Anasco en unas cartas que dice haber visto,
en tanto que Almesto, acomodando las cosas a su paladar, sostiene que el
aviso en cuestién emané simultdneamente de Afasco y del marqués del Ca-
fiete, poniéndose de esta manera de acuerdo con Vazquez y con Hernandez,
y haciendo concordar su Relacién con la de éstos. /
Debemos ante todo destacar que las cartas a que se refiere Vazquez
—caso de haber existido— no han llegado hasta nosotros, o por lo menos
hasta este momento no se conocen y si a esto se une, por sus contradiccio-
nes, la discrepancia fundamental de quienes pudieron ser testigos presencia-

N

Jes de este asunto, la mas sana y justa critica aconseja negar terminantemen-

(5) Zudiga Gonzalo de: Relacwn muy verdadera. ..’ publicada en tomo IV
de la “Colecciéon de documentos inéditos. . de Luis Torres de Mendoza, Cuaderno lII

(Septiembre de 1865), pagina 223.
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te la existencia de ese precedente, corroborando asi lo que sostiene el se-
fior Ispizua, cuando manifiesta a este respecto que se trata de ‘... .in-
venciones y fantasias de Vazquez para decorar su relacién seminovelesca...”
(6), aungue ignora o por lo menos silencia las mamfestacxones de Hernéan-
dez y de Almesto. '

Por su parte, el sefior Jos, sostiene la existencia del aviso a Orsia
atacando al sefior Ispizua por haberlo negado, y para ello manifiesta que
esto lo hace sin prueba alguna, pero como es légico, este mismo argu-
mento se vuelve contra quien lo esgrime ya que se puede entonces preguntar
al,sefior Jos: ¢con qué argumentos sostiene la existencia de esas cartas?, des-
de que si para ello sélo se basa en lo que afirman los cronistas, tratandose
de un critico que se precia de ser tan meticuloso, no debié dejarle de llamar
la atencién las contradicciones en que incurren VAazquez, Almesto y Hernan-
dez, sin embargo, nada dice al respecto. .. jOh imparcialidad de la Historial

- Finalmente, y antes de iniciar el relato de la expedicién en si, es con-
veniente dejar claramente establecido que todos los cronistas estan de acuer-
do en que durante el tiempo que duraron los preparativos de la empresa,
hubo una cantidad de conatos de motines y sublevaciones, en su tota-
lidad abortados y que tendian a abandonar la empresa y regresar al Perd,
sosteniéndose también que en los dos meses que Vargas estuvo esperanda
al Gobernador en la confluencia del Cocama con el Marafién, urdiéronse en-
tre los soldados revueltas contra el aludido Gobernadoy, ya que ‘‘...unos
decian que lo querian matar; otros que no, sino dejarles alli e irse al Pe-
r6... . Sin embargo, hasta este momento no aparece para nada la mano de
Lope de Aguirre, cuya tinta cargan luego los cronistas para atribuirle y ha-
cerlo culpable de todos los tropiezos y todas las muertes que hubieron en
la expedicion, afirmacién que como se vera en el curso de esta obra, no
puede ser mas falsa y calumniosa, y con la cual sin embargo se solidariza el
sefior Emiliano Jos, para dar mayores contornos de crueldad a la tétrica fi-
gura que de Lope de Aguirre pretende presentarnos. ..

(6) Ispizua, Segundo de: “Historia de América...”. Vol. V?; tomo II, Cap. X,
parte III, pag. 259.
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EN POS DELL AUREQ FANTASMA. .

OMO hemos dicho, la fecha de la partida de la expedicién tuvo que
diferirse a raiz de haberse anegado la mayor parte de las embar-
caciones en el momento de ser botadas; ante esta situacién y da-
da la efervescencia que existia en el campamento, Orsia no podia

«» ——sin peligro de fracasar en su empresa— demorar por mas tiem-
po su salida como ocurriria en el caso de tener que construirse nuevas em-

barcaciones, lo que por otra parte no creemos que pecuniariamente estuvie-

ra en condiciones de hacerlo, y asi es como dispone la construccién de una
cantidad de rudimentarias balsas y algunas canoas en las que se embarcan
toda esa multitud de espafioles, mestizos, indios y negros que formaban el
contingente de la expedicién, que parte del puerto fluvial de Lamas en el rio

Mayo, afluente del Huallaga, el dia 26 de Septiembre de 1560.

Como es de imaginar, este cambio de embarcaciones, trajo aparejada
una serie de inconvenientes, sobre todo teniéndose en cuenta que lo redu-
cido y endeble de las balsas fabricadas precipitadamente, sélo permitian el
embarque de la gente y lo més imprescindible para la expedicién, de mane-
ra entonces, que los soldados, no sélo tuvieron que abandonar sus cabalgadu-
ras, sino gran parte, por no decir toda, su impedimenta y asi es como Zuiii-
ga, al relatar este episodio, se conduele de las grandes pérdidas que ocasiond,
diciendo que ‘.. .alli era de ver la gran perdicién que queds, y ver todos
los soldados tan tristes y pesantes, en ver quedar sus caballos tan queridos y
regalados sus ganados, ropa y hacienda, que era gran lastima verlo; y todo
f-10 1o recibidh cox buen &nimo, porque esperaban verse dentro de un mes,
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como decian los guias,Sen la mejor y maés rica tierra del mundo...” y agre-
ga que en pos de ese Aureo fantasma que s&llamé El Dorado, partieron los

expedicionarios ‘. ..por un rio tan caudaleoso y peligroso y con tan gran,

riesgo, que acaecid algunos desatarse la balsa en medio del rio, y salvarse
las vidas en algtn palo, hasta ser socorridos, y perderse su ropa v hacienda;
y otros ir todo en el agua hasta las rodillas, remando con muy gran trabajo,
v todo el dia y noche no cesando de llover...” (1). :
Por su parte, Vazquez apunta que los soldados iban ‘.. .harto descon-
tentos por dejar los caballos y mucha ropa y ganados, y gtras cosas que por
la falta de barcos no se pudieron llevar, y con harto riesgo de nuestras vidas,
porque el rio es poderosisimo y los navios que-llevibamos eran quebrados

y podridos, y también al tiempo de la partida hubo algunos motines, dejando

aparte que se quisieron volver al Pird; y entendiéndolo el Gobernador, pren-
dié algunos, y con otros disimulé y sin que nadie se le huyese, se embar-

S (2). :

Quiza parezca una redundancia nuestra insistencia detallista sobre este
episodio de la pérdida de las naves, pero lo hacemos para que resalte la in-
comodidad con que se vieron obligados a viajar los expedicionarios, los pe-
ligros a que se exponian, y la pérdida gue sufria cada uno de ellos al tener
que abandonar su impedimenta y cabalgadura, pero sin embargo, aceptaron
en un primer momento, todas esas penurias, con la esperanza de hallar alli
nomas, al alcance de su mano, a pocas jornadas de camino, esa tierra de pro-
misién cuyos fabulosos tesoros los iba a resarcir con creces de todas las
pérdidas y todos los contratiempos que sufrieran.

Pero cuando las esperanzas fallaron,g cuando palparon la triste
realidad, la tétrica visién de que todas sus fatigas eran vanas, y que ese’ do-
rado senuelo sélo era una quimera es que se desatan todas las pasiones con-
tenidas hasta entonces por el dique de la esperanza, de la ambicién y de la

avaricia, y ese germen de insubordinacién que se nota, desde el primer mo-

mento, se convierte en pavoroso incendio qae arrasa con todo"y que es cau-
sa de todas las tragedias.

Ni el asesinato de Orsta ni la muerte de todos esos personajes semile-
gendarios que prestaron su concurso a esta épica expedicion fué otra cosa
que obra de la Fatalidad, y Lope de Aguirre sélo es, desde este punto de
vista, un instrumento del Destino, que exigié su tributo de sacrificios y pe-
nalidades, de traiciones y muertes, para ir plasmando a través de los siglos
las nacionalidades y los ideales que hacen luego eclosién‘en ese gigantesco
movimiento emancipador que diera vida indepéndiente y constitutiva a las
Naciones de América.

(1) Zaniga Gonzalo de: “Relacién muy verdadera...”’, publicada en tomo IV de
la “Coleccion de documentos inéditos..."" de Luis Torres de Mendoza, Cuad. lllI, pa-
ginas 224-225.

«(2) *Relacién de todo lo que ocurrié...” publicada por la Sociedad de Bi-

bliéfilos espaiioles, pag. 13-14. (Madrid, 1881).
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LOPE DE AGUIRRE Y LA JORNADA DE LOS MARANONES

Falsa es entonces la base de que Lope de Aguirre fuera un asesino o un
loco como han sostenido no pocos historiadores. Fué simplemente un hom-
bre que como hemos dicho, se adelanté a su tiempo, y por eso se le ha til-
dado de asesino y de loco, sin haber querido comprender esos historiadores,
que de haberse desarrollado su actuacién unos siglos mas tarde, de muy dis-
tinta manera hubiere sido tratado: Entonces seria un héroe continental. . .
Sin embargo hoy, a pesar de la forma como ha sido tratado y calificado I.o-
pe de Aguirre, es imposible dejar de reconocer, que fué él quien lanzé el
primer grito de la independencia de América.

* Ok k ok ok

Digno de verse seria el imponente especticulo de la partida de la ex-
pedicién en esa multitud de canoas y rudimentarias balsas que cubrian gran
extension del rio y en las que se emprendiera esa tan tétrica como magnifica
Jornada de los Marafiones, hasta hoy no repetida en igualdad de condiciones.

Partian esos expedicionarios anidando en su pecho dos sentimientos
dispares y encontrados, ya que al disgusto por la pérdida de sus efectos per-
sonales se unia la alegria esperanzada en el hallazgo de ese nuevo vellocino,
en pos del cual no pocos pierden luego su vida, pero, jpartian al fin!! y este
acontecimiento, precursor del que tanto ansiaban, era suficiente para acallar
por el momento todo otro sintoma de descontento.

Esa mala parodia de poderosa armada que constituia la flotilla de balsas
y canoas del magnifico Gobernador y Justicia Mayor de Omagua y Dorado,
don Pedro de Orstia partié como hemos dicho, el 26 de Septiembre de 1560
del puerto fluvial de Lamas, sobre el rio Mayo, recorriendo este dia, segin
Vazquez, un cuarto de legua desde los astilleros, en tanto que Ortiguera ma-
nifiesta que fué media legua, agregando que a pesar de lo escaso del camino
recorrido, en cualquier expedicién, la primera jornada se consideraba la ma-
yor de todas, desde que de ella dependia el resto.

En esa jornada y dentro de la distancia de un cuarto a media legua
gue dan los cronistas, -¢4lo se atravesé un peligroso rapido formado en el
rio por unos remansos, acercandose luego a la orilla donde se embarcaron
unicamente 27 caballos pertenecientes a las personas mas allegadas al Go-
bernador, reinicidindose la navegacién al dia siguiente, en el que abandonan-
do el rio Mayo, penetran ya en el Huallaga, dejando atras las sierras del Pe-.
ri luego de atravesar un estrecho paso que daba tentrada a las tierras llanas,
y al que luego se denominé Pongo de Aguirre.

Los dias 27 y 28 de Septiembre fueron invertidos por la expedicién pa-
ra descender las yvertientes de los Andes, teniendo que salvar a cada instan-
te peligrosos remansos y rapidos que dificultaban la navegacién, haciendo
_ peligrar la estabilidad de esas endebles embarcaciones, internandose de es-
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ta manera por ese rio que corre a través de la regién de los llanos, formada
por inmensos bosques cuyas orillas besan el Orinoco y el Amazonas.

Durante este tiempo la navegacién se hacia cada vez mas dificultosa,
ya que al peligro de las rapidas corriente, remansos y remolinos, se unia la
presencia de numerosos bajios que debian sortearse como buenamente se
pudiera, y de esta manera es como el dia 28, el tnico bergantin con que
contaba para ese momento la expedicion, fué a chocar contra uno de esos
bajios, y de cuyas resultas le salté a pedazos la quilla. A pesar de haber pre-
senciado Orsiia el accidente, continué su viaje como si tal cosa, sin preocu-
parse de prestar auxilios y dejando a los tripulantes del bergantin librados
a su suerte, quienes como mejor les fué posible, calafatearon el barco, ta-
-pando la abertura con mantas y estopa, pudiendo de esta manera dar alcan-
ce al Gobernador recién dos dias mas tarde en los Caperuzos, donde éste
se reuniera con Zalduendo, a quien habia destacado en procura de alimentos.

~En ese lugar la expedicién permanecié acampada otros dos dias, tiem-
po que se empleé en reparar convenientemente las averias que sufriera el
bergantin, que luego, bajo el mando de Pedro Alonso de Galarza se envié
a la boca del Ucayali, donde debia encontrarse el capitin Juan de Vargas,

a fin de noticiarle la llegada del Goberna%o_r y su gente.
B

Seguidamente la expedicién continud viaje en el orden preestableci-
do para cada jornada, que lo era desde la salida hasta la puesta del sol, pro-
bablemente la mayoria de las veces, en dos etapas; desde el amanecer has-
ta mas o menos las 10 de la mafiana en que desembarcaban para almorzar,
reanudando la marcha a medio dia y hasta la puesta del sol en que volvian
a desembarcar para comer y dormir ya que durante la noche no se navegaba
por los peligros que ofrecia ese trayecto desconocido y traicionero.

De esta forma se prosiguié el viaje por el Huallaga y el Marafién hasta

llegar a la confluencia de este dltimo con el Ucayali; que era el lugar en el

que Vargas esperaba al Gobernador y a donde llega el grueso de la ex-
pedicién aproximadamente el 14 de Octubre.

Alli, en la boca del Ucayali, donde el rio forma una extensa y magni-
fica playa, se detuvieron estos conquistadores durante ocho dias, reanudan-
do la marcha probablemente el 22 de Octubre, no sin que los tripulantes de
esas endebles y rudimentarias balsas con que habian navegado hasta enton-
ces, las cambiaran por las canoas, que en niimero suficiente tenia en ese lugar
¢l capitan Juan de Vargas, tomadas de los indios comarcanos.

Dentro de lo relativo, no hay duda que este cambio de embarcaciones
favorecié sobremanera a los expedicionarios desde que a partir de la boca
del Ucayali la navegacién era ya en el ihmenso Amazonas, toda vez que,
contra la opinién de numerosos gebgrafos, creemos, con otros autores, que
el Marafién debe cambiar su nombre por el de Amazonas en el lugar pre-
ciso de la confluencia del primero con el Ucayali, que determina ese enor-
me caudal de agua caracteristico del Amazonas,
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Decimos putles, que la expedicién reanuda la marcha por el Amazo-
nas en una seccién hasta entonces inexplorada, pero, Fatalidad debio ser
el signo bajo el cual sin saberlo se colocaron los Marafiones, ya que la
senal fatidica de la desgracia y de la mala suerte los acompafié durante
toda esta Jornada,

No bien reiniciada la marcha, el bergantm de Juan de Vargas se que-
bré anegindose de inmediato, perdiéndose asi gran parte de las provisiones
que este capitan acopiara, viéndose por tal motivo los expedicionarios re-
ducidos a la posesién de un solo bergantin que era el comandado por Pe-
dro Alonso de Galarza.

Con gran escasez de provisiones, contintiase el viaje por el Amazonas
durante cinco jornadas, al cabo de las cuales van a dar a una poblaciéon
indigena, cuyos moradores abandonan el lugar al llegar los conquistadores,
quienes logran apoderarse en ese lugar de gran cantidad de tortugas y hue-
vos de este animal, Aproximadamente a los seis dias de la partida del Uca-
vali y sobre la margen izquierda del Amazonas, dan con la desembocadura
de un gran rio que suponen, con todo acierto, fuera el Napo, por donde

vbajara el capitin Orellana, y desde ese lugar, a dos jornadas segin Vaz-

quez, o a treinta leguas de acuerdo con Zuhiga, arriban a una isla donde
avistaron un gran poblado indigena, encontrando en él al arcabucero Gar-
cia de Arce, a quien antes nos refiriéramos.

En este lugar desembarcan los caballos y acampan por espacio de
ocho dias, siendo esta etapa de capital importancia para comprender los
acontecimientos que luego van a sucederse, ya que es como un jalén que
marca rumbos al descontento y a la insubordinacién que se venia gestan-
do desde el comienzo del viaje.

En esta isla del Gobernador designa titular para cada uno de los caz-
gos mas importantes de la expedicién, vale decir, alferez general y teniente
de gobernador, recayendo el primero en la persona de don Fernando de
Cuzman, futuro principe de los Marafiones, y el segundo en el capitdn Juan
de Vargas, nombramiento este tltimo que llevé aparejado un descontento
general ya que eran muchos los pretensores a tal cargo y que se creian con
mayores méritos que el capitdn Juan de Vargas; sin embargo, ese descon-
tento no tuvo por entonces otras consecuencias al no declararse losex-
pedicionarios en abierta rebelién.

Hacia el 8 de Noviembre se contintia el viaje y mis o menos a veinte
leguas de distancia de la isla de Garcia recién abandonada, descubren los
expedicionarios en ambas méargenes pueblos indigenas més o menos gran-
des y numerosos, al primero de los cuales se le nombra Carari, designacion’
que conforme a la costumbre, distinguiria también parte de la regién o
provincia, llamandose al resto Manicuri; la totalidad de ese territorio abar-
caba unas 150 leguas. |

A todo esto y mientras la expedicién se encontraba navegando den-
tro de la jurisdiccién de los Cararis y Manicuris, uno de sus componentes,

— 61



LULS GERMAN 'BURMESTER

que fuera alcalde de Santa Cruz, Alonso de Montoya, natural de Placencia,
probablemente desengafiado de las promesas que constantemente formu-
laban los indios brasiles que iban como guias de la expedicién, en el sen-
tido de que muy pronto darian con ese codiciado Eldﬁorado, decidié de-
sertar y regresar al Peri en compania de otros expedicionarios que con an-
terioridad fueran vecinos del pueblo de Santa Cruz.

Si hemos de creer lo que dice el candénigo Juan de Castellanos, veria-
mos que: : ]
“Montoya con otros, en efecto,
trataba que al Orsua se matase,

y para ejecucién del mal concepto,
no faltaba Salduendo que soplase.”

Ante esta acusacién de Castellanos, no obstante el carecerse de prue-
bas corroborantes acerca de las intenciones que para ese momento pudie-
ra abrigar Montoya, no hay que olvidar que en oportunidad en que Orsiia
se hallaba atin en el astillero, posiblemente arrepentido Montoya de formar
parte de la empresa, perdiendo de esta manera el mejor repartimiento de
Santa Cruz, que usufructuaba, pretendié darse a la fuga en compafia de
otros vecinos, pero fué detenido y conducido ante el Gobernador a quien
manifesté que nunca serfa su amigo, al tiempo que reclamaba ser puesto
en libertad, caso contrario, que se le diese la muerte ya que de otra forma
él procuraria matarlo. Orstia le concedié la libertad y sin prestar aten-
cién a las amenazas proferidas, lo obligé a formar parte de la Jornada.

De cualquier manera, lo cierto es que esta segunda tentativa de de-
serci6n de Montoya fué también descubierta y nuevamente se le apresd,
condenandolo el Gobernador a unos dias de “collera” (3), causa por la
cual al decir de Vazquez, “'...fué el principal urdidor...” de la muerte
de Orsiia. »

Durante la travesia del Amazonas en toda esa regién correspondiente
a los Cararis y Manicuris, el Gobernador, entregado de lleno a su pasién
por dofia Inés, se despreocupaba casi por completo de adoptar hasta las
més elementales medidas tendientes a asegurar el normal desarrollo de
la expedicién, dejando todo para mas adelante. Sélo dispuso un pequefio
reconocimiento de esos lugares, prohibiendo terminantemente rescatar con
los indios, pero lo que mas le reprochan todos los cronistas, ha sido su
falta de precaucién en el sentido de no procurarse guias de la tierra que pu-
dieran ponerlo sobre aviso de los peligros de esa zona desconocida.

De esta manera, por falta de advertencia, habiendo dejado atras esas
ciento cincuenta leguas a través de las cuales se :?ggr;lcontraban los Cararis y
Manicuris, casi sin viveres, dieron en un dilad:au:}o'é@'|k inhospitalario d#spo-

(3) Andar en *‘collera’ significaba que el acusado debfa llevar un collar relle-
no de paja que se colocaba a las bestids de tiro. Era mas bien una pena infamante.
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blado que se extendia casi por espacio de otras ciento cincuenta leguas, que
tras no pocos esfuerzos y penurias, recorrieron al decir de Zuaniga en nue-
ve jornadas, al cabo de las cuales avistan una ‘'...extensa rancheria habi-
tada por unos trescientos o cuatrocientos indios...”’. Se trataba del pue-
blo llamado Machifaro y su hallazgo es celebrado por los viajeros con una
salva de arcabuces, en tanto que los naturales adoptan una actitud hostil
con el evidente propésito de evitar el desembarco.

Sin embargo, Orstia, aguijoneado probablemente por la necesidad, sa-
cude momentianeamente la indolencia en que se hallaba, y yendo sélo a
tierra, consigue hacer amistad con el cacique y sus hombres, obteniendo de
esta forma el pacifico desembarco y estadia de los expedicionarios.

Este pueblo de Machifaro fué como dice Ispizua, una verdadera Jauja
después de las hambres pasadas y en el cual permanecieron los Maranones
mas de un mes, estadia excesivamente larga, que no tenia objeto y que fué
altamente perjudicial desde que si a esos soldados “...no se les daba ocu-
pacién, fraguaban motines, fermentaban como el agua estancada...' (4).

Los pobladores de Machifaro tenfan como hemos_dicho, alimentos en
abundancia, especialmente tortugas, que criaban cada uno de ellos en ungj
o dos estanques a la entrada de sus respectivas viviendas, maiz, yuca, con
Ja que hacian pan, y muchas otras legumbres, pero después de las priva-
ciones pasadas v ante la abundancia de bastimentos, que creian inacabables,
los expedicionarios no se preocupaban de consumirlos ordenadamente .y
por el contrario, los desperdiciaban en caprichosos y abundantes platos.

A todo esto, no se cuidaban tampoco de mantener amistad con los
naturales, quienes, ante los malos tratos de gue eran victimas, un buen
dias abandonan la poblacién, quedando de esta manera los viajeros redu-
cidos a los ya sumamente escasos alimentos que. restaran de sus anteriores
orgias gastronomicas. |

Pero nos estamos adelantando a los acontecimientos; refieren Orti-
guera, Vazquez y Almesto que poco tiempo después de llegar los expedi-
cionarios a Machifaro y cuando atn sus relaciones con los naturales eran
cordiales, destacé el Gobernador a Pedro Alonso de Calarza al frente de

sesenta hombres con suficientes canoas, para que efectuaran un reconoci-

miento ‘. ..por un estero o brazo del rio arriba hacia la tierra adentro, a
descubrir y buscar més poblazén. Y subido que hubo, como el tiempo era
de invierno, con los crecimientos del rio venian las aguas tan turbias y cre-
cidas que anegaban mucha parte de la tierra, y ansi dié en una laguna tan
grande que nunca pudo hallar cabo, y por poco se perdiera en ella, porque
babia en muchas partes algunas espesuras de arboledas y matorrales que
les hacian perder el tino de donde podrian acudir a su fin deseado, con lo
cual era imposible poderse ver el cabo de esta laguna, ni poblazén de las

e (4) Ispizua, Segundo de: “Historia de América..."’, Capitulo IX, pag. 274.
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que buscasen, y sin poder hacer otra diligencia se volvié al real al cabo
de mas de diez dias que anduvo en estas demandas...” (5).

Por su parte, Ztniga reprocha a Orsta su falta de previsiéon por no
tomar gufas y agrega que como veinte dias antes de arribar a Machifaro
los indios brasiles que acompafiaban a la expedicién manifestaban en todo
momento que muy pronto llegarian a Omagua. De esta manera llegan a
Machifaro y con las noticias que llevara a su regreso Galarza, se entendid
que los brasiles **. . .mintieron en todo lo que dijeron en el Perd. Porque
la provincia de Omagua que ellos decian haber visto y que era muy rica,
jamés se pudo hallar, ni saber lo que era ni donde estaba...”.

Como es de imaginar, esto produjo un efecto desastroso en el &nimo
de los expedicionarios, a lo que se unia el cambio fundamental que en su
caracter sufriera don Pedro de Orstia que ya no reunia en su mesa a los
capitanes, prefiriendo tinicamente la compafifa de dofia Inés; trataba du-
ramente a los soldados y una extrafia melancolia y gran tristeza se apo-
derd de él, agregando los cronistas que **...vino a caer enfermo..."”, pero
lo que mas influyé para su impopularidad fué el hecho de que arrogandose
el patronazgo real de que gozaba el Virrey, nombré por su cuenta y riesgo
como Vicario general y Provisor de la expedicién al cura Alonso de He-
nao, quien de inmediato no encontré mejor manera para demostrar su auto-
ridad, y de acuerdo con Orstia, que lanzar una excomunién general contra
todos aquellos soldados que retuviesen cualquier herramienta u objeto per-
teneciente al Gobernador, mientras que otros autores sostienen que esa
excomunién exa contra los soldados que no hicieran una manifestacién de
las cabras, gallinas, herramientas y otros bagajes que llevasen consigo, lo
que seglin Vazquez, .. .se tuvo a gran poquedad...”.

Vazquez, Almesto, o quien quiera gue sea el autor de la Relacién a
que nos venimos refiriendo, confirma lo que han sostenido todos los otros
autores en el sentido de que dofa Inés habia “hechizado’” al Gobernador

‘“...porque de muy afable y conversable que solia ser con todos, se habia
viielto algo grave y desabrido, y enemigo de toda conversacién, y comia

solo, cosa que nunca habia hecho, y no convidaba a nadie; habiase hecho
amigo de la soledad, y aun alojibase siempre solo y apartado lo més que
podia de la conversacién del campo, ¥ junto a si la dicha dofia Inés, sole,
v a fin, seglin parescia, de que nadie le estorbase sus amores; y embebe-
cido en ellos, parescia que las cosas de guerra y descubrimiento las tenia
olvidadas: cosa, cierto, muy contraria de lo que siempre habia hecho y
usado...” (6).

Todos estos motivos, y especialmente, la casi certeza que se tenia
de que los indios brasiles los habian engafiado, hizo que muchos expedicio-

(5) Ortiguera, Toribio de: ‘““Jornada del rio Marafién...”, publicada per Ma-
niel Serrano y Sanz en volumen Il de ‘‘Historiadores de Indias”, Tomo XV de la "Nue-
va Biblioteca de autores espafioles””, pag. 333.

(6) “Relacién verdadera de todo lo que sucedié en la Jornada de Omagua y Do-
rado..."; Tomo XV de la Nueva Biblioteca de autores espaiioles, pag. 433.
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narios, considerando la empresa tctalmente fracasada, pretendieran ocul-
tamente regresar al Perd. A este fin algunos soldados se habian amotinado
pero, descubierto a tiempo este movimiento, fueron apresados condenan-
dolos el Gobernador a gue prestando servicios como una especie de galeo-
tes, fueran remando en la embarcacién de dona Inés, lo que se tuvo por
una de las mayores afrentas y tiranias. _

Este hecho en si no hubiera tenido mayor trascendencia en otras cir-
cunstancias pero en ese campo constituido en su casi mayoria por los sol-
dados aprovechados del Pert, dignos no pocos de ellos de figurar en una
cuadrilla de bandoleros en vez de militar en campamento real, hizo que
fuera mayor la efervecencia y se habia llegado a un extremo en el que sélo
era necesaria una persona aue los acaudillara para que la rebelion se pro-
dujera. ; b

De esta manera el més indicado para ponerse al frente de la conspi-
racién era el sevillano don Fernando de Guzman que a la sazdn desempe-
finba el cargo de alférez general, mozo este de unos veinticinco afios de
edad, gue habia sabido conquistarse las simpatias generales por su afabi-
lidad v buen desempefio de sus funciones. Asi es como los cabecillas de
ese movimiento hasta cierto punto disculpable dadas las circunstancias, y
entre los que figuraban en primer término, Lorenzo de Zalduendo, Juan
Alonso de la Bandera, llamado también de la Valentona, Cristébal Fer-
néndez, Pedro de Miranda, mulato, y otros que mas adelante se nombra-
r4n, comisionaron a lLope de Aguirre, por entonces Tenedor de difuntos,
para que entrevistindose con todo secreto con don Fernando de Guzman,
le propusiera la jefatura de la rebelién.

La primer&intencién parece haber sido de desertar y apoderiandose
de algunas embarcaciones regresar al Perd, aunque todos los cronistas estan
de acuerdo en que Zalduendo, Aguirre y probablemente de la Bandera,
habian concertado privadamente la muerte de Orsta pero, teniendo en
cuenta la parcialidad con que forzosamente debieron redactarse esas Re-
laciones, es de suponer que no fuera exacto este acuerdo y que la muerte del
Gobernador sélo fué algo imprevisto ¥ consecuencia légica de la forma
como se presentaron los acontecimientos.

‘Haya sido o no Lope de Aguirre el comisionado para tantear a don
Fernando de Guzman, lo cierto es que éste aceptd la propuesta mas que
nada por su ambicién de mando, y ante su aceptacidn, los insurrec-
tos decidieron aprovechar la primera oportunidad para dar cima a su
empresa, pero insistimos, en que alin no se habia decidido la muerte de
Pedro de Orstia, se pensaba apoderarse de algunas embarcaciones y re-
tornar al Perti; posiblemente, caso de sumarse a la revuelta la mayoria de
los expedicionarios, dejar abandonado al Gobernador con su dofia Inés, o
bien apresarlo, aunque este no era el procedimiento méas aconsejable, pero
ya veremos que no fué Lope de Aguirre quien decretara la muerte de Orsiaa
sino més bien la influencia de Zalduendo y de la Bandera, aguijoneados

A
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por su trasnochada pasién hacia la fatidica dofia Inés, que luego se dispu-
tan como despojo de vencido.

Dejamos a la expedicion en Machifaro donde permanece al decir de ;

los autores contemporadneos por espacio de treinta y tres dias, y ante la
perspectiva de que las provisiones se agotaran, pasadas las fiestas de Na-
vidad, el 29 de Diciembre de 1560 se reanuda el viaje, disponiendo para
ese entonces los viajeros de dos barcas grandes, numerosas balsas y alre-
dedor de doscien}'as canoas, manifestando a este respecto Zufiga que se
contaba con ‘‘...dos canoas grandes, en la una venia el Gobernador, en
la otra Dona Inés, con seis espaiioles que la remaban a la cual traia el Go-
bernador en su casa y rancho...".

A los dos dias de navegacién la armada se detuvo en otra poblacién
de la misma provincia de Machifaro, a la sazén abandonada, por lo que
para proveerse de alimentos tuvieron los viajeros que apelar a la caza y a la
pesca. Desde ese lugar y habiendo acampado el Gobernador, con fecha

31 de Diciembre despaché a Sancho Pizarro al frente de 62 hombres, a fin

de que se internara en un reconocimiento, cuyos resultados esperaba Orsiia
para decidir lo que méas conviniera a la Jornada.

Esta providencia del Gobernador fué la que precipité los aconteci-
mientos, desde que viendo los descontentos la diligencia que ponia de golpe
Orstia y ante el temor de que las nuevas que trajera Sancho Pizarro pu-
dieran rehabilitar a Orstia, unido al peligro de que se llegara a descubrir la
conjuracion, toda vez que ya eran muchos los comprometidos en ella, re-
suelven apresurar el desenlace.

Estaban acampados esperando el regreso de Sancho Pizarro en un pueblo
al que Zifiga nombra Mocomoco y en el atardecer del 31 de Diciembre los
cabecillas de la conspiracién se presentaron al alojamiento de Orstia y luego
de besarle la mano en sefial de acatamiento, como ac tumbraban a hacerlo,
le solicitaron licencia para ira cazar a un valle que xstaba algo mas de un

cuarto de legua del campamentg agregando, que tenian el propésito de

hacer noche en ese lugar y con el fresco de la mafiana retornar al campa-
mento a saludar al Gobernador en el nuevo afio.

Orstia de buen grado otorgd el permiso que se le solicitaba y de esta
manera parten los conjurados. Este episodio creemos que por nadie ha sido
mejor relatado que por Ciro Bayo, lo que nos induce a transcribir literal-
mente su versién, que dice asi: ‘‘...Fueron aquella noche a dormir donde
dijeron, Levantironse otro dia de manana, corrieron la caza y diéronse un
festin con la que cobraron; durmieron la siesta y a.la hora que les parecié
les podria anochecer a la entrada del real comenzaron el regreso.

Era la noche cerrada cuando llegaron al pueblo donde estaba el real.

Lope de Aguirre envié por delante un paje a don Fernando de Guz-
. man, para avisarle que los caballeros que con él venian deseaban hacerse
amigos suyos antes que fuesen a casa del Gobernador.
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Volvié el paje con la noticia que D. Fernando les besaba las manos y
les quedaba aguardando; y cuando se vieron, después de haberse saludado,
Lope de Aguirre espetd esta platica:

—Bien se acordara vuestra merced sefior don Fernando lo que habe-
mos tratado sobre el descuido que tiene Pedro de Orsiia en la jornada, a lo
que se aniade el mal trato que da a sus soldados, siendo como son todos es-
panoles y gente principal; que a unos ha preso y echado en colleras, como
es a Alonso de Montoya que estd presentea otros ha hecho remar como
galeotes en la balsa de su amiga dofia Inés y a otros tiene presos, sin mi-
ramiento a la autoridad y amistad de quien son criados. Vemos que cada
dia se atreve a mas en menosprecio de los que con él venimos, ¥ que sl
vuelve Sancho Pizarro con buena embajada, su tirania subiré al punto. Vues-
tra merced, sefior D. Fernando, impida que los soldados sean maltratados,
fuera de que donde su merced estid no es justo que Pedro de Orsiia se quie-
ra autorizar. Todos tienen puestos los ojos en su merced, y pues lo puede
remediar justo es que se ponga por obra lo que ya sabe, ahora que tene-
mos ocasion. FEstos caballeros y yo venimos a que vuestra merced nos
mande lo que hemos de hacer.

El Guzman vié que estaba metido ya en la danza, que aquella gente
venia dispuesta a matar al Gobernador y él mismo moriria si decia que né;
por tanto, respondié:

—Pues que vuestras mercedes tienen tan buena ocasién, justo es que
la aprovechemos todos y yo iré acompafiandoles.

Y tomando la espada sali6 a la calle con los conjurados.

En punto de las dos seria cuando llegaron al alojamiento de Orsia.
Como la noche era calurosa, estaba Orstia tomando el fresco, hablando de
hamaca a hamaca con su intimo el capitdn Pedrarias de Almesto; y como
vio que entraba gente, volvié el rostro hacia ellos y dijoles risuefio:

—Sean vuestras mercedes muy bien venidos que cierto estaba con
cuidado de saber cé6mo les habia ido

—Ahora lo veréis — respondié Juan Alonso de la Bandera, desenvai-
nando el acero y ddndo un golpe que secundaron los demis a estocadas y
punaladas. : -

—¢ Qué es esto, caballeros? — grité Pedrarias saltando de la hamaca.
——¢Qué traicién y crueldad es esta?

Pero viendo que Orsiia estaba muerto y todo era demés, escapé como
pudo, escabulléndose entre las sombras. :

Los conjurados eran: D. Fernando de Guzman, Juan Alonso de la Ban-
dera, Zalduendo, Montoya, Serrano de Caceres, Miranda, Pero Hernandez,
Martin Pérez, Cristébal Fernandez, Diego de Torres, Alonso de Villena,
Juan de Vargas, canario, y Lope de Aguiire, cabeza de todos. Los trece sa-
lieron dando voces: {Viva el Rey! %Muerto es el tirano!” (7).

(7) Ciro Bayo: “Los Maraiiones...""; Cap. VIII, pag. 90-93.
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Claro estd que a Ciro Bayo sélo hay que tomarlo como a un nove-
lista ameno, o si se quiere, como a autor de novelas histéricas, pero nunca
como historiador, sobre todo si se tiene en cuenta que no vacila en falsear
les hechos para que su narracién pueda tener un final realmente novelesco.
En la inteligencia entonces, de que los parrafos de Ciro Bayo que transcri- -
bimos en esta obra, con preferencia a los de otros autores, es simplemente
por su claro y bello estilo, pero nunca por que lo tomemos como autoridad
en la materia continuaremos con nuestro tema. :

Con respecto a la muerte de Pedro de Orstia tenemos una prueba més T
de las inexactitudes consignadas en las diversas Relaciones que sobre esta S
Jornada se conoce. Hemos adelantado que tales Relaciones debian tomarse S

- con precaucion; ahora afirmamos que es necesario negarles autenticidad y
de toda esa confusién de datos erréneos e inexactos, tratar de reconstruir los
hechos tal como ocurrieron. : :

Tratdndose los autores de esas Relaciones de personajes contempora-
neos y en su casi totalidad, testigos presenciales, lo 14gico seria que sus nos
ticias coincidieran, pero lo légico aqui estd refido con'la razdn porque esos
autores sélo tenian por norte y persegufan un fin de beneficio personal y
en consecuencia fatalmente debian cargarle la mano a és rebeldes porque
no hay gue olvidar que esas Relaciones no se redactaban como historial para
el futuro sino como informacién al Monarca o a su Consejo y entonces de-
bian hacer méritos en pos de una hipotética recompensa.

Examinaremos brevemente esas Relaciones. La que se atribuye a Pe-
drarias de Almesto, en el pasaje que se refiere a la muerte de Orsta, dice su
presunto autor que se encontraba con el Gobernador y que cuando los in-
surrectos dieron muerte a Orsta, él traté6 de defenderlo corriendo el riesgo
de ser también ultimado. e

Por su parte la Relacién atribuida a Véazquez y que con poca diferencia
es textualmente igual a la anterior, relata que los insurrectos al ir en busca
del Gobernador *'. .. hallindolo-SOLO, como solia estar, acostado em-au
cama, le dieron muchas estocadas y cuchilladas, y ¢l —Orstia— se levanté
y quizo huir, y cayé muerto entre unas ollas en que le guisaban de co-
mery i (B :

A su vez Ortiguera sostiene gue Orsiia se hallaba acompafiado de Pe-
drarias de Almesto, contra la opinién de don Emiliano Jos que en la pagina
69 de su obra anteriormente citada, manifiesta que sélo en la Relacién de Pe.
drarias, o atribuida a éste se afirma su presencia junto al Gobernador, agre-
gando que todos “LOS DEMAS CRONISTAS NO SE ACUERDAN DE LA
ESTANCIA DE ALMESTO JUNTO AL GOBERNADOR A QUIEN SU-
PCNEN SOLO O CON ALGUNO DE SUS PAJES”. Probablemente el se-

fior Jos en su afén de atacar al sefior Ispizua leyé precipitadamente la Re-

£y :I_{\.c::_ll.r::- T A

lacién de Ortiguera pasando por alto lo que éste afirma. '
(8) ‘“‘Relacién verdadera. . .""; Nueva Biblioteca de Autores espafioles, Tomo XV,

-pag. 434, llamada (1). '
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Ziniga sélo manifiesta que el Gobernador se hallaba acostado en su ha-
maca, al igual que Juan Vargas Zapata que en su carta-Relacién sostiene que
- al entrar los rebeldes en el bohio de Orsta, hallaron ‘‘.. .desnudo al dicho
Gobernador Pedro de Orstia y echado en vna hamaca. . .”", sin acordarse
para nada de Almesto. :

Sostiene por su parte Hernandez, que los conjurados entraron a la tien-
da de Orstia con el propésito de matarlo lo que asi hicieron, pero no dice
nada en el sentido de que estuviera sélo o acompanado.

Igual disparidad de opiniones observamos en todas las Relaciones en
cuanto se refiere a quién fué el autor material de la muerte de Orsta, ‘desde
que segin Almesto, el primero en herirle habria sido Juan Alonso de la
Bandera a quien secundé don Fernando de Guzman: ‘por su parte Vazquez
manifiesta que el que marchaba a la cabeza de los conjurados era Alonso de
Montoya, infiriéndose por consecuencia que fué éste quien maté al Go-
bernador. : :

Ortiguera imputa esa muerte a Juan Alonso de la Bandera al que luego
habria auxiliado don Fernando de Guzman. Zuifiga da a entender que la
totalidad de los que se presentaron al aposento del Gobernador, debieron
contribuir, solidariamente diriamos, a la muerte de éste.

, Hernandez incrimina este hecho primero a Montoya y luego a don Fer-
nando Guzman. '

En la declaracién prestada en la Audiencia de Santo Domingo por el
Maranén Alvaro de Acufia, se sostiene que quien dié muerte a Orstia fué
“...vn lope de aguirre, soldado, y al® de montoya y ecristobal hernandez v
j* al° de la bandera y otros...’". Por su parte, Juan de Vargas Zapata
imputa la muerte de Orsta a los que entraron en su tienda, sosteniendo que
todos le dieron de punaladas.

Finalmente, el transfuga capitan Pedro de Mungia afirma a este res-
pecto: .. .fueron en casa del gobernador, a la hora ya dicha, el cual esta-
ba con dos o tres pajes suyos echado en una hamaca e descalzo para se ir
acostar, e alli le dieron destocadas, avnque dicen que si no se hallaran dos
dellos a la puerta, se les fuera sin herida de muerte: mas alli le acaba-
¥on.- (9); s

Este ejemplo de ‘‘concordancia’’ entre las Relaciones citadas, bastaria
para edificarnos suficientemente acerca del crédito que se les debe dar: va
veremos més adelante otra serie de contradicciones que corroboran nuestra
opinidon acerca de estas noticias.

Relata Ciro Bayo que luego de muerto el Gobernador, a los gritos de

iViva el Rey!! jMuerto es el tirano!l, proferidos por los sublevados se
.. .desperté el real y fuéronse juntando soldados y oficiales. El primero
(9) “'Relacién brevé fecha por Pedro de Mongia...” publicada en tomo IV de

la “Coleccién de documentos inéditos. ..’ de Torres de Mendoza, Cuaderno IL.III,

pég. 191215 (pag. 134).
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que acudid, en razén de su cargo, fué don Juan Zapata de Vargas, teniente
general del campo, con su escaupil y sayo de armas estofado de algodén, \es-
pada al cinto y la vara de la real justicia en la mano. (Reparese la fecunda
imaginacién del autor cuestionado que se representa a don Juan con todos
sus atributos como si estando tan enamorado de su cargo, durmiera no
s6lo vestido, sino que con todos los implementos de sus funciones; de otra
‘manera no es posible suponer que Vargas en la precipitacién del tumulto,
tuviera tiempo, precaucién y paciencia de ir buscando jvaya a saber por qué
distintos lugares! todas las insignias de su cargo.) Topd con el grupo se-
dicioso que precisamente le iba a buscar a él; quitdronle la vara y el Vargas
canario empezé a desarmarlo, desnudéndole el escaupil. Al tiempo que se
lo sacaba por los hombros, otro de los compafieros tiré una estocada por
detras al preso, con tal furia, que del pasagonzalo enéarté también al ca-
nario, de suerte que murieron dos Vargas a un,tiempo..." (10).

La muerte de Vargas es también objeto de discrepancia entre los cro-
nistas, ya qie segiin Vazquez y Ortiguera, por no volver a repetir todos los
mencionados anteriormente, sostienen que fué muerto por Martin Pérez de
Sarrondo, mientras que Zaiiga manifiesta que al acudir don Juan de Vargas:
“. . .teniente del dicho gobernador —Orstia—, al cual iba yA a buscar el
cruel tirano de Lope de Aguirre, y encontrandolo en el camino le¢ dié una
estocada que lo paso por medio~del cuerpo, a él'§ a otro soldado que venia
llegado a él...

; Desde este momento los cronistas umAnimemente han de convertir a
Lope de Aguirre en la ‘“‘cabeza de turco” sobre la que caeran todos los gol-
pes, sin embargo como pretendemos demostrar en el curse de esta obra,
muchas de las muertes que se le atribuyen a Lope de Aguirre, ni siquiera
fueron ordenadas por él. ’

_ No queremos terminar este capitulo sin analizar la muerte en si de Pe-
dro de Orsaa. . ﬁ“f _

Es evidente, y en esto estamos en un todo d% acuerdo con don Segun-
do Ispizua, que la muerte del fracasado Gobernador de Omagua y Dorado
fué incuestionablemente un asesinato que involucra .un acto de sedicién toda
vez que aunque sus desmanes hubieran sido mayores, aunque hechizado o né
por dofia Inés, su cardcter hubiera cambiado por completo, aunque
se hubiera descuidado totalmente de la expedicién y aunque hubiere olvida-
do las m3as elementales medidas de precaucién en salvaguarda de la vida de-
sus soldados, no era todo ello motivo suficiente para darle muerte.

Sostiene con toda ‘razén Ispizua, que tanto don Fernando de Guzman
como los demaés cabecillas de la conspiracién, debieron antes de recurrir a
este extremo, tratar de persuadirlo, ante la comprobacién de que el viaje
habia resultado un fracaso y se constatara que Omagua y Dorado eran sim-
ples enganos de los indios brasiles, que debia, en bien de todos abandonar
su quimérica persecuciéon y retornar al Peru.

(10) Ciro Bayo: ‘“‘Los Martoncs. %y Cap. VIII, pag. 93.
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 Pero ya hemos sostenido que en un primer momento los conjurados
no debieron tratar la muerte de Orstia y que posiblemente su acuerdo debié
ser o bien, dejarle abandonado con dofia Inés, o sino, llevarle preso al Pert,
y en consecuencia, su muerte sé6lo fué el producto de una serie de circunstan-
cias, completamente ajenas al dnimo de los sublevados, y cuyas causas des-
graciadamente han de quedar para siempre sepultadas bajo el peso de los si-
glos, en el mas insondable misterio, porque ni los cronistas que fueron quienes
honestamente tenian la obligacién de darlas a conocer asi lo hicieron, ni los
autores posteriores pueden pretender entonces desentrahar algo que tnica-
mente debe conjeturarse. -

L.os hechos posteriores sélo son en consecuencia el légico resultado de
la muerte de Pedro de Orstia porque ni Lope de Aguirre ni los que con él
concurrieron a la conjuracién debieron hacerlo para traspasar la misién —ya
fracasada— de buscar Omagua y Dorado, del desdichado Gobernador al
mancsbo sevillano. Y es entonces que aparecen con caracteres perfectamen-
te detinidos y con motivos claramente establecidos la magnifica intencién,
hija del caudillo de los Marafiones, de emancipar estos territorios del patri-
monio castellano, para dar vida a las Naciones del Nuevo Continente. . .
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L producn'se la muerte de don Pedro- de Orsta y de su teniente ]uan
de Vargas, don Fernando de Guzman, como jefe de los msurrec-
tos quedé de hecho convertido en la autoridad maxima de la ex-
pedicién, hablendose designado por los soldados la misma noche
. del motin, a Lope de Aguirre como maestre de campo, y es a

r de ese momento que Vemos su flgura irse agrandando dla a c’ua hasta

de el punto de vista del primer pemnsular que proc]ama. la mdependenma'

de Amenca.
- Al dia s:gu:ehte, 2 de Enero de 1561 —y no 2 de Junlo como sostiene
‘sefior Emiliano Jos en la pag. 70 de su recordada obra— y luego que
ofia Inés diera sepultura a Orstia y Vargas, se procedié a la designacién de
“nuevas autoridades militares; se ‘confirmé a Lope de Agulrre en sus
funciones de maestre de campo, es decir, de "director y jefe técnico de la
‘guerra”’. A Juan Alonso de la Bandera se le confié la tenencia general, re-
Srlﬁiéndose entre ef 'resto de los -c-abecillas los cargos ﬁrincip‘ales, sienclo de

'Alonso de Montoya, capitan de a caballa al mulato Pedro de Miranda,
‘ alguac1l mayor y asi sucesivamente hasta cubrirse todas las vacantes.
uego de esto los rebeldes quedarense en Mocomoco aGin por espacio
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to Sancho Pizarro, que como se recordard habia sido comisionado por don
Pedro de Orstia, para que se adelantara en compaiiia de algunos hombres
en un reconocimiento a descubierta.

Con anterioridad a su regreso y entendiéndose que los partidarios del
extinto Gobernador podian dar aviso de lo ocurrido' a Sancho Pizarro, quien
con sus fuerzas, quiza pudiera hacer peligrar el incipiente mcvimiento, es
que los rebeldes pusieron guardias en el camino por ¢l que debia retornar
Pizarro al campamento, evitando de esta manera que se le advirtiera de los
cambios habidos en el real durante su ausencia; y asi es como al arribar al

campamento, en forma pacifica, se le pudo preventivamente detener, con--

duciéndosele al aposento de don Fernando de Guzman,; quien le notificé
que él era su nuevo general, y seguidamente se le ordend que informara so-
bre el resultado de su viaje.

Pizarro, de esta manera manifestd que en su reconocimiento habia em-
pleado seis dias andando a razén de mas o menos cinco leguas por jornada,
al cabo de las cuales habia“dado con una pequefia poblacién a la sazén aban-

donada, pero que habiendo podido apresar uno o dos de sus habitantes, a

quienes interrogd acerca de numerosas hegueras que por la noche se distin-
guian en una ‘‘sierra alta y pelada’” que habia por delante, enterdndose por
sus informantes que ese lugar era‘el asiento de unas minas de donde se obte-
nia abundante produccién de plata, entregdndosele a esos efectos un trozo
de dicho metal que pesaria aproximadamente ‘“‘veinticinco pesos”, agregan-
doles los indigenas apresados que al pie de esa montafia habia una extensa
laguna en cuyas mérgenes existian gran ntimero de poblaciones indigenas

sumamente belicosas ¥y que a no dudar, matarian a los espafioles, caso de °

acercarse en tan escaso numero.

Ante esta noticia es que Pizarro decide volver 'al campamento, agre-
gando que si habia puesto en el camino seis dias, estaba en condiciones de
retornar en la mitad ahora que conocia el camino. Como es de imaginar,
esta novedad cundié en el campamento, llenando de alborozo a los solda-
dos que creye?‘bn que por fin, se habia dado con la codiciada tierra de%Oma-
gua y Dorado, decidiéndose de inmediato continuar el viaje en procu.h de
la conquista de esos riquisimos territorios, en la inteligencia que caso de
conseguirlo, facilmente les seria perdqnada la muerte del Gobernador Or-
stia y su teniente Juan de Vargas.

Mientras tanto, y como Sancho Pizarro, aceptara pacificamente los cam-
bios que en su ausencia se habian producido en el campamento, don Fer-
nando de Guzman, en recompensa por las notidias que trajera, lo designé
Sargento mayor. : '

Seguilamente y de acuerdo a las préacticas de aquellos tiempos, de in-
fluencia casuistica y curialesca, por las cuales, después de cualquier hecho
analogo al que nos venimos refiriendo, se apelaba al recurso de levantar una
investigaciéon mediante la cual, indefectiblemente el o los muertos eran los
reos y sus victimarios los que habian procedido con toda justicia conforme
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al mejor servicio del Monarca, se procedié a redactar una informacién de
los sucesos que debia ser ratificada con su firma por todos los que compo-
nian la expedicién, estuvieran o no c:gjplicados en el movimiento subversivo.

Redactada que fué esa informad#$n y conforme al rango de cada uno,
en primer tirmino firmé el cabecilla de la rebelién: Fernando de Guzman,
general, y a éste seguia su maestre de campo, Lope de Aguirre, quien en lugar
de agregar ¢l cargo que a la sazén desempefiaba, inmediatamente después de
su firma, estampo el epiteto de, TRAIEDR.

Vemos entonces que lLope de Aguirre, lejos de andar con vueltas y
rodeos, inmediatamente, en la primera ocasién se aplica a si mismo el cali-
ficativo que entendia, le correspondia no séle a él sino a todos sus compa-
neros, porque Lope de Aguirre se consideraba ya traidor, lo que no habia
ocurrido nunca con todos los rebeldes del Perti, pero traidor asi, noble-
mente, a cara descublerta y sin embages. De esta manera, tomando la in-
formacién aludida que acababa de firmar, la ensefié a los presentes.

Este episodio es recordado por casi tcdos los cronistas que lo describen

en forma més o menos clara, transcribiendo el parlamento que en esa opor-
. tunidad hiciera el futuro caudillo de los Marafiones.

Como es légico, las palabras que se pronunciaran en esa oportunidad
¥ que atribuyen a Lope de Aguirre, difieren notablemente de uno a otro autor, -
ya que redactadas esas crénicas con bastante posteridad a los sucesos, no
era posible que ninguno recordara textualmente los términos empleados por

Aguirre y en consecuencia, luego de efectuar un cotejo entre todas esas Re-

laciones, creemos que la reconstruccién que hace el sefior Ispizua es la que
mas se ajusta a la verdad y de acuerdo a ella, Lope de Aguirre habria
manifestado: ko, qun acto de locura e insensatez el creer que por lo conte-
nido en este pape[ os eximiréis' de la culpa de haber muerto a un goberna-
dor del Rey, que tenia sus poderes y representaba su persona, no os extrafiéis
de mi firma, pues todos hemos sido traidores, y atn, dado el caso que ha-
llésemos una tierra mejor que la del Perq, el primer bachiller que entre nos-
otros llegase mandaria cortarnos a todos la cabeza, Por tanto, no debemos
pensar que con esta informacién engafiemos a nadie, sino que debemos pre-
pararnos a vender caras nuesiras vidas, DBuena tierra es el Perd, senores.
Alla esta nuestro Dorado. Aprestémonos, pues, a la jornada, en la segu-
ridad de que hallaremos alli buenos amigos que nos secunden y ayuden. Y
esto es, en conclusién, lo que a todos nos conviene.”

Estas manifestaciones de Lope de Aguirre, que debieron ser hechas
en una elocuente arenga, fueron con su propuesta, decididamente apoyadas
por el flamante alférez general, Alonso de Villena, que sostuvo que la pro-
posicién de Aguirre era la méas cuerda. Sin embargo, Juan Alonso de la
Bandera rechazé con energia e indignacién el calificativo de traidor, que por
generalizacién también le correspondia, ya que sostuvo que el haber muerto
a Orsta erafjo mejor que se podia hacer en servicio del Monarca y agregd
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que ventilaria la cuestién de hombre a hombre con todo aquel que sostuvie-
ra lo contrario.

~ Por su parte, los partidarios de Aguirre quisieron intervenir, amena-
zadndose con esto convertir el real, en el escenario de una verdadera batalla
campal, lo que se evité con la intervencién oficiosa de otros canitanes neu-
trales, dando como resultado esa incidencia, que la aludida infcrmacién que-
dara Gnicamente con las firmas de Fernando de Guzman y de L.ope de Agui-
rre y siendo ese el primer rozamiento entre éste ultimo y Juan Alonso de
la Bandera, que como veremos, no fué el tnico habido entre ambos, y lue-
go de algunas alzas y bajas por ambas partes, terminé con la muerte del te-
niente general. :

En Mocomoco, como hemos dicho, permanecieron los sublevados du-
rante cinco dias, reemprendiendo luego el viaje, pero antes de acompafar-
los en su partida, y a efectos de que no se nos pueda tildar de parciales, que-
remos citar un hecho que de todos los cronistas, sélo lo menciona Vazquez y
que refiere con lujo de detalles Zaiiga, acerca de Diego de Balcazar o Val-
cazar. ; :

Relata Ztniga a este respecto, que luego de la eleccién de capitanes,
don Fernando de Guzman entregé la vara de Teniente a Diego de Balcazar
o Valcazar, quien al momento de tomarla habria manifestado que se asentara
que aceptaba ese cargo en nombre de S. M., razén por la cual esa misma no-
che habria ido Lope de Aguirre a su alojamiento con el propésito de ma-
tarlo, lo que no consiguié por haber Balcizar podido huir, con tan mala suer-
te que se despefié por la barranca abajo, y como la noche era muy obscura,
el maestre de campo y los que con él iban, dando por muerto a Balcazar,
abandonaron su persecucién; al dia siguiente un soldado del real, que iba
de caza encontrd al aludido Balcazar, y ante sus ruegos lo condujo al aloja-
miento de don Fernando de Guzmén, a quien imploré proteccién, que le
fué acordada por el general quien disuadié a Lope de Aguirre de sus propé6-
sitos, aduciendo que ya que tan milagrosamente se habia salvado la noche
antes, que le permitiera seguir viviendo y agrega ese cronista como comen-
tario, que al llegar Balcizar al alojamiento de don Fernando: .. .entré en
camisa, como le habian hallado la noche pasada, y lleno de sangre, de una
cuchillada que le habian dado, y descalabrado y acuciado y lleno despinas
del monte, y llorando, que era la mayor lastima del mundo de verlo, siendo
un hombre de tan bien y tan querido del virrey D. Hurtado de Mendoza. Y
habia gastado mucho en la jornada, el cual habia venido poco habia de Es-
pafia, por embajador del dicho virrey que le habia enviado con un presente
al Rey nuestro sefior, y por pagarle, le habia enviado con el gobernador Pe-
dro de Orsta...’ (1).

Sugestivo es entonces que sélo Vazquez y Ziiiga recuerden este episo-
dio. Fsta tentativa de homicidio se le achaca —jcuando nol— a Lope de

(1) *Relacién muy verdadera...'’, publicada en Tomo IV de la *‘Coleccién de
documentos inéditos. ..” de Luis Torres de Mendoza, cuaderno llI, pag. 233,
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Aguirre tratando de presentarlo como a un ser sanguinario que sélo buscaba
nuevas victimas, pero, en el quietismo de los siglos transcurridos y aun acep-
tando como cierto que Lope de Aguirre tratara de matar a Balcazar, encon-
tramos su proceder perfectamente légico y disculpable.

Como dice Zuniga, Balcdzar era uno de los hombres de confianza del
marqués del Cafiete, tanto que hasta habia sido embajador suyo ante el Mo-
narca; por otra parte habia arriesgzado una suma considerable de dinero en
la empresa, a lo que se unfa sus imprudentes palabras de que tomaba la vara
de Teniente en nombre de Su Majestad, transparentando con esto que él se-
guia siendo leal y en consecuencia considerdndose Lope de Aguirre traidor,
v si ya para entonces abrigaba la idea de emancipar estas tierras del patri-
monio de la Corona, Balcizar dejaba de ser un individuo para convertirse
en un obsticulo y en un serio peligro en el camino que Aguirre se habia tra-
zado; de ahi entonces que tratara de apartarlo y de ser exacta la versién de
Zufiga, lejos de ofrecernos un Lope de Aguirre sanguinario, sin quererlo,
nos presenta a ese personaje tal como fué, es decir, dispuesto siempre a la
clemencia, porque con la intervencién de don Fernando de Guzmaén, es po-
sible que Balcdzar prometiera su adhesién al movimiento y entonces su muer-
te no tendria objeto, corroborando esto Gltimo el hecho de que con bastan-
te posterioridad es muerto, pero ya veremos en qué circunstancias, que no
son sino la confirmacién de lo que acabamos de decir.

El 5 de Enero de 1561 abandona la expedicién el pueblo de Mocomo-
co para navegar segiin Mungia por espacio de veinte leguas, sin determi-
nar durante cuantas jornadas.

Al término de dicho recorrido arriban a un poblado indigena para ese
momento abandonado, y esa misma noche se les quebré la tltima chata con
que contaban y en la que iban los caballos, ya que la otra habia naufragado
durante la navegacion.

En lo que se refiere al naufragio de esta dltima chata, Zumga y Mungia
sostienen que fué un accidente, mientras que Vézquez no titubea en atribuir-
lo a la mano de Lope de Aguirre que junto con algunos partidarios la ha-
brian barrenado, para que los contrarios a sus ideas no pudieran retornar
al Perd. Es innecesario comentar esto Gltimo; sélo diremos que la chata
en cuestién no podia estar en peores condiciones, y para el caso de que qui-

- siera alguno retornar al Pert, tenia alli, al alcance de su mano, gran name-
ro de canoas. v

En este pueblo que llamaron de Los Bergantines fenecié la rudimen-
taria armada con la que partiera el Gobernador don Pedro de Orsta del puerto
fluvial de Lamas. Careciéndose entonces de embarcaciones de algin porte,
se decidié construir en ese lugar dos bergantines, tarea que insumid casi tres
meses pero que bajo la vigilancia de Lope de Aguirre se consiguié fabri-
car unos barcos de enorme resistencia, desde que pudieron soportar todo
el resto del viaje sin la menor averia.

Durante todo ese tiempo y como muy bien sostiene don Segundo de’
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Ispizia en la pagina 291 de su recordada obra, aquella tropa, minada por
el espiritu de insubordinacién e indisciplina, atin antes de partir del astille-
ro de Moyobamba, debia ir debilitindose dia a dia por frecuentes sedicio-
nes y conjuras. Por otra parte no hay que olvidar que el proyecto de Lope

de Aguirre en el sentido de emanciparse del Rey de Espaina, tropezaba con -

poderosas y firmes resistencias, especialmente por parte de la faccién que en-
cabezaba Juan Alonso de la Bandera.

La vida de Lope de Aguirre entonces, estaba constantemente amena-
zada y los peligros que corria eran miltiples a pesar de que contaba con
el concurso' de gran ntimero de partidarios que no se distralan en la vigi-
lancia. ‘

“Sus biégrafos refieren que apenas dormia, sino muy brevisimas ho-
ras, no despojandose ni un momento de sus armas defensivas y ofensivas.
Debia ser de bronce su constitucién puesto gue viajaba casi bajo la linea
equinoccial paralelo a la cual, con una diferencia de pocos grades, no co-
rre, sino que se desliza sosegadamente el inmenso Amazonas.”

Ya hemos visto anteriormente cudl fué el origen de la discordia entre
Lope de Aguirre y el Teniente general Juan Alonso de la Bandera y debe-
mos recordar también que a este ultimo se le apodaba de la Valentona por
su propensién a las bravuconadas y fanfarronerias, y ante la enemistad con

Lope de Aguirre, légico es suponer que el Teniente general no debia per-
der oportunidad de mortificar al Maestre de campo, pero de acuerdo a lo
que relata Herndndez, lo que debié distanciarlos definitivamente fué el
hecho de que la Bandera ordené a Sancho Pizarro para que, con. treinta o
cuarenta hombres saliera en procura de bastimentos de que tanta falta ha-
cian en el campamento, orden esta de la que no enteré a Aguirre ‘... y a
éste le supo mal porque disponer la gente era cosa de su cargo y asi lo
murmurd tanto entre sus amigos que se enterd la Bandera y se propuso qui-
tarle el cargo; pues no se le daba nada de ningtn soldado ni de don Her-
nando, y asi cuando mandaba éste algo, si le parecia lo complia 0 no...” (2).
Segtin Véazquez los choques entre Aguirre y la Bandera eran frecuen-
tes ¥y como este tltimo gozaba para ese momento de gran predicamento por
parte de don Fernando de Guzman, teniendo ‘.. .gran envidia’ segtin Zi-
filga, de Lope de Aguirre, solicité y obtuvo del general que destituyendo a
Aguirre de su cargo de Maestre de campo, se le confiara a él tal dignidad,
de donde, como Maestre de campo y Teniente general, vino a ser la segun-
da autoridad de la expedicién.
_ Don Fernando de Guzman accedié a la peticién de la Bandera des-
pojando a Lope de Aguirre de su cargo y confiriéndole el titulo de capitan

de a caballo no sin antes hacer mil demostraciones de afecto a éste, pro-

metiéndole que, una vez entrado al Pera lo restituiria en sus primitivas fun-
ciones y casaria a su hija Elvira con un hermano que residia en el Perti, don

(Z) “Relacién muy verdadera que trata de todo lo que acaecié en la entrada de
Pedro de Orsua..."”, atribuida a Hernandez.
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Martin de Guzmaéan, comenzando a tratar desde ese momento a la hija de
Aguirre como futura cunada y darle el titulo de Donfa.

Simultdneamente a su destitucién Aguirre, que conocia los propésitos
de la Bandera en el sentido de darle muerte, como en mil ocasiones lo in-
tentS, anticipdndose a lo que ya preveia. voluntariamente hizo renuncia de’
su cargo a favor de la Bandera contrabalanceando de esta forma las in-
fluencias que pudieron haberle resultado fatales.

En este tiempo y segin Ortiguera, con quien por rara coincidencia se
solidariza Véazquez-Almesto, se afirma que Lope de Aguirre a estocadas
y agujazos hizo dar muerte al pagador mayor Pero Hernidndez y al mulato
Pedro de Miranda, alguacil mayor del campo; pero la versidn que da Her-
ndndez acerca de estas muertes es distinta, oigdmosle porque es interesan-
te para fijar puntos de partida:

‘.. .Dias adelante sucedié que J. Alonso besitava muchas veces a do-
fia Inés con intencién de echarse con ella y quando iba a verla ayava siempre
a baltasar de miranda y a p° hernindez y le parecia muy mal. Supo tam-
bién que Miranda dijo a dofia Inés al oirla quejarse del J. A° —sefiora tras
estos tiempos vienen otros mejores y su tiempo vendrd—. Por esto quizo
matarlos, conté el caso a don Hernando y Lope, v al amanecer los hicieron
confesar y les dieron garrote.”

La muerte de Miranda y Herndndez atribuida a Lope de Aguirre no
puede ser una mayor injusticia en efecto: Hemos visto va la enemistad que
existia entre LLope de Aguirre y la Bandera, sobre todo cuando que ambos
sostenian la mayor autoridad de su cargo; en estas condiciones, ridiculo es
suponer que la Bandera, con autoridad suficiente recurriera para la muer-
te de estos dos a un tercero y sobre todo, a Lope de Aguirre. Pero la par-
cialidad y falsedad de los cronistas gqueda de una vez por todas demostrada
si recordamos que para el momento en que Miranda y Hernidndez son muer-
tos, Lope de Aguirre ya habia sido despojado de su cargo de Maestre de
campo; era simplemente un soldado mas de la tropa, sin autoridad de nin--
guna naturaleza, con el agravante que debia cuidar de su propia vida y en
consecuencia, mal podia ordenar y disponer la muerte de otros.

Mientras tanto, la situacién creada en el campamento por las desave-
nencias entre Lope de Aguirre y de la Bandera, no podia ser méas critica y
de estarse a lo que manifiesta Zafiga, a pesar de todos los ofrecimientos
que don Fernando hiciera a Aguirre en oportunidad que lo despojé de su
cargo de Maestre de campo, todos comprendian que Aguirre ‘‘...no po-
dia hacer dél buen amigo...” y que “...se temia de él...” en razén del
gran numero de partidarios con que contaba, lo que hacia que la vida de
Aguirre peligrara cada dia mas, pero en estas circunstancias vino a salvarse-
la, o mejor dicho a facilitar sus planes, la presencia en el campamento de
dofia Inés de Atienza.

Ne hay que olvidar que si la Bandera pretendia matar a Lope de Agui-
rre, é€ste por su parte no dejaba de espiar constantemente a su mortal ene-
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migo y si aquél se trataba de un-scldado bravucén y retador, éste lo aven-
tajaba en astucia e inteligencia, siendo desde todo punto inadmisible la co-
bardia con que Vazquez pretende adornar su figura. - _

“El nuevo maestre de campo — Juan Alonso de la Bandera—, no con-
tento con ser ademés teniente general v la segunda persona del campamen-
to, escribe Vazquez, quiso ser la primera y matar a su general don Fernan-
do..."", para sucederle en el puesto. habiendo ya hablado a un gran ami-
go suyo, Cristobal de Chaves, para que fuese su maestre de campo.

Entre los soldados se hablaba de estos planes como de una ‘.. .cosa
cierta. ..’ . No los debia ignorar Lope de Aguirre y sus amigos, quien ided
un medio muy acertado para eliminar a su contrincante y poderoso ene-
migo. Al ser destituido del cargo que hasta entonces desempefiaba, fué
nombrado Lorenzo de Zalduendo, capitén de la guardia del general, y Gon-
zalo de Huarte su mayordomo.

Juan Alonso, segin Zafiga, ‘‘...pretendia servir a aquella mu-
jer que el Gobernador traia —(debibé escribir: habia traido)—, llamada
dofa Inés...”. Agrega que Lorenzo de Zalduendo procuraba lo mismo:

conquistar el carifio de la tridgica v fatidica mestiza, de modo que, al decir
- de Vazquez, *'...competian los dos en amores de la dofia Inés que habia

LT}

sido| mujer del Gobernador..." . , <

“El plan de Aguirre fué muy sencillo. Se dirigié6 a Zalduendo, capitan
de la guardia del general, a quien éste “més queria en el campo’. y le dié
cuenta de los propésitos sediciosos de Juan Alonso contra su jefe. No debid
ser cosa dificultosa el convencer a Zalduendo de lo que le exponia, ni debid
emplear muchas palabras para contar con su completa y decidida adhesién
“porque después de muerto el Juan Alonso quedase con aquella mujer, lla-
mada dofia Inés, a la cual el dicho Juan Alonso pretendia servir’' por cuyo
motivo "competian' ambos en sus amores”. Estos detalles, narrados por Vaz-
auez v Zuiiga, los ignord el pedestre poeta Juan de Castellanos, auien su-
pone que Zalduendo habia salido va encandilado por los ojos de dofia Inés
desde el campamento de los Motilones, al principio de esta extraordinaria
v mas que novelesca expedicién. En ignal sentido que lo hizo a Zalduendo,
hablé Lope de Aguirre a Gonzalo de Huarte, mavordomo del general,
quien con Zalduendo, eran las personas de mayor intimidad de aquél. En
suma, se concerté entre los tres, don Fernando, Zalduendo y Huarte. en
autorizar a Lope y sus amigos para dar muerte a Juan Alonso. A este efec-
to, organizé el general en su bohio una partida de naipes para determinada
fecha. Ortiguera apunta que fué la de 16 de Febrero. Armado e! juego en-
tre Juan Alonso y Cristébal de Chaves, su futuro maestre de campo, por
una parte; y el sargento mayor Sancho Pizarro y el capitan Juan Gutiérrez
de Guevara por la otra, avisaron a Lope de Aguirre que todo estaba a pun-
to, quien presentandose de improviso con Lorenzo de Zalduendo y doce
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soldados, acabaron alli a tiros con Juan Alonso y Cristébal de Chaves, La
astucia triunfé de la bravuconeria” (3).

De esta manera y sin discusién de ninguna naturaleza, automaticamen-
te quedé Lope de Aguirre restituido en su anterior cargo de maestre de
campo y como jefe inmediato del campamento, después de don Fernando
de Guzmén.

De acuerdo a los datos aportados por Zufiga, sabemos que a partir de
ese momento, Aguirre constantemente se acompaﬁaba de una tan numero-
sa como fidelisima guardia que constituia su escolia personal y sélo asi pode-
mos comprender que saliera indemne de todas las acechanzas que para aten-
tar contra su vida le tendieron sus contrarios dentro del mismo campamento
y de esta forma ‘'...por ninguna via pudieron matarle ni alzarse por el Rey...”
ya que en cada oportunidad que lo intentaban, °'...parecia que el demonio
se lo decia y que tenia familiar —¢un demonio familiar?— como algunos
dicen, y lo sabia luego...™. :

LLos mismos cronistas entonces, son los primeros en sostener que en
infinidad de ocasiones se intenté dar muerte a Aguirre, y este argumento
que esgrimen para hacer resaltar la lealtad de algunos soldados hacia el Mo-
narca, sin ellos quererlo, se convierte en la mejor defensa del ‘‘tirano’’ —-co-
mo entonces se designaba a los rebeldes— ya que la situacién de Aguirre era
la de matar o morir, sin posibilidad de término medio alguno.

De esta manera es que se hace una luz en ese ldagubre y tétrico sendero
de crimenes que se imputan a Lope de Aguirre, y que los cronistas tuvieron
buen cuidado de que apareciera como el resultado de la crueldad y el esta-
do de morbosidad sanguinaria con que en todo momento adornan la figu-
ra por demias calumniada de Lope de Aguirre, sobre quien, no han faltado
autores modernos, como don Emiliano Jos, que agregan que era necesario
anular y reducir a la impotencia porque se trataba de un loco y de un ser
anormal, asi lisa y llanamente: loco ¥ anormal por el simple hecho de ha-
ber sido el primero que intentara la independencia de América.

Entre las primeras muertes que se incriminan a Aguirre figura la de
Garcia de Arce, ese famoso arcabucero al que antes nos hemos referido,
pero no hay que olvidar que Garcia de Arce se trataba —pese a la circuns-
tancia de haber desacatado las 6rdenes que oportunamente recibiera del
Gobernador— de un soldado sumamente adicto a Pedro de Orsta, con
quien habia hecho la campafia de los Musos y la de los negros cimarrones,
y en consecuencia, es de suponer que si no fué promotor, por lo menos de-
bié estar complicado en alguna de las tentativas de dar muerte a lLope de
Aguirre, y conociendo éste tal circunstancia se le adelantara.

Con respecto a otras muertes como la de Sebastidn Gémez y Pedro
Diaz, que también no ha faltado algitin autor que se las endilgara a Lope de
Aguirre, creemos conveniente establecer en qué forma murieron los nom-
brados y para ello debemos retroceder unos dias en los acontecimientos y

(3) Ispizua, Segundo de: ‘“‘Historia de América...’”, Cap. XII, - pag. 294-295.
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volver al momento en que Juan Alonso de la Bandera tomara posesién del
cargo de maestre de campo.

~ Refiere Ortiguera en el capitulo XXIV de su Relacién textualmente:
.. .eran los indios muy perseguidos y maltratados de los espafoles, y no
- bien pagados como lo solian ser; e domo no podian sufrir tanto desafuero
como se les hacia, ibanse huyendo pocos a pocos, por lo cual determiné
un dia Juan Alonso ,de la Bandera, nuevo maestre de campo, hacer una
gran crueldad con ellos, pensandolos asegurar, e fué en esta manera que
rogbé a un cacique, e sefior principal de algunos indios, que se juntasen un
dia en una casa a danzar y bailar a su usanza, porque gustaria don Fernan-
do de verlo hacer; el cacique, como estaba sin sospecha que por alli le pu-
diera venir dafio, mandé juntar la mayor cantidad de los que habia en el
pueblo, y de que los tuvo juntos, como que los iban a ver juntos toda la gen-
te del campo, y cercando la casa donde estaban los indios, toméandoles las
puertas dieron sobre ellos con gran crueldad, matando a estocadas y puna-
ladas muchos dellos, y a otros prendieron y echaron en colleras y otras pri-
siones. Dentro de cuatro dias como esto pasdé no quedd indio preso ni suel-
to que no huyese y ausentase, de tal manera que de todo punto desampara-
ron el pueblo sin que tan sblo un indio quedase en él; degtal suerte que aun-
que los espafioles hacian muchas diligencias para los veolver a su amistad,
no pudieron, antes se -defendian y mataban los espanoles que podian, por
se vengar de sus injurias y de las muertes de sus parientes y amigos; e un
dia, yvendo ciertos soldados por el campo a Buscar comida para el real, fue-
ron sentidos de los indios, los cuales se pusieron en celada y tomaron a los
espanoles en medio y mataron a SebastidAn Gdémez, capitdn de la mar y a
un Molina, Castro, Villareal, y a otro Mendoza, y a Pedro Diaz y Antén
Rodriguez, todos soldados, y todo por su culpa, que antes que le hiciesen
el agravio y mal tratamiento que se ha visto, nunca habian muerto espafnol
ninguno. .. (4).

Vemos entonces que en la muerte de los nombrados, Lope de Aguirre
no tuvo la menor intervencién. Del resto de los cronistas, sélo Vazquez-Al-
mesto, corroboran la noticia que a este respecto nos da Ortiguera, aunque
omiten la muerte de Castro, siempre en mano de los indios, silenciando es-
tas circunstancias todos los deméas cronistas; sin embargo ¥ como hemos di-

cho, no han faltado historiadores modernos que atribuyeran estas muertes

a Lope de Aguirre y en consecuencia, no puede ser mas evidente el propé-

sito difamatorio, tanto de parte de los antiguos cronistas como de los au-

tores modernos, acerca de este discutido personaje.

Prosigamos ahora con nuestro relato, Al poco tiempo de ser restitui-
do en su cargo de maestre de campo, y en atencién a los acontecimientos
de los ultimos dias, Lope de Aguirre habria propuesto a don Fernando de

. (4) Ouxtiguera, Toribio de: ‘‘Jornada de;l rio Marafién...", Cap. XXIV, pag. 346,
publicada por Manuel Serrano y Sanz en tomo XV de la Nueva Biblioteca de Autores
espanoles, volumen Il de “Historiadores de Indias™. '
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Guzman, quien lo habria aceptado de buen grado, que la tropa testimonia-
ra en acto solemne, su espontdnea adhesién al jefe rebelde y de esta mane-
ra se convocd el dia elegido a todos los miembros de la expedicién, ante
quienes don Fernando —segtin Ortiguera— se habria expresado en estos
términos: “Caballeros, sefiores y amigos mios: muchos dias ha que he de-
seado tratar con vuestras mercedes lo que agora quiero decir. Bien saben
todos fos que aqui estdn como yo tengo este cargo de general por muerte
de Pedro de Orstia, a quien matamos por orden ¥y comiin consentimiento de
todos, porque a3i convino al servicio del Dios y del rey porque como sabéis,
iba remiso y descuidado en esta jornada v en las cosas de su conquista y
poblazén, lo cual espero en Dios que hemos de hacer con mucha ventaja y
augmento de todos;, pues no se puede presumir otra cosa de tantos y tan
buenos caballeros y soldados como estin presentes, los cuales, no digo yo
para lo que tenemos entre mano, sino para conquistar y poblar otros ma-
yores reinos tienen esfuerzo y animo. El cargo que tengo no sé si es contra
la voluntad de vuestras mercedes, y para que todos entieitdan mi llaneza y
la voluntad que tengo desde el mayor al menor, y la mucha conformidad
que deseo que haya entre todos, yo desde agora le dejo para que vuestras
mercedes con toda libertad y seguro le den a quien quisieren v les parecie-
ren que lo merece mejor que yo, y de quien todos seamos regidos v goberna-
dos en esta tan importante empresa como llevamos entre manos, que desde
luego me ofrezco a sujetarme a la persona que vuestras mercedes eligiesen
y nombrasen. Y a estas palabras, en sefial de la dejacién del oficio que ha-
cia, tomé la partesana que tenia en las manos e colocdla en tierra...’ a lo
que Lope de Aguirre habria respondido en representacién de toda la tropa:
“Sefior don Fernando, estos caballeros e yo quisiéramos que este ejército
fuera tan grande como el del rey Jerjes, y que estuvicra puesto sobre la ca-
sa santa de Jerusalem para que de nuevo fuera vuesira merced elegido ge-
neral. Pues tan bien lo merece, tenemos por muy dichosos v de buena suer-
te en que vuestra merced nos mande y sea nuestro general y cabeza, y asi
lo confesamos, y si es necesario, de nuevo elegimos y queremos por tal a
- don Fernando de Guzmén, al cual prometemos y ofrecemos servir hasta
la muerte...”” (5). :

Ante estas palabras de Aguirre, don Fernando habria aceptado su re-
eleccién mandando que este nombramiento se firmase. Esto ocurrié al decir
de Ortiguera, el 24 de Febrero de 1561, y segtin algunos cronistas, inme-
diatamente después que el clérigo Alonso de Henao oficiase una misa, mien-
tras que otros sostienen que esa ceremonia se celebré después de la firma,
pero estando todos de acuerdo en que por sugestién de Aguirre, este cura
tdmo solemne juramento a todos los soldados de ir siempre unidos y fra-
ternizar en todo momento, lo que demuestra una vez mas que el ‘“‘tirano’’
pretendia con este juramento hecho sobre el ara y el misal, suprimir las dis-

(5) Ortiguera, Toribio de: ““Jornada del rio Marafién. ..", Cap. XXVL
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cordias y las tan frecuentes como funestas COI‘I]UI‘&CIOHES, evitindose asi los
castigos y obligados derramamientos de sangre.

Algin tiempo més tarde, y siguiendo siempre a Ortiguera, en una fe-
cha que éste fija como el 26 de Marzo, se celebra en el campo otro acto que
cobré una importancia capital desde que entrafié la jura de la independen-
cia Americana, ¥y que tuvo como resultado la exaltacién de don Fernando
de Guzmén a Principe del Perd, Tierra Firme y Chile.

Acerca de este acontecimiento, difieren notablemente todos los cro-

‘nistas y por empezar, Vazquez sostiene gue Lope de Aguirre oculté a don

Fernando sus intenciones de proclamarlo Principe de estas tierras, la que
solo habria hecho conocer a Gonzalo de Huarte y a Lorenzo de Zalduendo,
que por razones obvias, es imposible que ocurriera, es decir, que don Fer-
nando no debia ignorar esta -circunstancia, ya que de ser asi, Aguirre se ex-
ponia a una negativa por parte de éste, ante toda la tropa.

Para algunos cronistas, la reeleccién de don Fernando como general y
su exaltacién como principe se habria hecho en un tnismo acto; para otros,
estas dos elecciones habrian sido sucesivas y para un tercer grupo, entre

‘una y otra transcurriria cierto tiempo.

Segin Ispiziia, convocada la tropa y formados los soldados en una
plaza préxima a la vivienda de don Fernando, debié pronunciar Aguirre an-
te ellos una de sus mejores arengas, en la que recordé sin duda, la mayor
parte de los argumentos que consignara en su carta a Felipe II, destacando
los motivos que le inducen a desconocer la soberania de Espafia en Améri-

Lo bésico de este “‘parlamento’ nos lo da en sintesis Ztniga que con-
signa: ‘‘...Caballeros, a todos nos conviene, para coronar por rey a nues-
tro general, mi sefior, en Panam4, que aqui lo elijamos y tengamos por prin-
cipe; y para esto yo digo que me desnaturo de los reynos de Espafia y que
no conozco por mi Rey al de Castilla, ni por.tal le tengo ni le he visto, por

- vida de tal, aunque ha veintitrés afios que le sirvo en Pird, y de hoy més

obedesco y tengo por mi Principe, Rey y sefor natural a D. Fernando de
Guzman, al cual entiendo coronar por rey de Pirti; por tanto, vamosle a be-
sar las manos...” (6).

Por su parte Ortiguera sostiene que a indicaciéon de Lope de Aguirre
y en sefial de acatamiento y sumisién, fueron todos, uno por uno a besar la
mano del nuevo principe, y agrega lineas mas abajo: “.. .Esta conjuracién
y crimen lesae magestatis se firmé por muchas personas del campo sin que
osasen hacer otra cosa ni tener libertad para ello aunque quisieran por haber
metido prenda en lo pasado, e por no haber hombre que se osase fiar de
otro. .. ', pero como dos capitulos antes, y en oportunidad en que se refie-
ve a la reelecciéon de don Fernando como general, sostiene también que ese
nombramiento fué firmado por los soldados, resulta entonces, no sélo que
ambos actos son independientes y espaciados el uno del otro, sino que en

(6) Torres de Mendoza Luis: “Coleccién de documentos inéditos...”, Tomo IV,
pagina 240.
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‘dos documentos distintos se consigna respectivamente el objeto de cada
acuerdo,

Emiliano Jos, siguiendo. una antigua tendencia rutinaria y sélo con-
corde con la Relacién atrjbuida a Hernindez, en franca oposicién a lo sos-
tenido por todos los demas cronistas, anuncia la peregrina teoria de que el
documento que entrafia la jura de la independencia de América, y cuyo tex-
to damos en el Apéndice documental de esta obra, habria sido fraguado
por Lope de Aguirre quien, aprovechando la firma de los soldados cuando
la reeleccién de don Fernando como general —y que segin Herndndez se
habria estampado en un papel en blanco— habria hecho redactar a su an-
tojo el documento que los Marafiones —segiin repite Jos— habian firma-
do totalmente en blanco. :

Como vemos, la intencién de Hernindez, a la que se aferra el sefior Jos,
haciendo suyos sus conceptos, aunque omite confesarlo, no puede ser mas
sana en el sentido de incriminar ese grave delito de falsedad a Lope de
Aguirre, dando el sefior Jos como argumento justificativo en una explica-
cién enmaranada, que no habla precisamente en favor de su redactor, que
Aguirre, con el propésito de asegurarse la adhesiéon de los Maranones, ha-
bria fraguado este documento, ignorado por todos los soldados, con el fin,
llegado el dia, de complicarlos en ese movimiento cuyo castigo entrafiaba la
pena capital; pero para el caso de que undnimemente declararan los Mara-
nones haber firmado el documento en blanco, ideé la ceremonia de besar
la mano a don Fernando, que entrafiaba en'si un acto de reconocimiento de
soberania y entonces, ya no podrian alegar su desconocimiento en la exal-
tacion del flamante principe.

Como hemos dicho, los argumentos de Jos sélo estarian corroborados
por las manifestaciones inc@nsistentes de Hernidndez, pero contra ellas se
levanta el testimonio de todos los demés cronistas, desde que ninguno de
ellos sostiene que se hiciera firmar un documento en blanco. :

Todos undnimemente dicen que lo que se firmé fué la reeleccién de
don Fernando como general y solo Ortiguera se atreve a sostener que la
reeleccién y la exaltacién como principe se firmé en dos documentos rlis-
tintos e indgpendientes.

Como veremos méas adelante, al partir Aguirre de Nueva Valencia,
habria entregado a un emisario, y entre otros papeles, el documento de exal-
tacién como Principe de don Fernando, documento este que involucra tam-
bién la reeleccién como general.

_ Como Ispiziia entonces, cabe formular la pregunta de si: ¢ Juraron y
firmaron todos los Marafiones el reconocimiento de don Fernando por su
Principe, desconociendo por tanto la soberania de Espafia en América?

La respuesta légica es la de que efectivamente, los Marafiones firma-
ron ese documento, pero como la légica estd a veces refida con la razén,
examinaremos brevemente los arguinentos en pro y en contra.
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En primer lugar hay que recordar que la mayoria de esas Relacxones
tenfan un destino oficial, ya que salvo la de Vargas Zapata, las demés o
bien se redactaron para hacer resaltar los méritos de su autor en una poste-
rior Informacion de méritos y servicios o sino, como en el caso de Mungia,
destinada a las autoridades que debian entender en estos sucesos.

Como vemos, sus autores, directamente interesados, necesaria y obli-
gatoriamente debian ser parciales; prueba de ello és la Relacién plagiada de
- Vazquez-Almesto, aunque no podemos aventuraf juicio sobre quien de estos
dos fué el que copié y aGn extremando la nota, si a su vez no utilizaron la
Relacién de un Anénimo.

Por este motivo, léogico es suponer que nadie iba a declarar, sablendo
la pena en que incurria, haberse desnaturado de Espana, negando como Rey
y Senior a Felipe de Castilla y aceptado como Principe de estas tierras a
don Fernando de Guzmaén. Nuestra opinién en concreto es que el documen-
to a que nos venimos refiriendo fué integramente redactado y luego flrma-
do por los Maranones con pleno conocimiento de su contenido. ;

Las pruebas estan a la vista. No era necesaria toda esa intrincada mara-
fia de recovecos en el proceder de Aguirre para la exaltacién de don Fer-
nando de Guzmén como Principe, y menos atn la descabellada acusacién
que contra la memoria de este personaje lanza Hernandez y el sefior Emi-
liano Jos, en el sentido de que fraguo ese documento aprovechando las fir-
mas en blanco. - :

Supongamos por un momento que efectivamente el tnico dccuments
firmado fuera el de la reeleccién de don Fernando como general, y extre=
mando atn mas la nota, supongamos también que Lope de Aguirre, mani-
festando que era a esos efectos, hiciera flrmar a los Marfiaones el documen-
to en blanco.

Todos los cronistas estdn de acuerdo que al hacer dejacién de su car-
go don Fernando de Guzman propuso a los Marafiones la eleccién de un
nuevo caudillo PARA QUE LLEVARAN ADELANTE LA GUERRA AL
PERU, estando asi mismo de acuerdo todos los cronistas en que se consultd
a los soldados sobre la conveniencia de llevar la guerra al Perti o bien descu-
brir y poblar pacificamente los territorios, en la hipotética esperanza de que
alcanzdndose Omagua y Dorado, su conquista fuera atenuante suficiente co-
mo para eximir a los Marafiones del castigo a que se habian hecho acreedo-
res por la muerte de Orstia, y finalmente, todos los cronistas sostienen que
la tropa, salvo escasas y contadisimas excepciones, opté por la guerra al Peru.

La reelecciéon como general de don Fernando de Guzman, entranaba
_entonces no sélo la simpleza de este acto sino una ratificacién a lo decidido
por la tropa de llevar la guerra al Pert, pero esta guerra, involucraba el mas
absoluto desconocimiento y negacién de la autoridad real, porque hacer la
guerra al Pert era hacer la guerra a las autoridades, y las autoridades, co-
mo delegadas del Rey, eran la representacién del Monarca en estas tierras.

De ahi entonces que al colocarse los Marafniones fuera de ley, de hecho

L
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: i
se desnaturalizaban de Espafa y entonces no habia razén para que Lopej
de Aguirre, tan excesivamente franco en todos sus procederes, ocultara en
una forma tan complicada algo que desde el primer momento ge habria
proclamado.

Si esto fuera poco, tenemos la ceremonia del besamano y entonces po-
driase preguntar a Hernidndez y al sefior Emiliano Jos, si creen posible que
de buena a primeras, Aguirre porque si, convocara la tropa y con la excusa
de su propia y particular desnaturalizacién, la obligara a esa ceremonia sin
que los Marafiones hasta ese momento tuvieran la menor noticia de que
don Fernando de Guzméan era el nuevo Principe de estas tierras.

El sefior Emiliano Jos se asombra, e idealmente lo vemos gesticular,
porque ciento ochenta y cinco Marafones firman el documento que segin
ese autor, habria sido fraguado por Lope de Aguirre; ¢qué actitud asumiria
entonces frente a esa obediencia pasiva, no ya de ciento ochenta y cinco
Marafiones, sino de la,totalidad de la tropa de ir a besarle la mano a don
Fernando? : :

Concretando entonces, sostenemos y afirmamos que el documento que
entrana la jura de la independencia de América fué legalmente suscripto por
los Maraniones. Sélo se conoce este documento; no se tiene la menor noti-
cia acerca de la existencia de otro'donde solo se consignara la reeleccién de
general, detalle por demas sugestivo si como sostiene Hernindez, y el se-
fior jos, la intencién de Lope de Aguirre era tnicamente la de esgrimir un
arma contra sus soldados.

Es posible que la reelecciéon de géeneral de don Fernando y su exalta-
cién como Principe, se hicieran en dos actos independientes y quizé con al-
gunos dias de intervalo, pero lo que se puede afirmaiy categéricamente es
que esta ultima ceremonia venia a ratificar la reelecciéon de general y sien-
do una ratificacién, no se necesitan muchas luces para comprender que si no
existe el documento de la primera ceremonia, se involucran ambas en un
solo acto, como nos lo estd demostrando el aludido reconocimiento de los
Maranones. - :

Lamentamos nuestra fundamental discrepancia con el sefior Emiliano
Jos, quien incurre en grave error al afirmar que Aguirre buscaba con el do-
cumento aludido un arma contra sus Marafniones. El sefior Jos y todos los que
con él sostienen tal afirmacién, no han pensado seguramente que no tiene
nada de extraordinario que trescientos Marafiones, o poco menos ‘.. .con
libre voluntad para exponer su opinién...’ undnimemente resolvieran al-
‘go que siglos mas tarde no ya trescientos Marafiones, sino futuros Estados
llevan a la practica con admirable unanimidad.

: * x sk >k

Convertido ya en Principe don Fernando de Guzméan por la libre y
‘soberana voluntad de su tropa, procediése a llenar los altos cargos cérca
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de su persona, y simultdneamente habiéndose dado fin a la construccién de
los dos bergantines que bautizarcn respectivamente “Santiago’’ y ‘Victo-
ria’, de trescientos toneles, es decir, de trescientas sesenta toneladas apro-
ximadamente, planudos, carentes de cubiertas y que no calaban mas de
cinco palmos, luego de tres meses de permanecer en ese lugar, mas o me-
nos a fines del mes de Marzo —quizi el dia 30— reanudaron el viaje, y se-
gun Vazquez, el mismo dia de la partida arribaron a otro pueblo de la
misma provincia ...y desde alli fué la armada por un brazo del rio que
va sobre mano izquierda, desvidndonos de la tierra firme de mano dere-
cha que siempre habiamos costeado. ..’ (7).

Esta circunstancia de navegar sobre la margen izquierda, viene a co-
rroborar lo que algunos primitivos autores insintan Yy que por nuestra par-
te afirmamos en el sentido de que Lope de Aguirre, con una amplia visién
del futuro, no se dejé ya encandilar més por la quimera del Dorado y asi
es como dispone que el viaje se continte sobre la margen izquierda en lu-
gar de ir sobre la derecha como hasta ese momento, desde que segin los
guias, sobre esta dltima caerfa Omagua y Dorado, y ni Aguirre ni sus Ma-
ranones pretendian su conquista toda vez quc el Dorado que ahora perse-
guian era un hecho tangible que s¢ encarnaba en el Pert. : :

Vemos entonces que el sefior Ispizfia ha incurrido en grave error, cuan-
do en la pagina 115 de su recordada obra, dice refiriéndose a El Dorado:
. ..esa quimera persiguié Lope de Aguirre desde que llegé al Perd. Tras
esa quimera debia perder la vida', y decimos que incurre en grave error,
porque Lope de Aguirre no mutié tras la quimera de El Dorado, ya que

 desde mucho tiempo antes habia abandonado su bisqueda, y su muerte no

fué tras El Dorado sino en procura de la emancipacién americana. :
i Hemos tratado en el curso de este libro de ser absolutamente impar-
ciales, por este motivo, no dejamos de reconocer lo bueno y exacto de ca-
‘da autor; asi a esta altura, la Relacién atribuida a Vazquez-Almesto, por
ser la més exacta y coherente es la que seguimos hasta donde creemos que
se le puede prestar fé. Contintia esa Relacién diciéndose que al cabo de
tres dias y una noche de navegarse por los *. . .brazos de la mano izquier-
da”, desiertos, dieron "...en un pueblo de pocas casas y muchos mosqui-
tos. .., donde desembarcaron permaneciendo alli durante ocho dias, es
decir, toda la Semana Santa, aguardindose también en ese lugar a Alonso
de Montoya que, remontande por otro brazo en algunas canoas se habia
adelantado en procura de bastimentos, que escaseaban enormemente en la
expedicién, :

En este pueblo —y esto lo silencia el sefior Ispizia— Aguirre habria
ordenado la muerte de Pero Alonso Casco, que para el sefior Jos, seria otra
de las “‘fechorias’” de Lope de Aguirre. :

- No entraremos aqui a discutir si Aguirre ordend esa muerte; acepta-

(7) “Jornada de Omagua y Dorado...", pag. 442 del tomo XV de la Nueva Bi-

blioteca de autores espafioles.
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mos que asi ocurriera, pero para calificarla es necesaric examinar las cir-
cunstancias que rodearon al hecho. Pero Alonso Casco habia sido alguacil
mayor del gobernador Orstia, y segiin los cronistas, ofendido porque no se
le restituyé en este cargo ni se le confirié dignidad alguna, cierto dia, con-
versando con otro de los componentes de la expedicién, de apellido Villa-
toro, habria pronunciado en latin estas palabras: ““Audaces fortuna juvat,
timidosque repellit’”’, es decir. “A los audaces favorece la fortuna y a los
timidos abate”. Segiin Jos, Aguirre no™ habria conseguido dar muerte a
Casco porque se interpuso don Fernando. No lo creemos asi; todos los cro-
nistas estan de acuerdo en que efectivamente se dié muerte a este persona-
je, pero debemos recordar que las circunstancias por las que atravesaba la
expedicién no permitian que su futuro jefe pasara por alto el menor sinto-
ma de rebeldia, y como las palabras de Casco bien podian encerrar una in-
tencién que con el correr del tiempo, podian convertirse en motin, légico es
que Lope de Aguirre, previniendo el mal, lo cortara de rafz.

A este respecto Zuiiga se hace una confusién que creemos, ni él mis-
mo entenderia, caso de volver ‘a leer su obra, porque segin se expresa, pa-
rece que Casco fué muerto en Los Bergantines, pero lireas mas abajo repite
nuevamente esta circunstancia, agregando que Casco fué muerto en otro
lugar y .. .porque andaba triste y no visitaba a D. Fernando tan a me-
nudo como otros...’". _

Como vemos, Zudiga sélo podria explicar esta repeticién si Pero Alon-
so Casco hubiera gozado del don de la ubicuidad post-mortis.

Pasada la Pascua de Resurreccién reanudaron la marcha v al cabo de
un dia y una noche de navegacién arribaron a un pueblo, que era el mayor
que hasta entonces habian visto, y que comprendia méas de dos leguas
de largo con *.. .las casas en renglera una a una, prolongadas por la ba-
rranca del rio, y los indios se habian huido del pueblo y nos habian dejado
las casas con infinita comida de maiz..." .

Desde Los Bergantines, segtin Mungia se hicieron siete jornadas de
24 horas y luego de la detencién de Semana Santa, cuatro jornadas des-
pués llega la expedicién al pueblo que hace mencién Vézquez y que desig-
‘nan de los Yaguamales por la abundancia de maiz que en él habia.

En este pueblo hallaron también gran cantidad de madera de cedro

- que los naturales recogian ‘'...de las que el rio trae de arriba en sus cre-
cientes, para dellas hacer sus canoas...”’ motivo por el cual determinaron
echar cubierta a los bergantines **.. .porque parecié a la gente que asi con-
venia; lo uno, porque ensanchaba alzando los bordos y cabjan mas holgada-
mente la gente toda y lastrarlos porque iban mas seguros para la navega-
cion de la mar..."". :

En este pueblo la expedicién debié permanecer por espacio de mas
de un mes y en él termina su reinado, antes de haberlo comenzado, el fla-
mante Principe del Pert, Tierra Firme y Chile, don Fernando de Guzman,
el Sevillano.. .
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EMOS dejado a los Marafiones ocupados en poner cubierta a los
bergantines, en un pueblo que fué el mayor que encontraron hasta
entonces y la estadia en ese lugar cobra singular importancia para
nuestra historia, desde que de alli sale Lope de Aguirre como jefe
supremo de la expedicién, siendo en ese lugar donde se producen

mayor niimero de muertes entre los expedicionarios.
. El primero en pagar ese obligado tributo fué Lorenzo de Zalduendo, a
la sazén, capitin de la guardia del Principe don Fernando, cargo que no ti-
tubeaba en desatender constantemente absorvido por la pasién que 10 unia
 a doiia Inés, y en cuyos favores sucedié a la Bandera.

Sin embargo, parece ser que por aquel tiempo salidle a Zalduendo un
rival en sus amores, Nicolds de Zozaya, que mas tarde seria capitin de la
guardia de Lope de Aguirre. :

Relata Zuniga, que como dice lsplzua, es el cronista mejor informado
de estas divisiones entre los Marafones, que entre Zalduendo y Zozaya ha-
bian ‘.. .grandes pendencias y celos. .. sobre la dicha dofia Inés”’ porque
Zozaya ‘. ..la queria y pretendia tener; y no queriendo ella hacer caso de
él, le vino el dicho Nicolds de Zozaya a tomar tanto odio, que determiné
ordenarle la muerte a ella y al dicho Zalduendo, poniéndoles muy mal con
el cruel tirano, diciéndoles mal dellos, juntamente con otres viscainos que
le ayudaban..."”

Agrega Zufiga que Zozaya, para ese entonces gran amigo de Lope de
Aguirre, habriale manifestado a éste que tanto él como otros muchos solda-
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dos oyeron la vispera por la noche decir a dofia Inés **. . .que la vengaria su
Iorenzo de Zalduendo de todos los que le mataron al gobernador’’, mientras
que Vazquez sostiene que lo manifestado por dofia Inés el dia en cuestidn,
y en oportunidad en que enterraba a una mestiza de su servicio, fué:
.. .Dios te perdone, hija, que antes de muchos dias, tendréds rauchos com-
pafieros. .. ’

Siguiendo a Ispizua, es exacto que tanto Mungia como Zufiga y Vazquez
declaran que Zalduendo, la vispera, sin duda como afirma este ultimo, pre-
tendiecndo ocupar en los bergantines ‘‘...un espacio mayor que el que le
concedia Lope para llevar los colchones de dofia Inés y de otra mestiza,
dofia Maria de Sotomayor, a la que tenia por comadre y ‘‘atin por mas...”’, se
enojé grandemente contra Aguirre “‘...y en senal de desprecio arrojando
una lanza al suelo exclamé: ‘‘{Mercedes me ha de hacer a mi Lope de Agui-
rre! (Vivamos sin él, pese a tall”.

Con los informes que sobre esta pareja le diera Zozaya, conocedor de
las palabras pronunciadas por Zalduendo, y sabiendo perfectamente con
quién trataba, determiné Lope de Aguirre castigar con la muerte al aludido
Zalduendo, el que enterado de las intenciones del Maestre de Campo, habia-
se ido a refugiar en la choza de don Fernando para que éste lo salvara — -
segiin Vazquez— o para tratar con éste la muerte de Lope, segin Mungia.

Alli lo fué a buscar Lope de Aguirre en compafiia de su habitual guar-
dia, y alli lo maté a estocadas y lanzadas sin importarle en absoluto la pre-
sencia de don Fernando ni sus ruegos para que perdonara a Zalduendo.

Lope de Aguirre en esta oportunidad halldbase fuera de si, no siendo
suficiente para aplacar su célera, ni la vista del cadaver de Zalduendo ni la
presencia de don Fernando, que mudo y aterrado lo dejaba hacer y a quien
le manifestd, segin los cronistas, entre otras cosas, “...Que no se fiara de
ningtn sevillano (Zalduendo lo era) y que més le valiera gustar gijarros de
Pariecaca en el Perti, que comer los bufiuelos que le daba su mayordomo
Gonzalo de Huarte''.

En esa misma ocasién Aguirre ‘.. .hizo después del ojo’’ a dos de sus
soldado8 mas adictos, Francisco de Carrion y Anton Llamoso, para que, como
tenian convenido fuesen a matar a dofia Inés, probablemente por amotina-
dora. Estos dos soldados salieron en su biisqueda y hallandola escondida
entre unos matorrales, la ultimaron ‘‘a estocadas, pufaladas y lanzadas’’ sin
dejar de herirla aun después de muerta ‘‘pues andaban tan encarnizados en
matar .

Castellanos, siguiendo su costumbre, dedica a dofia Inés unos versos en
los que poco menos la santifica. No habia razén para tal, doha Inés no me-
recia que se la adornase con la aureola del martirio, pero no debemos ensa-
fiarnos contra ella jtriste mujer!. ‘“‘Aquella liviandad que cometiste con el
deudo del encopetado virrey que en esos mismos dias mandaba en el Perd,
el atrevido galdn don Francisco de Mendoza, que costé la vida a tu marido
Pedro de Arcos, te arrasiré a las selvas del Amazonas y luego a las del rio
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Negro, donde debias expiar aquella falta a tus deberes y a tus juramentos.
Pero como hija de una raza conquistada y humillada y del arrogante con-
quistador, debiste reunir al caricter rendido y dulce del indio, la apostura y
gallardia de tu glorioso progenitor, el capitdn Blas de Atienza, uno de los
descubridores del Pacifico. Por lo cual, tu debilidad y tu belleza, fueron

- para ti tu mayor infortunio”’. Este creemos que es el epitafio que merece.

Seguidamente y segiin Ciro Bayo, Aguirre le manifestd a don Fernan-
do “—Mucho me pesa de haber dado semejante sobresaldo — la muerte
de Zalduendo — a quien tanto deseo servir; pero consuélome que si maté a
quien tanto lo merecid, que era capitdn de la guardia de vuestra excelencia,
quedo yo para la guardia y custodia, servicio y respeto de mi principe y de
su casa y honor. Antes perderé mil vidas, que consentir que nadie vaya
contra esto’’ (1).

Como es légico, después de estas muertes Aguirre reunié la tropa para
explicarlas y alli dijo que a Zalduendo habiale matado por conspirar contra
su general, lo que seria exacto de acuerdo a los cronistas citados, quienes
repiten que dofa Inés se jactaba de que su amante la vengaria de todos los
que habian muerto a Orsta.

No eran estos momentos los més indicados para andar con contempla-
ciones, y si varios testigos informaban a Aguirre acerca de tan grave circuns-
tancia este OBLIGATORIAMENTE debié proceder como procedié. Una
debilidad de su caracter podia hacer peligrar y hasta fracasar esa magnifica
empresa que iniciara.

En cuanto a la muerte de doiia Inés, dos palabras la justificaban: esta

mujer no sélo bestializaba sino que también embrutecia a sus amantes, Orstia
por ella abandoné las tareas de su cargo; la Bandera trabése en mil “penden-
cias; Zalduendo estuvo a punto de amotinarse a sus instigaciones; por ella
Zozaya no titubeé en asumir el papel de delator, ¥ de no haber sido ultima-
da jquién sabe cudntas muertes hubiera causado atinl

Para la mejor comprensién de los hechos que entramos a relatar, con-
viene conocer la disposicidon del campamento; las chozas de los naturales en
las cuales se alojaban los Marafiones, se extendian espaciadamente una a
una, a lo largo de la costa. De esta poblacién, la parte de abajo era ocupada
por don Fernando y varios capitanes de su séquito; a continuacién y en me-
dio del pueblo, habia establecido su alojamiento Lope de Aguirre, que desde
ese lugar dirigia los trabajos de los bergantines y finalmente, la parte alta
del poblado era ocupada por el resto de la tropa.

Con anterioridad a la muerte de Zalduendo y segiin refiere Véazquez,

(1) Ciro Bayo: “Los Marafiones..."”, pag. 127.
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que a este respecto no tiene porqué falsear los hechos, don Fernando de
Guzman habria convocado en una reunidn secreta a sus capitanes, sin invi-
tar a ella ni notificarle de la misma a Lope de Aguirre, agregdndo ese cro-
nista que el motivo de tal reunién, respondia al hecho de que don Fernando,
arrepentido por la muerte de Orstia y por haber aceptado su exaltacién a
principe, pretendia continuar la conquista pacifica de estos territorios, espe-
rando con ello obtener el perdén real.

Como es légico, siendo Lope de Aguirre el “alma mater” de ese mo-
vimiento, en tal reunién se traté su muerte y asi se decidié, afirmando Vaz-
quez, que por sugerencia de alguncs de los presentes, se habria diferido la
ejecucién hasta el momento en que se terminara la obra de los bergantines.

En cuanto se refiere a la reunién secreta y a que en ella se decidié la
la muerte de Lope de Aguirre, estamos de acuerdo con Vazquez, pero di-
sentimos con este cronista en cuanto a los motivos de su convocatoria, des-
de que no creemos que esa reunién se celebrara por decisién voluntaria de
don Fernando; era este ‘‘...muy joven, débil, irresoluto, amigo de buenas
comidas, que no se hartaba de comer bunuelos” y que se dejaba conducir al
arbitrio de quien supiere momentidneamente imponérsele.

De esta manera légico es suponer que quienes influyeron para la con-
vocatoria de esa reunién, fueron sus capitanes, que no debian “ver con bue-
nos ojos que el que alli mandaba y regia y lo hacia y deshacia todo fuese
Lope de Aguirre, a quien se le veia siempre acompafiado de una fuerte es-
colta de soldados, bien armados, con las mejores armas del campamento,
y quien tenia poder absoluto sobre los bergantines’.

Es evidente que para el momento en que Aguirre da muerte a Zal-
duendo, ignoraba atn que esta reunion se hubiera celebrado, asi como que se
habia acordado darle muerte, ya que de otro modo don Fernando hubiera
corrido la misma suerte que su capitdn de la guardia. .

Dias maéas tarde y segiin Vazquez, ‘.. .Dijose por cosa cierta que un
Gonzalo Guiral de Fuentes, capitin de don Fernando, y otro Alonso de:
Villena, su maestre sala, que habian estado en la consulta que arriba se ha
dicho, en que su principe y capitanes trataban de matar a Lope de Aguirre,
viéndole muy pujante de amigos, secretamente le avisaron dello...”" (2).

La delacién del capitdn Guiral y del maestre sala Villena, segiin Ciro
Bayo habria sido en estos términos: “—Muchos dias ha, sefior maestre de
campo —dijeron a LLope— que tenemos a su merced por sefnor y amigo, y
ahora queremos demostrarselo. En casa del Principe se ha tenido consulta
para quitarle a su merced la vida, y nosotros venimos a avisarselo y a ayu-
darle en contra de los que urdieron la trama’’, a lo que Lope de Aguirre les
responderia: ““—Siempre he tenido a vuestras mercedes por caballeros y les
he tratado como a tales, respetandoles, con cargos o sin ellos, como se ha
visto por las obras y amistad que les he tenido. ...Tengo en mucho el aviso

(2) ‘“Jornada de Omagua y Dorado...”, Tomo XV de la Nueva Biblioteca de

autores espafioles, pag. 445.
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que me dan y acepto el ofrecimiento del castigo de los que contra mi se han
conjurado; que cierto me extrafa la atrevida traicién que D. Fernando quie-
re usar conmigo, cuando a mi me debe lo que es y he puesto por él tantas
veces mi vida en el tablero. Empefio a vuesas mercedes la palabra que en
todas las cosas se les ofreciere, asi graciosas como de justicia, les serviré y
anticiparé a todo el ejército; y con esto, viyanse con Dios y huélguense y
descansen, que yé daré la orden que en todo méas convenga'’ (3).

A partir de este momento, Lope de Aguirre habria adoptado atin mayo-
res precauciones para no Sser tomado desprevenido, y tratando de gran-
gearse el mayor niimero de partidarios, se mostraria afable y familiar hasta
con los propios of1c1ales que sabia, habian sido de los que decretaron su
muerte.

A todo esto, estando terminada la obra de los bergantines, y aproxi-
méandose el momento de la partida, ‘*...con la intencién de descuidarle y
cogerle en la celada D. Fernando mandé llamar a su maestre de campo
para tratar del viaje. Aguirre, con gran desvergiienza, envié a decir, que no
le daba la gana de ir y que tuviese la consulta con quien habia hecho la pa-
sada; lo cual era tanto como sentenciar a muerte a su principe”’ (4).

Machacando sobre caliente, esa misma noche Lope de Aguirre reunié
. .a sus amigos, y les dijo que se tramaba en el campo una conspiracién
contra el Principe don Fernando, por lo cual habia determinado castigar a
los capitanes comprometidos en ella. Y como entre el lugar que él ocupaba
en la poblacién india y la parte de abajo, donde moraba el principe, habia
un estero o laguneta, ordené por bando que todas las canoas fuesen traidas
al lado de los bergantines. Puso una guardia en aquel lugar, prohibiendo ri-
gurosamente el paso, a fin de que no supiese don Fernando la reunién que
‘habia tenido con los suyos. Luego salié a prima noche para la parte alta del
pueblo, donde habitaba el capitdn Alonso de Montoya, el que propuso que
s aplazase para maés tarde su muerte; y el almirante Miguel Bovedo, a los
cuales maté. La noche venia cerrada y era peligroso trasladarse a la parte
inferior del pueblo, por lo cual dejé para otro dia la ejecucién de sus demas
justicias. :
Establecié rigurosas guardias, en tierra, en el rio y en los bergantines,
los cuales alisté y puso en facha para zarpar con ellos y todas las canoas,
caso de que el Principe y sus aliados sospechasen que ya él estaba al tanto
de sus intentos de darle muerte; y llegada la mafiana, muy de madrugada,
fué a buscar a don Fernando. Dijo a los soldados que queria hacer justicia
de ciertos capitanes que pretendian .amotinarse contra éste; pero comunicd
en secreto a dos grandes amigos suyos, Martin Pérez de Zarrondo y Juan de
Aguirre, que micntras los demés soldados anduviesen ocupados en matar
a los capitanes de la con]ura contra él, ellos matasen a su Principe Y futu-
ro Rey.

(3) Ciro Bayo: ‘‘Los Marafiones...’’, pag. 130|31.
(4) Ciro Bayo: ob. cit., pag. 132. : =
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El programa se cumpli$ puntualmente. Fueron muertos el capitan
Miguel Serrano, Gonzalo de Huarte, mayordomo, y un Baltasar Toscano,
todos comprometidos y acordes en matar a Lope de Aguirre. Martin Pérez
de Zarrondo y Juan de Aguirre, mataron al titulado Principe del Perd y Tie-
rra Firme a arcabuzazos. Dice un cronista que don Fernando que estaba
completamente ignorante de lo que contra él con toda justicia iba a hacer
Lope de Aguirre, se eché al rio, v alli le acabaron de matar. En el camino,
vendo a matar al Principe, penetré la gente de Aguirre en la vivienda del
clérigo Alonso de Henao. Dice Vazquez que matd al clérigo Lope de Agui-
rre con sus propias manos, detalle que puede ser perfectamente falso, lleco-
gido con la sana idea de hacer odiosa la memoria del por él mfamact5 ti-

rano’ (5).

¥ ook sk ok

Hemos dicho ya cue en esta expedicién Lope de Aguirre se encontraba
en la situacién de matar o morir y en esas condiciones, habiendo llegado a
su conocimiento que don' Fernando, junto con otros capitanes habian de-
cretado su muerte, no tenia NECESARIAMENTE md&s remedio, si gqueria
seguir adelante con sus magnificos planes, que ganar de mano a sus pre-
suntos victimarios y ser él quien los matara.

Este fué a todas luces el motivo que lo obligd a ultimar a su Principe y
a todos los que con él se habian conjurado para asesinarlo, sin detenerse a .
examinar quiénes eran los que debian caer bajo el peso de su justa ejecu-
cion, ya que en esa lucha de ambiciones, quien primero se adelantaba era
el que salia con vida; de otra manera, LLope de Aguirre hubiera sido la vic-
tima y jquién sabe cual habria sido entonces el curso de esta historia!l

Por otra parte, antes de juzgar la actitud del nuevo caudillo de los
Maraniones hacia su Principe a quien habia jurado fidelidad, es necesario
analizar el proceder de este personaje que debié ser el primer caballero del
campamento, no solo por su posicién de general, sino que como futuro Rey
tenia que ser quien diera ejemplo de hidalguia; sin embargo, su ejemplo no
pudo ser més rastrero. De simple soldado, investido de un cargo de escasa-
importancia, gracias a Lope de Aguirre, pasa autométicamente —producida
la muerte de Orsttia— a ser jefe de la expedicién y por mediacién del mis-
mo Aguirre, es proclamado Principe, para ser oportunamente coronado en
el Perd como Monarca de estas tierras.

Sin embargo, a pesar de que Aguirre fué quien lo encumbré y sin de-
tenerse a reflexionar que éste era precisamente el sostén de su realeza, ple-
gandose miserablemente a la faccién envidiosa de la posicién poco envi-
diable de Aguirre, cede a la sugerencia de quienes ya nada tenian que per-

(5) Ispizua, Segundo de: “Historia de América...”, Vol. V, Tomo I, Capi-
tulo XIII, pag. 312|314.
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der, y decreta la muerte del que, sacidndolo del lodo, por asi decirlo, le
hiciera ascender la escalera de un trono en el  que pronto lo sentaria,

En su famosa carta a Felipe II, no calla Aguirre todas estas muertes.
‘. ..Las menciona todas, con una espeluznante concatenacién de ies. So-
bre algunas otras, que él no menciona, siendo la franqueza y la claridad
una de las méas innegables cualidades de su caricter altivo, libre y clarisimo,
sin hipocresias ni rodeos, debe venir la reflexién para siquiera ponerlas en
duda, pues si hoy mismo, en nuestro dias, las pasiones politicas desfiguran y
falsean tanto los hechos, ¢qué pensar de aquellos tiempos en que el rebelde
era indefectiblemente calificado de tirano y la rebelién se castigaba aun des-
pués de la muerte del rebelde con penas infamantes, cayendo la deshonra y
la execracién sobre su memoria y la de sus descendientes? Muchas veces en
la Historia no es posible alcanzar mAs que verdades relativas, conjetura-
bles e hipotéticas. Tal es el caso de Lope de Aguirre. Sostener hoy que fue-
se como le pintaron sus contemporineos equivale a desconocer lo que son
las pasiones humanas y lo que es la Historia. Pero confesamos que hasta
ahora el terrible y cruel tirano, pirata y brigante, se mantiene dentro de los
dictados de la razén y de la misma moral. ¢ Qué es lo que se le puede echar
en cara?’’ (6). '

“ Vemos entonces que Lope de Aguirre, ordenando la muerte de don
Fernando no hizo sino proceder de acuerdo a las circunstancias y en lugar
de ser él quien cayera a estocadas, no titubea en que sucumba el Principe
de su fabricacién, antes de que se malogren sus magnificas aspiraciones de
liberar todos estos territorios, proclamando a la faz del Mundo su soberania.

ok ok kX

De esta trigica manera es como termina su efimero principado don Fer-
nando de Guzman, natural de Sevilla e hijo de Veinticuatro de esa ciudad,
Alvar Pérez de Esquivel y de dona Aldonsa Puertocarrero. Pasé a Chile
acompaifiando a Hurtado de Mendoza, habiéndose, al decir de Ercilla dis-

tinguido ‘‘...en el asalto de los indios al fuerte de Penco’’, contando para
el momento de su muerte —22 de Mayo de 1561— alrededor de 25 anos
de edad.

Como es de suponer, luego de estos acontecimientos, se imponia el
obligado ‘‘parlamento” por parte de Aguirre, quien al decir de Ziiiiga, ha-
bria manifestado a la tropa congregada a ese fin: ‘‘Caballeros, nadie se al-
borote, que la guerra trae estos desgustos: fasta aqui eran nuestros negocios
muchacherias por ser el que nos mandaba mozo; agora se hara de veras la
guerra, pues no hay ya quien nos vaya a la mano; lo que yo pretendo es
ver a vuestras mercedes muy présperos y ponerles el Pird en las manos, pa-
ra que corten a su voluntad. Déjenme a mi hacer, que yo haré quel Pira sea

(6) Ispizua, Segundo de: Ob. cit., Capitulo XlII, pag. 314|315.
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sefioreado y gobernado por Marafiones (es decir, por los que venian o pro-
cedian del Marafién), y ninguno de todos vuestras mercedes ha de haber
que en Pird no sea capitdn y mande a las deméas gentes, porque de nadie
me tengo de fiar sino de vuestras mercedes. De lo fecho, muy larga cuenta
y desculpa podia dar, mas no quiero al presente tratar dello; solamente quie-
ro que nadie hable de oido ni en seceto, porgue vivamos seguros y sin mo-
tines. Y ténganme buena amistad, gue yo haré que salgan del Maranén otros
godos que gobiernen y sefioreen a PirGi como los que gobernaron a Espana’’.
Y con esto acabé y le digeron todos que viviese muchos afios, que todos mo-
ririan con él, el cual llamaron desde entonces General. Y luego hizo a Mar-
tin Pérez maestre de campo, y a Niculas de Zozaya su capitan de la guardia,
y a Juan Gonzélez sargento mayor, y a Truxillo capitén, y a Juan Goémez
almirante de la mar, y a Tirado capitidn; todos los cuales eran marineros y ca-
lafates, y dellos se fiaba: también dié otros muchos cargos a otros..."” (7).

Dos dias después de la muerte de don Ferrando de Guzman, y estan-

do como ya hemos dicho, terminada la obra constructiva de los bergantines’

ordend Aguirre la prosecucion de ese extraordinario viaje por los mas in-
mensos rios de la América del Sur’’.
Reiniciada la navegacién, atyavesaron un despoblado que segiin Mun-

gia, tendria unas trescientas leguas de extensién y por el cual —al decir de
Zuniga— ‘°. . .caminaron siempre de dia y noche, sin tomar tierra en parte
alguna...’’ agregando que se recorria de treinta a cuarenta leguas por jor-

nada ‘‘...porquel rio iba muy corriente, que era en medio del invierno y
llevaba toda la mas agua que solia llevar en sus grandes crecientes. ..’

Este despoblado de trescientas leguas fué recorrido en ocho dias y sie-
te noches de navegacion, al cabo de los cuales avistaron sobre la margen de-
recha una cordillera *°. . .no muy alta, de cabanas y sierras peladas...’’ en
las que habia ‘‘."..grandes humos y divisivanse algunas poblaciones a la
orilla del rio..." .

En este lugar es donde manifiestan los guias brasiles que se encontra-
ba “...Omagua y la buena tierra...” es decir, el famoso Dorado con su
lago de Parima y su fabulosa ciudad de Manoa, en cuya bisqueda *‘...per-
dié maéas tarde la vida el caballero inglés Walter Ralegh''.

A pesar de esta noticia y la seguridad que le daban los brasiles de es-
tar préoximos a esos codiciados territorios, Aguirre, que como hemos dicho,
yva habia desistido de su conquista desde que sélo le preocupaba apoderarse
del Perq, prohibié terminantemente hasta hablar con los gufas a este respec-
to, y asi es como dejan atras esos lugares, desvidndose por un brazo del rfo.

De esta manera, y dando un adiés definitivo a las esperanza de con-
quistar El Dorado, contintian la navegacién en cuyo curso avistaron gran
numero de poblaciones indigenas ‘.. .de indios desnudos y flecheros...",
observando asi mismo, pero ahora sobre la margen izquierda del rio, la pre-

. (7) Zadiga, Gonzalo de: ‘““Relacién muy verdadera...’’, en tomo IV de la “Co-
leccién de documentos inéditos...” de Luis Torres de Mendoza, pag. 246|247.
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sencia de otra ‘.. .cordillera de cabanas y sierras peladas”, anotando to-
dos los cronistas, que esta margen se hallaba mucho menos poblada que la
otra, agregando que la presencia de esas dos cordilleras determinan una es-
pecie de estrangulamiento en el ancho del rio, que no por eso deja de ser
_inmenso. A

A esta altura del viaje, **...dimos en un pueblo grande de indios, que
estd sobre mano derecha en una barranca muy alta del rio. Son estos indios
desnudos y flecheros; son caribes; lldmanse los Arnaquifas; son bien dispues-
tos; tienen yerba muy mala, y casas de adoratorio para sus ritos e idolatrias:
y a la puerta de cada casa destos hay dos sacrificaderos, donde nos pa-
recié que deben de degollar los indios que sacrifican. En el uno estd pintado
en una tabla un sol y figura de hombre, a los hombres; y en el otro que tie-
ne pintada la luna y una figura de-mujer, a las mujeres. Estdn todos llenos
de sangre humana..."” (8).

Habiendo Aguirre determinado desembarcar en este pueblo, envié al
decir de Vazquez, treinta hombres que se le adelantaran en varias canoas a
fin de tratar de paz con los indigenas que se encontraban en la orilla, pero
como al llegar préximos a esta los espanoles, hicieran uso de sus arcabuces,
hiriendo y matando a no pocos naturales, éstos sin ni siquiera defenderse,
se dieron a la fuga, dejando abandonada la poblacién con todo el alimento
que en ella habia y que fué un gran refuerzo para las casi agotadas bodegas.

En este pueblo es donde aprovechan los indios brasiles que venian de
guias, para darse a la fuga, y en él encuentran los expedicionarios trozos de
una guarniciéon de espada, clavos y algunas otras cosas de hierro, gran can-
tidad de maiz, yuca brava y sementeras, pero lo que maés influyé para deter-
minarlos a permanecer cierto tiempo en el lugar, fué el hecho de hallar en

las casas “'...mucha cantidad de hamacas de red, y muchas redes de caza,
- Y

y otros muchos cordeles y sogas...”" que junto con gran cantidad de palos

_cortados “‘...para mastiles y entenas’, les permitié ‘.. .fabricar velas con

mantas y sdbanas de Ruan y otras cosas de lienzo recogidas entre la tropa,
hacer jarcia y aparejar los bergantines para navegar a vela por rio y mar..."

Entregados a estos trabajos permanece la expedicién en el aludido
pueblo durante doce o quince dias, y alli, al decir de Zdiiiga, se urdié un mo-
tin contra Aguirre *'...para matarlo y alzar bandera por S. M.; eran los
principales en el hecho su sargento mayor Juan Gonzalez y otro capitin Pe-
dro Truxillo...”. Esta conjuracién fué descubierta por Lope de Aguirre,
que segin Zuhiga . ..lo sinti6 y supo del demonio, segiin parescié, porque
dijo que a media noche lo habia sentido en su corazén...”

Es posible que Aguirre manifestara que se habia enterado de este mo-
vimiento subversivo ‘‘por su corazén'’, quizd por no delatar a quien se lo
confiara, pero no hay duda que el nuevo jefe de los Marafiones, conociendo

(8) “Relacién de todo lo que sucedié en la Jornada de Omagua y Dorado...”.
Publicada por la Sociedad de Bibliéfilos espafioles con advertencia del marqués de la

Fuensanta del Valle (Madrid, 1881), pag. 75]76.
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perfectamente su gente, no debia fiar poco ni mucho de ella, y asi es co-
mo extrema su ya estrecha vigilancia, pudiendo de esta manera enterarse de
los propdsitos que contra su persona abrigaran en tal oportunidad.

La existencia del motin que denuncia Ziiiga, es silenciado por Vaz-
quez, quien falseando los hechos, como muy bien sostiene el sefior Ispizia,
a esta altura de su Relacién manifiesta que Aguirre *'...maté, al tiempo de
la partida deste pueblo, a un Juan Cabafias, que fué de los tres que se ha-
bian declarado y dicho que no querian seguir los tiranos, y no firmaron co-
mo se ha dicho. Maté ansi mismo al capitdn Diego Trujillo, y a un Juan
Gonzalez, sargento mayor, a los cuales habia dado los cargos cuando maté
a su Principe. La causa segiin dijeron, de su muerte, fué porque llegaban
amigos, y el tirano se temié dellos, aunque eché mano que le querian ma-
tar. Muertos los dichos, hizo su capitan, en lugar de Diego Trujillo a un Cris-
tobal Garcia, calafate, y sargento mayor a Juan Tello. Todo el tiempo que
se detuvieron en este pueblo estuvieron los tirancs sin salir de los bergan-
tines, con su guardia y amigos; en el uno su maestre de campo, y en el otro
el tirano Lope de Aguirre, v no dejaban dormir ni estar dentro a ninguno
de los sospechosos. ...Aqui, por consentimiento del tirano y voluntad, y
con su licencia, hirié a traicién un fulano Madrigal a Juan Lépez Cerrato,
alguacil mayor que habia sido de D, Fernando, porque mucho antes desto,
dicen que el Juan Lépez habia afrentado al dicho Madrigal; y diéle con un
lanzdn cuatro o cinco heridas por detras, al bajar que bajaba del bergantin
donde estaba el tirano, y delante dél; y el tirano hizo cierto ademén de
prender al dicho Madrigal, porque pareciese que no lo habia mandado, y
luego le solté; y estando el Juan Lépez Cerrato casi sano de las heridas, los
que le curaban, por mandato del tirano, le echaron cosas con que se pasmé
y murié. .. (9). . :

Vemos entonces que Vazquez apunta las muertes de Trujillo y Gonzélez
junto con las de otros, pero nada dice de que éstos fueran, como sostiene
Ziiiga, los principales urdidores del motin en el cual se pensaba dar muerte
a Lope de Aguirre. Claro esta entonces, que falseando los hechos y desfi-
gurando las circunstancias puede parecer el jefe de los Marafiones tal como
esas Relaciones pretenden presentarlo, es decir, como un ser sanguinario y
feroz, que mataba por el solo gusto de matar, y que segtn el sefior Jos, se
trataba de un loco atacado de furia asesina.

Respecto a estas ejecuciones, es donde tenemos un elemento- mas para
juzgar la parcialidad con que el sefior Emiliano Jos redacté su obra ya men-
cionada anteriormente, desde que en la pagina 89 de ella, manifiesta que a
la muerte del soldado Monteverde siguié la del “‘capitan Trujillo, de Triana;
el Sargento mayor Gonzalez, de Ayamonte; Juan de Cabafias, uno de los no
firmantes, deudo y paisano de Urstia y a los pocos dias, el comendador de

(9) *Relacién de todo lo que sucedié...’’. Publicada por la Sociedad de Bi-
bliéfilos espafioles, pag. 78|79.
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Rodas, Juan de Guevara, de Murcia. Aguirre dijo que los mataba como
conspiradores como afirma Zuhiga’'.

Quien ha leido ‘La expedicién de Urstia al Dorado. ..’ constatard el
sistematico ataque que el sefior Jos hace a Aguirre, para cuya tétrica pre-
sentacién no titubea en hacer valer los pasajes de las Relaciones que se aco-
modan a sus propdsitos y asi, desecha a Vazquez cuando cree que algo de

lo que éste manifiesta puede favorecer a su atacado; deja de lado a Ziiiga,

o sblo hace de él una referencia al pasar, cuando a su juicio, la palabra de
este cronista puede justificar ‘los crimenes del tirano'’ y asi sucesivamente,
tomando de cada Relacién lo que més desprestigia a Aguirre, es como re-
dacta el historial de esta Jornada, donde evidentemente sélo lo guia el pro-
posito de desprestigiar la obra de Ispizua y presentar a Lope de Aguirre no
s6lo como a un loco, sino como a lo peor que pueda concebirse.

kR k%

Siguiendo entonces con nuestro relato, vemos que las muertes que en
este pueblo ordena l.ope de Aguirre, lejos de ser inmotivadas como sostie-
nen algunos cronistas, a los que se aferra el sefior Jos, tuvieron su razén de
ser y cuya ejecucién, obligatoriamente, debié ordenar Aguirre, para salvar
una vez mas su vida. |

En este mismo pueblo y al decir de los cronistas, Aguirre habria hecho
dar muerte al soldado Monteverde, a quien colocara en el pecho un rétulo
que indicaba que se le ajusticiaba ‘‘por amotinadorcillo’’. Sin embargo, en
su carta a Felipe lI, Lope de Aguirre, reconoce haber ordenado ‘esa ejecu-

‘cién, diciendo que a Monteverde “...mandé hacer pedazos’’ pero mani-

fiesta que su muerte ocurrié en la isla Margarita a donde **'..vi unas rela-
ciones de Espaha que avian venido entonces de la gran cisma que avia de
luteranos. . .’’, agregando, que por tratarse Monteverde de un aleman, hi-
zole matar por luterano.

Si Lope de Aguirre manifiesta en esa carta que a Monteverde lo hizo
matar por luterano, no tenemos porqué dudar que asi fuera, ya que si el
caudillo de los Maranones reconoce esa ejecucién, no habia razén para fal-

_sear las causas que la motivaron, sobre todo, si se tiene en cuenta, que no

pretendia justificarse ante el Monarca espafiol y, atin cuando asi hubiere
sido, mucho mas sencillo le resultaba, decir que lo habia hecho ejecutar por
amotinador.

Pero no era este el propésito de Aguirre, ya que al manifestar que daba
muerte a Monteverde por luterano tacitamente acusaba a Felipe Il de per-

* mitir que en su reino subsistiera. *...la gran cisma que avia de luteranos...’".
Sofocado ese conato de sublevacién, se reanudé la marcha y al decir

de Viazquez, a los cinco o seis dias de navegacién, ordené Aguirre a Antén
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Llamoso que diera muerte al comendador Juan de Guevara, por haber es-
tado complicado en la abortada conjuracién de Trujillo y Gonzailez. :

Segiin Mungia, en esos cinco o seis dias se recorrieron unas doscientas
leguas, al cabo de las cuales arribaron a un pueblo cuyos habitantes care-
cian de sementeras, y que los reciben hostilmente, dando muerte a flechazos
a cuatro o cinco espafoles de veinte que se habian adelantado. Al llegar el
grueso de la flota, esos indios abandonan la poblacién y en ella, encuen-
tran por primera vez, la salida de los Caperuzos, sal cocida. '

En esta poblacién permanecen durante tres dias arreglando algunos des-
perfectos de los bergantines y en el momento en que estaban por partir, vie-
ron llegar por el rio en numerosas canoas, gran nimero de indigenas; como

no sabian qué intenciones abrigaban los naturales, se aprestaron los expedi-

cionarios para recibirlos ‘‘de guerra’”’ pero viendo esto los indigenas, des-
viaron su marcha y a pesar de que salieron los Marafiones en su persecucién
““...como estdbamos en aquel estero tan arriba, cuando llegamos a la ma-
dre del rio se habian desaparecido y nunca mas los vimos, ni supimos dén-
de tenian sus poblaciones’”’. (Vazquez.) :

A partir de este momento y segin relata Zuifiiga, la navegacién tornése
sumamente dificultosa **...porque no se podia caminar sino con las men-
guantes, y luego amarraban los navios con muchas amarras; porque cuando
la creciente venia, traia tanta furia y venia tan de pronto, que si no los ha-
[laba amarrados, los llevaba el rio arriba sin ser bastante los remos ni cosa
alguna para poder volver’'. - '

Esta crecida o corriente a que se refieren los cronistas, son originadas
por la subida de las mareas y se las designa en el Brasil, porocora, y en
Venezuela, macareo. “‘...Son tan terribles y grandes las cejas de agua que
desde el mar se internan rio arriba, sobre todo en los dias de conjuncién
lunar, que arrastran cuanto encuentran, destrozandolo todo, acompanadas
de un espantable ruido...” (10).

Por su parte Vazquez, refiere que anduvieron los expedicionarios
.. .perdidos entre muchas islas y brazos del rio, que no sabiamos hacia
dénde corria, porque las corrientes, con las mareas, eran tan grandes y tan
continuas arriba como abajo y los pilotos y gentes de la mar que alli habia,

estaban desatinados y no entendian el rio ni conocian las mareas...” .

LR

Ante esta duda, se separaron del grueso de la flota alguno de sus com-
ponentes para explorar el curso en unas canoas, habiendo acertado por ca-
sualidad con el rumbo que debia conducirlos hacia el mar en cuya busqueda
1ban para dirigirse a la isla Margarita.

En ese trayecto dan ain con un pueblo de indios pacificos, a quienes
por llevar el cabello cortado en forma de varias coronas de frailes se les lla-
moé Los Coronados, y en ese lugar dejé Aguirre gran parte del servicio in-

(10) Ispizua, Segundo de: “‘Historia de América. .."”, Tomo iV,. Volumen I,
pag. 345. : :
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digena de la expedicién, ante el temor de que se le terminaran las ya escasas
provisiones. - .

En este mismo pueblo, refiere Vazquez, que Aguirre ordené la muerte
de Pedro Gutiérrez y Diego Palomo por delacién de un negro, pero tratin-
dose este episodio de algo que no ha sido registrado en forma terminante
por los demas cronistas, serfa inoficioso entrar a considerar tal circunstancia.

Relata a continuacién Pedrarias de Almesto que, *...Partidos deste
pueblo, a veces perdiéndonos y a veces acertando, llegamos a la mar, sin
hallar mas poblacién ni indios, ...y antes de llegar a la mar, pasamos gran-
des trabajos de peligros y tormentas y macareos. ..’', andando en esta for-
ma y con estas dificultades durante dos o tres dias, castigados por la fuerte
corriente, que para ese entonces arrastré una de las canoas tnpuladas por
varios espanoles y dos indios, la que no volvieron a ver.

Salidos finalmente al mar, observaron sobre la margen izquierda la pre-
sencia de una cordillera en la que se veian ‘‘grandes humos’ que delataban
la existencia de poblaciones mas o menos numerosas, pero que no alcanza-
ron a descubrir; se trataria sin duda la de la peninsula de Paria.

Agrega Vazquez, que antes de abandonar la ruta fluvial, .. .pasamos
por muchos bajos y bancos que €l fio hace a la boca de la mar; tanto, que
algunas veces pasaban los bergantines topando por sola media braza de
agua, sino que fué Dios servido que fuese la tierra toda lagamos muy blan-
dos; y asi pasaban arrastrando por aquel lodo, qgue fué maravilla no hacerse

pedazos...” (11).

Ya en el mar, Lope de Aguirre pone rumbo hacia la isla Margarita,
toda vez que su plan era el de ‘.. .apoderarse de algunos navios en las
costas de Venezuela, caer de improviso con ellos sobre la ciudad de Nombre
de Dios, situada en la costa atlantica del Itmo (sic) de Panaméa cerca del
actual puerto de Colén; declarar libres a los esclavos negros para formar con
ellos tropas especiales; llamar a sus filas a todos los soldados descontentos
y deseosos de aventuras que entonces abundaban; marchar sobre Panama;
requisar las mercaderias y objetos de valor que hallasen en aquel paso inter-
oceanico; y caer sobre el Peri y engrosar sus fuerzas con los nicleos de sol-
dados pobres y desesperados que abundaban por alli, dispuestos a seguir
_cualquler bandera™. (12).

(11) *Relacién de todo lo que sucedié...”, publicada por la Sociedad de Bi-
bliéfilos espafioles, pag. 82.
(12) Ispizua, Segundo de: “‘Historia de América...”, pag. 3.
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EN LA ISLA MARGARITA

A en el mar, la expedicién pone rumbo hacia la isla Margarita a
donde llegan —no sin antes avistar la isla Trinidad— segin Véaz-
“quez, Almesto, Vargas Zapata y Ortiguera, luego de 17 dias de
navegacién, y mientras que Zuiiiga dice que fueron 16, Mungia y
Alvaro de Acufia afirman que se navegd por espacio de 15 dias,
que por su parte Castellanos reduce a 14, pero como a su vez agrega Zuhiga
que durante dos de estos dias navegaron por agua dulce de rio, el tiempo
empleado desde la salida al mar hasta el arribo a la Margarita, debe ser para
los cronistas mencionados, de 15, 14, 13 y 12 dias respectivamente.

Igual discrepancia existe sobre la fecha de la llegada, ya que Vazquez
y Almesto la fijan en la tarde del lunes 20 de Junio de 1561; Ortiguera por
su parte sefiala el 20 de Julio, mientras que Zuafiga manifiesta que llegaron
“...a la isla de la Margarita a 21 de Jullio, dia de la Madalena, en la tar-
de...”, lo que en cuanto a fecha estaria corroborado por las afirmaciones

‘de Vargas Zapata y el Anénimo, este Gltimo que agrega **. . .Llegé el cruel

tirano vispera de la Magdalena..."” es decir, el 21 de Junio, mientras que

Mungia da el 22 de Julio como dia de llegada.

Teniendo en cuenta lo rudimentario de los bergantines y el gran niimero

‘de canoas que componian la expedicién, para salvar esa ‘‘...considerable
_ distancia que media entre la equinoccial y el paralelo once, né en linea recta

sino formando un inmenso arco..”’, de més de 1.500 kildmetros, creemos
que los Marafiones debieron emplear entre trece y quince dias, quiza catorce,
para hacer término medio, lo que parece casi increible, sobre todo si se tiene
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en cuenta que del paralelo cero al once, hemisferio boreal, que fué por donde
navegd la expedicién, se encuentran alejadas, bastante méas al Sud, las co-
rrientes de la equinoccial que hubieran podido facilitar la marcha

En cuanto a la fecha de llegada a la Margarita, efectuando un cotejo
entre las Relaciones anteriormente citadas, creemos que quien estda en lo
“cierto es Mungia, que fija el 22 de Julio, dia en que se celebra la festividad
de Santa Maria Magdalena, penitente, contrariamente'a. lo sostenido por
Zaniga, que da esa festividad el 21 de Julio, fecha que indica como de lle-
gada a la isla Margarita. '

Debido a la impericia de los pilotos, los bergantines no pudieron en-
trar juntos, ni en el mismo puerto, y asi es como el que a su bordo conducia
a Lope de Aguirre fondedé en Paraguachi mientras que el comandado por
Martin Pérez de Zarrondo eché anclas unas dos leguas més al Norte. ‘‘Aque-
lla arribada forzosa y entre penas, produjo la inutilizacién de los barcos, mas
‘bien involuntaria que causada exprofeso por Valladares, como éste preten-
dié en una de sus informaciones’ (1). _

No debieron ver con mucha tranquilidad los vecinos de la isla Mar-
garita el arribo de estos bergantines, ya que habiendo sido en varias opor-
tunidades victimas de incursiones corsarias, poniéndose sobre armas, des-
tacaron cierto ntimero de emisarios por mar y por tierra, a fin de que averi-
guasen las intenciones que traian esos forasteros. :

‘Como el propésito de Aguirre era ante todo el de apoderarse de la
isla, momentos antes de fondear, ordené a todos los soldados se ocultaran
en el interior de los bergantines a fin de evitar sospechas y alarmas, y subs-
tituyendo estas fuerzas sobre cubierta, por los soldados enfermos, los negros,
los indios de servicio y las mujeres. ;

Como es de imaginar, en aquellas épocas, no era un acontecimiento
comun el arribo de barcos a la isla Margarita y de esta manera, no advir-
tiéndose a primera vista una actitud amenazante por parte de los recién lle- .
gados, habianse congregado en la playa gran ntimero de vecinos que espe-
raban de esta manera satisfacer méas rapidamente su curiosidad.

Terminadas las maniobras de fondeo, Lope de Aguirre ordené de in-
mediato al capitan Diego Tirado, que para ese momento gozaba de su con-
fianza, que al frente de varios soldados y en algunas canoas, se dirigieran a
tierra a fin de procurarse bastimentos, advirtiéndoles previamente que de-
bian manifestar a los pobladores que los navios y sus tripulantes ‘.. .venian
“perdidos’”’ y enfermos de cierto descubrimiento que habian emprendido.
Mandé un indio (2) al jefe del otro bergantin, diciéndole que asimismo
(sic) tuviese encerrados a los soldados bajo cubierta, con absoluta prohibi-
cibn de comunicarse con nadie de la isla; que llegada la media noche, sa-

“2(1) Jos, Emiliano: *La expedicién de Urstia al Dorado...!, pag. 90.

(2) Segtn Véazquez, Almesto y Ortiguera, Aguirre no habria enviado un in-
dio a su Maestre de campo, sino que confié esta misién a un soldado de su campo: de
apellido Rodriguez, que habria sido guiado por algunos indigenas de la isla hasta
el lugar en que fondeara el otro bergantin.
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cara su gente a tierra y se viniese con ella donde él, matando secretamente en
el camino al capitin Sancho Pizarro, de cuya fidelidad sospechaba. Hizo
él otro tante, por igual motivo, con Diego de Valcazar y Gonzalo Giral de la

Fuente. El Valcazar habia sido criado del virrey del Perti y es el mismo a

quien, segtn el nada veridico bachiller Vazquez, quisieron matar Aguirre vy

sus compafieros al otro dia de la muerte de Ursia, porque al recibir la vara

de alguacil 6 justicia dijo que la tormaba en nombre del Rey” (3).

‘Al desembarcar Tirado, es de suponer que fué acosado a preguntas y
de esta forma es como pronto se supo en toda la isla la llegada de esos pre-
suntos descubridores, al mismo tiempo que se hacian lenguas de la genero-
sidad con que pagaban los alimentos que adquirian, desde que Aguirre habia
tenido la precaucién de entregar a Tirado cierto namero de joyas y algin
dinero para la primera contratacién con los islefios y de esta forma captarse
mas rapidemente su confianza. _

- Sostiene Castellanos qgue también Aguirre comisioné al aludido capi-
tan glirado para que se entrevistara con el Gobernador de la isla v al infor-
“marle de su llegada le pintara una triste situacidn por la que atravesarian,
debiendo agregar Tirado, que el propésito que los guiaba era el de proveerse
de viveres y reanudar el viaje hacia el Istmo de Panami para regresar al
Perua. ,

Aceptando como cierta esta embajada, Tirado debié desempefiarse
muy bien en ella, desde que interesado el Gobernador por los expediciona-
rios, anuncia su visita para el dia siguiente por la manana,

Para ese momento la primera magistratura de la isla era desempefiada
por don Juan de Villandrado, yerno de la Gobernadora perpetua, dona Al-

donza Manrique, que lo habia designado su Teniente. De acuerdo a su pro-
mesa, al dia siguiente concurrié el gobernador acompafiado del alcalde Ma-

nuel Rodriguez de Silva, de Lisboa, el alguacil Cosme de Leén, un criado
del gobernador, Juan Rodriguez, Pedro de Caceres y otros varios vecinos
destacados. ; A R

A todo esto Aguirre, ya sea que se enterara de esta visita por su emi-
sario Tirado, o caso de no haber existido tal embajada, por otro conducto,
lo cierto es que, conocedor de esa circunstancia, hizo desembarcar a todos
los enfermos junto con las mujeres, indios y negros, que ordené se tendie-
ran en la playa, para mostrar por su aspecto, que realmente llegaban en-
fermos y extenuados.

Como muy bien sostiene el sefior Ispizua, Vazquez relata con circuns-
tancias complicadas y cédndidas la forma en que habria sido apresado el go-
bernador y sus compaiieros, destacando que Lope de Aguirre en el primer
momento de la entrevista con este personaje, *‘. . .se le humillé tanto, hasta
hincar la rodilla y abajarse a besar los pies al dicho D. Juan, gobernador; y

(3) Ispizua, Segﬁndo de: ‘‘Historia de Ameérica...”, Tomo I del Vol. V¢,
Cap. XV, pag. 350.
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los que con él venian hicieron lo mismo..."" (4), pero lo que no hace notar
ni el Sr. Ispizua, ni el Sr. Jos, ni ninguno de los historiadores que hasta este
momento se han ocupado de esta empresa, es la sugestiva similitud que existe,
sobre todo a esta altura de los sucesos, entre la Relacién atribuida a Vaz-
Guez, Almesto y la de Toribio de Ortiguera.

Tanto Vazquez, Almesto como Ortiguera se refieren a estos aconteci-
mientos casi en los mismos términos, poco menos que textualmente, y lo
que es mas, al exponer todo ese complicado proceso de la detencién de Vi-
llandrado, utilizan, con poca diferencia, exactamente las mismas palabras
en los ‘‘parlamentos’” que habria hecho Lope de Aguirre, coincidencia desde
todo punto imposible, ya que habiendo sido esas Relaciones redactadas con
posterioridad a los sucesos, nadie podia retener con tanta fidelidad las pala-
‘bras que pronunciara Aguirre y menos aiin, que tres autores distintos, recor-
daran después de cierto tiempo y de tantas peripecias —sobre todo Orti-
guera que escribe su Relacién casi veinte afios después de estos sucesos—,
con escasas diferencias, exactamente las mismas incidencias y repitieran casi
textualmente las mismas palabras.

Desde hace afios se viene discutiendo, si fué Vazquez que plagié a Al-
mesto o si fué Almesto quien copié a Vazquez, alterando claro esta, ciertos
parrafos de esa Relacién, para presentarse respectivamente como paladines
de la Corona. No entraremos a discutir sobre la verdadera paternidad de
esa Relacién que tanto puede ser de uno como del otro, pero el que copié
ésta, a su vez no hizo sino aprovechar la sintesis y quizas plagio de su an-
tecesor, que para redactarla debié tomar parrafos de distintas Relaciones,
muchas de ellas hasta hoy ignoradas, quizd por haber sido destruidas por el
falsario, y que sin embargo fué luego fuente para la redaccién de otras como
la de Ortiguera, cuyo plagio ya sea a Vazquez o a Almesto, somos los pri-
meros en denunciar.

X k% %k k%

Edificados entonces una vez mas sobre la moral de estos cronistas y no
siendo por otra parte la Relacién de Ortiguera ni la de Vazquez-Almesto,
las que mejor nos informan sobre estos acontecimientos, preferimos seguir a
Zibiga que con mayor sencillez nos ofrece un trasunto verosimil de lo ocu-
rrido en esa oportunidad. - De acuerdo a este cronista, Aguirre antes de la
llegada del Gobernador, habria hecho desembarcar también a cien arca-
buceros, los que ubicé estratégicamente por las inmediaciones, ocultando sus
armas ofensivas. :

Llegado al lugar el gobernador y sus acompanantes, Aguirre los reci-
bié con cortesia y sencillez, rogandoles que se apearan de sus cabalgaduras,
hecho lo cual, el caudillo de los Marafiones habriales manifestado a los re-

(4) “Relacién de todo lo que sucedié...', pag. 90 de la publicada por la So-
ciedad de Bibliofilos espaiioles.
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cién llegados: ‘‘Caballeros: nosotros venimos de los reinos del Piri a la
Jornada dzl Dorado, por el rio Marafién abajo, y matamos a Pedro de Orsia
nuestro Gobernador por malos tratamientos que en nuestras personas nos
- bacia, y acordamos volvernos a nuestra tierra, ques el Pir4, y para pasar
alla no puede ser —(sino)— con las armas en las manos; e para esto con-
viene que vuestras mercedes sean nuestros prisioneros. ..’ (5).

Seguidamente Aguirre se dirigié hacia don Juan de Villandrado **. ..y
echdéle mano de la guarnicién del espada (sic), y los soldados tomaron
luego sus arcabuces, y cercdndolos a todos...” procedieron a desarmar a
los acompaiantes del gobernador.

Mientras tanto, parte de la gente del otro bergantin, al frente de Mar-
tin Pérez de Zarrondo, se habian posesionado del camino que conducia al
pueblo, distante unas cuatro leguas del lugar donde ordenara fondear Lope
de Aguirre, quicn para dirigirse a }aﬁpoblacién, montd en el caballo del go-
bernador, cosa que también hicieron sus capitanes con las cabalgaduras de
los acompanantes de Villandrado, invitando a éstos a que subieran en ancas.

Seztin Vazquez (6) y por consiguiente Ortiguera, en un principio Vi-
llancrado se negé a montar en el mismo caballo de Aguirre, razén por la
que éste propuso que todos marcharan a pie, pero sélo se hizo un trecho,
por avenirse el gobernador a viajar en ancas del caballo de Aguirre.

De esta manera llegaron al pueblo, cuya ubicacién y nombre silencian
los cronistas, alrededor de medio dia, encaminindose de inmediate a la
fortaleza, cuya guarnicién desarmé, estableciendo en ella Aguirre su alo-
jamiento y aptderandose de la caja real, hizo destruir los Libros de las
Cuentas reales, ordenando asi mismo recoger las armas de todos los vecinos
y cortar el poste o “rollo” donde se daba el tormento y que era el *“. . .pri-
mer simbolo de la autoridad regia que se erigia en todo pueblo en la plaza,
al ser fundado...", agregando VAzquez que por estar ese ‘‘rollo” o poste
construido con una madera durisima ——guayacdin— no pudo ser hachado
del todo. :

Establecido ya en la fortaleza, Aguirre mandé ‘‘echar un bando” en el
que segin Ortiguera se manifestaba: “Manda el excelentisimo sefior Lope
de Aguirre, la Ira de Dios, Principe de la libertad y del reino de Tierra
Firme y Chile, con las demés provincias que se incluyen de la una tierra a
la otra, y grande y fuerte caudillo de los marafiones, que todas las personas,
vecinos y moradores, estantes y habitantes en la isla, traigan luego ante su
Excelencia todas las armas que tuvieren, ofensivas y defensivas, so pena de
muerte, y so la misma pena se recojan al pueblo todas las personas que es-

(5) Zidiga, Gonzalo de: “Relacién muy verdadera...”, publicada en Tomo IV
de la “Coleccién de documentos inéditos...” de Torres de Mendoza, pag. 253|254.

(6) No por el hecho que denunciamos de que tanto Vazquez como Almesto
sean plagiarios, dejamos de utilizar para la redaccibn de esta obra, su mal atribuida
“Relacién’, ya que como sostenemos, ésta es una verdadera sintesis de dos o mas
“Relaciones’” desconocidas, con algunos aditamientos de otra publicada, y por este
motivo conviene tenerla presente, sabiendo distinguir, claro esti, los pasajes de co-
secha intencionada de esos sujetos falsamente citados como autores de tal crénica.
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tuviéren en el campo, v las que estuvieren en él no salgan fuera sin su li-
cencia y mandado, porque asi conviene a su servicio. .. (7).

Luego de esto Lope de Aguirre puso en libertad al gobernador de la
Isla v a todos los que con él apresara en la playa, quienes conforme a la
Relacién de Ortiguera, que a este respecto creemos que es la mas exacta,
andarian libremente por el pueblo hasta el momento en que son nuevamen-
te apresados por los motivos que mas adelante exponemos. :

De acuerdo a la aludida Relacién de Ortiguera, asi como por diversos
pasajes de otras que mencionamos en el curso de esta obra, vemos que el
sefior Jos equivoca grave y deliberadamente cuando respecto a la detencién
del gobernador y sus acompafiantes manifiesta: ‘*. . .Insistimos si, que con-
tra lo que dice Ispizua, todos los nombrados quedaron presos en el fuerte,
del cual no habian de salir vivos. Si Ortigueira (sic) después de preso Ro-
driguez lo presenta libre, si muerto este alcalde (cap. LI, pag. 392) lo pre-
genta vivo (cap. LII, pag. 395) alla él y quien con él crea ésto y lo de
haber muerto Aguirre al Gobernador y demés presos por permitir que cier-
tos indios arruacas volviesen a su tierra...’ (8).

El sefior Jos, que como hemos dicho, se precia de ser tan meticuloso
critico, afirma asi, por si, que el Gobernador y sus acompafantes quedaron
presos en el fuerte desde el primer momento, y contra la opinién de Orti-
guera. No nos dice el sefior Jos los motivos que tiene para tan peregrina afir-
macién, ni los documentos en que se basa para ello, se limita a decir en con-
creto, que Ortiguera ha falseado los hechos, pero, frente al testimonio de
un cronista, cuando no se presentan elementos fehacientes que invaliden sus
manifestaciones, no tenemos porqué aceptar a ojos cerrados lo que un au-
tor moderno, sin prueba de ninguna naturaleza afirma caprichosamente.

De esta manera y glosando sus propias palabras podriamos decir: In-
sistimos si, en que contra lo que dice el sefior Jos, el Gobernador y sus acom-
pafantes recobraron de inmediato su libertad, v si don Emiliano Jos pre-
tende ser mas papista que el Papa, alld él y los que con él crean semejan-
te asercion.

. Por otra parte, el sefior Jos manifiesta que Ortiguera equivoca su re-
lato porque en pag. 392 y 295, primero presenta preso y luego libre y des-
pués de muerto presenta vivo al alcalde Rodriguez.

En primer lugar, y en pagina 380 refiere ese cronista la prisién del al-
calde Manuel Rodriguez, pero lo es en oportunidad en que también sufre
Ja misma suerte el Gobernador, a quienes como hemos manifestado, Agui-
rre liberta al entrar en la poblacién, con lo que gueda desvirtuado el pri-
-mer cargo del sefior Jos en el sentido de que Ortiguera primero presenta
preso v luego libre a ese personaje, ¢qué otra cosa podia decir el cronista
Ortiguera ajustandose a la verdad? '

(7) Ortiguera, Toribio de: “Jornada del rio Marafién...”, Cap. XLV, pag.
381 del Tomo XV de la- ‘‘Nueva Biblioteca de autores espafioles’’.
(8) Jos Emiliano: “La expedicién de Ursta al Dorado...”, pag. 91.
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En lo que se refiere a que en la pagina 392 Ortiguera manifiesta que

“...hizo llamar al alcalde y demés personas... y... los mandé ahorcar
en el rollo..."”, reparece que no se dice el nombre del alcalde. Posterior-
mente, en pagina 395 agrega el aludido cronista: “*. ..y fué que siendo al-

caldes en la ciudad un fulano de Villena y Manuel Rodriguez mandé pren-

derles las mujeres con las de otros hombres principales de la isla. .. y man-
dé decir a los maridos que no se las habia de volver hasta...”
En primer lugar, el sefior Jos no ha observado que la prisién de esas

" mujeres, pudo muy bien ocurrir antes de la muerte del alcalde; por otra

parte el sefior Jos olvida o no quiere recordar, que en una poblacién podia
y debia haber méas de un alcalde y nada tenia de extraordinario que dos
alcaldes se llamaran del mismo modo, pero lo que mas grave y lamenta-
blemente ha pasado por alto el referido autor, es que cuando Ortiguera ma-
nifiesta en la pagina 392 que Aguirre hizo llamar al alcalde y a las de-

_mas personas y los hizo ahorcar, no menciona el nombre de ese alcalde, que

tanto pudo ser Manuel Rodriguez, como Juan Pérez o Pedro Lépez o co-
mo quiera que se llamara ese bendito sefior alcalde.

Argumentos de esta inconsistencia y naturaleza, son los utilizados por
el sefior Jos para invalidar la obra de Ispizua y presentarnos esa tétrica fi-
gura de Lope de Aguirre que tan lejos estd de la realidad.

Aquilatada al pasar la obra del Sr. Emiliand Jos, continuaremos con
nuestro relato. :

L e S

Seguidamente Aguirre ordend a sus Maranones que recorrieran las dis-
tintas casas de la poblacién e inventariaran los viveres, dinero y objetos
de valor que en ellas hubieren, y que pusieron bajo custodia de los mismos
propietarios, so pena de muerte. Asi mismo y como medida de precau-
cién, dispuso Aguirre que se juntaran todas las canoas y piraguas en un lu-
gar determinado, y las puso bajo rigurosa guardia, a efectos de evitar que
pudieran algunos de los pobladores huir y dar aviso de lo que ocurria en
la Margarita.

: Para este momento, y segiin refiere Ortiguera, se unen a las huestes
invasoras cierto ntimero de soldados ‘‘viciosos, perdidos y vagabundos’’,
que deseosos de hacer méritos a los ojos de su nuevo jefe, le hicieron sa-
ber que el Gobernador, junto con el alcalde Manuel Rodriguez y un mer-

cader de nombre Gaspar Plazuela, habian hecho huir secretamente un na-

vio de su propiedad, que en esa oportunidad les llegara cargado de mer-
caderias y viveres, desde la isla de Santo Domingo, y asi mismo le hicieron
saber la existencia de ‘‘...un navio grande que estaba en la Tierra Firme en
la costa de Maracapana, que era cerca de alli, el cual tenia Fray Francisco
Montesinos, Provincial de la orden de los Predicadores de aquella provincia,
con alguna gente de guarnicién en custodia y guardia de un pueblo nuevo de
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espafioles que habia poblado en aquella tierra de Maracapana, y que habia
hecho conquistar los indios della, en cuya conversién estaba ocupado por
mandado de Su Magestad, y por ponerle el brio que ellos pretendian, y calor,
le dijeron que era poca la gente que guardaba este navio. Y que por esto
como porque estaba descuidada, se podria tomar con mucha facilidad este
NAYIo... .. 9

Como se recordara, los bergantines en que habian llegado a la isla se
hallaban inutilizados a raiz de la impericia de los pilotos al entrar en puerto,
v como Lope de Aguirre para poder realizar sus proyectos necesitaba ‘‘ser
dueno del mar’’ y “‘disponer de adecuados medios de transporte’’, ante las
noticias que le confiaran esos nuevos enrolados a sus filas, determiné apo-
derarse de ambos navios, misién en extremo delicada y que confié a Pedro
de Mungia, probablemente natural de la villa de Mungia, en Vizcaya. =

Refiere Mungia en su Relacién, que él era capitdn de la guardia de Lope
de Aguirre, pero ni él ni el resto de los cronistas indican cuando fué nombra-
do, los méritos que hizo para ello, ni las razones por las cuales Aguirre de-
posita en él la suficiente confianza como para encomendarle una misién de
tanta importancia y responsabilidad, desde que de ella dependia el éxito o el
fracaso de los planes de Aguirre. Ya veremos mas adelante cémo se desem-
pené Mungia en esta ocasidn.

Mientras tanto, queddse Aguirre en la Margarita esperando el retorno
de su capitdn a fin de partir de inmediato como habia declarado al apode-
rarse de la fortaleza, y de esta forma acomoda lo mejor posible a sus solda-
dos, que debian hospedarse en casa de los pobladores, a quienes tenian que
vigilar para que no se diesen a la fuga, respondiendo de ello con su cabeza.
Como es de imaginar en estos dias Aguirre extremd su vigilancia establecien-
do °'...centinelas, rondas y contrarrondas, centinelas de a pie y de a caba-
llo por todos los caminos...” no permitiendo en ellas el menor descuido,
como lo demuestra el hecho de que habiéndose enterado que durante una de
sus guardias, el capitdn de la municién Enrique de Orellana, se habia em-
briagado, de inmediato lo mandé ahorcar.

Al dia siguiente probablemente es cuando —segtin Ortiguera— Aguirre
hace llamar al Gobernador, alcaldes y vecinos de la isla, y congregados frente
a la fortaleza les dirige una arenga en la que los exhorta a que permanezcan
tranquilos, diciéndoles que mientras no traten de huir no recibirdn ningin
dafio; que el motivo por el cual les habia requisado las armas respondia a su
deseo de que no se trabaran en lucha con los Maranones, agregando que
pronto se ausentaria de la isla pero mientras estuviera en ella, todo lo que

tomase, seria religiosamente pagado a sus propietarios, quienes de esta forma

no se perjudicarian, siendo en oportunidad en que se dispersaba esa reunién
que algunas *‘...personas de pueblo quedaron en conversacién con Lope
de Aguirre, y entre ellos ciertas personas del cabildo, a quien pregunté que

(9) _Ortiguera, Toribio de: ““Jornada del rio Marafién..."”, Cap. XLVI, pig. 382
del tomo XV de la “Nueva Biblioteca de Autores espa;a:;esrf' - S
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‘a cémo vendian las gallinas. Dijéronle gue a dos reales, y respondié que

era poco; que las vendieran a tres. Pregunté por los carneros y dijéronle
que a cuatro reales, y mandé que los vendiesen a seis; y que el demés ga-
nado de vacas y terneras lo pagaria al respeto, y los demis mantenimien-
tos.”” (10).

Al parecer, lo que mayor importancia cobraba por entonces para Lope
de Aguirre, era evitar las fugas: ‘‘Si alguien huia de la poblacién, su casa
era destejada y quemada, perdia sus ropas, indios de servicio y sus estan-
cias y sementeras eran destruidas. Si era habido, iba indefectiblemente a
la horca’.

Segtin Zuiiga, fueron muchos los que habrian fugado, pero evidente-
mente este cronista no es exacto en sus manifestaciones, desde que Vazquez
se refiere a la fuga de un solo vecino, Alonso Pérez de Aguilera, contra
quien se ejecutaron las penas decretadas por Aguirre, quien, para evitar
estas evasiones, apresaba a las mujeres, que alojaba en la fortaleza, po-
niéndolas en compaiifa de su hija Elvira, “‘...que era mestiza, que trujo
del Pir, a la cual queria y tenia en mucho. Nunca jamas se hallé hacer
fuerza ni deshonra a ninguna, antes las tenia muy en recaudo y siguras de

“ningtn mal; y de sus honras tenia el tirano una cosa por estremo, que las

que eran honradas mujeres las honraba mucho, y a las malas las deshon-

raba y trataba muy mal...”” (11), circunstancia ésta que también confir-
ma Ortiguera, contra la poco verosimil afirmacién del padre Aguado,
que falsamente sostiene que todas las mujeres de la Margarita **. . .fueron

infamadas por Lope de Aguirre’.
Por esos dias, habrianse fugado cinco de los soldados de Aguirre, que

eran, Pedro Arias de Almesto, Gonzalo de Zuahiga, Francisco Viazquez,

Juan de Villatoro y Pedro del Castillo, ¥ que segtin refieren Ortiguera, Vaz-
quez y Almesto, esa fuga se habria efectuado el dia en que Aguirre desem-
barcé en la Margarita. Conocido por éste tal circunstancia, **...Fué tanto
lo que hizo y lo que sintié, que admiraba ver los votos v blasfemias que ha-
cia...” y de inmediato hizo llamar a su presencia al Gobernador v a los
alcaldes a quienes notificé la evasién de dichos soldados, manifestindoles
que .. .juraba y prometia que si no los buscaban y trafan con toda bre.
vedad, que los habia de matar, Y que si ellos querian, que en ninguna ma-
nera se les podian esconder en la isla’’, prometiéndoles doscientos pesos
de recompensa por cada uno de los capturados. Tanto el Gobernador como
sus alcaldes afirmaron bajo juramento ser inocentes de esa desercidn v
prestaronse gustosos a perseguir a los prétugos.

Seguidamente refiere Almesto que él, —circunstancia que VAazquez si-

- lencia totalmente pero que Ortiguera repite quizd por haber seguido la Re-

lacién de Pedrarias—, entendiendo que Lope de Aguirre habiase ya apo--

(10) Ortiguera, Toribio de: *“Jornada del rio Marasion. . ., Cap. XLVII, pag. 384.
(11) Zadiga, Gonzalo de: “Relacién muy verdadera. . .", pag. 255 del tomo IV
de la “'Coleccién de documentos. . ."
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derado de toda la isla y conociendo la firmeza de sus determinaciones, le
hizo avisar que se encontraba alli cerca, en la estancia de un Lainez de
Acevedo, herido en un pie, lo que le habia obligado a permanecer ausente
de la poblacién.

Ante esta noticia, Aguirre despaché de inmediato a un alférez suyo
cuyo nombre omiten los dos cronistas aludidos, con el encargo de dar
muerte a Almesto donde lo encontrara, y hallindolo en la estancia que éste
indicaba, accedié a sus stplicas de conducirlo ante Aguirre, desde que Al-
mesto le habria exhibido su pie herido, y sumamente hinchado. Ante Agui-
rre, Almesto se habria justificado y asi es como salva su vida, no sin que
peligrara la del alférez por no haber cumplido con la orden de su general.

Como hemos dicho, Vazquez silencia esta circunstancia en el sentido
de que omite que Almesto también se hubiere fugado. ‘‘Desde luego habra
comprendido el lector que el hecho de haberse desertado el Pedrarias al
mismo tiempo que Vézquez huele a patrafia que trasciende; indicio Yy sos-
pecha que adquiere mayor certidumbre, si se considera el modo desconcer-
tado con que el tal Pedrarias refiere que a los tres dias de su fuga se pre-
senté herido, y que el Alférez, cuyo nombre estd en blanco, enviado por
Aguirre para matarle, CREYO LO QUE LE DIJO, sin expresar la causa
de la herida ni puntualizar su naturaleza, importancia, ni regién o sitio del
cuerpo en que la tuviese. Conténtase pues, con afirmar que como el Al-
férez le vié6 herido, POR ENTONCES no le maté, como si supiera que
aquél lo habia de matar méas adelante, afiadiendo que lo llevé a las ancas
de su caballo delante del tirano, el cual limitése a proferir algunas amena-
zas, amonestdndole que mirase por si; pero sin hacerle a la postre ningin
dano’ (12). :

Tanto lo enmarafiado de su relato, como la circunstancia poco vero-
simil de que Almesto se fugara precisamente al mismo tiempo que Vaz-—
ques y sobre todo por el hecho de que, de haber sido cierta esta circunstan-
cia, Aguirre lo habria perdonado en dos oportunidades, lo que de acuerdo
al caricter del caudillo de los Marafiones, es poco menos que imposible,
llegamos a la misma conclusién que otros autores, afirmando que Almesto
no se fugé durante la estadia de la expedicién en la isla Margarita, y que
sus manifestaciones a este respecto son simplemente para destacar que ha-
bia sido tanto o mas leal que otros soldados, a la espera de deseadas e hi-
potéticas recompensas. 2

De acuerdo a las érdenes terminantes de Aguirre, de los cuatro Gnicos
soldados que en la oportunidad a que nos venimos refiriendo, se habrian
fugado, fueron apresados Castillo y Villatoro, a quienes de inmediato Agui-
rre ordené ahorcar, no ocurriendo lo mismo con Zadiga y VAzquez por
haber éstos podido burlar la persecucién.

(12) Ramirez de Are]lano, Marqués de la Fuensanta del Valle, pag. XXII de la
“Advertencia preliminar” a la “Relacién de todo lo que sucedié en la Jornada de Oma-
gua y Dorado..."”, publicada por la Sociedad de Bibliéfilos espaiioles.
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Con posterioridad a estos sucesos, Aguirre se enteré *‘...que el ca-
pitan vasco Juanes de Iturriaga, buen amigo suyo, se rodeaba de gente y
que no le era ya afecto...” (13). Ante esta novedad que entraiiaba un
posible motin, a efectos de sofocarlo desde el principio y evitar de esta
forma mayores derramamientos de sangre, ordené la muerte de Iturriaga,
que fué ultimado en momentos en que se hallaba comiendo, por el Maes-
tre de Campo, Martin Pérez de Zarrondo.

Es de creer sin embargo que Aguirre no debié decretar esta ejecucién
sin pena, pues realmente estimaba a lturriaga; prueba de ello es que una
vez muerto lo hace enterrar al otro dia por la mafiana con gran pompa y
atambores roncos.

* ok ko ok ok

Por este tiempo y segiin relata Ortiguera, habrian arribado a la Mar-
garita cierto nimero de piraguas tripuladas por indios de los Arruacas y de
otras partes de la Tierra Firme con el propésito de efectuar sus habituales
contrataciones y rescates, como lo hacian periédicamente, y al saber esto
Aguirre, de inmediato ordené al Gobernador Vlllandrado Toly 'y shvan
guacil mayor con un alcalde y otros dos o tres’”, que retuvieran esas em-
barcaciones, impidiendo de esta forma que los indigenas al enterarse de la
situacion por las que atravesaba la Margarita, abandonaran la isla y d1r1~

giéndose al Continente, notificaran a las autoridades de lo que ocurria.
: Al parecer, Villandrado y las demés personas que recibieran el man-
dato de Aguirre en el sentido de retener esas piraguas, y que no habia en-
comendado a sus soldados precisamente por la razén apuntada, temerosos
de que los rebeldes ejercieran alguna violencia sobre los indigenas recién
llegados, perdiendo de esta maneta sus contrataciones, lejos de cumplir
con la orden de Aguirre, habrian hecho partir sin dilacién a los aludidos in-
digenas hacia sus tierras, creyendo poder ocultar este hecho al jefe de los
Marafiones. :

Sin embargo, pronto se enteré6 Aguirre de esta circunstancia y asi es
como de inmediato “'...mandé prender al gobernador y alguacil mayor
‘en la fortaleza con mucha séguridada para que ni se pudiesen huir ni comu-
nicar con nadie de afuera. Preso que los hubo hizo llamar al alcalde y de-
més personas a quien habia mandado guardar las piraguas y sin oir razén
ni descargo ninguno los mandé ahorcar en el rollo... Y pareciéndole que
no era cosa volver a soltar al gobernador y al alguacil mayor, ni tenerlos
mucho presos sin que lo entendiese nadie de la isla les mandé dar garrote
dentro de la fortaleza...” (14).

(13) Ispizua, Segundo de: * Hlstona de América. .. Cap XV, pag. 361.
(14) Ortiguera, Toribio de: ““Jornada del rio Maranon .« oy Cap. LI, pag. -:392.
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Por su parte Zafiga, Mungia y Vazquez - Almesto refieren la muerte
del gobernador de muy distinta manera. Para estos cronistas, habiéndose

enterado Aguirre de la traicién de su capitdn de la guardia —Mungia—, de

la que méas adelante tratamos y que el navio del Provincial Montesinos ha-
bia sido avistado en Punta de las Piedras, antes de partir a ese lugar, ha-
bria decidido la guerra a muerte y asi es como mandé apresar al Gober-
nador, al alguacil Cosme de Leén, al alcalde Manuel Rodriguez (15), al re-
gidor Céceres y al criado del Gobernador, Juan Rodriguez, cuya muerte or-
dené de inmediato.

“El bachiller Vazquez, segin su costumbre, adorna el relato de la,
muerte de las autoridades de la isla con diversos episodios. Refiere que
Lope de Aguirre precisamente a media noche, reunié a sus soldados en la
fortaleza donde yacian cubiertos con una estera los cadaveres del gober-
nador y sus restantes infelices compatieros, rodeados de unos cirios, o, los

cuales, eran llevados por los soldados; y ya congregados alli todos, mandé
que fuesen descubiertos aquellos cuerpos mammados senalando los cuales
pronuncié una de sus acostumbradas arengas...’’ (16).

No creemos que asi haya ocurrido, sobre todo si se tiene en cuenta
que para ese momento, tanto Vazquez como Zifiga hacia tiempo que ha-
bian huido de la isla, en tanto que Mungia se encontraba por entonces a
bordo del navio del Provincial Montesinos, y en consecuencia mal pueden
referirse a estos hechos como testigos presenciales, Mas verosimil es en-
tonces la versién de Ortiguera, que no por haber redactado su Relacién
varios afios mas tarde, puede invalidarse, ya que a partir de la prisién del
Gobernador, se aparta de la Relacién de Vazquez-Almesto y compone su
obra en base a las declaraciones formuladas por los Maranones cuyos pro-
cesos conocié y estudié.

Como decimos entonces, la versién de Ortiguera es la que debe to-
marse como exacta, no sélo en cuanto a la forma en que se apresa al Go-
bernador y sus compaferos, sino también en lo que se refiere a los moti-
vos determinantes de su. muerte, agregando el aludido cronista que pro-
ducida ésta, Aguirre hizo formar a la tropa frente a la fortaleza ‘.. .en
pleno dia, no a media noche ni con cirios encendidos, a cuyas puertas sacé
los cadaveres del gobernador y sus compaiieros...”” y en esas condiciones
es que pronuncia la arenga a que se refiere el truculento Vazquez y en la
que habria manifestado:

“~—Mirad maranones que habéis hecho, que, allende de los males y
dafios pasados en el rio Marafién hicisteis matando a vuestro gobernador
Pedro de Orstia y a su teniente D. Juan de Vargas y a otros muchos, juran-

(15)  En la versién que de esta Relacién publica la Sociedad de Bibliéfilos espa-
nioles, Vazquez-Almesto, manifiestan que este alcalde se llamaba Manuel Fernadndez (pa-
gina 102), mientras que la publicada en tomo XV de la ‘‘Nueva Biblioteca de Autores
espanoles”, por Manuel Serrano y Sanz, designa al aludido alcalde como Manuel Rodri-
guez (pag. 455 :

lsplzua, Segundo de: “Historia de América..."”, Cap. XV, pag. 362.
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do y alzando por Principe a D. Fernando de Guzmén y firmandolo de vues-
tros nombres (17) habéis también muerto en esta isla al gobernador della y
a los Alcaldes y justicias que, veislos aqui estin; por tanto, cada uno de
vosotros mire por si y pelee por su vida, que en ninguna parte del mundo
podéis vivir seguros sino en mi compaiiia, habiendo cometido tantos deli-

tas.n o (18),

dioke G

El mismo cronista a quien venimos aludiendo, sostiene que Lope de
Aguirre no aceptaba mas que voluntarios en sus filas y a este respecto re-
fiere, que por ese entonces llegaron a la poblaciéon cuatro soldados de la
iargarita, desde el interior de la isla y se dirigieron al lugar donde se en-
contraba para este momento el caudillo de los Marafiones.

Al verlos Aguirre, luego de saludarlos les pregunté: ¢Qué buena ve-
nida es esta por aci, caballeros?, a lo que tres de ellos respondieron:

—Después de besar a vuestra excelencia las manos, que es lo primero
y mas principal, venimos a ver gente tan lucida y bien puesta.

Ante esta contestacién Aguirre habia agregado: —Si no vienen a otra
cosa, coman y huélguense y dejen las armas y salganse del campo dentro
de una hora.

Esta circunstancia nos esta entonces demostrando que contra la opi-
nién de Zaniga y Vazquez, existia la mas completa libertad para salir del
pueblo las personas que asi lo quisieran. De esos cuatro soldados, tres agra-
deciendo el permiso que les daba Aguirre, habrian hecho lo que éste les
indicara pero el cuarto, llamado Somorrostro agregaria por su cuenta:

_ —Sefior, yo no vengo sino a servir a vuestra excelencia en esta jorna-
cla., hasta le ver sefior del Pirti o perder la vida en ia demanda.

Por su parte Aguirre le agradecié estas palabras diciéndole: —Yo no
hago fuerzas; quien de su voluntad quisiera seguirme, yo le gratificaré su
trabajo con muchas ventajas,

De esta manera, mientras los otros tres scldados regresaban a sus ca-

, Somorrostro queddse en el campo rebelde donde lo habrian tratado
con grandes miramientos, aposentandose entre los méas privados del®gene-
ral, pero al cabo de unos dias, arrepentido quizd de su resoclucién decidié
abandonar a su nuevo jefe, a quien fué a ver solicitAndole tal licencia que
Aguirre se la habria concedido en estos términos:

—Por cierto que me place y de muy buen grado os doy tal licencia,
' por que es mi voluntad que los que me han de servir sean libres y no apre-

(17) ¢Qué puede argiiir ahora el Sr. Jos? -Repéres'e que contra lo que afirma
en ‘el sent1do de que la exaltacién de D. Fernando de Guzman como Principe, habia sido

fraguada por Lope de Aguirre; el mismo Vazquez estd confirmando que fué firmada por

los Marafiones.
(18) ‘‘Relacién de todo lo que sucedié en la jornada de Omagua y Dorado...",
pag. 102|103 de la publicacién hecha por la Sociedad de Biblisfilos espaiioles.
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miados; decidme cuando queréis partir para que os ponga en el campo con
toda libertad.

Somorrostro, luego de besarle la mano le habria manifestado que era
su proposito marchar de inmediato y asi es como Aguirre llamando a dos
N sus negros, el uno Francisco y el otro Jorge, les manifest6:

—1Idos con este caballero y llevad vuestras armas y ponedle fuera del
campo en el camino y ponedle donde no se enoje nadie.

Estas palabras fueron perfectamente entendidas por esos dos negros,
que, sacando a Somorrostro de la poblacién, ya en el campo, del primer
adrbol que encontraron lo quisieron ' ahorcar pero ante las stplicas de .este

soldado, y quizd —como sostiene  Ortiguera— cohechados, accedieron a

conducirlo nuevamente ante Aguirre quien extraniado de su regreso lo in-
terrogd, manifestandole Somorrostro: '

— FExcelencia, estos negros hanme querido ahorcar de un arbol, dan-
dome respuesta que vuestra excelencia lo ha mandado.

—Ahora vuestra merced —Ile respondié Aguirre—, vaya enhorabue-
na, que estos negros haran su oficio. — Pero como Somorrostro aterrado
le rogara ‘no lo hiciera marchar, que queria continuar a su serv1c1o, agrego
dirigiéndose a sus criados:

— Andad negros, haced lo que os tengo mandado, que yo no hice
fuerza a este caballero para que se quedase en mi campo. Y pues se quedd
de su voluntad, no serad razén que se vaya a leer romances viejos a los que
estan fuera dél, y a los que anden huyendo al monte.

‘De esta manera es como esos negros llevaron a Somorrostro al cam-
po donde le dieron garrote de acuerdo a las érdenes del general. “iHe ahi
al verdadero Lope de Aguirre, figura extraordinaria, contrahecha y envile-
cida por los odios que desperté sy estupendo octo (sic) de rebeldia, tan
‘estupendo como su, hasta entonces ni después, en la forma en que lo hlzo,
inaudito viaje por los mayores rios de Américal” (19).

Tanto Vézquez-Almesto como Zthiga y Mungia, afirman que para el
momento en que ordené Aguirre la muerte del Gobernador y sus compaiie-
ros, conocia ya la presencia del Provincial en un lugar préximo a la isla y
por ese motivo es que se dirige a Punta de las Piedras.

No lo estimamos asi, y uniendo a Ortiguera la opinién de otros cronis-
tas, creemos ser los primeros en que rompiendo con esa rutina que por siglos
se ha observado, afirmemos en base a la més sana y justa critica, que cuan-

do Aguirre se dirige a ese lugar, ignoraba atin que el navio de Montesmos-

pudiera ir a la Margarita como enemigo.

Desde la partida de Mungia y luego de haber entrado en puerto el
bergantin que este capitan apresara en las circunstancias que més adelante
relatamos, Aguirre no habia tenido més noticias de las fuerzas que enviara
a Maracapana con la misién de apresar la nave de Montesinos, y como trans-

(19) Ispizua, Segundo de: “'Historia de América...”, Cap. XV, pag. 365.
118 —




LOPE DE AGUI‘RRE'. Y LA JORNADA DE LOS MARANONES

currieran los dias y le urgiera partir de la Margarita hacia el Continente, es
que se dirige a Punta de las Piedras, distante unas tres leguas del pueblo,
desde donde se divisaba gran parte del mar hacia Tierra Firme, con la espe-
ranza de avistar la nave que tanto esperaba.

Por este motivo y dejando a su Maestré de Campo, Martin Pérez al
frente de la tropa, encargado de la guardia y custodia del fuerte y la ciudad,
se encamind al lugar indicado donde permanece algunos dias.

Mientras tanto en la ciudad, Martin Pérez decidié alzarse contra Lo-
pe de Aguirre en servicio del Monarca —segiin los cronistas— aunque por
nuestra parte suponemos que lo fuera con miras de interés propio, y asi es co-
mo participando su idea a los soldados con quienes tenia mas confianza, de-
.ciden que al regreso del general y mientras estuviese descuidado, comien-
do o cenando, fueran todos los conjurados como a darle la bien venida y lo
matasen a arcabuzazos y estocadas.

No obstante la discrecién y secreto con que se habia preparado el mo-
tin, pronto se enteré Aguirre por sus leales de la existencia de esta conju-
ra y de inmediato escribié una carta a su Maestre de campo manifestando-
le que cansado de esperar la llegada del navio, habia resuelto regresar a la
ciudad, donde estaria al dia siguiente por la mafiana, indicindole que le
‘hiciera preparar la comida a la hora ordinaria.

Al recibir esta carta “'...Martin Pérez que estaba descuidado del avi-
so que se le habian dado a Lope de Aguirre, se holgé mucho de su venida,
pareciéndole que ya tenia acabado su negocio, y mandéle aderezar de co-
mer muy alta y cumplidamente... Y justamente volvié a avisar a las per-
sonas que estaban prevenidas para este hecho, que estuvieran alerta para
ponerlo por obra, y todos cumplieron bien de palabra, diciendo que todo
lo cumplirian’’.

Sin embargo todo fué fingimiento por parte de esas personas, que eran
precisamente las que habian puesto sobre aviso de lo que se tramaba a Lo-
pe de Aguirre ‘.. .el cual llegé a la hora que habia dicho, que fué a las
siete o a las ocho del dia, y por que Martin Pérez no pudiese ejecutar su
proposito, lo primero que hizo fué abrazarle por mas le asegurar, y como
sintiera que traia cota vestida le dijo:

—Sefior Martin Pérez, cansado estard vuestra merced de andar ar-
mado y guardar el pueblo; subamos al corredor a tomar el fresco de la
mar, y quitese la cota, que es mucho cansancio traerla tantos dias. — Huél-
guese, que yo soy venido para quitarle el trabajo.

“Martin Pérez le besé las manos por la merced y regalo que hacia.
Respondié que su contento y descanso era servir a su dkcelencia, y que con
esto vivia muy alegre y regalado. Replicé Lope de Aguirre y dijo: —Agora,
por vida mia que se la quite, que después de comer se la volverd a poner
si le diese gusto; descanse agora un rato. Martin Pérez, que estaba bien
descuidado de la muerte bien repentina y cruel que le estaba aparejada,
ech6é mano a una ropilla que tenia encima de la cota y se la quité, y luego
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tomé del gorjal de la cota tirando del para se la quitar, v al tiempo que la"
tenia echada sobre la cabeza y Tos brazos a medio sacar, le hizo echar man
Lope de Aguirre, y como si le tuviese atado en un costal. .. le ‘empezaron
a dar muchas estocadas y pufialadas y le arrojaron del corredor abajo heri-
do de muerte, donde acabé de expirar con la misma ansia y muerte que &l
maté a otros... Y a esta propia sazén mataron con él a un soldado llama
do Dominguez, que era uno de los conjurados en la muerte que se pr
tendia dar a Lope de Aguirre, ..’ (20). =
A esta altura de los acontecimientos Aguirre habria reprochado a An-
tén Llamoso, que se encontraba a su lado, el haber formado parte del mo-
tin, por lo que éste, para demostrar su inocencia arrojandose sobre el cada-
ver del Maestre de campo, Martin Pérez de Zarrondo le sorbié junto con la
sangre los sesos, que le salian por una herida que recibiera en la cabeza,
mientras decia, dirigiéndose a Aguirre: “‘En servicio de mi Principe, tengo de
beber los sesos de este traidor que lo queria matar. ..’ (21). =
Pero a todo esto, ¢qué habia sido del capitin Pedro de Mungia a quien
Aguirre confiara la misién de apoderarse de los navios con los que pen-
saba trasladarse al Continente?
Glosaremos en primer término las palabras de este capitdn para ana-
lizar luego su proceder y las consecuencias que llevé aparejado. '
Manifiesta Mungia en su Relacién (22) que al desembarcar Aguirre
en la Margarita, supo por algunos de los vecinos que lo fueron a recibir,
cuando atin creian que los Marafiones se trataban de gentes que “‘venia a
buscar tierra donde poblar, segiin habian dado a entender luego que sal-
taron en tierra”, de la jornada que el Provincial Montesinos **... hacia

para las provincias de los Aruacas e de Guaima, que es el Dorado que to-

(20) Ortiguera, Toribio de: *“Jornada del rio Marafidn. ..", Cap. LII, péigina
394|395. R g

(21) Zoéniga y Véazquez son guienes sosticnen que Llamoso sorbié los sesos del
Maestre de campo Martin Férez de Zarrendo, mientras que Ortiguera afirma que lo fud
al soldado Dominguez, a quien “Diéronle una tan gran cuchillada, que della, ¥ de echar-

le de los corredores abajo, le saltaron los s=sos en tierra’. Afirma el mismo Ortiguera
que posteriormente, al cer procesado Llamoso, se le interrogé sobre este hecho, quien
o negd manifestando que sélo “se habia mojado los labios en ellos —los sesos—— ¥ en

L]

Por su parte Ispizua, en la pagina 366 de su recordada obra, refiriéndose a este
hecho, manifiesta gue Martin Pérez de Zarrondo era, .. .capitdin de la guardia de
Lope de Aguirre”, lo que no es exacto, ya que como hemos visto, para ese momento
Zarrondo era el Maestre de campo, como lo afirman Zianiga v Vazquez-Almesto. Pox
otra parte, no hay que olvidar que segln refiere Mungia en su Relacién, &l era el ca-
pitén de la guardia de Lope de Aguirre. 2

(22) *“Relacién breve fecha por Pedro de Mongia, capitan que fué de Lope de
Aguirre, de lo mas sustancial que ha acontecido, segun lo que se me acuerda, de la jor-
nada del gobernador Pedro de Orsua, que salié' de los reinos del Perd proveido por el
(sic) Audiencia real que reside en la ciudad de los Reyes, é por el visorey marques del
Caiiete; é del alzamiento de Lope de Aguirre, el cual mats al dicho gobernador Pedra
de Orsua é se hizo/capitan en él con intencién de volver al Perd por el nombre de Dios
para hacerse rey e sefior del, segun lo publica®, publicada en tomo IV de la “Coleccidn
de documentos inéditos relativos al descubrimiento. ..” de Luis Torres de Mendoza,
cuadernos II° y [lI°o, pags. 191 |1215.
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dos andan buscando’’, para la cual contaba con un navio perfectamente ar-
tillado, que debia hallarse por entonces en Maracapana.

Con posterioridad a esta noticia, y habiéndose ya posesionado de la
cindad y fortaleza, Aguirre, que carecia para ese momento de bergantines
ya que estos estaban poco menos que inservibles, determiné apoderarse de
la nave del Provincial y de otra que se enteré venia desde Punta de las Pie-
dras hacia esos lugares, a fin de poder trasladarse a Tierra Firme.

" Esta delicada misién, como hemos dicho, la confié al ‘‘capitdn de su
guardia”’ Pedro de Mungia, quien se embarcé en ‘.. .una piragua grande
de tablas, en la cual cabian més de treinta personas’” que hallaron en la is-
la, rumbo a Maracapana, al frente de veinte arcabuceros, teniendo como
guia a un negro, Alonso Niebla, que habia sido apresado por saberse su
intencién de noticiar al Provincial de lo que ocurria en la Margarita, yendo
también en esa expedlcxon un soldado de nombre Juan Martin, a quien Agui-
rre habia ordenado dar muerte a Montesinos.

En el camino —refiere Mungia— se apoderé del navio cuya captura
tenfa encomendada en primer término *...el cual tomé peleando’” y ha-
ciendo embarcar en €l a cuatro de sus soldados, lo envié a Aguirre junto
con su tripulacién mientras él continuaba viaje hacia Punta de las Piedras,
desde donde Alonso Niebla debia enviar a la ciudad un navio con doscien-
tas arrobas de pescado que alli tenia. Al llegar a ese lugar, Mungia determi-
n6é cambiar la piragua en que viajaba por el navio de Niebla, dejando ésta
para que llevara el cargamento prometido, y luego de cargar treinta arrobas
~de pescado salado y algunos barriles de agua, a la puesta del sol reanudo
la marcha, atravesando ‘‘luego a la punta de Araia que es en la Tierra fir-
me, porque por mi parescer podia tratar seguramente mi propésito. E asi
tomé puerto en la dicha Tierra firme, e di cuenta a los deméas que conmigo
iban de mi propésito, como era de servir al Rey e avisar a los que estaban en
Maracapana e a todos los deméas comarcanos de' la costa, hasta llegar al
Nombre de Dios; y ellos me respondieron que les placia dello, e que eran
muy bien acertado, e quellos me siguirian hasta el Nombre de Dios, pues
que era hora tan buena’.

Continta diciendo Mungia, que luego de exponer sus planes a los sol-
dados y habiendo sido aprobados por éstos, se dirigié a Maracapana a fin
de poner sobre aviso al Provincial, a quien no hallé en ese lugar, por lo que
se entrevisté con Fray Alvaro de Castro, que era al parecer, algo asi como
Teniente de Montesinos y a quien Mungia relaté lo que ocurria, convinien-
do con éste en esperar hasta el regreso de Fray Francisco.

Poco tiempo debié transcurrir hasta el rétorno del Provincial, quien
enterado de los planes de Aguirre determiné ‘*...de ir contra el tirano con
la gente que tenia e con nosotros, que éramos diez e seis; e ansi todos los
mios e los otros, e con algunos amigos que el dicho Provincial llamé, que
seriamos todos ciento e tantas personas, se embarcd en su navio lo mejor
que pudo, aderezado segiin lo que tenia, de bombas de fuego e arcancias e
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versos, e hasta treinta arcabuceros con el barco que yo e los demés habia-
mos traido... e una piragua de indios con algunos espafioles, y el batel
del navio armado a modo de patax...”

De esta forma y en la noche del 25 de Julio se hicieron a la Vela rum-
bo a la Margarita, llegando a Punta de las Piedras el 31 de ese mes, donde
el Provincial ordené a su capitan Diego Hernadndez que desembarcara a fin
de apoderarse —caso de estar atn alli— de la piragua que Mungia dejara
a cambio del bergantin. Cumpliendo esta orden, Hernandez se dirigi6 a tie-
rra, donde encontré esa embarcacién pero casi’ totalmente quemada, ente-
‘rindose por unos indios que habitaban en las inmediaciones, que quienes le
habian puesto fuego eran seis soldados de a caballo que Aguirre enviaba
todas las noches con el propésito de ver si avistaban al navio del Provincial.

Durante todo ese dia permanecié el bergantin en el puerto abastecién-
dose de agua, y al siguiente, estando siempre fondeado a la espera de que
llegara alguien de la isla, vieron aparecer a tres de a caballo, vecinos de la
isla, uno de los cuales, Gaspar Rodriguez, reconociendo el navio del Pro-
vincial, de inmediato embarcidndose en un batel, pasé a éste, haciendo saber
a Montesinos las crueldades y muertes que Aguirre ordenaba a diario, An-
te estas noticias Montesinos se ofrecié6 a Rodriguez para recoger a todos
cuantos quisieran embarcarse, salvindose de esta manera del “tirano’, pa-
ra lo cual le agregé que esperaria todo ese dia y el siguiente, lo que fué
aceptado con entusiasmo por Rodriguez que se encargd de comunicar es-
ta nueva a los pobladores de la Margarita. :

" No obstante ésto, como hasta el dia siguiente no se presentara nadie
a recogerse en el bergantin, Montesinos hizo desembarcar a quince arcabu-
ceros y cinco indios, para que se internaran una legua tierra adentro “...a
hacer espaldas o guardia a los que bajasen de las sierras a recogerse al
navio’’ . Ve

Contintia diciendo Mungia que, '‘. . .este propio dia salié el tirano del
pueblo de la Margarita, con sesenta arcabuceros e veinte de caballo, al di-
cho puerto de la Punta de las Piedras” a fin de reconocer el navio que se
“hallaba alli fondeado, y cuya llegada conocia desde el dia antes por *...cier-
 to espafiol que se huyé del golfo de Carrazo, donde el Provincial habia en-
viado a recoger ciertos espafioles que alli estaban haciendo una nao, los cua-
les no quisieron venir a hacer su mandado. .. ; :

Por ese espafiol llamado Diego Pérez y otro que lo acompanaba supo
Aguirre —segiin Mungia— la llegada del Provincial, que vendria con mu-
cha gente . ..e con piraguas e dos barcos, e que los que él habia enviado
a matar el dicho Provincial e tomalle el navio, los indios amigos del Pro-
vincial se los habian muerto casi todos e los demas tenian presos’.

A efectos de constatar estas noticias es que Aguirre se dirige a Punta
de las Piedras ““...con los sesenta arcabuceros e veinte de a caballo... e
como llegé a cierto alto, méas de una legua antes del puerto, hobo vista de
la gente que andaba en tierra acarreando agua, e paresciéndole que era mu-
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cha gente, segin después se supo, no se descubrié y eché diez de caballe

con ciertos de a pie para que descubriesen todo lo que mas pudiesen...”
pero habiendo sido vistos por los soldados del Provincial, se dieron a la

- fuga perscguidos por éstos, que creian poder apresar a Aguirre, pero vien-

do la impozibilidad de darles zlcance retornaron al navio.

Luego de este lance, permanecié el Provincial en ese lugar a la espe-
ra de quien quisiera refugiarse en su navio, por espacio de cuatro dias mas,
al cabo de los cuales volvié Gaspar Rodriguez con dos compafieros, quie-

nes le repitieron los estragos que cornetia en la isla Aguirre y los cuales

““...atn no sabian de cierto de la muerte de D. Juan —el Gobernador— e
de los demés que el tirano habia dado garrote el dia antes, en la noche que
vino a reconocer el navio los cuales se volvieron a la sierra donde estaban,

diciendo que otro dia los aguardasen, e que vernian ellos e muchos mas™.

Con esta promesa aguardé el Provincial todo un dia y una noche mas,
pero viendo que ninguno de los anunciados llegaba, al amanecer se hizo a
la vela para ir a poner en el morro del puerto del pueblo de la Margarita,

donde decian que acudirian todos, si alli se pusiese el dicho Provincial con

su flota’. ;
Mientras tanto, y la noche antes de la partida, habia llegado al ber-
gantin “*. . .un hijo del Alcalde mayor, llamado Cristobal Covo, que iba en

el dicho navio, y trujo por nueva cierta como el tirano la noche del dia
antes habia dado garrote a don Juan de Villandrado e al alcalde Manuel
Rodriguez, e al alguacil Cosme de ledn, e a Pedro de Caceres, e a Diego
Pérez, carpintero, e a un Juan Rodriguez, criado de don Juan, e habia
muerto otro dia a su Maestre de campo, e dos dias antes el dicho su Maes-
tre de campo a arcabuzazos, por mandado del dicho tirano a otro capitan’.

Como decimos el Provincial, cansado de esperar inttilmente a los pre-
suntos refugiados, puso vela hacia el puerto donde fondeara Aguirre, en
cuya travesia empleé dos dias y dos noches. ;

: Llegado que hubo Montesinos al *‘. . .dicho morro e puerto de la Mar-
garita con su flota, se mostrd con ‘estandartes e envié una piragua al morro
el dia antes, a ver si podia tomar alguna lengua'’, pero descubiertos por dos
de los soldados de Aguirre ‘‘...le tiraron muchos arcabuzazos e de los ti-
ros que tenian; pero ningin dafio recibieron’.

Continia Mungia diciendo que durante esa noche Aguirre se apresto
desde la playa a la defensa, y a la mafiana siguiente, mostrandose con sus
nueve ‘‘banderas’, tres de infanteria, tres de caballeria y otras tres a ma-
nera de estandarte, todas nuevas y distintas de las del Monarca espaiiol,
inicié el “‘tirano’” su ataque con frecuentes descargas de a cien y de a cien-
to cincuenta arcabuzazos por vez,

Por su parte Montesinos, siendo su artilleria de poco alcance y encon-
trandose algo alejado de la costa, determiné acercarse lo mas posible, pe-
ro como se lo impidieran los bajios, y el calar de su bergantin .. .Envio
la barca del navio con los versos e sus arcabuceros e sus remos con una
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bandera blanca en forma de paz, para ver si el tirano le daria platica; e
viendo que no se la daba, antes le tiraba el artilleria que tenia, mandé gue
fuese el barco e la piragua e les hiciese el dafio que pudiese. E la primera
rociada de los versos parescié que rescibieron algin dafo, porque desam-
pararon la playa e la plaza del pueblo e se pusieron todos los d=més dellos
detris de la fortaleza de las casas que estaban enhiestas porqgie otras mu-
chas tenia derribadas e quemadas’’.

De esta manera, por una parte atacando y por la otra defendiendo,
cambiarian un nutrido fuego de artilleria que duré por espacio de una hora,
al cabo de la cual el Provincial mandé .. .recoger sus barcos con propo-
sito de dar orden para que se quemasen los barcos quel tirano tenia (y) el
navio de plazuela que habia tomado™.

En vista de ésto, y temiendo Aguirre quedarse sin bergantines o
70 salir toda la gente por defensa de los barcos y el navio; e paresciéndole
al Provincial que no podia conseguir su efecto sin riesgo de que le matasen
alguna gente, porque la arcabuceria del tirano era mucha e muy reforzada
de pélvora e municién, acordé de no intentallo por tener poca gente co-
mo tenia’’ por ser pocos los tiradores con que contaba y escasa la provi-
_sién de pélvora y municiones; siempre en su propésito de inutilizar los na-
vios de Aguirre, ordené que en vez de intentar quemarlos, dirigieran con-
tra éstos el fuego de la artilleria, pero siendo escaso el dafio que causara
en las naves, hizo nuevamente dirigir los tiros contra la gente del “‘tirano’.

" En lo mas recio de la batalla y de estarse a los dichos de Mungia, los
indios Guayqueries de la isla, que habian estado observando desde un ce-
rro el combate, entraron en accién a favor del Provincial, poniendo en un
grave trance a la infanteria de Aguirre, hasta que una carga de la caballe-
ria desbandé a los naturales, en tanto que las fuerzas de Montesinos que
habian logrado llegar a tierra, volvian a embarcarse precipitadamente re-
tornando al bergantin. ]

Viendo entonces el Provincial la poca eficacia de su ataque, y como
se le estaban terminando las municiones y escaseaban los alimentos sin nin-
gtn provecho para los pobladores de la Margarita ‘. . .acordé aquella no-
che, sin que el tirano entendiese, pararse e venirse la vuelta de su sitio Ma-
racapana a poner remedio en los pocos que alli tenia, e dar aviso con la ma-
yor presteza que pudiese en la costa de Tierra firme y en la Isla Espanola,
para que se proveyese el remedio que mas conviniese a la destruicién (sic)
del tirano, e a lo menos que, no consiguiese su mal propésito e diabdlico
intento que llevaba de destruir toda la costa de Tierra firme, hasta el Nom-
bre de Dios, por donde piensa entrar al Pera a ser senor e Rey". -

De esta manera el Provincial retorna a Maracapara donde llega el 10
de Agosto y dejando alli algunos hombres en resguardo de la conquista,
al dia siguiente se hizo de nuevo a la navegacion rumbo a ‘‘Burburista, don-
de tardé ocho dias en llegar con calmas, donde avisé para que de alli pasa-
se la nueva a Coro e Cabo de la Vela, e de ahi adelante e hasta el Nombre
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de Dios; v a los 20 del dicho mes partié para la Isla Espafniola, de donde a
Sancto Domingo a los 27. E informé al Audiencia Real de lo que pasaba
acerca de lo deste dicho tirano, seglin se supo de los que se pasaron del di-
cho tirano al dicho Provincial; e de lo quel dicho Provincial vido’".

¥ ko ok kKK

Hasta aqui Mungia, veamos la realidad de los hechos. Hasta el mo-
mento en que apresa el navio de Plazuela, podemos tener la Relacién de
ese capitdn como exacta, siempre que omitamos la parte donde dice que
tomé6 ese bergantin ‘‘peleando’’: ningin cronista menciona este hecho asi
como de que Mungia fuera capitin de la guardia de Lope de Aguirre, por
cuyo motivo debemos desechar de plano estas afirmaciones, por lo menos
en cuanto se refieren a que tuvo que luchar para apresar el navio en cuestion.

Pero lo inaudito en el relato de Mungia ‘es ese cambio brusco y dema-
siado acomodaticio para no ser forzado, en el sentido de que asi, porque si,
después de apoderarse de la nave de Plazuela, determind, traicionando a
Aguirre, retornar al servicio del Monarca para lo cual se dirige a Maracapa-
na v en lugar de apoderarse del navio del Provincial, pone a éste en cono-
cimiento de lo que ocurria en la Margarita, desbaratando de esta manera y
en cierto modo los planes del ‘‘tirano’’ que para su realizacién contaba an-
te todo con la sorpresa. ; ;

El sefior Ispizua sostiene que Mungia fué un vendido; nosotros afir-
mamos lo mismo, lamentando tnicamente que no podamos descorrer ese
velo que por siglos cubre tan vergonzoso pacto mediante el cual, Mungia
como nuevo Judas, vende quizd por menos de treinta dineros a Lope de
Aguirre que depositara en él toda su confianza.

¢ A qué otra razén puede atribuirse sino a la venta, ese repentino cam-
bio del transfuga?

Por otra parte, v contra la opinién del sefior Jos, estamos en un todo-
de acuerdo con don Segundo de Ispizua cuando afirma que el relato de
Mungia no contiene ni una sola linea de verdad en la parte donde cuenta
la manera como el Provincial llegé a la Margarita, estando varios dias en
ella a fin de que pudieran recogerse en su navio todos los que deseaban re-
tornar al servicio del Monarca, ‘‘...como en Punta de Piedras el provin-
cial eché en tierra unos quince arcabuceros, los cuales acometieron a sesen-
ta arcabuceros de Aguirre y veinte de a caballo, “huyendo’ estos tltimos...
El provincial Fray Francisco Montesinos juré que era verdad la relacién de
Mungia. Pues bien, o mienten el bachiller Vazquez, Pedrarias de Almesto,
Gonzalo de Zthiga, Ortiguera y el candénigo Castellanos, o miente Mungia
v el provincial. En este caso los autores de las supercherias son los dos 1l-
timos, que presentaron la relacién de Mungia a la Audiencia de Santo Do-
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mingo, en espera de las consiguientes recompensas por sus actos de heroica
lealtad a la Corona.’”” (23). ' : :

Y asi es en efecto, aunque se disguste el sefior Emiliano Jos, don Se-
gundo de Ispizua estd en lo cierto cuando afirma que Mungia y el Provin-
cial mienten; es mds, sostenemos en base a lo que resulta de las otras Re-
laciones, que estos dos falsarios compusieron de acuerdo esa Relacién que
firma Mungia y que jura el Provincial, condimentindola a su antojo y de
acuerdo a sus necesidades, desde que elevada a la Audiencia, era menester

que aparecieran como héroes: de la Jornada y paladines de la Corona si

querian obtener las tan sofiadas recompensas, que quizd ya pensaban tener
en sus manos.
Afirmar lo contrario seria encerrarse en la més obsecada e injusta por-

fia, ello no obstante, invitamos con toda lealtad al sefior Emiliano Jos, a que

con los mismos elementos de que disponemos, demuestre la exactitud de la
Relacién de Mungia. Tal supuesto, seriamos los primeros en reconocer nues-
tro yerro.

ko ok sk ok ok

Hemos visto ya que en Maracapana, Mungia se entrega incondicional-
mente al Provincial, quien resuelve dirigirse con su navio a la isla Margari-
ta, de la cual avista en primer término Punta de las Piedras.

A todo esto, hacian ya doce dias que Aguiire se hallaba en la isla ¥
para ese momento es avisado de la presencia del barco de Montesinos que
ostentaba en su arboladura el “estandarte real, demostrando en esta forma
que no era Mungia quien lo conducia a puerto.

Noticiado de la proximidad del barco y enterado de la traicién de su
capitan, Aguirre debié ver entonces el fracaso de sus planes, desde que ya

no podria contar con la sorpresa para invadir Tierra firme, a donde se en-
_contraba imposibilitado de pasar por carecer de suficientes embarcaciones,
toda vez que contando con el navio del Provincial, habia hecho destruir los
dos bergantines que construyera para llegar hasta la Margarita, y que por

otra parte estaban sumamente averiados: sin embargo, se apresté para la

. defensa. ‘

A este fin dispuso que ripidamente se emplazaran en la playa unos
cafioncitos colocando estratégicamente a sus sold&dos para evitar el desem-
barco de Montesinos, caso que éste lo intentara. Mientras tanto las naves del
Provincial ibanse a impulsos del viento, lentamente acercando al puerto. . .

Es de imaginar la actividad desplegada en esos momentos por Agui-
rre, que se multiplicaria dando érdenes y estando. en todos los lugares a fin

de infundir 4nimos a sus soldados, dispuesto a vender cara su vida y defen-

der hasta el tdltimo instante sus ideales, pero no hubo nada de ello. !

(23) Ispizua, Segundo de: “Historia de América...”, tomq V, Cap. XV, pag. 360.
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Detenido el bergantin del Provincial a una media milla del puerto,

se adelantaron el resto de sus embarcaciones, cambiidndose entr€ ambos

“‘ejércitos’’ pocos-tiros y muchos insultos desde que mutuamente se llama-
ban traidores.

En vista de la poca belicosidad de los soldados de Montesinos, bien
pronto reaccionaria Aguirre de su momentaneo desaliento al enterarse de
la traicién de que habia sido objeto por parte de Mungia, y asi es como re-
cobrando su habitual audacia e ironia, envia a Montesinos la carta que in-
sertamos en el ‘‘Apéndice de documentos’”, y en la que luego de lamentar
por no poder recibirlo con “‘ramos y flores’’ como quisiera, lo invita a que
se.una a él que “lo hara Papa’.

Por su parte Montesinos, contesta a Aguirre diciendo que ya estaba
viejo para semejantes andanzas, y viendo la inutilidad de su permanencia
en la Margarita, retorna a Maracapana y de alli pasa a las principales ciu-
dades del Continente a fin de noticiar la presencia del “tirano’’.

De esta forma es como queda Aguirre en la isla, careciendo de barcos
suficientes y privado de una de sus mejores armas, que como hemos dicho, -
era la sorpresa. Sin embargo, ni por un momento pensé ese hombre extra-
ordinario en abandonar sus propositos, y ya veremos de qué medios se va-
lié para trasladarse con todas sus fuerzas al Continente, donde debié luchar,
sélo a la postre, no ya contra los hombres sino contra la Naturaleza, contra
las ambiciones y contra el mismo Destino bajo cuyo peso fatalmente tuvo
gue sucumbir. . . : :
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VHI?

INTERPOLATIO

OMO hemos visto en el capitulo anterior, convencido Montesinos
de la inutilidad de su permanencia en la Margarita, retorné a Ma-
racapana poniendo desde alli rumbo a Burburata y finalmente a
Santo Domingo, donde llega segiin Mungia, el 27 de Agosto,
mientras que Ortiguera sostiene que fué “a los 19 del propio mes’".

Siguiendo a este dltimo cronista, sabemos que una vez en ese lugar,
Montesinos, *...porque no se alborotara la ciudad’” con las noticias gue
traian, prohibié el desembarco de su gente, en tanto que él, acompafiado
de Mungia y sus compaferos, dirigiése a la Audiencia donde se entrevisté
con el “‘presidente Cepeda’ a quien pididé convocara a los Oidores,

De esta manera y sin que en la ciudad se supiera atin nada, reuniéron.
se los Oidores a quienes Montesinos hizo saber lo que ocurria en la Marga-
rita, ofreciendo como prueba corroborante las manifestaciones de Mungia,
qgue en esa oportunidad debié referirse a la rebeliéon de Lope de Aguirre en
términos que se ajustaran a las parciales noticias que consigna en su ten-
denciosa e intencionada Relacién.

Ante estas graves noticias, como primera providencia ordenaron los
Oidores el riapido apresto para la defensa de Santo Domingo, acordando
asi mismo noticiar a todas las ciudades de Tierra firme el peligro que se ave-
cinaba, y de esta forma ordenan la inmediata partida de dos navios que se
hacen a la vela al dia siguiente, uno hacia Cartagena y Nombre de Dios, y

el otro a las islas de Cuba y Jamaica, con cartas dirigidas a los Gobernado-
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res y Justicias, refiriendo suscintamente los acontecimientos para que adop-
taran las providencias del caso.

~

El primero de estos bergantines, luego de recalar en Cartagena, con-
tinGa viaje con vientos favorables, pudiendo llegar de esta manera, aproxi-
madamente el primero de Septiembre a Nombre de Dios, de donde para ese
momento era gobernador don Rafael de Figuerola que a la sazén halldbase
en Panama, a donde se le remiten las cartas de la Audiencia de Santo Do-
mingo, que recibe el dia 3 de Septiembre. :

Enterado del contenido de esas cartas, Figuerola las envié a su vez
a Francisco Vazquez, gobernador de Veragua, pidiéndole refuerzos para la
defensa de Nombre de Dios, a donde se dirige de inmediato para disponer
las medidas del caso, no sin antes despachar ‘.. .a la ligera un navio al
Pird a dar aviso para que todos estuviesen apercibidos de semejante trai-
cién..." y ordenar en Panami ‘.. .se hiciese una compafifa de gente de
que nombré por capitin a Pedro Caballero Dinarte..."” que debia ir a en-
contrarle en Nombre de Dios. y

 En esta ciudad pronto se congregaron las fuerzas reclamadas por el
gobernador, y que estaban virtualmente al mando del capitin Juan de Uma-
fa aquien para meior ejercitarlas en el maneio de los arcabuces, *“. . .todos
los domingos y fiestas hacia tirar, ¥y para mas animallos y procurar que vi-
niesen les ponia por blanco un plato de plata y el aue lo acertaba se lo lle-
vaba en premio, con tal que el que errase pagase dos reales de pena...".

Mientras tanto, llegaron los contingentes de Panama v Veragua y de
comtn acuerdo todos los capitanes efectuaron las obras de defensa, para
la qgue dispusieron entre otras cosas y desde la casa de la Contratacién
*“. ..una albarrada de estacas hincadas entretejidas con fagina v areha bien
pisada aue hacia muralla tan alta como hasta la barba. Tomaba desde la
esquina de la casa de la Contratacidn, gue estd junto al agua, hasta la mar,
dejando dentro hacia Ia ciudad la casa de guardas aue alli estad, y junto a
ella, frontero a la Contratacién, pusieron cuatro piezas asestadas a la mar
v entrada del puerto...” '

“Desde esta albarrada o trinchera hasta el Morrillo, que es todo el
largo que tiene la ciudad por la plava de la mar hicieron una estacada de
recios y agudos palos, de anchura de braza y media, hincadas todas las pun-
tas hacia la mar, para efecto que si viniesen los enemigos se empuyasen y
embarazasen en ellas al desembarcar y entrar de la ciudad. A las salidas
de todas las calles que salen a la mar, que son cinco, en cada una hicieron
un bastién a manera de medio cubo redondo, de estaca entretejida con fa-
gina como la que hicieron en la Contratacién. En el Morro pusieron unas
pipas enterradas hasta mas del medio, llenas de arena, que servian como
de troneras. Y en medio de dos pipas una pieza de artilleria asestada a la
mar, en que habia otras cuatro piezas para defender la entrada al enemigo.
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A la salida del pueblo hacia el Chorrillo hicieron otra albarada como la
de la Contratacién...” (1).

Para el servicio de cada una de estas piezas habianse asignado 25 ar-
cabuceros al mando de un capitdn, que debian acudir a sus puestos no bien
se avistara un navio, debiendo permanecer alli hasta averiguarse de quién
se trataba. “En esta ocasién llegé alli un hermoso y gran navio que venia
de Espafa cargado de mercadurias para proveimiento de la tierra, bien ar-
tillado y puesto en orden, de quien era duefio Pedro de la Torre, natural
vizcaino. Procuraron descargarlo con gran presteza, ayudandose de los bar-
cos del rio de Chagre, y como el rio estaba solo y sin defensa de navios por
ser toda la flota vuelta a Espafia, parecié al gobernador y capitanes emba-
razar el de Pedro de la Torre, mandandole que no saliese del puerto sin
licencia del gobernador, so graves penas, embarazandole la ropa y fletes que
habia llevado, y ansimesmo le mandaron tener su artilleria cargada y pues-
ta a punto, y que ningin barco ni navio le entrase en el puerto sin ‘que pri-
mero le enviase a decir con el esquife quién era y de dénde venia.” (2).

De esta manera habiase concentrado en Nombre de Dios alrededor de
600 soldados bien armados y equipados, los que en caso necesario se ve-
rian secundados por més de 800 negros de reconocida fidelidad, y con se-
mejantes fuerzas y las defensas que se habian hecho en la ciudad, sus au-
toridades, confiando en' la destreza de los soldados, creian poder rechazar
cualquier ataque de Aguirre; esta confianza fué también contagiada a los
soldados, quienes durante las guardias pasaban el tiempo jugando, siendo

. .tantos y tan grandes los juegos y rifas de trescas de oro que habia en
el cuerpo de guardia, que de dia ni de noche no se hacia otra cosa sino ju-
gar. .. y hubo dias y noches que se perdian a seis mil, ocho mil o diez mil
pesos, y soldados que con un marco de plata que les daban por velar un
solo cuarto de prima, modorra o alba, que asi se pagaba al que velaba por
otro, llevaba a su casa qumlentos y mil pesos ganados aquella noche al
juego. ..’

Sin embargo, los pobladores de la ciudad no gozaban de la misma
tranquilidad de la soldadesca y asi es como por temor a la llegada de Agui-
rre se apresuraban a remitir al Perti todas las mercaderias y objetos de valor
con que contaban, no obstante lo excesivo de los fletes que por tal motwo
habian aumentado considerablemente.

A todo esto, Juan de Umafia, determiné dar una falsa alarma para
probar a sus soldados y ver si cada uno cumplia con su deber. De esta ma-
nera y colocando previamente algunos negros y otros hombres convenien-
temente armados, cerca del monasterio de Santo Domingo, situado en las
afueras de la ciudad y que era el lugar por donde se presumia que habria de

(1) Ortiguera, Toribio de: “‘Jornada del rio Marafién..."”, Cap. XLIX, pagina
389|190 (tomo XV de la Nueva Biblioteca de Autores espafioles, volumen II e tliare-
riadores de Indias’).

(2) Ortiguera, Toribio de: Relacién citada, pag. 390.
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llegar Aguirre, y otros hombres en el camino a Panama como que les tenian
tomado el paso, sin que ni siquiera se enterara el gobernador; una noche
obscurisima, cuando toda la poblacién estaba sosegada, entregada al repo-
so, y .. .antes que la prima rindiese el cuarto de su vela”, hizo tocar alar-
ma y rebato.

Al oir esto, levantése toda la gente despavorida y alborotada dirigién-
dose la mayor parte a la plaza ...y uno de los primeros el gobernador,
con una cota encima por abrochar, que no habia quien acertase a hacello,
y luego le trajeron un cuero de ante y s= lo echd encima.. Viése aquella
noche mucha flaqueza en gente que no se pudiera presumir que la tuvieran.
Unos se ocupaban en esconder sus barras y tejos de oro v plata, y otros en
llevarlos al monte, que le tenian cerca, y esconderse ellos a las vueltas con
grande infamia de sus personas... Era tanta y tan grande la turbacién v
grita de las mujeres, que a todo correr y sin orden se iban a la Iglesia, y fué
esta noche que real y verdaderamente parecia ser llegado el juicio final. ..
de la trinchera que estaba frontera de los enemigos se tiraron algunos tiros
de arcabuz al bulto. El navio disparaba su artilleria (—lo que también ha-
cia—) la que estaba frontera a la Contratacién y Morrillo. Por el consi-
guiente las campanas de la Iglesia se tafifan a rebato, y en este orden ¥ con-
cierto estuvo toda la ciudad todo el resto de la noche, y es cosa averiguada
que si el tirano viniera aquella noche, tuviera algunos de su bando de la
gente perdida y forzada que estaba en la ciudad...”

A todo esto y segin refiere Ortiguera, para el momento en que Mungia

se entrevista con el Provincial en Maracapana y lo pone al tanto de los pla-
nes de Aguirre, a fin de ganar tiempo y antes de dirigirse a la Margarita, re-
mitié una carta dando noticia de lo que ocurria a Pablo Collado, para aquel
entonces gobernador de Venezuela, y a Diego Paredes, capitdn de aquella
tierra a fin de que estuvieren sobre aviso *...con toda la gente y armas que
pudiesen para la defensa de la tierra...” y al mismo tiempo advirtieran a
la Audiencia del Nuevo Reino de Granada ‘.. .para que de alli le envia-
sen a la gobernacién de Popayan, y de mano en mano fuese al Pirti v Chile
para que toda la tierra estuviese alerta...’’

Hemos visto ya como se dispusieron para la defensa en Nombre de -

Dios; veamos ahora las medidas que se adoptaron en Venezuela para ata-
car a Lope de Aguirre, desde que su llegada se hacia dia a dia mas in-
minente. '

En posesién Collado de las noticias que desde Maracapana le enviara
Montesinos, al parecer sélo se limité a comunicarlas a Nueva Granada sin
adoptar ninguna otra medida precaucional, y de esta forma es como tiempo
mas tarde, al tenerse conocimiento por carta de Diego de Montes, a la sazén
Teniente de Barquesimeto, de la proximidad de Aguirre, sus capitanes pi-
diéronle instrucciones, contestando .. .el prudentisimo Collado que lo me-
jor era poner la familia por delante, *‘y el tirano en Barquisimeto, nosotros
en Tocuyo; y el tirano en Tocuyo, nosotros en Humocaro; y el tirano en
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Humocaro, nosotros en Carache; y el tirano en Carache, nosotros en Tru-
jillo de Cosias. Todo esto es camino derecho para el Rey’.

Sin embargo sus capitanes, entre los que se contaban Gutiérrez de la
Pefia, que durante casi catorce meses fuera gobernador interino, hasta la
llegada de Collado que lo residencié, no fueron del mismo parecer de la
primera autoridad y se dispusieron a resistir al invasor lo que hizo que Co-
llado les dijera *. . .mirad sefiores que mafiana en todo el dia no me falte
hombre. . . sino juro a Dios que el que me faltare, con cuchillo o con cuer-
da me lo pague”.

Obligado de esta manera y moralmente, por sus capitanes, al dia si-
guiente parti6 Collado en compafifa de casi medio centenar de jinetes hacia
‘Barquisimeto pero .. .a medida que andaba sé le huia el 4nimo y a tres le-
guas no le quedaba la mas ligera muestra’ al punto que sufricndo grandes
temblores en todo el cuerpo y quizid también sudores frios, creyéndose gra-
vemente enfermo, cuando en realidad sélo tenia un miedo terrible, un te-
rror panico, retorné a lTocuyo mientras que Gutiérrez, a quien habia desig-
nado ese dia Capitdn General contra Aguirre, continuaba la marcha hacia
Barquisimeto. :
= El nuevo Capitan General llegé a esa poblacién al dia siguiente y alli
se encontrdé con que todos sus habitantes la habian abandonado, desde que
el proceder del gobernador no era precisamente como para animar a los
venezolanos, sobre todo teniéndose en cuenta que poco tiempo después és-
te escribia a Gutiérrez haciéndole saber que debido a *'...la gran calentu-
‘ra y “‘almorranas™ que tenia, se marchaba a Trujillo por ser tierra mas fria™.

Ante esta noticia, Gutiérrez organizé solo y como mejor pudo la de-
fensa, y en ese interin envié una carta a Collado “...en la cual le represen-
taba lo peligroso que era retirarse a Trujillo, y por fin, cuando ya estaba
puesto en el camino determiné volverse, aunque a su puesto que estaba en
Barquisimeto no fué hasta el 23 de octubre, un dia después de la llegada
de Aguirre, y bien escoltado por unos veinte jinetes que vinieron al mando
de Pedro Bravo Garcia''. (3).

En lo que se refiere a las deméas poblaciones, de Cartagena, sabemos
que su gobernador, Juan de Bustos, organizé la defensa haciendo construir
dos fortificaciones atrincheradas y reuniendo considerables fuerzas de acuer-
do a sus posibilidades, mientras que desde Santa Fe remitian los Oidores
una carta al Monarca **. ..dandole cuenta de las precauciones tomadas pa-
ra el caso de acercarse Aguirre. Ampliando estos informes dice Piedrahita
(Libro XII, cap. VIII) que se reunieron 1.500 hombres, de ellos 250 arca-
- buceros, 200 jinetes, etc., y por Capitan General el famoso Gonzalo Jimé-
- nez de Quesada, como dice también Castellanos quien detalladamente nom-
bra a los capitanes y sefiores principales’”. (4).

'(3) Jos, Emiliano: “La“expedicién de Ursia al Dorado...", Cap. VII, pag. 104|5.
(4) Jos, Emiliano: Ob. cit., pagina 1053]6.
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Vemos entonces que las nuevas de la rebelion de Lope de Aguirre, co
rrieron como reguero de pélvora a través de todo el continente, convulsio-
nando esas tierras cuyos pobladores se aprestaban a la defensa como me-
jor pudieron. :

No obstante estar 105 pobladores perfectamente advertidos, en aten-
cién a lo ocurrido en Nombre de Dios en oportunidad de la falsa alarma
dada por el capitdin Umafa, conforme a lo que manifiesta Ortiguera, tes-
tigo presencial de los hechos, creemos que el sefior Jos equivoca grandemen-
te al decir que de ninguna manera hubiera podido triunfar Aguirre.

- Hemos visto ya que de haber llegado Aguirre en el momento oportu-
no, habriase apoderado de gran parte de las poblaciones casi sin luchar, por
lo que teniéndose en cuenta el efecto moral que esto produce en los comba-
tientes, que solo ven en el invasor al triunfador omnipotente, es presumible
‘gue ¢ontinuaran su retirada y evacuacién al avance de esas tropas cuyo nime-
mero aumentaria constantemente con todos los descontentos, que desertan-
do del campo invadido fueran a engrosar el invasor pero, otros fueron los
factores que conspiraron contra Lope de Aguirre determinando su derro-
ta, ¥, que son muy distintos a los que el sefior Jos quiere hacer valer con el
proposno, muy nacionalista eso si, de que se atribuya el triunfo de la Co-
rona a la valentia de sus paladines.

No negaremos que en esta acciéon hubo muchos capitanes y soldados
protagonistas de hechos heroicos, pero no podemos dejar de reconocer que
también hubo quienes, como en el caso del gobernador Collado, no hubie-
ran titubeado en abandonar esas tierra a Aguirre, con tal de no pasar por
el trance de una batalla, sea cual fuere el campo de la lid y las armas con
que se librara. ..

Il X

: Enterados ya, aunque en forma somera de los preparativos que se hi-
cieron para reprimir la rebelién de Lope de Aguirre, veamos de qué medios
se valié éste, a quien habiamos dejado en la Margarita con barcos insufi-
cientes, para trasladarse al Continente junto con toda su tropa. W

Partido el Provincial de la isla, Aguirre no pensé sino en abandonar
ésta para llegar cuanto antes’al Continente evitando asi que se propalara la
nueva de su rebelién, pero como para entonces sélo contaba con dos pe-
quefios navios, uno que encontré en la isla y el otro de Plazuelas que le en-
viara Mungia y que segin éste, habria tomado ‘‘peleando’’, no siendo su-

ficientes para embarcar en ellos toda su tropa, ya que como hemos visto an-

teriormente, contando con el bergantin del Provincial, habia hecho destruir
los que lo condujeron hasta la Margarita, ordené que con toda diligencia
se terminara un barco a medio construir que en ese lugar tenia el mfortuna-- :
do gobernador don Juan de Villandrado. '
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De esta manera viése Aguirre obligado a permanecer en la Margarita
por espacio de cuarenta dias, ya que llegé a ella el 22 de Julio y partié de
la misma el 31 de Agosto. Reseniaremos entonces brevemente los aconteci-
mientos desarrollados en la Margarita hasta el momento en que Aguirre la
abandona para dirigirse al Continente, TN

Poco tiempo después de la pariida del Provincial, determiné el Alfe-
rez General del campo, Alonso de Villena, retornar al servicio del Monar-
ca levantandose contra Aguirre a quien intentaria matar, y para conseguir
lo cual, participé su intento a varios amigos suyos en quienes tenia mayor
__confianza, sin embargo, no falté entre ellos quien, leal al caudillo de los
Marafiones, le hiciera conccer lo que en su contra se tramaba, por lo que °
Villena para poder salvar su vida se interné en la isla, al igual que un sol-
dado Lucena, complicado también en ese abortado motin, no ocurriendo lo
mismo con otros dos de los cabeciilas, uno Domingo de Ayamonte y el otro,
Pedro de Loaysa, extremefio, que fueron inmediatamente ejecutados.

Por este tiempo mas o menos, una mujer principal de la isla, Catalina
o Ana de Rojas, ‘‘...pospuso todo temor, con animo varonil, deseosa; de
libertar a su patria como otra Judit o Jael, determiné un dia matar a Lope
de Aguirre, para lo poder hacer mejor y mas a su salvo acorddé de convi~
darlo a comer en su casa, como en efecto lo hizo, el cual acepté su convite
muy libre de todo recelo, a lo que parecia; la buena Rojas (5), como lo vi-
do acetado, tuvo su negocio por hecho y propuso de echalle ponzona en cier-
tos pasteles que habia de darle a comer, lo cual se hizo venido el dia del
convite'. ; -

“Lope de Aguirre fué a él a la hora que lo llamaron, con cuatro ami-
gos suyos los més privados y su gente de guardia que lo acompanaba de or-
dinario. Entrado que fué Lope de Aguirre en casa de la Rojas, no falté
quien le avisase antes que empesase a comer, diciéndole la orden que aque-
lla mujer tenia trazada para le matar con la ponzona que se ha dicho...
mandé a los que con él iban que luego se la sacasen a la plaza, los cuales lo
hicieron de buena gana, donde con brevedad hizo la averiguacion de como
era verdad lo que le habian dicho, y sin que pasase hora por medio le hizo
dar garrote sin que pudiese conseguir su intento comenzado, y asi acabd
‘]a vida. .. Acabado de hacer este hecho de tanta crueldad, mandé que es-
tando ahorcada le tirasen de arcabuzazos...” (6).

Vemos a través de la Relacién de Ortiguera, que la muerte de Ana o °
Catalina de Rojas estaba no sélo perfectamente justificada, sino que para

ello Aguirre HIZO UNA BREVE AVERIGUACION sobre el delito que se

(5) Don Manuel Serrano y Sanz, que publica esta Relacién en el tomo XV de la
Nueva Biblioteca de Autores espaiioles, apunta en el texto que esta mujer era de nom-
bre Catalina Rodriguez, pero aclara en dos notas al pie de pagina, que en el manusecrito
que se apellida Rojas, razén por la cual, al transcribir este pasaje, lo hacemos con el
nombre original.

(6) Ortiguera, Toribio de: ‘‘Jornada del Rio Maraiidn-— . Cap. LIll, pag. 395
(tomé XV de la Nueva Biblioteca de Autores espafioles, volumen Il de “*Historiadores de
Indias™). :
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le imputaba, y hallandola culpable de haber intentado envenenarlo, ordené

que fuera ahorcada. Sin embargo, la muerte de esta mujer sirvié para que,
Vazquez-Almesto dijera que .. .la ahorcé del rollo de la plaza, y le tira-

ron muchos arcabuzazos, porque dijeron al tirano que el Villena entraba

muchas veces en su casa desta mujer, y que alli se concertaba el motin (—y
qgue ella era sabidora dello—)"" (7).

Por su parte Zuniga, refiere que al dia siguiente de descubierto el mo-

tin fraguado por Villena ‘‘... prendié el cruel tirano a una vecina de las
mas principales de la isla, porquel dicho alferez posaba en su casa, en la
cual dice se ordenaba el dicho motin: y llevada a la dicha fortaleza la dicha
‘mujer, llamada Ana de Rojas, le echaron unos grillos de lo cual tomé mu-
cha pena porque le descubrian las piernas para echarselos, y dijo: “"Matenme
y&, si me han de matar, y no me echen prisiones’’; a la cual dijo el cruel ti-
rano: ‘‘Pues llevenla a ahorcar’’, y lleviandola al rollo, la ahorcaron y le ti-
raron muchos arcabuzazos, como les fué mandado...” (8). . !
De los autores modernos, sblo sefialaremos al sefior Emiliano Jos, quien
manifiesta que al descubrir Aguirre el motin de Villena, deseoso de ven-
garse, ‘°...satisfizo sus ansias con uno de los mdas excecrables de sus cri-
menes, cometido en la persona de Ana de Rojas, muy hermosa mujer segin
Castellanos, la cual fué acusada de ser sabedora del complot de Villena, y
creido esto inmediatamente como era su costumbre, por Aguirre, la hizo
ahorcar y que su cuerpo sirviese de-b&gnco a los arcabuces de sus solda-

daséy .- (9).

Cabria entonces preguntarse ¢ Cémo es que los otros cronistas silencian

los hechos que denuncia Ortiguera? Este mismo es quien se encarga de con-
testarnos, al agregar seguidamente del relato de la muerte de Ana de Rojas,
que luego “‘...echése fama que lo habia hecho (—es decir, que Aguirre
habia ordenado su ejecucién—) porque posaba en su casa Alonso de Vi-
llena y se le huyé...".

Vemos entonces cémo el propésito de acumular contra el “‘tirano’’ toda
clase de crimenes, hace que los cronistas, intencionada y parcialmente, fal-
seen los acontecimientos a la espera de hipotéticas recompensas, pero lo que
hasta cierto punto seria comprensible en esas personas, directamente intere-
sadas, se hace imperdonable en los autores modernos, que con una intran-
sigencia digna de aquellas pretéritas edades, se empecinan en presentar los
hechos conforme a la manera en que esos falsarios cronistas los redactaron,

sin aquilatar el verdadero valor de sus palabras y no queriendo encontrar ra-

zones, cuando efectivamente las hay, para justificar el proceder de Lope de
Aguirre .

7) “Relacién de todo lo que sucedié en la Jornada..."”, publicada por la Socie-
dad de Bibli6filos espaificles, pag. 115.
(8) Zaniga, Gonzalo de: ‘‘Relacién muy verdadera...”, pag. 264 del tomo IV
“de la “Coleccién de documentos inéditos. ..’  de Torres de Mendoza. :
(9) Jos, Emiliano: *La expedicién..."”, pag. 95.
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Tal es el caso del séfior Emiliano Jos, que en la pagina 95 de su re-
cordada obra agrega: ‘‘...Podemos anadir sobre la muerte de la primera
(—Ana de Rojas—) que la causa aducida para ella por Ortiguera, conato
de envenenamiento, es una de las tantas zarandajas como cuenta desde que
habla de la isla de Margarita. Ninguno de los demas cronistas menciona

" este envenenamiento .

Pocas palabras creemos que son necesarias para rebatir los argumentos
del sefior Jos: La verdad de un hecho histérico, erréneamente divulgado,
suele a veces encontrarse en un insignificante y despreciado papel, que re-
cién cobra la importancia que realmente tiene cuando sin prejuicios de nin-
guna naturaleza se le examina desapasionadamente. Tal es el presente caso;
“ninguno de los deméas cronistas menciona este envenenamiento’ -—tenta-~

~ tiva de envenenamiento, debié repetir el sefior Jos— sencillamente por que
~ Ortiguera, ajustdndose a la verdad, y completamente alejado de esa 6rbita
de ambiciones en derredor de la cual giraban los demés cronistas, no tenia
razén de ninguna especie para falsear los hechos.

e T

Agrega posteriormente Ortiguera, que al ser ejecutada Ana de Rojas

* . ..porque su marido anciano y vicjo la lloraba, mandé también le ahor-
casen a él diciendo que pues tanto la queria, era justo que le hiciese com-
pafiia en semejante viaje''. :
Resumiendo a Vazquez-Almesto, Ztniga y Hernandez, el sefior Jos
manifiesta respecto a esta otra muerte, que para la persecuciéon de los pro-
fugos complicados en la fraguada revuelta de Villena, comisioné a Paniagua
quien *...con algunos soldados, después de una pesquisa iniitil, se present6
en la estancia del marido de la mujer ahorcada, comieron alli, mandaron
que un fraile viniese a confesar al huésped y para postre le dieron garrote,
y a continuacién al fraile. Consumada la lindeza volvieron al pueblo y con-
t6 Paniagua cémo habia obrado. Lope de Aguirre parecié espantado de
aquello (Hernéndez), pero dijo al fin que puesto que habian matado un
fraile que matasen al otro que habia en la isla, y asi fué hecho™ (10).
" Puntualicemos qué es lo que hay de verdad en la transcripcién que he-
mos hecho. Para ello es menester ante todo desdoblar ese relato, ya que aco-

" modaticiamente se han involucrado en un solo hecho lo que ocurrié en dos

oportunidades distintas. ;

En primer lugar, la ejecucién del marido de Ana de Rojas, Diego Go-
mez. debié ser inmediata a la de ésta, siempre claro esta, que esa ejecucion
se hubiera realmente llevado a cabo, en cuyo caso, ‘‘seria un acto de cruel-
dad incalificable’’, pero teniendo en cuenta las razones que para la misma
se aduce, “‘porque lloraba la muerte de su mujer’”’, ante tantas falsedades

(10) Jos, Emiliano: Ob. cit., pagina 95.
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que se incriminan a Aguirre, ¢porqué no puede ser esta muerte una mas
de esas imputaciones?

En lo que respecta a la muerte de los dos frailes, refiere Ortiguera que
luego de la ejecucién de Ana de Rojas y su marido, Lope de Aguirre *...fué
a su aposento donde hizo llamar su gente y contoles el caso y como habia
pasado. Algunos le dijeron que no era justo que aquel ejérecito sstuviese sin
maese de campo para castigar aquellos delitos ¥ los que adelante se ofre-
ilesen, pues no convenia a su autoridad mandarlos castigar personalmente;
a esto respondid: Nadle se canse, ni pretenda ni me pida que le dé cargo
de maese de campo, ni le elija; porque yé prometo de no dallo a hombre
de cuantos son nac1dos hasta que primero me haya muerto trece frailes y
sacerdotes de misa’’. _

Ante estas razones, contintia el aludido cronista, un soldado llamado
"Paniagua, tomé para si la misidén y acompanado de algunos amigos se di-
rigié a una estancia donde sabia se encontraban refugiados dos frailes fran-
ciscanos ‘...por no verse con Lope de Aguirre porque les habia querido
dar garrote algunos dias antes desto’’ y los ultimé alli mismo dandoles ga-
rrote, luego de lo cual regresé al pueblo a noticiar de esto a Aguirre, no sin
antes que otro soldado, Figueroa, se jactara de haber sido él el autor de
la muerte de esos frailes,

Ante todo conviene recordar lo que anteriormente hemos sostenido,
en el sentido de que habiendo Ortiguera redactado su crénica varios anos
después de ocurridos los sucesos que historiamos, puede ser tomado como
guia en cuanto se refiere a los sucesos en si, desde que éstos podian ser re-
tenidos por los testigos presenciales, pero ni a Ortiguera ni a ninguno de -
los cronistas restantes, se le puede tener en guenta respecto a las palabras
gue dan como pronunciadas por Aguirre en sus ‘‘parlamentos’’.

En la oportunidad que alude Ortiguera, es posible que el caudillo de
los Marafiones se refiriera a los frailes y clérigos, pero para destacar la co-
rrupciéon de éstos, tal como lo hace en su carta a Felipe II; sin embargo, se
le hace decir lo que nunca quizd pensé. Es posible también, que a raiz del
cuadro que pintara Aguirre acerca de los religiosos que por ese tiempo ha-
bian en Indias, Pamagua resolviera ‘“‘motusspropio’’ ultimar a los dos frailes
a que nos venimogy@i¥iéndo, pero lo que ni Ortiguera ni ninguno de los
cronistas dicen, es si Aguirre aprobd estas muertes.

Claro estd que en caso de que efectivamente Aguirre ofreciera el cargo
de Maestre de campo a quien matara antes ‘‘trece frailes y sacerdotes de

misa’’, tacitamente no sélo aprobaria esas muertes sino que incitaba a sus

soldados a ellas, pero hemos sostenido que Aguirre en su '‘parlamento’
quizad ni siquiera hizo alusién a los religiosos. Por otra parte, cabe destacar
gue mal podia Aguirre indicar que se mataran a ‘‘trece frailes' y sacerdotes
de misa’’, cuando que en toda la isla no habian ni siquiera la mitad de esos
religiosos. Cabe asi mismo destacar lo infantil de la suposicién de que Pa-
niagua tratara con la muerte de esos dos frailes, abrir lo que podriamos lla-
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mar ‘‘una cuenta corriente’’ de muertes de religiosos, si como sostienen los
cronistas, la vida de los soldados de Aguirre, pendia sélo de las ‘‘corazo-
nadas’’ que éste tuviera.

En lo que se refiere a la presuncién de que lL.ope de Aguirre habia que-
rido dias antes aplicar garrote a esos religiosos, es aiin menos verosimil de
‘acuerdo al trasunto que de él se ofrece, que por el mero hecho de que
algunos vecinos imploraran el perdén de esos sentenmados, “‘ese sanguinario
tirano’ ' se lo otorgara en forma tan pacifica.

Sostiene también Vazquez-Almesto que Aguirre ordené dar muerte a
otro fraile con el que momentos antes se habia confesado, lo que asi se ha-
bria ejecutado, dandosele garrote por la boca.

Esta imputacién es inadmisible, ya que si Aguirre dias antes habia que-
rido matar a los dos frailes, mal podia entonces haberse confesado con pos-
terioridad con uno de éstos; lo verosimil es entonces que ambos religiosos
estuvieran alojados en una estancia como sostiene Ortiguera y alli es donde
Jjuntos son ultimados por Paniagua. Cabe destacar asi mismo, que el alu-
dido cronista Ortiguera, no perdona nada de lLope de Aguirre, y si en su
Relacién no menciona la circunstancia apuntada por Vazquez-Almesto, ‘‘debe
tenerse por cosa cierta que se trata de una fabula de sus sisteméaticos difa-
madores",

Afirma también VAazquez-Almesto a continuacién que *'.. .pasado

aquesto, mandé a ahorcar el tirano a un fulano Somorostro, vecino de la
isla, que era un hombre viejo, porque cuando llegd el tirano a la isla, se ha-
bia ofrecido a ir con él, y al tiempo de la partida le pidié licencia para que-
darse y él se la dib, pero quedé colgado del rollo” (11).
; Por su parte Zuniga manifiesta a este respecto: *'...lLuego otro dia
del dicho suceso dié garrote a un vecino de dicha isla, lamado Simon Ros-
_tro, porque habia prometido al cruel tirano ir con él y seguirle; y le parecié
que se habia arrepentido y se queria fuir’’ (12).

No nos detenemos a examinar esta afirmacién de VAazquez-Almesto;
yva hemos relatado extensamente tal incidente. Sélo destacaremos que es
inexacta la oportunidad en que ubican estos cronistas dicho suceso, asi como
la forma en que ocurrié.

En lo que se refiere a la versién que sobre este asunto da Zumga demas
estd decir que el Simén Rostro a que alude en su Relacién no puede ser
identificado sino como el Somorostro de los demas cronistas y en conse-
cuencia, Zuniga también falsea los hechos, ya que como hemos visto an-
teriormente, Simén Rostro o Somorostro, manifestd terminantemente a
Aguirre su deseo de abandonar la campafa y en consecuencia no eran supo-
siciones de éste que el aludido soldado se hubiera arrepentido, y en con-

(11) “Relacién de todo lo que sucedié en la Jornada...”, Sociedad de Bibliéfilos
espafioles, pag 116

(12) Zasiga, Gonzalo de: “Relacién muy verdadera...”, pag. 265, del tomo IV
de la “Coleccién de documentos. ..’ de Torres de Mendoza.
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secuencia inexacto que se le ultimara porque Aguirre sospechara que pre-
tendia huir. : :

Se ha dicho también que algin tiempo antes ordené Aguirre la muer-
te de Martin Diaz de Almendariz, primo hermano del desdichado gober-
nador Pedro de Orsta, al que traia desarmado y preso, y que habiéndole
dado licencia para que se quedara en la Margarita, éste se alojé en una es-
tancia a donde envié el “‘tirano’’ algunos soldados para que lo mataran dan-
dole garrote, lo que asi se habria hecho ...y dijo el tirano a sus soldados
gue habia muerto a Martin Diaz porque tenia propuesto no dejar enemigos
detras, v que todo su contento era matar enemigos y poner la vida por sus
amigos’’ (13). :

Entiéndase que es Vazquez-Almesto quién dice esto, y ellos mismos
son quienes excusan el proceder de Aguirre, aunque por no perder la cos-
tumbre de infamar a este personaje, agregan inmediatamente del parrafo
transcripto: ‘*. ..y él no dejaba a unos ni a otros”. Por su parte Zaniga
se refiere a este hecho, agregando tinicamente que Aguirre *...di6 discul-
pa, diciendo que ya sabian que habia jurado de no dar vida a enemigo, ¥
morir por el que le fuese amigo’’, sin solidarizarse como vemos, con el al-
timo dicterio de Véazquez-Almesto. :

Por este tiempo, ordené Aguirre a su capitdn Pero Alonso Gonzalez
Galeazo, que para Emiliano Jos seria Pedro Alonso Galeas, “...que hi-
ciera un atambor, porque andaban todos sordos”, y como pasaran algunos
dias sin que el aludido cumpliera el encargo, Aguirre lo conminé para que
lo tuviera listo al dia siguiente, so pena de hacer fabricar ese “atambor” con
su piel, por lo que ante la imposibilidad de cumplir con esa exigencia, Ga-
Jeazo o Galeas, determiné huir de la isla, para lo cual 'segin Ortiguera, se
dirigi6 a Punta de las Piedras donde se apoderé de una piragua, mientras
que Jos sostiene que esa embarcacién se la proporcioné el vecino Anton
Diaz de Acevedo.

Con esta piragua, se dirigi6 el nombrado a Tierra fixme, desembar-
cando en las costas de Caracas, en un pueblo llamado Collado, desde don-
de se dirigié a Burburata ‘‘donde llegé después que los ‘“‘marafiones’” y evi-
tando st encuentro se fué a Nueva Valencia y Barquisimeto™' a ponerse nue-
vamente al servicio del Monarca. _

Entre las multiples imputaciones que contra Aguirre lanzan Véazquez-
Almesto, leemos en su Relacién un parrafo que dice asi: “...Era tan cruel
y malo este tirano, que a_ los que no le habian hecho mal ni dano, los ma-
taba sin causa ninguna; (¢i!?) y a otros que él no tenia voluntad ni causa
de los matar, porque ninguno se escapase dél sin que tuviese que contar, los
afrentaba. Y mandé que le trajesen un mancebo que estaba en la isla, 'que
no le habia venido a ver; y en pena de su descuido, mandé que le rapasen
" la barba, lavandosela primero con orines hediondos, y le mandé que paga-

%

(13) ““Relacién de todo lo que sucedié en la Jornada. . ;",-Sociedad de Bibliéfilos
' espafioles, pagina 111.
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SE g o T e :
se al barbero, y le hizo traer cuatro gallinas por paga. Y a otro soldado de
los suyos, como era un fulano Cayado, que no era hombre de que él hacia
cuenta, ni le queria matar, porque se descuidé un dia en ir al escuadrén, le
mandé asi mismo rapar la barba en el rollo de la plaza, y que se la lavasen
con el mismo lavatorio que al otro’” (14). :

Por este tiempo refieren Zuhiga, Vézquez-Almesto y Hernandez, que
Aguirre ordené la muerte de una mujer de la isla, ‘‘fulana de Chaves”, por
haber hospedado en su casa un soldado que se fugé de la Margarita, y no
obstante conocer esta circunstancia, no la denuncié. Sin embargo esos cro-
nistas no dan el nombre del soldado que se habria fugado y lo que es mas,
ni Ortiguera ni la Relacién Anénima, hacen la menor alusién a este suceso,
por lo gue la mas sana y justa critica aconseja desechar.

Como es légico, de ser exactos los hechos que nos refieren los cronistas,
lo menos que se puede pedir, es que concuerden en sus Relaciones, sin em-
bargo, no ocurre asi, y pruebas al canto.

Refiere Vazquez-Almesto que al tiempo de embarcarse Aguirre con su
tropa para abandonar la Margarita, se le acercé un soldado *...de sus ma-
rafiones, y bien su amigo, y de los mas prendados, que se llamaba Alonso
Rodriguez, almirante, y le dijo al tirano que se desviase un poco mds a tie-
rra, que se mojaba con las olas de la mar; y sin méas razones y ocasién, echo
" mano a su espada, ¥ le dié una cuchillada que casi le derrib6é un brazo en el
suelo; (15) y luego mandé que fuesen a curar al dicho soldado, y ya que lo
querian hacer, se arrepintié y torné a mandar que le diesen garrote, y asi
lo hicieron, ¥ lo mataron sin confesion’ (16).

' Por su parte Zaiiga relata este hecho diciendo: *. . .Estando todos em-

barcados, vino un soldado llamado Alonso Rodriguez, almirante, a decir al
cruel tirano que los navios no podian navegar tan cargados y balumades. De
lo cual se enojé tanto, que eché mano a una espada gran cortadora que traia
y le corté y derribé un brazo, y estdndolo curando por su mandado, le man.
dé dar garrote y matarlo, diciendo que ya aquel no podia hacer buen ami-
Lool LCET)-
' Sobre este hecho huelgan los comentarios, basta tinicamente recalcar que
tres cronistas distintos, dan exactamente tres versiones distintas sobre un
mismo suceso, pero lo sugestivo es que concuerdan tinicamente en que Aguirre
luego de perdonar a Alonso Rodriguez, lo mandé matar, ¢Podemos preten-
der mayor ‘“‘uniformidad’” en los relatos?

(14) *“Relacién de todo lo que sucedié en la Jornada...”, publicacién citada,
pag. 116{17. :

(15) En la “Relacién’ atribuida a Véazquez, se lee a continuacién: ""Otros dije-
ron que el tirano estaba enojado deste soldado, porque habia dicho que tres caballos
y un macho que el tirano llevaba en los bergantines ocupaba mucho, y que por amor
dellos no cabia la gente. Mandé luego que fuesen a curar al dicho soldado™.

(16) - “Relacién de todo lo que sucedié en la Jornada...” ,publicacién citada,
pagina 118. .

(17) Zaniga, Gonzalo de: ‘‘Relacién’ citada, pagina 265]66.

2 A4



LUTS GERMAN'SBURMESTER

~ Finalmente y después de todos estos sucesos que hemos resenado, ha-
biéndose terminado la construccién del navio de Villandrade, embarcironse
los Marafiones hostilizados por el mestizo Fajardo, que por ese entonces ha-
bia llegado a la isla, desde Caracas, con el propdsito de causarles el mayor
dano posible.

Abandonaron los rebeldes la Margarita, el domingo 31" de Agosto, em-
barcdndose rumbo al Continente donde se desarrollara el Gltimo acto de
este épico drama que culmina con la muerte del caudillo de los Marafiones,
quien al partir de la Isla, hace que el Padre Contreras acompaiie a los rebel-
des en su viaje a Tierra Firme, ya veremos mds adelante con qué propésitos.

s ' :




IXe
1iPOR LA LIBERTAD DE AMERICA!!!

OMO hemos visto, partieron los Marafiones de la isla Margarita
rumbo al Continente, el 31 de Agosto, pero la traicién del trans-
fuga capitdn Pedro de Mungia hizo que Aguirre modificara fun-
. damentalmenté_sus planes de ataques, ya que no pudiendo contar
con la sorpresa para apoderarse del Istmo de Panama& como era _

su primitivo propésito,, toda vez que el Provincial habia puesto sobre aviso a
los pobladores de Tierra firme, decidié entrar al Perti atravesando Venezue-
la luego de bordear la parte Sud de Colombia y cruzar el Ecuador.

No debian ocultarse al caudillo de los Marafiones los peligros que ofre-
‘cia esta empresa y las dificultades casi insalvables que debia zanjar especial-
mente por ‘.. .la falta de conviccién de su tropa en los ideales que mante-
nia este extraordinario hombre. Porque no solo habia de luchar contra los
obstaculos de la naturaleza sino contra otros peligros, muy en uso en aque-
llos tiempos, por los cuales se les convidaba a los soldados con el perdén, si
se pasaban al campo del Rey, ofrecimientos que después no eran cumplidos.
Porque la mayoria de los capitanes que le abandonaron por dichas ofertas o
cédulas de perdén, fueron maés tarde ejecutados...’” (1), sin embargo se
lanzé a su cometido con esa admirable y magnifica conviccién de triunfar en
su empresa, o morir por sus ideales, pero en este caso, morir en su ley, sin
implorar perdén ni pedir clemencia.

(1) Ispizua, Segundo de: ““Historia de América...", Cap. XVI, pag. 383.
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Fiel a sus propésitos, se dirige a Burburata donde llega entre el 2 y el
7 de Septiembre, e inmediatamente del desembarco, para obligar a sus sol-
dados a seguirlo, al igual que Herndn Cortés, ordend quem/

Contrariamente a lo que afirman los cronistas conugliienes se solidariza
el sefior Emiliano Jos, en el sentido de que hallarong€ste pueblo desampara-
do, con el montaiiés Toribio de Ortiguera y don Segundo de Ispiziia, soste.
nemos en forma categérica que los Marafiones no solo fueron recibidos cor-
dialmente por los pobladores y autoridades de Burburata, sino que hasta se

SuUs naves.

les hizo objeto de agasajos. Ya veremos mas adelante en qué razones nos

fundamos ‘para una afirmacién tan terminante.

En Burburata permanecié Aguirre por espacio de unos diez y ocho dias
tratando de reunir cabalgaduras para el transporte de la impedimenta, y
en ese puerto al decir del Sr. Jos, hallé el navio . ..de un Rodrigo Lucero
a quien invité por carta, segin la informacién de este, para que fuesen en

su compaififa él y sus amigos al Perd, donde le haria gran sefior, Por negarse

a ello, le quemé el barco’” (2), agregando que dié también muerte a un mer-

cader por haberle mentido para salvar su dinero y a uno de sus soldados por

““encontrarse malucho’’.

Fn-atencién al documento en que se basa el Sr. Jos y cuya existencia
afirma, aceptamos como cierto que Aguirre hiciera quemar el navio de Rodri-
go Lucero, pero disentimos en cuanto se refiere a los motives que para ello
tuviera, ya que habiéndose negado éste a acompanarle, no debié hacerle
guemar la nave por esto, sino para evitar que pudiera propalar la nueva de
su desembarco. ' :

Respecto a la muerte del soldado —Diego Pérez—, a que hace men-
cién el aludido autor y a la que se reficren algunos cronistas, no creemos,
caso de haber ocurrido, que fuera por el mero hecho de que se encontrara
enfermo, desde que si no hizo ejecutar a Lucero por negarse a acompaiarlo,

mal podia entonces ordenar la muerte de un soldado que no lo seguia por.

caso de fuerza mayor; otro debid ser el motivo de esa ejecucién y quizd nun-
ca se llegue a saber. En cuanto a la muerte del mercader a que hace alusién
el Sr. Jos, y cuyo nombre omite al igual que los cronistas, salvo Vazquez-Al-

mesto que manifiestan se trataba de Pedro Nunez, creemos innecesario ex-

poner las razones que nos mueven a desecharla, ya que para ello sélo basta
leer las Relaciones. ;

kook ok ok ok

Como hemos dicho, en Burburata permanecié Aguirre por espacio de
unos diez y ocho dias al cabo de los cuales, partié rumbo a Nueva Valencia,
siendo para ese momento que huyen Diego de Alarcén y Pedrarias de Almes-
to, cireunstancia ésta que ha dado motivo a caprichosas y maltiples interpre-

IO9H(02) Jos, Emiliano: "La expedicién de Ursta al Dorado)..”, Cap. VIIl, pégina
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taciones, que trataremos de exponer en la forma maés sintética que nos sea

posible. . o LAY

Manifiesta a este respecto el propio Almesto que en la oportunidad ci-
tada, .. .se huyeron dos soldados que habian deseado siempre el servicio
de Su Majestad; el uno llamado Pedrarias de Almesto, y el otro Diego de
Alarcén, a quien siempre el tirano habia traido desarmados, por no se fiar

_delles, y porque entendfa el tirano que no le habian de ser amigos; y como

los eché de menos, hizo grandes bramuras, diciendo blasfemias, v que si él
creyera a sus amigos, €l los hobiera hecho pedazos; y mandé luego detener
el campo otros dos dias en el pueblo, y envié a prender a Chaves, el alcalde
que antes habia preso, y trayéndole delante dél le dijo: ‘‘Sabed que si no me
buscais los dos soldados que se me han huido, que es el uno Pedrarias y el
otro Alarcén, que os tengo de llevar vuestra mujer e hijos, v la mujer de
D. Julidn de Mendoza, vuestra hija; por eso, abri el ojo y hacé lo que digo,
si_queréis excusar que no haya una gran crueldad en vosotros’’. Y el dicho
Alcalde, con gran diligencia, procuré de buscar a los dichos soldados; y co-
mo en aquellos dos dias no los pudo hallar, el perverso tirano les llevé las
mujeres al dicho Alcalde y Alguacil mayor, D, Jualian...”

- Contintia diciendo Almesto péaginas mas adelante de su Relacién:
*. . .Pasado esto, los soldados que atras digimos que se huyeron en la Bur-
burata, de los dos primeros, el uno llamado Pedrarias de Almesto, v el otro
Diego de Alarcén, habiendo pasado grande hambre, y sed por las montaiias,
escondiéndose deste perverso tirano; ya cansados del mucho trabajo, acor-
daron, por mejor servir a Su Magestad, de salir al pueblo de la Burburata
apellidando la voz del Rey, y hacer a los vecinos del dicho pueblo que al-
zasen bandera por el rey D. Felipe. .. y un dia a medio dia, entraron en la
plaza del dicho pueblo de la Burburata, v poniéndose en medio della. .. co-
menzaron a dar voces diciendo: *‘jQuien estd en este pueblo, salga a servir
al Rey, que a eso venimos; y alcese bandera por el Rey, nuestro sefior, que
aqui nos juntaremos gente para destruir a este perverso tirano! (3).

Y acabado de decir esto, salieron de sus casas siete u ocho vecinos y
soldados, mostrando voluntad de hacer lo que el dicho Pedrarias y Alarcén
estaban diciendo. Y por mas asegurarlos, vienen el alcalde Chaves y D. Ju-
lidn de Mendoza, alguacil mayor del pueblo, con sus varas, diciendo: *'iCa-
balleros, viva el Rey, que por 'él tenemos estas varas, v hacerse ha como vues-

-

tras mercedes lo dicen!”. Y, como se vieron del dicho Pedrarias y Alarcén,
arremetieron con ellos los vecinos y alcalde y alguacil mayor con grandes
voces, diciendo: “{Sed presos, traidores! {Viva el general Lope de Aguirre!”

Y el Pedrarias, como vido la traicién, comenzése a defender con su es-
pada; y prendieron a Diego de Alarcén; y al Pedrarias, viendo que se de-
fendia como podia, cargaron todos del Alarcén, y le dejaron, ¥ no le pren-
dieron por entonces. . ..y el Pedrarias se torné a huir al monte, adonde an-

(3) En la versiébn gque copiamos, el texto va todo seguido. Hemos alterado su
puntuacién al sélo efecto de no hacer tan cansadora su lectura.
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duvo otros cuatro dias; y como le aquejaba la hambre, hobo de venir a bus-
car comida de noche, a una estancia en la cual le tenian puestas espias; y a
cabo deste tiempo, a media noche, le tomaron dentro de un bohio, y alli le
prendieron el D. Julidn con otros cuatro del pueblo, y le trujeron adonde
estaba preso el Diego de Alarcén, y les echaron dos colleras de hierro a ca-
da uno, y una cadena. .. y les contaron por qué lo hacian, y que era porque
el tirano les habia llevado sus mujeres, y que las querian rescatar a trueque
de sus cabezas, pues el tirano se las llevaba. 4

Y porque Pedrarias pregunté al alcalde Chaves que por qué tenia la va-
ra del Rey en la mano, siendo tan gran traidor, fué el Alcalde y tomé una
lanza que estaba alli, cabe él, y le tiré una lanzada... Y viendo el Alcalde
la presa que habia hecho, dié luego aviso por la posta al perverso tirano pa-
ra que enviase gente por ellos; y como vido que tardaban, apercibié la gen-
te del pueblo y les mandé, de parte de su Magestad, que llevasen los dichos
dos soldados y los entregasen al dicho Lope de Aguirre. . .

Y luego la gente que estaba apercibida para ir en guarda destos dos
soldados, y con ellos el alguacil mayor D. Julidn de Mendoza, a media no-
che, hicieron que comenzasen a caminar el Alarcén y Pedrarias, y los lleva-
ron en una cadena, y cada uno con dos collares al pescuezo; y después de
haber caminado como seis leguas aquella noche y el dia siguiente, estando ya
como (a) tres o cuatro leguas de la Valencia, donde estaba ya el tirano aloja-
do. .. Pedrarias, llamé al D. Julidn para que le pusiese bien la cadena, con
propésito de le quitar la espada y darle con ella, o soltarse de las prisiones,
_y habiale sucedido bien, sino que su compafiero se estaba quedo y decia:
“‘¢para qué es eso, sino morir como cristianos?’’. :

Y el dicho Pedrarias, como vido que no habia podido salir como lo que
quiso hacer, se eché en el suelo y les rogé muy encarecidamente que le cor-
tasen alli la cabeza, porque con ella cumplirian, y les daria sus mujeres, por-
gue no determinaba de ir a dar aquel contento a Lope de Aguirre y a otros
traidores; que por mayor pena tenia aquello, aunque no lo hobiesen de matar,
que no morir antes de llegar alla, -

Y viendo los que lo llevaban que no queria caminar, sino morir alh acor-
daron entre todos de cortarle la cabeza; y asli le dieron a escoger y que dlje-
se cémo queria que lo matasen, y él respondié que para hacer méas presto,
que amolasen un cuchillo o una espada, y que lo degollasen con ella; y asi lo
pusieron por obra, que el D. JulidAn de Mendoza tomé una espada ancha que
llevaba, y le amolé-en una piedra junto a un arroyo que alli estaba, y se vino
al dicho Pedrarias y le torné a rogar que caminase, y que quiza podria ser en
aquel comedio (que) hobiese remedio:; y el Pedrarias le respondié que lo
soltase; pues él habia venido a servir al Rey, y que aquello que hacian era gran
traicién; y el D, Julidn respondié que més queria su mujer, que después, a
Roma por todo. I 4

Y asi dijo el Pedrarias: ‘‘Pues hacé lo que habéis de hacer, que yo soy
muy contento; que yo muero por lo que estamos obligados, que es por ser-
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vir a Dios y al Rey’’. Y el D. Julidn le tomé por la barba diciendo que dijese
el credo; y respondié: ““Creo en Dios y qué sois un gran traidor’’. Y dicien-
do esto, pasé los filos de la espada dos o tres veces por la garganta, y como
la sangre salté, el D. Julidn se corté y turbé, y no hizo mas; y-el dicho Pe-
drarias se quedé desangrando con una grande herida en el pescuezo, y asi,
creyendo que lo habia degollado, lo dejai?bh estar toda aquella noche, has-
ta que amanescié; v como fué Dios servido que no pasasen los filos el gasnate,
quedé vivo; y viendo que estaba de aquella manera, tornaronle a rogar que
llegase adonde el tirano estaba, y aungue no queria, sino que le acabasen de
matar a ruego de todos, caminé y llegaron adonde el tirano estaba, al cual
hubo algunos de sus amigos que, como supieron la llegada destos dos solda-
dos, le pidieron albricias al tirano por su venida. ..

Asi que, llegados a la Valencia, mandé el tirano a parte de sus amigos,
y a otros que no lo eran tanto, para que metiesen prenda‘, que antes de lle-
gar adonde estaba, les diesen de agujazos y los hiciesen pedazos; y asi, sa-
lieron, ciertos, que no se dicen sus nombres, y comenzaron a decir a los dos
soldados: ‘‘¢Pues cémo en poder de nuestros enemigos nos dejdbades y os
ibades al Rey? ¢Qué pensidbades?’’. Y el Pedrarias respondié, ya mas fuera
de juicio: Y pues que hayamos de morir, ya estd hecho; ¢qué remedio?”’

Y estando en esto, llegd nueva del tirano Lope de Aguirre que los lle-
vasen delante dél, que les queria hablar; y asi, agquestos sus ministros, no tu-
vieron lugar de ejecutar sus intenciones ruines, y llevaronlos delante el ti-
rano, el cual les dijo: ““¢Pues qué es lo que habéis hecho? Pues, por vida
de Dios que venis a buen tiempo, que yo tenia prometido de dos marafo-
nes de sus pellejos hacer un atambor, y agora se cumplird; y veremos si el
réy D. Felipe, a quien fuisteis a servir, si os resucitard; que, por vida de Dios,
que ni da vidas ni sana heridas’'.

Y luego se entré en el aposento adonde estaba su hija, a poner una co-
ta y celada; y quieren decir que fué, cierto, la hija la que le rogé que no
matase a Pedrarias, y que por su ruego lo hizo, Y asi, cuando salié de su
aposento, conté cierto (—-caso o cuento que pasé entre—) los romanos,
del cual nunca se acuerda ninguno de qué manera fué... y en fin, acabado
su cuento, arremetié con el dicho Pedrarias y lo abrazé diciendo: ‘A éste
quiero dejar vivo, y a ese otro hacedlo luego pedazos’’. Y luego al Diego de
Alarcén lo tomaron entre aquellos crueles sayones, y un Carrién, -mestizo,
alguacil mayor del campo, y le llevaron desde la posada del tirano por las
calles, y entre los toldos del campo con un pregonero que decia en alta voz:
“Esta es la justicia que manda hacer Lope de Aguirre, fuerte caudillo de la
_gente marafiona, a este hombre, por servidor del Rey de Castilla. Mandale
hacer cuartos. Quien tal hizo que tal pague.” : :

Y asi, le cortaron la cabeza, y hecho cuartos lo pusieron en palos en una
manera de plaza, y la cabeza en el medio en el rollo; y decia a voces el ti-
rano, con muchos soldados alrededor de la cabeza del Diego de Alarcon:
“1Ah, caballeros soldados, que nescio quedara Pedrarias si estuviera como su
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compafiero, que no viene el Rey de Castilla a resucitarle!'’. Y al Pedrarias le
decia que abriese el ojo, que ni el Rey le diera la vida, ni le sanaria la he-
rida. Y luego mandé curar al dicho Pedrarias de Almesto, y le perdons,
echandole cargo que mirase lo que hakia hecho por él, que, cierto, fué cosa
de gran milagro que Dios habia inspirado en el tirano para no usar de su
gran crueldad; y cosa que es insdlita, y que hasta alli el dicho tirano no habia
usado con otro ninguno; y luego le dieron seis puntos en las herida al dicho*
Pedrarias de Almesto, de la cual se pensé muriera”. (4). ;

Hasta aqui Pedrarias de Almesto; escuchemos ahora cémo relata este
mismo episodio el Bachiller Vazquez, otro presunto autor de la aludida Re-
lacién, quien dice: >
...Desde a pocos dias vino a la Borburata de la dicha Valencia su
yerno del alcalde de la Borburata, Chaves, llamado D. Julidn de Mendoza,
cuya mujer y suegra estaban en poder del tirano, y traian presos en una ca-
dena los dos soldados que digimos que se habian huido en la Borburata, que
eran Pedro Arias v Diego de Alarcén; que el dicho Alcalde y su yerno se
dieron tan buena mafia que los prendieron; y trayéndolos el dicho D. Julidn
por el camino, el Pedro Arias, o porque se cansd, o por probar si por aque-
lla via le dejaban de llevar al tirano, temiendo la muerte que tenia cercana,
se sentd en el suelo y no se queria levantar; y el D, Julidn le dijo que andu-
viese, si no, que con su cabeza haria pago al tirano; y el Pedro Arias res-
pondié que hiciese lo que quisiese, que él no podia mas; que le cortase la ca-
beza, que lo ternia por mejor que no ir delante del tirano; sino que él tenia
por bien de morir, por haber salido a servir a Dios y al Rey. Y el D. Julian fué
a él, y con una espada le comenzé a cortar la cabeza por la garganta; y como
el Pedro Arias vido que iba de veras, y se sintié herido, le rogé al D. Julidn
le dejase, que no le matase; y ansi le dejé, y comenzé a caminar con su he-
rida en el pescuezo...’ (5).

En primer lugar, del cotgjo entre ambas versiones, observamos que
mientras en la Relacién atribuida a Vézquez, se relata el hecho aludido en
una forma sencilla y verosimil, la de Almesto lo adorna con una serie de
detalles e incidentes que sélo tienden a demostrar el arrojo y la bizarria de
Pedrarias, asi como su lealtad y adhesién a la Corona.

Fiel a su propésito de presentarnos a un valeroso y casi quijotesco caba-
llero, Almesto no titubea en decir que junto con Alarcén, entran en Burbu-
ruta a fin de levantar a sus pobladores contra Aguirre, pero. éstos no res-
ponden a su patriético llamamiento, y asi nos relata cémo su compafero
"es apresado por los burburatenses mientras que él a fuerza de estocadas con-
sicue eludir momentianeamente su detencién.

(4) “Relacién de tddo lo que .sucedié en la jornada de Omagua y Dorado hecha
por el gobernador Pedro de Orstaa’, que publica la Sociedad de Bibliéfilos esparfioles,

. pags. 127]|28 y 135]42. _ : 3
(5} Relaciancitdla, Hlamada al pi He mas 13536 i -
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No pierde tampoco oportunidad el aludido Pedrarias en destacar su
desprecio a la muerte, y sin importarle lo inverosimil de los sucesos que nos
refiere, s6lo se preocupa de dejar bien sentada su fidelidad al Monarca.

Pero no nos detendremos a examinar la forma sino el fondo de este
suceso, y para ello- debemos contemplar los motivos que indujeron a Lope
de Aguirre a ordenar el descuartizamiento de Alarcén, mientras que hacia
poner en libertad a Almesto siendo que ambos habian incurrido en idéntico

delito.
Estando en un todo de acuerdo con las razones que a este respecto

expone el marqués de la Fuensanta del Valle, hemos creido conveniente .

transcribir los parrafos pertinentes de su trabajo, y al solidarizarnos con ese

autor, hacemos nuestras sus palabras. Dice asi:
**...Con motivo del inesperado perdén que Aguirre concede a Pedra-
rias, este prorrumpe en las mismas o semejantes expresiones de asombro

que el Bachiller, y ambos atribuyen a milagro e inspiracién divina aquel in-

concebible acto de generosidad y conmiseracién. .. (6).

Mas no obstante que Pedrarias de Almesto coincide con el Bachiller
VAazquez en esta justisima apreciacion, todavia el agraciado hac¢e misteriosas
o veladas insinuaciones, dando a entender que tan singularisima clemencia
broté en el alma fiera del tirano, merced al benéfico influjo de su hermosa
hija. En efecto, segiin el relato de Pedrarias, al saber Lope de Aguirre que
le traian los dos desertores, envié algunos de sus secuaces que les dieran
muerte; pero antes que los emisarios tuviesen tiempo de ejecutar su... de-
signio, llegé aviso del tirano previniendo que sin dilacién condujesen los
presos a su presencia, porque tenia deseos de hablares.

Este precipitado aviso demuestra bien a las claras que ya en el aloja-
miento del tirano habia quien se interecsase al menos por uno de los dos de-
sertores. ¢ Cémo explicar de otro modo aquella contraorden tan poco en
armonia con el caracter... de Lope de Aguirre? Consta que éste adoraba
a su hija, que mostraba quererla mas que a si, que se miraba en ella, que
era mestiza y por extremo hermosa.

Ahora bien, las discretas y atn pudorosas insinuaciones de Pedrarias
de Almesto, lejos de contradecir, parecen confirmar que, en efecto, la bella
hija del tirano fué el angel salvador del prisionero. Tal vez pudiera creerse
‘que la caridad o la compasién fueron motivos suficientes para esta inter-
vencién generosa; pero tenemos muy atendibles razones que nos mueven
a atribuir a otra causa el vivo interés de la linda mestiza. El afecto que na-
ce de la caridad o la compasién que inspiran dos sentenciados a muerte,
no excluye a ninguno, lo cual no sucede aqui, pex lo rt}ae entendemos que
entre Pedrarias y la bella hija de Aguirre mediaba alguna relacién amorosa...

(6) Creemos conveniente dejar aclarado que en algunas partes del relato del
marqués de la Fuensanta del Valle ponemos tnicamente puntos suspensivos, por corres-

ponder a parrafos que no hacen a nuestro propésito, o bien porque se expresa de Lope

de “Aguirre en termlnos que discrepan fundamentalmente con nuestro punto e wvista
acerca de la actuacién de este personaje.
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Llegan por fin los desertores a la presencia del tirano, les reconviene
por su conducta, };'con feroz jovialidad les dicen que llegan a tiempo de que
se cunipla su promesa de hacer un atambor de los pellejos de dos de sus
maranones, anadlendo. Y veremos si el rey D. Felipe, a quien fuisteis a.
servir, si os resucitara, que, por vida de Dios, ni da vida ni sana heridas”

Y apenas hubo proferido estas palabras, entrése en el aposento don-
de estaba su hija para ponerse una cota y celada, y cuando regresé de la
dicha estancia conté cierto caso que paso entre, los romanos, cuya historia
o suceso no recordaba méé_tarde ninguno de los presentes, ni atn el mismo
Pedrarias. . .

Ahora bien, nosotros creemos que la primera y mas poderosa causa
de tan inesperada predileccién en favor de Pedrarias, fué la intervencién de
la hermosa mestiza, y atn también el deseo, natural y plausible de un pa-
dre, de proporcionar a su hija un valeroso protector o un honrado marido,
en momentos criticos y arriesgados, en que era muy facil que la enamorada
y linda joven quedase huérfana, sin amparec ni apoyo entre una feroz y des-
enfrenada soldadesca; pero también admitimos que... Aguirre, no que-
riendo mostrar a sus marafones el verdadero mévil de su conducta y cle-
mencia inconcebibles, pretendiera desorientar a sus gentes, relatdndoles a
su modo un bien elegido suceso de historia antigua, del ciial resultase hasta
el extremo justificada la indulgencia que usé para con Pedrarias, asi como
igualmente motivado el rigor inexorable con que trats al mfehz Diego de
Alarcén, que al punto fué descuartizado. .. '

Asi,_pues, no le seria dificil justificar su rigor y fiereza para con Die-
go de Alarcén, acusdndole tal vez de tornadizo y desleal, supuesto que se
habia desertado de sus filas después de haber sido uno de sus mas entusias-
tas y decididos partidarios. . . . '

Bajo este concepto, la huida de Alarcon era y no podia menos de
ser una veleidad, una inconsecuencia, una gran traicién, tan . imperdonable,
como a la par ofensiva para... Aguirre, y desde luego se comprende. . .
que procediese contra el culpado con la crueldad y rigor que lo hizo. En
cambio, la desercién de Pedrarias de Almesto pudo Aguirre considerarla,
no como una deslealtad o perfidia para con él, sino como una consecuen-
.cia légica de los antecedentes de aquel soldado que, fiel a sus deberes, nun- i
ca se habia entendido con los rebeldes, ¥ por lo tanto, pudo muy bien el-
caudillo dlsculpar su fuga, y atn alabarla en presencia de los otros mara-
nones. . .

La suposicién, o mejor dicho, la segundad de que Lope de Aguirre
buscaba en Pedrarias de Almesto un apoyo para su hermosa y desventura-
da hija, nos aparece con indiscutible evidencia cuando llega el solemne y
terrible momento de su irremediable perdicién y ruina. 4 " 4

" El tirano conoce que su muerte estd préxima y es inevitable, su co-
razén paternal se conmueve al representarse el abandono y orfandad de la
hermosa y malaventurada mestiza, recuerda que sélo a ella debe la vida Pe-
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drarias, y piensa en él para que sirva de amparo y escudo a su bienhechora,
cuya vida y cuya honra podran verse muy pronto expuestas a los més ver-
gonzosos ultrajes, Este pensamiento del honor mancillado de su hija y de
su nombre, le aflige y acongoja tanto, que preferiria verla muerta primero
que deshonrada; pero le sonrie la esperanza de que aquel joven agradecido
la salvard, y esta Gnica esperanza le llena de indecible consuelo y de una
especie de alegrla en medio de las angustias y desenganos de su completo

desastre. ..” (7).

Como ya se ha visto, Aguirre permanecié en Burburata por espacio de
unos diez y ocho dias, al cabo de los cuales partié rumbo a Nueva Valencia,
a donde llega sin encontrar en el camino resistencia de ninguna naturaleza
ya que era evidente que la presencia del tirano en Tierra firme, habia des-
pertado un verdadero panico entre los pobladores.

Ya en Nueva Valencia, situada cerca del lago Acarigua, traté por to-
‘dos los medios de reunir el mayor nimero posible de cabalgaduras, puesto
que hasta ese lugar se habia hecho el camino a pie, lo que retardaba con-
siderablemente la celeridad con que Aguirre queria avanzar.

Por este motivo permanecieron los Marafiones en Nueva Valencia por
espacio de varios dias, y al cuarto de su llegada es cuando se ordena la eje-
cucidn de tres de los soldados: Sagarra, Benito Diaz y Pagador. Este dltimo
creemos se-trata del Paniagua a que se refieren los cronistas Yy cuya muerte
manifiestan que dispuso el ‘“‘tirano’’ porque habiendo ordenado que ningu-
no de sus soldados traspusiera los limites dél pueblo, méas alld ‘‘de un rio,
distante dos tiros de arcabuz’’, en una oportunidad que el aludido Paniagua
fué a ese lugar a lavar su ropa, observé que en la otra orilla del rio habia
“una fruta que le parecié apetecible, y sin pensar en las consecuencias que
podia acarrearle su desobediencia, traspuso la corriente, regresando luego
-al pueblo con algunas de esas frutas que fueron vistas por Aguirre quien le
pregunté dénde las habia conseguido, y al manifestarle Paniagua que en la
otra banda del rio, ordené de inmediato que fuera colgado de un arbol por
haberle desobedecido. ‘‘jAsi era Lope de Aguirrel”

* ok ok ok %

Habiendo conseguido en Nueva Valencia alrededor de noventa caba-
llos, dispuso Aguirre continuar la marcha en direccién al pueblo de Barqui-
simeto, que distaba unas cuarenta leguas, y puesto ya en camino, .. .co-
mo lloviese al subir una cuesta que se hacia resbaladiza a las caballerias que

(7) Ramirez de Arellano Feliciano (marqués de la Fuensanta del Valle): “Ad-
vertencia preliminar’' a la ‘‘Relacién de todo lo que sucedié en la jornada de Omagua y

Dorado hecha por el gobernador Pedro de Orstia” y que fuera publicada por la Socie-
dad de Bibliéfilos espanoles. Paginas: XXXIII|XXXV; XXXVIXXXVII y XL[XLI.
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llevaban la carga y no pudiendo seguir adelante, Aguirre lanzé tantas blas-
femias contra Dios y sus santos que a tocdos puso pavor. Con terrible enojo
exclamé: ‘¢ Piensa Dios que por gue llueva no tengo de ir al Pert y destruir
al mundo? jPues engafiado estd conmigo!” (8).

A todo esto, y estando atin en Valencia es cuando Aguirre escribe su
famosa carta a Felipe II, la que entrega al Padre Contreras, toméndole pre-
viamente Juramentczfy{ue haria llegar ese documento a la Audiencia de San-
to Domingo para que esta a su vez la remitiera al Monarca, luego de lo cual

LA

y a fin de que pudiera cumplir con su cometido, puso en libertad al aludido

religioso, a quien como se recordari hizo Aguirre que lo acompanara desde
la isla de la Margarita ya con el propésito de encomendarle esa misién.

La Historia registra el 15 de Octubre como la fecha en que partieron
los Maranones hacia Barquisimeto y ese mismo dia desertaron del campo

rebelde, cuatro de sus soldados, lo que fué imitado por otros dos, y atn.

dos méas con corto espacio de tiempo, todos ellos llevandoese sus respectivos
arcabuces y demas armas, lo que hizo que al enterarse Aguirre, manifesta-
ra ~...con furor mal reprimido: “‘Sefiores soldados, el que se quiera huir,
higame merced se huya esta noche y que me deje mis arcabuces y vayase
con Dios’.

Luego de siete jornadas de camino, es decir, el 22 de Octubre, entra
Aguirre con su tropa en la Nueva Segovia de Barquisimeto, sin encontrar
resistencia de ninguna naturaleza por parte de los pobladores, ya que muy
sabiamente lo habia hecho evacuar el gobernador Collado, quien venciendo
por fin sus “‘almorranas’’, establece el campamento leal a una legua apro-
ximadamente de Barquisimeto donde sientan su real los Marafiones.

En las distintas casas de esa poblaciéon hallaron los rebeldes gran na-
mero de cédulas que Collado habia tenido la precaucién de dejar, y por las
gue se otorgaba el mas amplio perdén a todos aquellos que se pasaran a las
filas del Monarca, habiéndose encontrado también una carta que dirigia a
Lope de Aguirre, quien responde con ofra cuya transcripcién damos en el
“Apéndice de documentos’’, = _

Segiin la Relacién “‘inédita” que cita el Sr .Ispizia en su obra, luego
de descansar por algiin tiempo en Barquisimeto, mandé Aguirre “‘...a se-
senta soldados arcabuceros por cabalgaduras a un cercado que dicen de las
Yeguas, sin que pudieran apoderarse de ninguna, por ser yeguas bravas’.

Sin embargo Vazquez-Almesto manifiestan que Aguirre envid esos se-

senta soldados a atacar por sorpresa el campamento enemigo, lo que estd

en completo desacuerdo con la carta que el ‘‘tirano’’ remite a Collado, cu-
yos términos confirman sin lugar a dudas las noticias que a ese respecto se
consignan en la Relacion “inédita’.

Afirman esos cronistas que Lope de Aguirre habia despachado a cien
~de sus soldados para que fueran a proteger ‘‘el bagaje de sus municiones
que venia muy atrds’’, oportunidad que queria ser aprovechada por muchos

(8) Jos, Emiliano: “La expedicién de Ursta al Dorado...’, Cap. VIII, pag. 112.
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de los capitanes del Monarca que instaban a Collado para que llevara a

cabo su ataque contra Lope de Aguirre. Aparte de que ninguna otra Rela-
cién consigna este hecho, para rechazar de plano las afirmaciones de Vaz-

quez-Almesto basta recordar la admirable tictica militar de que en todo

momento hace gala Lope de Aguirre y en estas condiciones, ridiculo es su-
poner’ que cometiera la imperdonable torpeza, no sélo de dejar atrds su
bagaje de municiones, sino a varios dias de distancia.

Quecla‘ entonces perfectamente aclarado que los sesenta arcabuceros
que destacé Aguirre se dirigieron al cercado de “las Yeguas”’, con el propé-
sito de obiener mas cabalgaduras, lo que no pudiercn conseguir por la ra-
z6n apuntada y entonces esas fuerzas ''...se situaron a la vuelta en un al-
to, a vista de su campamento. Treinta de ellos fueron enviados a la casa
que se fortalecié Lope con el resto de su gente, y'los restantes permanecie-
ron alli hasta que fué dia claro. .. ‘

I.os corredores del Rey vieron a los treinta soldados de Lope en el
alto, por lo cual toda su gente, que era de a caballo, caminaron en orden
contra aquellos soldados, ‘‘después de haber llegado hasta doscientos pasos,

se detuvieron quedes los unos y los otros sin acometerse”’. Los soldados de

Lope dieron aviso a su jefe de cémo los del campo del Rey se venian acer-
cando, y luego partié él mismo ‘‘a socorrer a los suyos hasta con treinta ar-
cabuceros, e con su propia bandera negra, e llevando un trompeta, dejando
en el fuerte toda la demés gente que tenia’'. _

Se junté Lope con los suyos, ordené su escuadrén, ‘e comenzé a ca-
minar contra el campo del Rey, disparando con concierto sus arcabuces’'.

Los del campo del Rey se iban retrayendo, a media rienda hacia un bosque.

En estos momentos, el capitin Diego Tirado, uno de los jefes de mas con-
fianza de Loope, a todo correr de su caballo, se pasé al campo del Rey. Lo-
pe de Aguirre, vestido de cota y peto, que montaba una poderosa yegua,
en vista de la defeccién del capitin Tirado, comenzé con una lanza a reco-
ger a su gente v ordend que se retirasen a su alojamiento. Le mataron la
yegua en que iba, lo que prueba que no rehuia los peligros. También fue-
ron heridos el caballo que montaba Alberto de Zozaya y un soldado. La
tropa del Rey no tenia mas que tres arcabuces; Lope contaba en aquel mo-
mento con sesenta y disponia de otros cien més en el fuerte. ¢ Qué habia
ocurrido? Sus soldados, sabedores del perdén dado por el gobernador, y
no pocos de ellos poseedores de cédulas dejadas en las casas de Barquisi-
meto, disparaban por alto. Sélo llegaron a herir el caballo del capitdn Bra-
vo de Molina™ (9). ;

Ante la desercién del capitian Tirado y a fin de que la tropa no si-
guiera su ejemplo, Aguirre poniéndose a la cabeza de las fuerzas ordend la
retirada, siendo en esta oportunidad que infructuesamente uno de los Ma-
rafiones intenté pasarse al campo enemigo, no obstante lo cual Aguirre le

perdond la vida. Esto ocurria el viernes 24 de Octubre.

(9) lspizua, Segundo de: “Historia de Ameérica..."”, Cap. XVII, pag. 393195.
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Ya en el fuerte, esa misma noche segiin unos cronistas, o al dia siguien-
te seglin otro, a fin de justificar el perdén acordado al soldado que intentd
fugarse, Aguirre habria convocado la tropa, delante de la cual, desenvai-
nando su daga y poniéndola de punta sobre su pecho, “nanifestaria: *“Con
esta (—daga—) me saquen el corazén quando en toda mi vida-saque san-
gre a soldado marafién y no le tratase como a mi persona, y por vida de
tan protestado y adorado, (—que hé—) de cumplirlo y no hazer de aqui.
adelante mas de lo que cada uno de vuestras mercedes mandare, u nos per-
deremos o ganaremos, que ha de ser con parecer de todos, que mio solo no,
y si hasta aqui avido algunas muertes, entiendan que las hize por la salud
de todos y para asegurar vuestras vidas; y a todos desde agora digo, que
por el juramento que tengo hecho, de no desabrir mas al menor de todos,
porque si quiero vida es por sustentar la de todos, y por amor de dios les
suplico no permitan seamos vencidos desta gente de cacabi y de arepas. ..
y si piensan pasarse al rrey... sea... en el peru..., y yo, ya que muera,
moriré en aquella gloriosa tierra donde gozaran y descansaran mis huesos

lo que el cuerpo tanto travaxo a padecido’ (10).

Sin embargo, Aguirre para entonces se habia convencido que sus Ma-
ranones no lo iban a acompafar al Perd en tan largo viaje terrestre, de va-
rios miles de kilémetros.

Su equivocacién habia sido enorme al elegir -esa ruta, ya que no solo
debia afrontar los obstéculos naturales, sino también la declarada hostili-
dad de los pobladores que enterados por sus respectivas Audiencias, de la
presencia del “‘tirano’’, se aprestaban a defender la soberania de la Corona.

- Por otra parte, las cédulas de perdén que Collado habia dejado en
Barquisimeto, fueron un argumento decisivo para aquellos soldados que veian
cada' vez mas lejanos y vidriosos los problematicos beneficios que pudieran
obtener en el Perd, y esto no respondia al espiritu y al propédsito con que
se hacia la gubrra en aquellos dias —de ventajas y ganancias inmediatas—
y sobre todo por parte de aquellos soldados, no pocos, mercenarios, mien-
tras que el resto buscaba la aventura que debia conducirles a la posesién de
fabulosas riquezas —nervio de la conquista— fuera cual fuese el medio a
emplear. '

Entre esta mezcla de intereses mezquinos y de frio positivismo, es que
se yergue y sublima la admirable figura de Lope de Aguirre que luché hasta
el dltimo momento “‘para derrocar un orden de cosas fundado segin él, so-
bre el abuso y la injusticia’. :

Su gran error, como dice Castellanos, fué desembarcar en Burburata,
debié llegar al Cabo de la Vela, donde habria encontrado grandes riquezas
y buen ndmero de navios, y alli, en lugar de que su tropa desertara, facil le
era reclutar un apreciable contingente. :

(10) ‘*Relacién anénima’”, publicada por Emiliano  Jos, en pag. 243|52 de su
“Expedicién de Ursta al Dorado. ...
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De no mediar la traicién de Mungia, contando con la sorpresa, hubiera
podido facilmente apoderarse del Istmo de Panama como sostiene Ortigue-
ra, pero entrar al Perti atravesando Venezuela luego de bordear la parte
Sud de Colombia y cruzar el Ecuador, era realmente pedir demasiado a esos
soldados gue debian marchar bajo la severa y rigida disciplina de Lope de
Aguirre. “Solo fué grande él, al quedar desamparado de todos los suyos,
firme en sus propdsitos, inquebrantable en sostener sus ideales. ¢ Se negara
atin que hubo grandeza en lLope de Aguirre? ¢Se le considerard todavia
como un pirata y un brigante?”’

En vista de la poca disposicién que mostraba su gente de continuar ade-
lante, Aguirre creyé que atn estaba a tiempo de subsanar su equivocacién
y resolvié retornar a la mar. “‘. . .Era lo tinico que podia hacer en aquellas
' circunstancias, aunque el error en gue incurrié fué tan grave que no pudo
salvarse de sus funestos resultados.”

El mismo dia de la escaramuza con las fuerzas leales, desarmé a mas
de treinta de sus soldados en quienes no se fiaba haciendo aprestar todo pa-
ra el inmediato regreso a la costa pero aiin le faltaba apurar los tragos maés
amargos de su caliz. :

Estando su hija ya a caballo y cargada la impedimenta, dié orden de
partir pero, '...la gente se negdé a seguirle a la costa. Uno de los que se
opusieron a ello fué Alberto de Zozaya, capitdn de su guardia. Juan de
Aguirre, navarro, que fué mayordomo de Pedro de Urstia, declaré a Lope
en nombre de todos, que no querian volver atrds y que deseaban seguir ade-
lante, pues “‘que todos pelearemos bien’’. Juan de Aguirre propuso luego a
Juan Jerénimo de Espindola, genovés, y a Melchor Villegas que era el es-
cribano de Aguirre, dar muerte a éste, pero ‘.. .Espindola y Villegas se
negaron a ello, en vista de lo cual, para no ser denunciado, se pasé al cam-
po del Rey, junto con Alberto de Zozaya. Con Zozaya y Juan de Aguirre
se pasaron unos treinta arcabuceros. Viendo lLope que se le huia la gente
grité a les que le quedaban: ‘‘i{ldes con el diablo todos al Reyl”. Fué ge-
neral la desbandada: sélo quedd con él Antén Llamoso, su ordinario ver-
dugo. Pregunté .a lLlamoso que por qué no se marchaba al Rey, y le contes-
t6 que queria serle fiel hasta la muerte” (11).

“iIdos al diablo todos con el Rey!l’’. Estas siete palabras creemos son
las que debib pronunciar en esa ocasiéon Lope de Aguirre y en ellas, se sin-
tetizan todo el desaliento de ese hombre, a quien imaginamos parado en
medio de la plaza contemplando tristemente... con los brazos caidos y
agobiado por el desastre, la partida del dltimo de sus Marafiones, que al
trasponer el limite del campamento, desmoronaba el castillo de sus ilusiones.

Pero pronto otro pensamiento mas tétrico debié desplazar momenta-
neamente la tristeza del fracaso: ;Su hijal! y con clara visién de los aconte-
cimientos que dentro de breves instantes habrian de desarrollarse, lenta-

(11) Ispizua, Segundo de: “Historia de América...”, Cap. XVII, pqg. 396|97-
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mente. .. paso a paso, como queriendo retardar el momento fatidico, en-
caminése al alojamiento de esa gentil damita que fuera su mas grande amor:
Elvira de Aguirre, su hija. _

Es posible que en la puerta del alojamiento ese hombre. extraordinario,
tuviera un momento de flaqueza, y quizid hasta una [Bgrima haya descendi-
do de sus ojos, pero ante la_perspectiva de que dofia Elvira pudiera “‘que-
dar por colchén de ruin jente” sufriendo la lujuriosa venganza de las hordas
embriagadas, con paso decidido penetré al aposento de su hija, a la que
hallé6' en compania de su duefia, La Torralba, quien, dindosé cuenta de las
intenciones de Aguirre, arrebatandole de entre sus manos el arcabuz que
llevaba, escapdse con él afuera, quedando solos en el aposento, Lope y do-
fna Elvira, :

En ese dramético momento, Aguirre debié indicarle que elevara sus
preces al cielo y la doncella, creyendo quizd que lo era para pedir el triun-
fo de sus proyectos, cuando humildemente arrodillada frente a una ima-
gen musitara quedamente las dltimas palabras de esa oracién que termina
con el "...ruega por nosotros pecadores ahora y en la hora de nuestra
muerte’’, Aguirre ante la visién del infortunio de esa criatura que fuera la
razén de su existencia, desenvainando répidamente su daga, aplicéle tres
profundas pufaladas, que eran como inferirselas a si mismo, mientras que
'_coﬁ acento desgarrante, sélo atinaba a decir jhija mia!!l jjhija mia. . .!l!

Asi expiré Dofia Elvira, con tranquila mirada puesta en su padre, en
sereno mensaje de agradecimiento por el sacrificio que hacia. . .

Depositando cuidadosamente el caddver de su hija sobre el lecho, li-
bre ya de las preocupaciones por su porvenir, pero embargado por el dolor
recordando su intensa mirada de asombro y tristeza, quedd Aguirre en el
aposento a la espera de sus enemigos, que no debian tardar en llegar.

Y alli, sentado en un poyo, préximo al lugar donde descansaba en su
Gltimo suefio Dofia Elvira, estaba Lope de Aguirre, absorto en sus pensa-
mientos, aguardando su fin, con la doble serenidad de afrontar las conse-
cuencias de sus actos, y sin pensar siquiera eludir la responsabilidad de sus ac-
ciones por medio del suicidio, suprema wvalentia del'cobardej. ’

En ese lugar es encontrado cuando llegé alli Garcia de Paredes, y al
ver a ese capitdn, le suplicé dos cosas; que le permitiera confesarse y luego,
que lo condujera junto a su jefe, a quien tenia que hacer importantes reve-
laciones. Ambos pedidos le fueron negados con una crueldad inconcebible,
como dice Ortiguera, y seguidamente dos de los soldados que acompafaban
a Paredes, dispararon contra él sus arcabuces, teniendo atin Aguirre en ese
instante supremo un tltimo gesto de valentia y gallardo desprecio a la muerte.
: Al recibir la primera descarga, no cayé, exclamando: ‘“‘{Mal tiro!” v a
la segunda, sintiéndose mortalmente herido, pudo atn agregar: ‘‘{Este si que
es bueno!”, luego de lo cual desplomése pesadamente en tierra, que una vez
mas regb con su sangre. . .

Al dqcir de Lizarraga y Ortiguera, Aguirre murié ‘serenamente y tal

156 —




LOPE DE AGUIRRE Y LA JORNADA DE LOS MARANONES

fué el fin de ese hombre extraordinario que sacrificé todo por la libertad de
América y que como premio, sélo recibié injurias, afrentas e insultos, para
caer luego en el olvido de la ingratitud, de donde exhumamos su epopeya
para reivindicar el lugar que le corresponde en la Historia.

de ok ok DKk

Al llegar el gobernador a donde yacia Aguirre, reprobé la conducta
de sus subordinados, ya que él no habia autorizado para que se le ultimase, .
- pero consumado el hecho, ¢qué més daba?. Su cabeza, que fuera cortada
por Hernidndez con la propia espada que quité al caudillo de los Marafiones,
fué conducida a Tocuyo donde quedé expuesta en una jaula de hierro lar-
gos afios, siendo llevada una de sus manos a Mérida y la otra a Nueva Va-
lencia, donde quedaron expuestas en el rollo.

Seguidamente el gobernador dispuso que se diera sepultura a la hija
de Aguirre, la que fué a descansar en la Iglesia de Barquisimeto, pero sin
que ni siquiera una lapida recuerde la memoria de”su padre que fué el pri-
mer martir de la independencia de América. ;

La muerte de lL.ope de Aguirre acaecid el lunes 27 de Octubre de 1561,
vispera de la fiesta de los apéstoles San Simén y San Judas, y ese dia, “‘du-
rante muchos anos, se celebraba procesién solemne en el Tocuyo, por la
muerte del “‘tirano”’ y el fin de su peligrosa rebelién’. .

Poco tiempo basté para reunir todos los antecedentes y se instruyé el
correspondiente sumario contra la memeoria y fama de lLope de Aguirre,
que fué fallado por el nuevo gobernador de Venezuela, Alonso Bernaldez
de Quirds, y cuya sentencia transcribimos en el ‘“Apéndice de documentos’’.

k ok ok ok X%

Han transcurrido muchos afios desde estos acontecimientos, sin embar-
2o, como dice . Afristides Rojas; . v cuando en las-noches oscuras se levan-
tan de las llanuras y pantanos de Barquisimeto y lugares de la costa de Bur-
- burata fuegos fatuos, y copos de luz fosférica vagan v se agitan a los capri-
chos del viento, los campesinos, al divisar aquellas luces, cuentan a sus hijos
_ser ellas el alma errante del “‘traidor’” Aguirre, que no encuentra dicha ni xe-
poso sobre la tierra. . . 2

Y henos aqui al final de estas lineas, en las que tratamos de sintentizar
la magnifica Jornada de Lope de Aguirre, asi como reivindicar su nombre
y su memoria. La posteridad ha emitido su fallo.

Lope de Aguirre, héroe continental y precursor de la mdependenma de
América, recibe este libro como humilde homenaje, el primero que se te
ha tributado recién al cumplirse el 380°. aniversario de tu muerte, y sobre la
la fria losa de esa tumba que nunca tuviste, con uncidn rel:glosa te decimos:

LOPE DE AGUIRRE, ;jDESCANSA EN PAZ!!

.y
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'APENDICE DE DOCUMENTOS

Acta de exaltacion de don Fernando de Guzman a Principe del Peru, Tierra
firme y Chile—Documento que entrafia'la jura de la independencia de
América,

“Este es traslado bien e fielmente sacado de cierto avto que se enbio
a la Real Audiencia e chancilleria rreal de su mag que rreside en la civdad
de santo domingo de la ysla espafiola, que paresce que esta firmado de rro-
drigo de navarrete, escriuano, su tenor del qual es este que se sigue. .

En la probincia de marchifaro que sera setecientas leguas de los rrey-
nos del pert el rrioc abaxo que viene de los motilones en veinte e tres dias
del mes de marco de mill e quis® e sesenta e vn afios, estando juntos en una
" placa el muy mag® sefior don hernando de guzman y toda la gente que vino
al descubrimiento de omagua con p° de osua, y siendo el dho sefior don
hernando de guzman su capitan general, y lope de aguirre su maestre de
canpo, y los demas capitanes y oficiales que tenia nonbrados, el dho sefior
don hernando de guzman les dixo que su mrd les avia llamado y juntado pa-
ra que entendiesen que hasta el dia de oy desde que murio el governador
p°® de vsua, avia sido su capitan general y avian estado debaxo de su go-
vernacion, y que agora era su determinada voluntad dexallos a todos en su
libertad para gue como personas libres hiziesen a su voluntad aquello que
 mas quisiesen, y se quedasen a poblar la tierra o fuesen a descubrir y po-
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blar a donde quisiesen y mas su voluntad fuese, de todos o de cada uno de
ellos, e se partiesen e dividiesen vnos para vna parte y otros para otra, y
gue para seguir cada vno aquello que mas les combiniese, nonbrasen todos
juntos o divididos, como mejor les parecgiese, governador o governadores
o capitanes, para que los governase y acavdillase, para yr aquella parte o
partes que mas a su boluntad lo hiziesen; y para que mas a su boluntad ho-
gagan como honbres libres queran, de agora dexaria_y dexo y se esemia y
- se esemio del cargo que tenia de capitan general y quedava como wvno de
los demas qg'estaban presentes, y quito los demas oficiales que tenia fhos
de maestre de canpo y capitanes y otros oficiales, e dixo que lo tubiesen
desde alli en adelante por soldado particular como cada vno de los demas
y aviendo acabado de decir lo susodho callo. :

E luego todos juntos a vna voz dixeron que para elegir governador o
capitan o aquel ditado qg'ellos quisiesen y por bien nonbrasen, para yr a
aquella parte que su boluntad nonbravan por su escrivano a melchor de vi-
llegas para g'como tal escriuano por ellos elegido e nonbrado por ellos,
pudiese dar fee e verdadero testimi® nonbrado por ellos, pudiese dar fee
e verdadero testimi® (1) a todas aquellas personas que lo pidiesen y de-
mandaren, todo aquello que oy pasase y los avtos que sobre la dha elecion
se hizieren, y que para mayor abundamiento daban e dieron su poder cun-
plido a lope de aguirre, segun que en tal caso se requiere, para q'tomase
‘juramento en forma de d:° al dho melchor de villegas g’bien e fielmente
usara del dho oficio; e luego el dho lope de aguirre hizo la T cem, la mano
dr® e yo, el dho melchor de villegas puse la mano dr* sobre ella e me tomo
juramento en forma devida de dr°, por dios e por santa maria e por las
palabras de los santos quatro- evangelios, que bien e fielmente usara del
dho cargo e oficio de escriuano y daria fee y testimonio de lo que oy pasa-
se doquiera que me fuese pedido y demandado; ygual daria los avtos y
rregistros de lo q'oy pasase, para que sienpre oviese dello memoria y a
la avsolucion y confision de dho juramento dixo y juro e amen e prometi
de lo ansi hacer e guardar e firmelo de mi nonbre.

E luego en continente aviendo pasado lo susodho segun e como dho
es, toda la gente g'estaba presente a vna voz dixeron que nonbravan e eli-
gieron por principe e sefior al dho don hernando de guzman, para que va-
ya a los rreynos del peru y los coquiste y quite y desposea a los que agora
los tienen y poseen y meta debaxo de su ingenio y nos rremunere y grati-
fique enellos el trabaxo de lo g'en dhos rreynos avemos trabaxado en lo
'conquis’car“y pacificar de los yndios naturales de los dhos rreynos, por quan-
to aviendoselo ganado a los dhos yndios con nras personas .y con nro tra-
baxo derramado nra sangre a nra costa y minsion, no fuimos gratificados
enellos, ni rremunerados, ni se nos dio premio alguno, antes el bisorrey don
hurtado de mendoca nos desterro de los dhos rreynos con engafios y fal-

—

1) Sic.. Repetido en el original.
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sedad, diziendonos q'veniamos a la mejor tierra y mas poblada del mundo,
siendo como es la mas mala e ynabitable ¢ de menos gentes que ay enel,
sabiendo y constandole que en demanda della vy por ser tan mala se an
perdido veinte e cinco o treynta armadas; y que por razon de lo susodho
nonbravan y nonbraron como dho tienen al dho don hernando de guzman
su principe y sefior para q'los tenga en su parte e debaxo de su yugo y an-
pare y les haga justicia de metelles en posesion de los dhos rreynos, y les
rremunere y gratifique enellos la sangre que sobre ganallos an derramado
¥ los trabaxos que han pasado para que de los que al presente goviernan los
dhos rreynos no podran alcanzar justicia sino con las armas en las manos:
¥y que porqg'para yr desde donde estan al presente en los dhos rreynos del
peru, es el dr° camino por el nonbre de dios y panama y no se pueden yr
por otra parte, y por alli no les darian pasage, le piden y suplican que con
mano armada vaya a los dhos pueblos e pase por fuerca de armas y tome
las cosas necesarias para el dho pasage, ¥ que se prometian y le prometie-
‘ron de le tener por tal principe y sefior y le seguir sienpre, hacer aquello
que les mandara y selle sienpre leales basallos; y g'para cunplir lo susodho
juraron a cios y a santa maria y a las palabras de los santos quatro evan-
gelios y por la senal de la T sobre que pusieron sus manos derechas vno -a
vno, de asi tener e guardar e cunplir e aver por firme todo lo susodho, e
ansi vno a vno le besaron la mano como a su principe y sefior y firmaronle
de sus nonbres y los que firmaron la dha conjuracion son los siguientes:

Sebastian de Santacruz.
Melchor de Pina,

Fernan Gomez, Johan de rrosales, niculas de madrigal, Vicente Lo-r’
pez, D° de Lara, pedrarias de almonte, D° de la pefia, Melchor rramirez,
Francisco Garcia, Johan bautista de paredes, D° lopez, Seuastian de monte-
- verde Rrobles, Pedro del Viso, Johan gemez, Baltasar Diaz, Geronimo san-
ches, Francisco Nufiez, Gongalo Rramirez de Alzedo, Francisco Cavallero,
~ Alonso sanchez, Rodrigo sanchez Bueno, Juan del Castillo, Rodrigo perez,
Xriptual Rodriguez, Baltasar de valladares, nuflo ffernandez, xristoval de
la lamilla, gomez gutierrez, Jorge de Rodas, las Gutierrez, Alonso Cama-
cho, Luis barvesa, P° de Burgos, Juan de Villatoro, Luis Velazquez, D° de
Alfaro, Aluaro Cayado, Pero Ruiz de Palencia, Al° Rodriguez, Al° de se-
gura, Francisco de heras, alvaro de acosta, Juan Lopez Hidalgo, Pedro Bri-
zefio, costa del mar, Bartolome Rodriguez, Venito Diaz, Francisco de Ca-
rrion, Mateo Gongalez, Al° Esteuan, Jorge de Rodas, Francisco min, A° del
yerro, Juan de salamanca, Francisco de medrano, Roma flamenc®, Juan de
Niza, A° salguero, rrodrige albarez, Juan de lescano, P° de gorrondoma,
Sancho duarte, d° de talavera, P° de Arana, A° de aviles, gutierre quixada,
p° de mongia, Juan bazquez, juan min, albaro de acufa, Bartolome rodri-
guez, goncalo galache, manuel vaez, Cornieles perez danvers, manuel de

— 161



"LUIS GERMAN BURMESTER

herrera, nufio, anton perez, antonio de alvarado, johan de capata, pedro
gutierres, juan nauarro, A° de montoya, lope de aguirre, miguel serrano de
caceres, pero alonso, al° marques de orellana, goncalo guiral de fuentes,
juan de guebara, lorenco de calduendo, juan gofzez, sancho picarro, vi-
llena de cadenas, pero gutierrez, miguel bobedo, pero sanchez, min perez,
merchor de villegas, D° Tirado juan tello, bartolome de valencia, juan de
vargas, don juan de corella, p° de torres, goncalo duarte, juan elbaz, juan
lopez cerrato, bartolome sanchez, paniagua, juan lopez de ayala, d° de fi-
gueroa, goncalo de cuniga, Jeronimo de Villabego, francisco de tapia, ni-
culas de cocaya, juan ortiz, Xpval de rivas, d° de alres, juan geronimo de
valdespina, don gaspar puerto carrero, lope de paz, rrodrigo gutierrez, d°
de baltacar, Isidoro Velasco, paulo garces, pero al’. garcia rrengel, alonso
ruiz, Al° de cepeda, montemayor, juan de valladares, juan juarez azeituno,
min dilibran, juan de san juan, miguel de loaisa, pedro de ambara, anton’
de mercado, pedro de valencia, p° del campo, Francisco de tapia, Francis-
co lopez, juan ponce, diego sanchez bilbao, fernan centeno, garcia de cha-
ves, juan alonso, bautista de salazar, asensio de marquina, Francisco de me-
drano, anton llamoso, juan de sauzedo, xpual galindo, juan del campo, Juan
de centejo, pedro palomo de venavidez, francisco lopez, seuastian rodriguez
de margella, d° luzero, segerones, goncalo gomez, min sanchez, min gar-
ces, martin de salua, al° tirado, fernan de almonte. Pero Ruiz de Rojas,
juan velazquez sahagun, melchor ximenes, goncalo galache, baltasar lezca-
" no, miguel martinez, juan guerrero, A° sanchez pando. juan ruiz de artiaga,
andres de san pelayo, R° salzedo, myguel de carvajal, pero tome, francis-
co hernandez, gomez min, juan de wvillancallo. pero min, A° ximenez, ro-
drigo sanchez, pero gonzalez entrete, martin caluo.

El susodho avto de los dhos tiranos con las dhas firmas que debaxo
del estaban fue todo sacado del original q' queda en poder de mi el dho
escriuano e cuya firmeza e validacion lo firme de mi nombre rrodrigo de
navarrete escriuano rreal de su mag. e pu® del consejo fecho e sacado fue
este traslado del dho testimonio, por mi, diego de Herrera, en doce dias del
mes de nobienbre de mill e quinientos e sesenta e un afios y fueron' testigos
a lo ver e sacar corregir e concertar con el dho original rr° perez de villota
e francisco ventura e diego de rrobles vz’ en esta dha cibdad.

Diego de Herrera escriuano de Camara de su magestad — (RUBRI-
CADO). -
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I

Carta de Lope de Aguirre al Provincial Fray Francisco Montesinos.

mi sor

Muy mage® y muy Rd° Sor.

Mas quysieramos hazer a vuestra paternidad el Rescebimiento con Ra-
mos y flores que con arcabuzes e tiros de artilleria. por avernos dicho aca
muchas Personas Ser muy Generoso en todo e cierto por las obras lo emos
Visto oy en este dia ser mas de lo que nos dezian. por ser tan amigo de las
armas y exercicio mylitar como lo es vuestra. paternidad y ansi vemos que
la cunbre de la Virtud e nobleza alcancaron los nuestros mayores con las
esPadas en la mano.

yo no niego ni todos estos sefiores que aqui estan, que nos sahmos del
Piru Para’el Rio del marafion A descubrir y Poblar, dellos coxos y mancos
dellos sanos, por los muchos trabaxos que emos Pasado en el pira. y cierto
a hallar tieRa por miserable ‘que fuera, Pararamos, 'Por dar descanso a es-
tos tristes cuerpos que estan<con mas costurones que rropas de Rromeros.
mas a falta de lo qué digo e muchos trabaxos que emos pasado, hazemos
quenta que bivimos de Gracia segun el Rio y la mar y la hambre nos an
' amenazado con la muerte, y ansi, los que vinieron contra nosotros hagan
quenta que vienen a Pelear contra los esPiritus de los hombres muertos.

(Si) los soldados de Vuestra Paternidad nos llaman traydores Develos
de reprehender que no digan tal cosa Porque acometer a don Phelipe Rey
de castilla no es sino de xenerosos y de Gran anymo Porque si nosotros
trujeramos algunos officios Ruynes dieramos horden a la vida. mas Por nues-
tros hados solo sabemos hazer Pelotas y. amolar hierros de lancas que es la
moneda que aca coRe. si ay necesidad Por alla todavia deste menudo se
l6 proveeremos. e hazer entiendo a Vuestra Paternidad lo mucho que el
Piru nos deve y la mucha Razon que tenemos de hazer lo que hazemos.
creo ser ynPosible y a este efeto no dire aqui nada dello. mafiana Plazien-
do a dios enbiare a vuestra paternidad todos los treslados de los Papeles e
avios que entre nosotros se an fecho estando cada vno en su libertad como
estavan. 3 :

'y esto digolo en pensar que descargo piensan dar esos sefiores que ay
estan que juraron a don fernando de Guzman Por su Rey, y se desnatura-
ron de los Reynos Despafia e se amotynaron e alcaron en vn pueblo que
se dice masquesymango en el piru, donde Juan de salinas tenia poblado un
pueblo que se llama balladolid e usurparon e desarmaron a ella y a otros
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muchos Particulares e les Robaron las haziendas. E demas Alonso Arias
sarxento de don Fernando e R° gutierres su gentilhonbre desos otros sefio-
res no ay Para que hazer quenta Porques chafalonia Avnque de Alonso
Arias tanpoco la hiziera si no fuera por ser ectremado official de hazer xar-
cias. Rrodrigo gutierrez cierto honbre de bien es Si sienpre no myrase al
suelo cierto ynsinia de Gran traydor.:

pues si acaso ay a aportado vn Goncalo de cufiga de Sevilla y xexi-
junto E. Y. P. tengalo vuestra paternidad por un xentil chocaRero y Sus
manas son estas: el se hallo con alvaro de hoyon en Popayan en Rebilion
y alcamiento contra su Rey y al tiempo que yban a Pelear dexo a su capi-
tan y se huyé e ya que se escapo dello luego se hallo en el Piru en la cibda_d
~de Sanmiguel con fulano Silva en motin que alli hizo en el tienpo que es-
taba alcado contra el Rey francisco hernandes y Robaron la casa del Rey
y mataron las justicias y luego ansi mismo se huyo. honbre es que mien-
tras ay que comer es delixente y al tienpo de la Pelea sienpre se huye aun-
que sus firmas no puedan huyr.

de solo vn hombre me pesa Porque no esta aqui y es Salguero porque
tenya muy gran necesidad de que nos Guardava muy bien el ganado por-
que lo entendia muy bien. a mi buen amigo minbrefio y anton Perez y a an-
dres dias les beso las manos y a mungia y a arteaga dios los Perdone por-
gue a estar ellos biuos tengo por ynposible negarme a my cuya muerte o
bida suplico a vuestra paternidad me haga saver. Awvunque tanbien que-
Riamos que todos fuesemos juntos siendo vuestra paternidad nuestro pa-
triarca Porque despues de Creer en dios el que no es mas que otro no va-
le nada e no vaya vuestra Paternidad en Sancto Domingo por que lo tene-
mos por cierto que le an de desposeer del trono en que esta e para eso ce-
sar o nihil.

La Respuesta Suplico a Vuestra Paternidad me escriba y tratemonos
bien y ande la guerra Porque a los traydores les dira la pena y A los lea-
les el Rey los Resecitara Aunque hasta agora no veo aya ningun Resubci-
tado porque el Rey ny da vida ny sana erida. Nr° Sor la muy magc?* y Rd®
persona de vuestra paternidad guarde en Gran dinydad acresciente. desta
nuestra fortaleza de la margarita oy viernes (—parece leerse trece—) be-
sa las manos a vuestra paternidad su servidor

lope de aguirre (la riblica aparece formada por las mismas iniciales)

(El sobrescrito rezaba): ‘Al muy magc® y muy Rd° sefior fray franc®
montesinos Provincial de la ysla de santo domingo y capitan General de
trra firme de maracapana’’.

164 —




LOPE DE AGUIRRE Y LA JORNADA DE LOSI MARANONES

11

Carta de Lope de Aguirre contestando a Pable Collado, Gobernador de
: : Venezuela

Muy magnifico sefior

Vna carta de v. m. rrescebi y merced muy grande, por los perdones
y ofrecimientos que por ella me promete, avnque yo, al presente y en ar-
ticulo de la muerte y despues de muerto, aborresco el tal perdon de Rey,
y aun su merced me es odioso, quanto mas, los perdones de v. m. no llegan
al primer nublado si ello fuera enojo particular o deservicio que yo oviera
hecho a v, m., paresciera que nos pudieramon conchavar, no ay para que
tratar en esto pues es nifieria, y pues yo no soy honbre que e de tomar
atras de lo que con tantawrrazon conmence, especialmente siendo mortal
como soy. ;

Dize v. m. que mill vidas perdera en servicio de su Rey, guarde v. m.
vna sola que si esa se pierde el Rey no lo rresentira, bien es que se cunpla
con el mundo y tanbien es menester mirar por la salud v. m. tiene mucha
rrazon de servir al Rrey, pues a costa del sudor de tanto hijodalgo y sin
‘ningun trabajo, anda comiendo el sudor de los pobres, de eso y otras cosas
de esa suerte que el Rey haze, rrescibe dios gran deservicio / que venga
v. m. con dos nominativos a poner leyes a los honbres de bien / no me
trate de perdones porque mejor que v. m. se lo puede perdonar / pues_el
rrey a cabo de nueve afios ahorco al buen martin de Rrobles, y al braboso
tomas vazquez y a antonio dias, conquistador, y a Piedrahita con sus per-
dones al cuello los ahorco / malditos sean todos los honbres chicos y gran-
des pues consienten entrar vn bachiller donde ellos trabajaron e no matalos
a todos pues son causa de tantos males v. m. mande que me provean de
lo que e de comer, y venga vna hora a hablar con nosotros, que bien se-
guro puede venir, mas que ninguno de nosotros a donde esta- v. m. y esto
sea con brevedad, porque boto a dios de no dexar en esta tierra cosa que
viua sea / y no piense v. m. despantarme con el servicio que dize ha de
hazer a su Rey / el menor de los que vienen aqui, que son de diez y ocho
afios; le han hecho mas servicios que v. m. aunque viva mill afios le pueda
hazer, quanto mas, nodbtros, que estamos mancos y coxo por servirlo, y
pues v. m. a rrompido la guerra, apriete bien los pufios que aqui le dare-
. mos harto que hazer, porque somos gente que deseamos poco viuir,

lLa desgracia que ha sucedido de la yglesia me pesa mortalmente.
todos los hornamentos estan aqui y no falta ninguna cosa, que paresce que
salto vna centella de lexos, mas pues }a desgracia a sugedido, aqui lo pa-
garemos de manera que se haga mejor que estava con oro plata y rropa /
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y por caridad nos provea de comida, donde no, sera necesario yr a bus-
calla a ese rraso donde nos amenazan, y dios nuestro sehor guarde y av-
mente la muy magnifica persona de v. m. como v. m. desea /
Desde pueblo oy miercoles a mediodia / besa las manos de v. m.
su servidor v
Lope de aguirre.

V. m. me haga merced de mandar que me bueluan tres yeguas que
me an tomado y vn potro hovero y en esto se nos hara gran md. y sino
todo sera detenernos por aca hasta que v. m, se rrehaga en el tocuyo.

Al muy magnifico gobernador licenciado Pablo Collado my sefior. (1).

IV

x Carta de Lope de Aguirre a Felipe II

Rrey Felipe, natural espafiol, hijo de Carlos ynvencible.

Lope de Aguirre, tu mynimo basallo, xpiano viejo, hijo de medianos
padres, en mi prosperidad, hijodalgo, natural vascongado, en los reynos
Despafia, vez® de la v* de Onate.

En mi moceda pase el mar oceano a las partes del Piru por valer mas
y por cunplir con la deuda que deve todo honbre de bien. Con la lanza
en la mano, (en) veynte e quatro afios te he hecho muchos servicios en el
Piru, en conquystas de yndios y en poblar pueblos en tu servicio, especial-
mente en batallas y recuehitros en que me he hallado por tu real Corona y
nonbre conforme a mis fuerzas y posibilidad, sin ynportunar a tus oficiales
por paga ni socbrro, como parescera por tus reales libros, Bien creo exce-
lentisimo sefior, aunque para my e mys conpaieros nos ayas sido cruel e
yngrato, que por tan buenos servicios ¢omo as rezecido de nosotros me
creeras en lo que dixere, aunque tanbien creo que te deben engafar. los que_
i¢3n destas tierras, como estas tan lejos dellas. _

 Av sote, rey espanol, que estos tus Reynos de Yndias tienen necesi-
dad que aya toda justicia e rectitud para tan buenos basallos como en estas -
tierras tienes, aunque yo, por no poder sufrir mas las crueldades que usan
tus oydores e visorey e governadores, e salido de hecho con mys conpane-
ros cuyos nonbres despues dire, de tu obedyencia y desnaturarnos de nues-
tras tierras que es Espafa, para hazerte en estas partes la mas cruel guerra
gue nuestras fuerzas pudleren sustentar e sufrir. Esto cree, rrey y sehor,

e a—

=

(1) Archivo de Indias. (Sevilla) Justicia. Audiencia de Santo Domingo. Re-
sidencia hecha a Pablo Collado. Estante 47, cajon 3, legajo 44/1.
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nos a hecho no poder sufryr los grandes pechos, premyos e castigos ynjus-
tos que nos dan tus minystros, que por remediar sus hijos e criados, nos an
usurpado y robado nuestra fama, vida y honra, que es lastima oyr el mal
tratamyento que se nos a hecho.

E yo, manco de mi pierna derecha, de dos azcabuzazos que me dyeron
en el balle de Chuquinga con el mariscal Al° de Albarado siguyendo tu boz
y apellido contra Fran®® Hernandez Giron, rebelde a tu servicio como yo e
mis conpafieros al presente somos y seremos hasta la muerte, porque ya de
hecho emos alcanzado en estos reynos quan cruel eres y quebrantador de
tu fee y palabras, y tenemos en estas tierras tus perdones por de menos
credyto que los libros de Myn Lutero, pues tu virey marques de Canete,
mayo, lujurioso, anbicioso y tirano, ahorco a Min de Robres, honbre se-
falado en tu servicio, v al braboso Tomas Vasques, conquystador del Piru,
y al triste.de Al° Dias, que trabajo mas en el descubrimyento que los po-
bladores de Moysen en el desyerto, y a Piedrahita, buen capitan, que ron-
pio muchas batallas en tu servicio, y en Pucara ellos te dieron la vida, por-
que si ellos no se pasaran, oy fuera Frnc° Hernandes rey del Piru.

No tengas en mucho el servicio destos tus oydores que te escrivieron
averte hecho, porque es muy gran fabula si llaman servicio averte gas-
tado ochocientos mill pesos de tu real caja para sus vicios y maldades. Cas-
tigalos como a malos, que cierto lo son. Myra, myra, Rey espanol, que no
seas cruel a tus vasallos ny yngrato, pues estando tu padre e tu en los
reynos de Castilla sin ninguna zozobra, te an dado tus basallos, a costa de
su sangre e hazienda, tantos/reynos y sefiorios como en estas partes tie-
nes. Mira, Rey y sefior, que no se puede llevar con titulo de rey justo
hingun ynteres de estas partes donde no aventuraste nada, sin que prime-
ro los que en estas tierras an trabajado y sudado, sean gratificados sus ser-
vicios . ' i ' :

Por cierto tengo que van pocos reyes al ynfierno porgue soys pocos,
que si muchos fuerades, ninguno pudiera yr al cielo, porque creo que alli
seriades peores'que Luzbel, segun teneys el anbicién, sed y hanbre de har-
taros de sangre humana. Mas no me maravillo ny hago caso de vosotros,
pues hos llamays sienpre menores de edad. Y ansi, Rey y senor, te juro,
v hago boto solene a Dicg de que yo e mis doscientos arcabuceros mara-
fiones, conquystadores, hijosdalgo, de no te dejar ministro tuyo, porque ya
se hasta donde llega tu clemencia. %l dia de hoy nos hallamos los mas
bienaventurados de los nacidos por estar como estamos en estas partes de
las Yndias teniendo la'fee y mandamientos de Dios enteros, aunque peca-
dores en la vida, sin corrupcion, como cristianos, manteniendo lo que pre-
dica la santa madre yglesia de Roma, y pretendemos, aunque pecadores,
rrecibir martirio por los mandamientos de Dios. :

A la salida que hicimos del Rio de las Amazones, que se llama. el Rie
‘del Marafion, vine a una isla poblada de cristiano, que tiene por nonbre

— 167



LUIS GERMAN BURMESTER

la Margarita, y en ella vi unas relaciones de Espafa que avian venido en-
tonces de la gran cisma que avia en ella de luteranos que nos an puesto te-
mor y espanto, y en nuestra conpafifa venia un aleman que se llamaba
Monteverde, al qual mande hacer pedazos; los hados le daran la pena a
los cuerpos. Donde nosotros estuvieremos, excelente principe, cunple que
viban perfectamente en la fe de xp6.™

Especialmente es tan grande la disolucion de los frayles en estas par-

que cierto conviene que venga sobre ellos tu yra y castigo, porque ya
no hay ninguno que presuma de menos que de governador. Myra, myra,
‘Rey, no les creas, pues las lacrimas gue alla echan, delante de tu real pre-
sencia es para venir aca a mandar. Si quieres saver la vida que por aca
tienen es entender en mercaderias, procurar y adquirir bienes tenporales e
vender por precios los sacramentos de la yglesia enemygos de pobres, an-
biciosos, glotones, sobervios, de manera que por mynimo que sea un frayle,
pretende mandar y governar estas tierras. Pon remedio, Rey y sefor, por-
que destas cosas y malos exenplos no esta cunplida ni fixada la fee en los
naturales. Mas te digo, que si esta disolucion destos frayles no se quyta,
no faltaran escandalos.

Aunque yo e mis conpaferos, por la gran razon que tenemos, nos aya-
mos determinado (a morir), y esto cierto y otras cosas pasadas, singular
Rey, tu as dado la causa, por no te doler del trabajo de tus vasallos. Si
no myra lo mucho que les deves, que si tu no myras por ellos y te descuy-
das con estos oydores, nunca acertaras en el govierno de tus reynos, y por
cierto no ay para que presentar testigos mas de avisarte como estos tu(s) oy-
dores tienen cada uno de acostamiento por afio quatro mill pesos, y ocho
mill de costas, y a cabo de tres anos tiene cada uno sesenta mill pesos ho-
rros (sic) y heredamyenios y posesiones, y con todo esto si se contentasen
con servillos como ha honbres medio mal seriamos. Por nuestros pecados
guyeren que donde quyera que los topemos, nos hinquemos de rrodillas
y los adoremos como a Nabucodonosor, cosa cierto ynsufrible, y no porque
vo como honbre lastimado y manco de mys miembros en tu servicio y mys
conpafieros viejos y cansados en lo mysmo, te he de dejar de avisar que
no fies en estos letrados tu real conciencia, porque no cunple a tu real persona,
con estos que se les va todo el tpo en casar hijos y hijas y traen por refran:
A tuerto o a derecho nuestra casa hasta el techo.

a ningun honbre pobre quyeren predicar y estan
aposentados en los mejores repartimyentos del Piru. La vida que tienen es
aspera y fragosa, porque cada uno dellos tiene por penitencia en sus co-
cozinas una dozena de mozas no muy biejas y otros tantos muchachos que
les van a pescar, pues a matar perdizes y traer fruta. Todo el repartimyen-
to es poco. 4 : i

En fe de xpiano te juro, Rey y sefior, que si no pones remedio en
los males destas tierras, que te a de venir azote del cielo, y esto digolo por
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avisarte de la verdad, aunque yo e mis conpafieros no esperamos de ti
mysericordia jAy, ay! Que lastima tan grande que el enperador tu padre
conquystase con la fuerza Despana la superva Germania y gastase tanta
moneda llevada destas yndias descubiertas por nosotros y no te duelas de
nuestra bejez y cansancio siquicra, y matarnos la hanbre y sed.

Sabes que hemos en estas partes, excelenta (sic) Rey y sefior, que "
conquystastes a Alemanya con armas y Alemanya conquisto a Espafia con
vicios, de que cierto nos hallamos aca mas contentos con myz y agua sola
por estar apartados de tan mala yrronya (¢errores? dironias?), que
los que en ella an caydo pueden estar con sus vicios y regalos. Anden
las guerras por donde anduvieren, pues para los honbres se hicieron, mas
en nyngun tienpo por adbersidad aue nos venga no dejaremos de ser suxe-
tos v obedientes a los precetos de la madre santa yglesia de Roma.

No podemos creer, excelente Rey y sefior, que tu seas cruel para tan .
buenos basallos como en estas partes tienes, sino que estos malos oydores
y minystros lo deven de hazer sin tu consentimiento. Digolo Rey y sefior,
porque en la cibdad de los reyes (Lima), dos leguas junto a la mar, se des-
cubrio una laguna donde se cria algun pescado, que Dios lo permytio que
 fuese ansi, y estos tus oydores y oficiales de tu persona por aprovecharse
como lo hazen del pescado y aquel regalo y bizios, los arriendan en tu non-
bre, dandon?s a entender como si fuesemos ynabiles que es por tu bolun-
tad. Si ello es ansi, dejennos pescar algun pescado siquiera, porque traba-
jamos en lo descubryr, porque el rey de Castilla no tiene necesidad de -
cuatro cientos pesos que es la cantidad porque se arienda, y pues, esclare-
cido Rey, no te pedimos mds (mercedes) en Cordova ny en Balladolid
ny en toda Espafa, que es tu patrimonyo, duelete, sefior, de alimentar a los
pobres cansados en los frutos y reditos desta tierra, y myra, ‘Rey y sefior,
que ay Dios para todos, ygual justicia y premyo, parayso e infierno.

En el afio de mill e quinientos e cincuenta e nueve dyo el marques de
Cafiete la jornada de las Amazonas a P° Orsua, navarro, e por mejor dezir
franzes. Tardo en hazer navios hasta el afio mill e quinientos e sesenta en
la provincia de los Motilones, que es termynos del Piru, y porque los yn-
dios andan rapados a navaja se llaman Motilones. Estos navios por ser
la tierra a donde se hizieron lloviosa, al tpo de echarlos al agua se nos
quebraron los mas dellos e hizimos balsas y dejamos los mas caballos y
hazienda y nos hechamos por el rio abajo con harto riesgo de nuestras per-
sonas. Luego topamos los mas poderosos rios del Piru, de manera que nos
vimos en golfo dulce. Camynamos de primera faz trescientas leguas desde
el enbarcadero donde nos enbarcamos la primera vez.

Fue este mal governador tan perverso y anbicioso y myserable que
no le pudimos sufrir y ansi por ser ynposible relatar sus maldadas y por
tenerme por parte en my caso como me ternan, excelente Rey y sefior, no
dyre mas de que le matarios, muerte cierto bien brebe. Y luego a un man-
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zebo, caballero de Sevilla, que se llamava don Fernando de Guzman, le
alzamos por nuestro Rey e le juramos por tal, como tu persona real vera
por las firmas de todos los que nos hallamos alli, que quedan en la isla
de la Margarita, en estas Yndias, y a my se nombraron por su maestre de
canpo, y porque no consenti en sus ynsultos y maldades, me quisyeron ma-
tar, e yo mate al nuevo Rey, y al capitan de su guardia, e a su teniente ge-
neral, e a quatro capitanes, e a su mayordomo, y a su capellan, clerigo de
mysa, y a una muger de la liga contra my, y a un comendador de Rodas,
y a un almyrante, y dos alferez, y otros cinco o seys aliados suyos; y con
yntencion de llevar la guerra adelante y morir en ella por las crueldades que
estos vros oydores usan con noso*inzy” Nonbre de nuevo capitanes y sar-
gento mayor, y luego me quysieron matar, e yo los ahorque a todos.

Camynando nra derota y pasando todas estas muertes y malas ven-
turﬁ en este rrio Marafion, tardamos hasta la boca del a la mar del Norte,
mas de diez meses y medio. Camynamos cien jornadas justas. Anduvimos
mill y quinyentas leguas justas por rio grande y temeroso. Tiene de boca
ochenta leguas de agua dulce, y no como dizen, por muchos brazos. Tiene
grandes baxios, ocho cientas leguas de desierto sin genéro de poblado,
como tu mag lo bera por una relacién que hemos.hecho bien verdadera.

En la derota que corrimos tiene mas de seys mill yslas. jsabe Dios
como escapamos deste lago temeroso! Digote, Rey y sefior, no proveas ny
consientas que se haga nynguna armada para este rio tan mal afortunado,
porque en fee de xpiano te juro, Rey y sefior, que si vinyeren cien mill hon-
bres ninguno escape porque la relacion que otros dan es falsa y no hay en
el rio otra cosa sino desesperar, especialmente para los chapetones Despana.

Los capitanes y oficiales que al presente llebo que premeten de morir
en esta demanda como honbres lastimados son los siguyentes. Ju Geronymo
de Espindola, genobes, capytan de ynfanteria; y Ju Gomes, almyrante;
Crystoval Garcia, capitan de ynfanteria, los dos andaluzes. FEl capitan de
a cavallo D° Tirado, andaluz, que tus oydores, Rey y sefior, le quytaron con
grande agrabio yndios que avia ganado con su lanza. My capitan de la
guardia Roberto de Susaya y su alferez Nuflo Hernades, valenciano, y Ju
Lopez de Ayala, de Cuenca, nro pagador. Alferez general Blas Gutierres,
conquystador, de veynte e cinco afos, Ju Ponce, natural de Sevilla y. ..
(dudoso si es Juan o Francisco) Hernandes, alferez, portugues. D° de To-
rres, alferez, navarro. Sargento P° Rodriguez Viso. D. de Figueroa,
- Xpoval de Ribas, conquystador, P° de Rojas, andaluz. Ju de Saucedo, al-
ferez de a cavallo. Barme Sanches, Panyagua, nuestro barrachel, y otros
muchos mas hijosdalgo desta liga rogan a Dios nro sefior te aumente sien-
pre en bien y ansalce en prosperidad contra el turco y franzeses y todos
los demas que en esas partes te quysieren hazer guerra, y en estas nos de
Dios gra que podamos alcanzar por nuestras armas el precio (dpremis‘f’)
que se nos deve, pues de derecho nos as negado lo que se nos devia,
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Hijo de fieles basallos tuyos en tierra bascongada, yo rebelde hasta la

muerte por tu yngratitud. LOPE DE ACUIRRE, EL. PEREGRINO. (1).
Vv

Real provisién de la Audiencia de Santo Domingo por la que se otorga
amplio perdon a los Marafiones que vuelvan al servicio del Monarca.

Don Felipe por la gracia de dios, Rey de Castilla, etc. a vos, el licen-
ciado alonso bernaldes, nuestro juez de residencia e gouernador por nos
.proveydo-de la prouincia de venecuela, salud e gracia, sepades que auiendo
visto la notoriedad de la nueva que fray francisco montezinos, prouincial
de la horden de santo domingo de la prouincia de santa cruz, traxo ante
nuestros presidente e oydores de la nuestra audiencia, e chancilleria rreal
gue rreside en la cibdad de santo domingo de la ysla espafiola, como lLope
de aguirre, tirano que baxé del peru por el rrio del marafion, estava en la
ysla de margarita, e de las muertes e insultos que avia hecho e cada dia
haze: con parescer de los mas oficiales de la ysla espanola, fué proveyda
armada de navios e gente contra el dicho tirano y por general della al
"capitan juan de hojeda, y porque agora somos ynformados quel tirano y
su gente, salieron de la dicha ysla margarita y se an ydo a la dicha pro-
uincia de venecuela y metido la tierra, adentro, so color de pasar por el
nuevo rreyno a la prouincia del peru, y porque vos, por nuestro mandado,
vais a governar la dicha tierra y abeis de estar y rresidir enella el tienpo
que fuera nuestra voluntad, y porque entendemos que muchos de los sol-
dados y gentes que andan en conpania del dicho tirano, andan presos y
forcados y contra su voluntad, y podria ser que se quedasen en esa dicha
prouincia y lo desanparasen para se rreducir a nuestro seruicio; por tanto,
por la presente vos damos poder e facultad, para que en nuestro rreal non-
bre, podais perdonar e perdoneis generalmente a toda la gente y soldados
que se pasaren a nuestro seruicio, y los podais acoger con vos y darles carta
de perdon por las quales les perdonamos qualesquier delitos, trayciones,
~alcamientos, tiranias y muertes y otros insultos que ayan cometido en el
tienpo que andan debaxo del dicho tirano, fauoresciendoles y ayudandoles
contra sus tiranias, de los quales delitos les hazemos rremision de quales-
quier penas civiles e criminales y corporales en que ayan incurrido confor-

me a las leyes y prematicas de nuestros rreinos, y les damos nuestra fee y
i

(1) Esta versién que publica D. Segundo .de lspizia en ‘‘Historia de Améri- -
ca...” Tomo V, pag. 404/12, creemos que es la que mas se ajusta al texto verdarl_ero
de esa magnifica carta, admirable manifiesto politico que enviara Lope de Aguirre

a Felipe II.
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palabra que ansi se les cunplira e guardara, dado en la cibdad de santo do-
mingo de la ysla espafiola a seis dias del mes de noviembre de mill e qui-
nientos e sesenta € vn afos. ' :

yo, niculas lopez, escrivano de camara ;‘ﬁl-__ su magestad, la fiz escreuir
con cuyo acuerdo de su presidente e oydores, el licenciado pero sanchez de
angulo, el licenciado cageres por chanciller, pero serrano, rregistrado, do-
mingo de herrera, | s

Corregido e concertado fue este traslado, con la dicha prouision, en
tocuyo a diez dias de margo de mill e quinientos e sesenta y dos afios, tes-
tigos que vieron la dicha prouision original e fueron presentes a la corregir
e concertar garcia holguin e juan de la pefia, estantes. el licenciado alonso
bernaldes, e yo francisco de san juan escrivano fuy presente e la fiz escri-
uir y por ende la sine de mi singo (sic) a tal en testimonio de verdad. fran-
cisco de san juan. Sy

E yo diego de herrera escriuano publico lo fiz escreuir e fiz aqui
este mio signo (hay un signo). '

Diego de. herrera escriuano de su magestad.

(Rubricado) (1).
VI

Real cédula de Felipe II dirigida a la Audiencia del Nuevo Reino de Gra-
: nada ordenando el castizo de los Marationes.

El Rey, presidente e oydores de la nuestra audiencia rreal del nuevo
Reyno de Granada: ya saueis la rreuelion y tirania de lope de aguirre y
sus secuaces, y las muertes y rrobos y dafios que hizieron, ansi en la ysla
de la margarita como en la prouincia de benecuela, y otras partes, y abreis
entendido la conjuracion que hizieron contra nuestro rreal seruicio, jurando
por principe y capitan general a un don hernando de guzman, en quien
despues sucedio el dicho lope de aguirre y somos ynformados que al tienpo .
que fue desbaratado el dicho lope de aguirre en la dicha prouincia de ve-
necuela, muchos de los culpados en la dicha rrebelion, se esparzieron y fue-
ron ansi a ese rreigno como a otras partes, y an quedado sin castigo de sus

(1) “Copia de la provisién original, se mandé insertar por Bernaldez en la in-
formacion de servicios del “marafién”. Pero Al° Galeas, hecha en Tocuyo, 3 marzo
1562 .—Copia de esa informacién, y por tanto, copia de la copia de la dicha provisién,
fué hecha en Santo Domingo—29 julio de 1582—por Diego de Herrera en otra in-
formacién del mismo, por lo cual solamente figura el signo y ribrica de este altimo
escribano™ (%)

(*) Este documento asi como la aclaracién la publica Emiliano Jos en pag.

206/7 de su obra ‘‘La expedicién de Ursaa al Dorado..."".
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delitos, y porque conviene que sean castigados como la grauedad de su
delito lo Requiere, vos mando que os ynformeis y sepais, si ay en ese rrei-
no algunos de los delinquentes, y si hallardes que hay en el algunos, les
hagais prender los cuerpos y ansi presos procedais contra ellos conforme
~a derecho, haziendo sobrellos justicia a las partes a quien tocare, y para
que sepais los que fueron en la dicha conjuracion y son culpables enella,
vos mando enviar con esta una Relagion firmada de s° ochoa de luyando,
por donde entendereis los nombres dellos, para proceder contra ellos con-
forme a justicia, y a lo genello hlglerdes nos enbiareis rrelagion con toda
brevedad, y estareis advertidos de dar horden, como ninguno destos cul-
pados quede enesas partes en ninguna manera ni por ninguna via. fecha
en madrid a tres de octubre mill e quinientos e sesenta y dos afios. yo el
Rey, por dandado de su magestad francisco de herrero su secretario. (1).

A continuacién sigue la lista de los que aparecian como culpables en
la aludida rebelién y que como se manifiesta en la R. C. que antecede, iba
-fz_rrjlada por. Ochoa de Luyado.

Vil

-_ Sen-tencia dictada poi- el licenciado Bernaldez contra la memoria y fama de

Lope de Aguirre.

Yo francisco de san juan escriuano de su magestal puc® e del cabildo
de la cibdad del tocuyo de venecuela de las yndias del mar oceano, doy fee
a todos los que la presente vieren como en la dicha cibdad del tocuyo, oi,
~diez y seys dias del mes de dizienbre deste santo afio de mill ¥ quinientos
y sesenta y un afos, el muy magnifico sefior el licenciado alonso bernaldez,
~gobernador y juez de rresidencgia por su magestad en la dicha gobernacién,
por ante mi como tal escriuano, dixo: que por quanto el avia benido agora
a tomar rresidencia a el licenciado pablo collado, gobernador que a sido
desta prouincia; y allado que vn lope de aguirre tirano alcado contra la
magestad rreal del rrey don felice nuestro sefior ha sido muerto y desbara-
tado en esta prouincia, el qual dicho tirano lope de aguirre es fama que
fue en muchos alcamientos y motines en la prouincia del peru, y el postrero
fue que, saliendo del dicho peru por soldado de’pedro de orsua goberna-
dor nombrado por el bisorrey marques de cafiete del descubrimiento del
dorado; lo maté y a su tiniente general Va2 otro¢ oficiales en el rrio del

(1) * Archivo de Ind:as (Sevilla), Patronato 2-2-2/17.—Pleito del Fiscal con J.

Veldzquez.—Folios 7 y
Este documento tamblen es publicado por D. Emiliano Jos en pag. 208/9 de
su recordada obra. : \
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marafion y hizo poner y puso titulo de principe a vn don fernando de guz-
man vezino de seuilla i le alcaron por tal, y el dicho lope de aguirre fue
su maestre de canpo, y despues mato e hizo matar a el dicho don fernando
de guzman y a otros capitanes y personas que le avian ayudado en la
muerte del dicho pedro de orsua, y se hizo general de toda la gente que
quedava e la traxo el dicho rrio de marafion abaxo y entro en la ysla .mar-
garita donde se apodero del pueblo y de la fortaleza y mato a don juan
de villandrado tiniente de gouernador en la dicha ysla y a otras personas,
y de alli tuvo intento de venir por la costa de tierra firme hasta nonbre
de Dios y de alli pasar al peru con nonbre de tirano para alcarse con el,
e despues, sabiendo que en la costa abia noticia dél mudé proposito y quiso
hazer la jornada del peru por tierra y para ello entrar como entro en esta
prouincia y atrabesar por ella y por el nuevo rreyno e gobernacion de be-
nalcacar, y en cunplimiento dello, vino al puerto de burburata y se apo-
dero de cibdad y de alli fue a la cibdad de la Valengla e de alli a la ¢cibdad
de barquicimeto e los tres pueblos qiemo a vino atalado y destruyendo la
tierra, y apregond guerra contra su magestad a fuego y sangre, trayvendo
banderas y estandartes pendidas contra su magestad como tirano, prosi-
guiendo su yntincion hasta que fue desbaratado vencido y muerto; ¥ por-
que de todo lo susodicho hasta agora no se avya fecho proceso contra la
memoria y fama del dicho, lope de aguirre como de derecho se deuia fazer;
dixo; que mandava y mando hazer cabeza de proceso contra la memoria
del dicho lope de aguirre por ser defunto, y para hazer en el caso justicia
mandava y mando que se llamen por pregones e heditos publicos todos
los parientes e amigos del dicho lope de aguirre e las personas que preten-
dieren algun derecho para le heredar o quisieran defender su memoria y
bienes en glger (sic) manera; los quales, si los vbiese, paresciesen a lo de-
fender con apercibimiento que viniendo dentro, de los términos de los he-
ditos y pregones que seran de en ora en ora, les oyra y donde no, prose-
guira en el proceso desta cavsa, notificando los avtos della, en los estados
de su juzgado por avsencia e rrebeldia de parte, y ansi dixo que lo man-
dava y mando en presencia de ciertos testigos, despues de lo qual se die-
ron y apregonaron los dichos heditos y el dicho sefior gobernador acuse
las rrebeldias dellos a los que de derecho fuesen partes por no haber pa-
recido persona alguna a defender la dicha memoria y bienes del dicho lope
de aguirre en el termino de dichos pregones, y el dicho sefior gobernador
hizo cargo a el dicho lope de aguirre de los delitos que cometio conforme
a la cabeza de proceso contra el hecha, ¥ se notifico en los estados y se
acusé la rrebeldia por no pareser parte a rresponder; y el dicho sefior go-
bernador vbo el pleito por concluso y rrescibio enel a prueva concierto
termino, dentro del qual, por el dicho sefior gobernador se rrescibio cierta
prouanca sobre lo tocante a los delitos del dicho lope de aguirre, de la qual
fue hecha publicacion, y se concluyo el negocio y se citaron las partes para
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le oyr e pronunciar sentencia definitiba, abiendose notificado todos los abtos
por avsencia y rrebeldia de los que podrian ser partes en la cavsa, en los
estados del juzgado del dicho sefior gobernador que le estavan sefialados,
y ansy concluso dicho negocio, el dicho sefior gobernador dio y pronuncio
_sentencia definitiva su tenor de la qual es el siguiente. ;
_ En el pleito criminal que de officio de la justicia rreal se tracta de vna
parte v la memoria bienes hazienda de lope de aguirre difundo tirano al-
~ cado contra su magestad de la otra, visto los avios y meritos deste proceso:
fallo que devo declarar y declarava y declard, el dicho tirano lope de
aguirre aver cometido crimen lese magestatis contra la magestad rreal del
rrey don felipe nuestro sefior, y aberle sido traydor muchas vezes en cuya
consequencia, condenava y condendé a su fama y memoria a que desde oy
en adelante y desde la ora que propuso y determino de cometer traycion y
firania, a que sea tenyda por de honbre traydor y tirano contra su rrey y
sefior natural, y como tal, declaro aber sido justamente degollado y hecho
guartos. Asi mismo declaro todos y qualesquier bienes que dexase, abellos
perdido e ser e pertenecer a la camara e fisco de su magestad, y por tal los
aplico, e mando que doquiera que el dicho lope de aguirre dexase casas
de su morada, le sean derribadas por los cimientos, de arte que no quede
figura ni memoria dellas ni de parte dellas, y ansi derribadas sean aradas y
senbradas de sal, con pregon publico desta sentencia. — Asi mismo de-
claro todos los hijos barones que del dicho aguirre ayan quedado, ora sean
legitimos o bastardos o espureos, por infames para sienpre jamas, como
hijos de padre traydor e tirano, a los quales tanbien declaro yndignos e
yncapazes de poder tener honrra de caualleria ni denidad ni officio publi-
co ni otro de los proybidos en derecho, ni poder rrescibir herencia ni man-
da de parientes ni destrafa persona, y condeno a Ia dicha memoria e bie~
nes en lo arriba. dicho, ¥y mando que esta sentencia se cunpla e execute sin
enbargo de apelacion que qualquiera persona quiera poner, y que para exe-
cucién y cumplimiento della se den cartas de Requisitoria y de justicia para
todos los rreynos y sehorios de su magestad e para los juezes y para las
justicias dellos, para que ansi lo cunplan e hagan cunplir e executar, y por
esta mi sentencia deffinitiva juzgando ansy, lo pronuncio y -mando con
~ costas y penas legales aplicadas a quien de derecho se aplican. / el licenciado
:bernaldez

Dada y pronunciada fue la dicha sentencia de suse contenida por el
dicho sefior gobernador que enella firmo su nonbre, en la dicha cibdad de
tocuyo a dies y siete dias del mes de diziembre del afio del sefior de mill
v quinientos y sesenta y vn afios siendo presentes por testigos gutierre de
la pefia juan catano y d° escarcha, vezinos de la dicha cibdad.

Luego yncontinente, yo e] dicho escriuano, notifique la dicha sentencia
por avsencia de las personas que de derecho son partes por el dicho lope
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de aguirre, en los estados de la avdiencia del dicho sefior gobernador don-
de fue pronunciada la dicha sentencia. : o
‘Yo el dicho francisco de san juan escriuano susodicho, de manda-

‘miento del dicho sefior gobernador saque el dicho testimonio de suso con-

tenido y fuy presente a todo lo que enel se haze mencion, segund que cons-
ta por el proceso sobrello por el dicho sefior gobernador ante mi tractado a
qgue me rrefiero y por ende lo escrivi y signe a tal en testimonio de verdad.

(Sigue un signo).
Francisco de san joan
escriuano publico

(Rubricado) (1).°

(1) Archivo de Indias: (Sevilla). Justicia. Distrito de Santo Domingo. Plei-
tos fiscales de 1559 a 1564 . Estante 51, cajén 6, Legajo 13/11. Ramo 3

También don Emiliano Jos publica este documento en pag. 202/05 de su “Ex- .

pedicién de Ursua al Dorado. ..
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